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Poznamka : Jména postav a format dokumentu byly pfevzaty ze Stopafova pruvodce

Ronovi

Upiimné diky Sue Freestoneové a Michaelu Bywaterovi
za podporu, pomoc a konstruktivni vyhrady.

Cokoli se stane, se stane.

Cokoli pritom, jak se dé&je, zptisobi, Ze se stane néco dalsiho,
zpusobi, Ze se stane néco dalsiho.

Cokoli pritom, jak se déje, zptisobi, Ze se totéz stane znovu,
stane se totéz znovu.

Nemusi v8ak k tomu dochéazet nutné chronologicky.

1. kapitola

V historii Galaxie nastal z celé fady divoda mirny zmatek: ¢aste¢né proto, Ze jsou mirné zmateni ti, kdo se snazi ji
sledovat, ale také proto, ze, at’ chceme nebo nechceme, dochazi k nékterym velmi matoucim jevim.

Jeden z problémi souvisi s rychlosti svétla a s obtizemi, které se vynoii ve snaze tuto rychlost piekonat.
Nejde to. Rychlost svétla nic nepfedstihne, snad kromé Spatné zpravy, ktera se fidi svymi vlastnimi zakony. Na planet¢
Arkintofle Minor se mistni Hingefrelové pokusili postavit vesmirné lod¢ pohanéné Spatnymi zpravami, ale piilis se
neosvédcily a kamkoli priletély, byly tak nesmirn€ nevitané, ze nemélo smysl na tom misté setrvavat.

Zkratka a dobre, jednotlivé narody v Galaxii se zaCaly zabyvat svymi lokalnimi zmatky a historie Galaxie jako
takové byla nadlouho z vétsi ¢asti kosmologicka.

Cimz se netvrdi, Ze by se lidé nesnazili. Snazili se do vzdalenych kongin posilat vesmimé flotily, které mély za
cil bojovat ¢i obchodovat, jenze nez se nékam dostaly, trvalo to obvykle tisice let. Pfed jejich priletem vSak byly
objeveny nové zplsoby cestovani, vyuzivajici hyperprostoru k obelsténi rychlosti svétla, a tudiz - at’ byly ty prvni
flotily, pomalejsi nez svétlo, vyslany do jakéhokoli boje - se bitvy odehraly stovky let predtim, nez tam dorazily.
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Cleny posadek to oviem nijak neodradilo a hrnuli se do boje podle planu. Méli za sebou vycvik, byli
piipraveni, par tisic let se na to prospali, plahocili se takovou dalku, aby odvedli naro¢ny ukol, a jako Ze je Zarkon nad
nimi, byli odhodlani ho odvést. A tehdy zacaly v galaktické historii prvni velké zmatky, protoze boje propukaly znovu
stovky let poté, co spory, kvuli kterym se kdysi val¢ilo, byly podle v§eho urovnany. Ale to jesté nebylo nic proti
zmatkiim, kterym se historikové snazili piijit na kloub, kdyZ bylo objeveno cestovani ¢asem a boje predCasné propukaly
stovky let pfedtim, nez viibec spory vznikly. Kdyz se pak ptidaly lodé pohanéné nekone¢nou nepravdépodobnosti a
celé planety zacaly nec¢ekané trojcit, vzdala to fakulta historie Maximegalonské univerzity s konecnou platnosti, zaviela
se a odevzdala budovy rychle rostouci spojené fakulté bohoslovi a vodniho pola, ktera na né¢ méla uz léta spadeno.

Coz je sice krasné, ale tén¥t s jistotou to znamend, ze uz nikdy nikdo nebude piesné védet, odkud naptiklad
pfisli Grebuloni nebo co vlastné chtéli. A to je Skoda, protoze kdyby o nich nékdo néco veéd¢l, dala se mozné odvratit
strasliva katastrofa - anebo, kdyZ nic jiného, mohla se udat néjak jinak.

Cvak, hm.

Ohromna $eda prizkumna lod’ Grebulonti se tiSe pohybovala cernym prazdnem. Piestoze letéla neuvétitelné
zavratnou rychlosti, oproti blikajicimu pozadi z miliardy vzdalenych hvézd se zdalo, Ze stoji na mist¢. Byla to jen
nehybna tmava tecka v nekonecné zrnitosti tipytivé noci.

Na palubé¢ lodi bylo vSechno stejné jako uz n€kolik tisicileti, uplné tmavé a tiché.

Cvak, hm.

Tedy skoro v§echno.

Cvak, cvak, hm.

Cvak, hm, cvak, hm, cvak, hm.

Cvak, cvak, cvak, cvak, cvak, hm.

Hmmm.

Hluboko v polobdicim, polospicim robomozku lodi probudil nizkouroviiovy kontrolni program dalsi program
na trochu vys$i tirovni a nahlasil mu, Ze po kazdém cvak se ozvalo pouze hm.

Kontrolni program na vys$$i urovni se ho zeptal, co by se mélo ozvat, a nizkouroviiovy kontrolni programekl,
ze si piesné nevzpomina, ale Ze si mysli, ze by to asi mélo byt néco jako vzdaleny spokojeny povzdech, nebo ne?
Neveédél, co znamenalo tohle hm. Cvak, hm, cvak, hm. Nic jiného se neozvalo.

Kontrolni programna vy$si urovni to zvazil a nelibilo se mu to. Zeptal se nizkotroviiového kontrolniho
programu, co piesn¢ kontroluje, a nizkotroviiovy kontrolni programfekl, ze ani to si nepamatuje, snad jen to, ze to bylo
néco, co me¢lo kazdych deset let, nebo tak néjak, udélat cvak, pak povzdech, coz se obvykle bez problémt délo. Snazil
se uz konzultovat svou chybovou tabulku, ale nemohl ji najit, a pravé proto uvedl v pohotovost kontrolni program na
vy$si trovni.

Kontrolni program na vyssi trovni se rozhodl, Ze musi konzultovat svou chybovou tabulku, aby zjistil, co m¢l
nizkouroviiovy kontrolni program vlastné kontrolovat.

Chybovou tabulku nemohl najit.

Divné.

Podival se znovu. Objevilo se pouze chybové hlaseni. Pokusil se to chybové hlaseni vyhledat v tabulce
chybovych hlaseni, ale ani tu nemohl najit. Celé to zkusil jest¢ jednou a vénoval tomu nékolik nanosekund. Potom
probudil svého kontrolora funkci v rdmei sektoru.

Kontrolor funkei v ramci sektoru odhalil problémy okanvité. Zavolal svénmu sty¢nému kontrolorovi, ktery také
problémy odhalil. V nékolika miliontinach sekundy ozily v celé lodi virtualni obvody, které lezely ladem, n¢které z nich
roky, nékteré staleti. Nékde se néco porouchalo, ale Zadny z kontrolnich programii nedokazal fict, co. Na kazdé Girovni
chybély ty nejpodstatnéjsi pokyny a pokyny tykajici se toho, co délat v ptipadé, ze chybi nejpodstatnéjsi pokyny,
chybély také.

Logickymi cestami kmitaly malé softwarové moduly - agenti - a rizné se seskupovaly, pteskupovaly, radily.
Velmi rychle zjistily, Ze pamét’ lodi je po celé trase az k centralnimu modulu mise v haji. Ani sebevic dotazii nedokézalo
urcit, co se to vlastn¢ stalo. Zdalo se, Ze i samotny centralni modul mise je pokazeny.
zalohovy, ptesna kopie originalu. Z bezpecnostnich divodu musi jit o fyzickou vyménu; mezi origindlnim a zalohovym
modulem neexistovalo naprosto Zadné spojeni. AZ se centralni modul mise vyméni, dohlédne pak na obnovu kazdého
detailu zbytku systému a v§echno bude v poradku.

Roboti dostali instrukce, aby piinesli zalohovy centralni modul mise z nedobytné, elektricky stinéné mistnosti,
kde ho stiezili, do logické kabiny lodi a nachystali ho k instalaci.

Protoze si roboti ovéfovali u agentti autenticitu instrukci, obnaselo to zdlouhavou vyménu pohotovostnich
kodi a protokold. Konecné byli roboti se vSemi procedurami spokojeni. Vybalili zalohovy centralni modul mise z
ulozného plaste, vynesli ho z tlozného prostoru, vypadli z lodi a odporouceli se do prazdna.

Prvni vyznamna stopa k rozlusténi toho, co bylo v nepofadku, byla tu.

Dalsim zkoumanim se vzapéti zjistilo, co Ze se vlastné stalo. Meteorit prorazil do lodi velkou diru. Lod’ to
nezaznamenala diive, protoze meteorit thledné vyrazil tu ¢ast pocitaCového vybaveni lodi, ktera méla registrovat, jestli
lod’ zasahl meteorit.

Prvnim ukolem bylo diru zacelit. Ukézalo se, Ze to nejde, protoze lodni senzory diru nevidély, a kontrolofi, ktefi
meli nahlasit, Ze senzory nefunguji pofadné, nefungovaly poradné a dokola hlasily, Ze senzory jsou v poradku.

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Existenci diry mohla lod’ vydedukovat pouze z faktu, ze z ni roboti nesporné vypadli a odnesli si s sebou nédhradni
mozek, ktery by umoznil diru vidét.

Lod’ se pokusila o inteligentni zvaZeni situace, marn¢, a pak na momentik uplné zkolabovala. Samoziejmé ze si
neuvédomila, ze zkolabovala, protoze zkolabovala. Jen ji ptekvapilo, ze vidi hvézdicky. Kdyz se hvézdicky mihly potfeti,
uveédomila si konecné, Ze urcité zkolabovala a Ze je ¢as ucinit néjaka seriozni rozhodnuti.

Uvolnila se.

Pak si uvédomila, ze Zadna seridzni rozhodnuti jesté neucinila, a zpanikafila. Znovu na momentik zkolabovala.
Kdyz se znovu probrala, uté€snila vSechny lodni pfepazky; tam n¢kde ta dira musi byt.

Osvitila ji mySlenka, Ze jeste urcit¢ nedorazila k cili, ale protoze uz nem¢la ani nejmensi ponéti, kde ten cil je a
jak ho dosahnout, nem¢lo ani cenu pokracovat. Vzala na védomi utrzky pokyni, které dala dohromady z zalostnych
zbytkti centralniho modulu mise.

"Vage 11N rocnd mise je M T P TVEED TERRD IOIDD RO0DE 10NNE pristand T 1T 1T bezpecné
n

Vsechno ostatni bylo naprosto nepouzitelné.

Jeste nez lod’ zkolabovala nadobro, musela tyto pokyny, ve stavu, v jakém byly, pfedat svym primitivnéjsim
pomocnym systémtim.

Musi také pfivést k zivotu posadku.

A to m¢lo dalsi hacek. Zatimco se posadka oddavala dlouhému spanku, bylo dusevno vsech ¢lenti, véetné
jejich vzpominek, totoznosti, pochopeni cile mise, pfevedeno na centralni modul mise, aby bylo v bezpe&i. Clenové
posadky neméli ani potuchy o tom, kdo jsou a co tam délaji. No budiz.

Té&sné predtim, nez zkolabovala definitivng, si lod’ uvédomila, Ze ji za¢inaji vynechavat i motory.

Lod’ a jeji probranou a zmatenou posadku ted’ fidily pomocné automatické systémy, které prosté vyhledavaly
misto k pfistani bez ohledu na to, kde to misto k piistani bylo, a monitorovali vse, co bylo k monitorovani.

Co se tyka mista k pfistani, nevybraly ho nejst'astnéji. Planeta, kterou nasly, byla studena a pusta, az to
bolelo, a tak daleko od slunce, které by ji mohlo zahtét, Ze aby se na ni, nebo aspofi na dostatecné plose, viibec dalo
zit, musely pouzit viechny ekoformové piistroje a zivotapodptrné systémy, které¢ mély s sebou. Pobliz byly lepsi
planety, ale lodni strategomat se zjevné zasekl v Lurkové médu a vybral planetu, ktera byla nejdale a byla nejméné
napadna, a krom¢ toho mu nikdo nemohl odporovat kromé vrchniho stratéga. A protoze vSichni v§echno zapomnéli,
nikdo nevédél, kdo je vrchni stratég, a i kdyby ho identifikovali, nevédél by, jak se ma strategomatu postavit na odpor.

Co se vsak tyka néceho k monitorovani, narazily na zlaty dal.

2. kapitola

Jednou z nejpozoruhodnéjSich véci na zivoté je, kde vSude je ochotny se uchytit. VSude, kde to jen trochu jde, at’ jsou
to otravena mofe Santraginu V, ve kterych je rybam Sumafuk, kterym smérem plavou, nebo ohfiové boufe Frastry, kde
pry zivot zac¢ina pii 40 000 stupnich, nebo tlusté stfevo krysy, kde se jen tak z recese zavrta, si zZivot najde zptsob, jak
se tam za kazdou cenu udrzet.

Udrzi se dokonce i v New Yorku, ackoli je opravdu t€zké pochopit pro¢. Vzimeé tam teplota klesa hodné pod
legalni minimum, nebo 1épe feceno klesla by, kdyby mél nékdo dost zdravého rozumu a legélni minimum stanovil. Kdyz
se naposledy sestavoval zebfi¢ek stovky povahovych rysi Newyorcant, piikradl se zdravy rozum na piicku 79.

V Iét¢ je tam otfesné vedro. Jedna véc je byt takovou formou Zivota, ktera si v horku libuje a pro kterou, tak
jako pro Frastrany, uz vyjde nastejno, jestli je 40 000 stupini nebo 40 004. Ale je GipIn€ néco jiného byt zivocCichem,
ktery se v jednom bod¢ obé&zné drahy planety musi balit do spousty jinych Zivoéichti a o polovinu obézné drahy
pozdéji zjisti, ze mu ktize vie.

S jarem se to piehani. Hordy Newyorcani mocné vytrubuji do svéta o jarnich radostech, ale kdyby o jarnich
radostech skute¢né védeli to nejpodstatné;si, nasli by pfinejmensim pét tisic deveét set osmdesat tfi mist, kde by bylo
pifjemné;jsi jaro prozit, a to jen na stejné zemepisné Sifce.

Ze vSeho nejhorsi je vSak podzim. Méloco je horsi nez podzim v New Yorku. Nékteré z téch mrsek, co ziji v
tlustych stievech krys, by asi projevily nelibost, ale vétSina z téch mrSek, co ziji v tlustych stfevech krys, vypada
nelibé neustale, takze se jejich nazor da a musi pominout. Kdyz je v New Yorku podzim, pachne vzduch tak, jako by v
ném nékdo opékal kozu, a kdyz zatouzite dychat, pak je nejlepsi oteviit okno a strcit hlavu do domu.

Tricie McMillanova New York milovala. Pofad si to dokolecka omilala. Upper West Side. Ano! Centrum mésta.
Obchtidky, parada! Soho. East Village. Obleceni. Knihy. Susi. Italska ctvrt'. Pochoutky. Fajn.

Filmy. Taky fajn. Tricie byla pravé na novém filnm Woodyho Allena, ktery se cely zabyval pocitem uzkosti z
neurdzy vyvolané New Yorkem. Na stejné téma uz natocil par filmi, a tak Tricii napadlo, jestli nékdy uvazoval, Ze by se
prestéhoval. Slysela ale, Ze by to neud¢lal ani za nic. Takze ziejme dalsi filmy.

Tricie milovala New York, protoze milovat New York byl dobry zivotni krok. Byl to dobry nakupni krok, dobry
kulinafsky krok, nedobry taxikovy krok a nedobry chodnikovy krok, co se kvality tyka, ale rozhodné Zivotni krok, ktery
patfil k nejuznavangjsim a nejlepsim. Tricie byla televizni moderatorka a z New Yorku moderovala vétSina svétovych
televizi. Triciino dosavadni moderovani se odehravalo vyhradné v Britanii: regionalni zpravodajstvi, ranni zpravy,
podvecerni zpravy. Dalo by se o ni fict, kdyby to jazyk dovolil, Ze byla piekotné vychazejici hvézda, ale co..., jsme v
televizi, tak na tom nezalezi. Byla piekotné vychazejici hvézda. Méla vse, co k tomu patfilo: nadherné vlasy, lesk na
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rtech pfesné vypocitany na efekt, inteligenci k chépani svéta a nepatrné, dobfe ukryté zdani lhostejnosti, jako Ze se ji
to netykd. Kazdy ma v zivoté okanmzik obrovské piilezitosti. A jestlize promeska tu, o kterou stoji, vSechno ostatni v
zivoté je pak z néjakého zahadného duvodu snadné. Tricie zatim v zivoté promeskala jednu pfilezitost. Ted uz ji
pomysleni na ni tak moc nerozhazelo jako diiv. To ziejme ten zdibek jejiho ja, ktery odumtel.

NBS potiebovala novou moderatorku. Mo Minettiova, ktera uvadi ranni blok US/AM, odchazi, protoze bude
mit dité. Nabidli ji kolosalni ¢astku, kdyz ho bude mit pfed kamerami, ale ona neo¢ekavané odmitla z dtivodu vkusu a
uchovani soukromi. Tymy pravnikit NBS pod drobnohledem zkoumaly jeji smlouvu, jestli jsou divody opravdu
legitimni, ale nakonec ji, a¢ zdrahave, museli pustit. Bylo to pro n€ k vzteku, protoZe za normalnich okolnosti méli
formulaci 'zdrdhavé nékoho pustit' vyhrazenou pro tplné€ jiné situace.

Suskalo se, Ze by byl mozna, opravdu jen mozna, vhodny britsky pfizvuk. Vlasy, odstin pleti a zubni mistek
musi odpovidat americkym televiznim zvyklostem, ale v nedavné dob¢ se vyskytla spousta britskych piizvuka, které
svymmatkam vdééi za Oskary, spousta britskych piizvukli zpiva na Broadwayi a v klasickych hrach Velkého divadla
hita britské ptizvuky neobvyklé mnozstvi divaku. Britské piizvuky vypravély anekdoty o Davidu Lettermanovi a Jayi
Lenovi. Vtiptim sice nikdo nerozumél, ale ptizvuky zabraly, a proto mozna, opravdu jen mozna, nadesel Cas. Britsky
piizvuk na US/AM. Pro¢ ne?

Pravé proto tam Tricie byla. Pravé proto bylo dilezitym zivotnim krokem zamilovat si New York.

Ovsemze navenek uvadeéla jiny divod. Jeji britska televizni spole¢nost by tézko zacalovala letenku a hotel
kvili tomu, aby litala po Manhattanu a shanéla si flek. A protoze §la po mistu, které mélo nést asi desetkrat vic nez to
soucasné, mohl by mit jeji zaméstnavatel pocit, Ze by si to mohla zaplatit ze svého. Jenze ona si zaminku nasla,
vymyslela si divod, jakékoli postranni umysly tutlala, a tak ji tu cestu opravdu zacélovali. Letéla samoziejmé business
class, ale jeji obli¢ej byl znamy, takze se ji za ismévy dostalo vétsi péce, nez byla business class imérna. Védéla také
jak na to, aby ziskala Gtulny pokojik v hotelu Brentwood. A tamted’ je a pfemysli, co podniknout dal.

Slovo prohozené na ulici je jedna véc, navazani kontaktu druha. Méla par jmen, par telefonnich cisel, ale
vysledkem bylo jen par neurcitych slibii a oddalovacich manévra. Byla tam, kde zacala. Rozhodila sit€, nechavala
vzkazy, ale zatim zadna reakce. Oficialni préci, kvtli které prilet¢la, délala rano; vysnéna prace, kterou shanéla,
probleskovala kdesi v drazdivém nedozirnu. Je to na levacku.

Z kina se svezla k Brentwoodu taxikem. U hotelu se taxiku nepodafilo zajet aZ k obrubniku, protoze vS§echno
volné misto uz zabrala rozmérna limuzina. Cestou od taxiku se musela protahnout kolemni. Smrduty, po opékanych
kozach pachnouci vzduch nechala venku a vnofila se do blazeného chladu haly. Jemna bavlna halenky se ji jako Spina
zazirala do kize. Vlasy vypadaly, jako by je koupila na $pejli u kolotocd. Na recepci se zeptala, jestli nema néjakeé
vzkazy, i kdyZz neblaze tusila, Ze zadné nebudou. Byl jeden.

Ale!

Fajn.

Fungovalo to. Do kina §la pfedtim proto, aby se telefon rozezvonil. Nemohla uz vydrzet to vysedavani v
hotelovém pokoji a ¢ekani.

Vahala. M4 ten vzkaz oteviit tady dole? Saty ji svédily a méla chut’ viechno ze sebe shodit a jen tak si lehnout
na postel. Nez odesla, nastavila klimatizaci na nejnizs$i moznou teplotu a intenzitu vétraku na maximum. V této chvili
netouzila po ni¢emna svété vic nez po husi kizi. Potom horkou sprchu, potom studenou sprchu, potom lezet na
rucniku, znova na posteli a nechat se vysouset klimatizaci. Pak si precist vzkaz. Tfeba nova husi ktize. Tfeba vSecko
mozné.

Ne. Ona pfece netouZzila po niCem na sveété nez po praci v americké televizi za desetkrat vic, nez ma ted’. Po
ni¢em na svété. Na svété. Uplné nejvic na svété ale touzila po tom, aby uz neméla zadny nedofeseny problém.

Vybrala si zidli pod ozdobnou palmou v hale, posadila se a oteviela obalku s celofanovym okénkem.

'Zavolejte, prosim,' stalo ve vzkazu. 'Moc mrzi' a pak nasledovalo ¢islo. Podepsana byla Gail Andrewsova.

Gail Andrewsova.

Ne ze by ¢ekala prave tohle jméno. Zaskocilo ji. Bylo ji povédomé, ale nedovedla ho okamvzité nikam zaradit. Je
to sekretarka Andyho Martina? Asistentka Hilary Bassové? To byla dvé kontaktni jména, se kterymi se uz v NBS
spojila nebo aspon snazila spojit. A co to 'Moc mrzi'?

"Moc mrzi?'

Byla z toho tipIné zmatena. Ze by ji pod falesnymjménem volal Woody Allen? Podle piedéisli 212 to byl
nékdo v New Yorku. N&kdo, koho néco mrzelo. Cimz se moznosti trochu zuzily, ne?

Sla nazpét k recepénimu.

"Mam tady néjaké nejasnosti s tim vzkazem, ktery jste mi piedal," fekla. "Nékdo mné neznamy se meé snazi
dovolat a mluvi o tom, Ze ho néco mrzi."

Recepeéni zachmutené nrkl na listek.

"Znate tu osobu?" zeptal se.

"Ne," odpovédéla Tricie.

"Hm," odvétil recepcni. "Vypada to, jako by ji néco nrzelo."

"Ano," odpovédéla Tricie.

"Tady to vypada na jméno," prohlasil recepcni. "Gail Andrewsova. Znate nékoho takového?"

"Ne," odpovédéla Tricie.

"Ani netusite, co ji mrzi?"

"Ne," odpovédéla Tricie.

"Volala jste na to ¢islo? Tady je ¢islo."
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"Ne, vzdyt’ jste mi ten vzkaz teprve dal. Snazim se jenom dovédét vic, nez tam zavolam. Kdybych tieba mohla
mluvit s clovékem, ktery ten hovor bral."

"Hm," odvétil recepéni a bedlivé procital listek. "Myslim, Ze tady se nikdo nejmenuje Gail Andrewsova."

"To je mi jasné," odpovédéla Tricie, "jen..."

"J4 jsem Gail Andrewsova."

Hlas se ozval nékde za Tricii. Otocila se.

"Prosim?"

"J4 jsem Gail Andrewsova. Dnes rano jste se mnou d¢lala rozhovor."

"No ano! Ano, samoziejmé!" fekla Tricie mirn€ nesouvisle.

"Pfed par hodinami jsem vdm nechala vzkaz. Kdyz jste nevolala, tak jsem se stavila. Nechtéla jsem se s vami
minout."

"Aha. Ano. OvSem," fekla Tricie a usilovné se snazila dostat do tempa.

"O tomnic nevim," prohlasil recep¢ni, kterého problémy s tempem netizily. "Chcete, abych vamto ¢islo
vytocil?"

"Ne, d¢kuji," odpovédéela Tricie. "Uz si poradim.”

"Jestli vam to pomiize, mizu vam zavolat tady na to Cislo pokoje," nabizel se recepcni a dal hledél na listek.

"Ne, d€kuji, to neni potieba," odpovédela Tricie. "To je ¢islo ke mné do pokoje. Ja jsem ta, které byl tento
vzkaz ur€en. Myslim, Ze uz je situace jasnd."

"Pteji vam pékny den," fekl recepéni.

Po pékném dnu nijak zv1ast’ netouzila. Méla moc prace. A netouzila ani po debatovani s Gail Andrewsovou.
Co se tyka bratieni s kiest'any, védéla presné odkud pokud. Kolegové tikali lidem, se kterymi délala rozhovory,
kiestané a Casto se kiizovali, kdyz nékdo takovy nevinné vkracel do studia, aby zasedl proti Tricii, zvlaste kdyz se
Tricie laskaveé usmivala a ptedvadéla své zuby.

Otocila se, vyloudila mrazivy usmev a premyslela, co podniknout.

Gail Andrewsova byla peclivé upravena pétactyficatnice. Jeji obleceni zapadalo do rozmezi
charakterizovaného dobrym drahym vkusem, ale spichnuté bylo urcité na tomrozevlatéjsim konci tohoto rozmezi. Byla
astrolozka - slavna a, pokud byla pravda, co se o ni povidalo, vlivna astrolozka, ktera pry ovlivnila fadu rozhodnuti
prezidenta Hudsona, poc¢inaje tim, kterou ptichut’ $lehacky ktery den v tydnu jist, a konce tim, jestli bombardovat
Damasek, nebo ne.

Tricie ji v podstaté spi$ napadala, nez co jin¢ho. Ne Ze by z ni tahala, jestli to s tim prezidentem byla pravda,
nebo ne, to uz bylo omleté mockrat. Pani Andrewsova tehdy diirazn€ popirala, ze by prezidentovi radila v jinych
zalezitostech nez Cist¢ osobnich, duchovnich a dietnich, coz zjevné nezahrnovalo bombardovani Damasku. ('JEN NIC
OSOBNIHO, DAMASKU!" hlasaly v té dobé senzacechtivé noviny.)

Kdepak, Tricie téma lehce aktualizovala a nendpadné tlacila hovor k problému astrologie jako celku. Pani
Andrewsova na to nebyla ani trochu pfipravena. A Tricie zase nebyla ani trochu pfipravena na odvetné utkani v hale
hotelu. Jak z toho?

"Jestli potfebujete néjakou minutku, mohu na vas pockat v baru," promluvila Gail Andrewsova. "Ale rada
bych s vami mluvila a dnes vecer odjizdimz mésta."

Vypadalo to, Ze je spis nécim znepokojena nez dotcena nebo rozzlobena.

"Tak dobte," odpovedéla Tricie. "Dejte mi deset minut."

Sla nahoru do pokoje. Pomineme-li ostatni schopnosti recepéniho, ktery ma na starosti i predavani vzkazi, v
jeho schopnost zvladnout néco tak komplikovaného, jako je vzkaz, méla jen mizivou divéru, a tak si chtéla byt
dvojnasob jista, ze neni néjaky vzkaz pode dveimi. Nebylo by to poprvé, co se vzkazy na recepci a vzkazy pode dvermi
vubec neshodovaly.

Nebyl tam.

Na telefonu v§ak blikalo svétylko, Ze nékdo volal.

Stiskla tlacitko a ozvala se spojovatelka.

"Mate tady vzkaz od Garyho Andresse," oznamila spojovatelka.

"Vazné?" zpozornéla Tricie. "Jaky vzkaz?"

"Moc drzi," vyiizovala spojovatelka.

"Moc co?" zeptala se Tricie.

"Drzi. Je to tady tak. Ten ¢lovék fika, ze jsou moc drzi. Ziejmé chtél, abyste to védéla. Cheete Cislo?"

Jak za¢ala diktovat ¢islo, najednou Tricii doslo, Ze je to zkomolena verze vzkazu, ktery uz m¢la.

"Ano, fajn. Mate pro me jesté n¢jaké vzkazy?"

"Cislo pokoje?"

Tricie sice nechapala, pro€ se ji po té debaté, co uz spolu mély, pta na ¢islo pokoje, ale fekla ji ho.

"Jméno?"

"McMillanova, Tricie McMillanova." Tricie to trpélivé odiikala po pismenech.

"A ne McManus?"

V‘Ne."

"Zadné vzkazy uz tu nemate."

Tricie vzdychla a zazvonila na spojovatelku znovu. Tentokrat ji bezelstné nahlasila znovu jméno a ¢islo
pokoje. Spojovatelka ji nedala ani ndznakem najevo, Ze spolu mluvily pied necelymi deseti vtefinami.

"Budu v baru," vysvétlovala Tricie. "V baru. Jestli budu mit telefon, pfepojila byste mi ho, prosim vas, do
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baru?"

"Jméno?"

Celou proceduru si zopakovaly jesté nékolikrat, dokud si Tricie nebyla jista, Ze vSechno, co by mohlo byt
jasné, je tak jasné, jak by mohlo byt.

Osprchovala se, oblékla se do Cistého, profesionalni rychlosti si upravila makeup a pokoj opoustéla s
povzdechem pii pohledu na svou postel.

M¢la sto chuti se nepozorované vytratit a schovat se.

Ale ne. To ne.

Jak ¢ekala na vytah, podivala se na sebe do zrcadla. Vypadala skvéle a suverénné, a pokud dokézala
obalamutit sebe, miiZe obalamutit kazdého.

Musi to s Gail Andrewsovou néjak piezit. No tak dobie, piipravila ji pernou chvilku. Ale bohuzel, je to hra a
my se ji v§ichni G¢astnime. A takové véci se d&ji. Pani Andrewsova se k rozhovoru uvolila, protoze ji pravé vysla nova
kniha a vystoupeni na obrazovce byla bezplatna reklama. Ale néco jako bezplatné odstartovani, to uz neexistuje. To ne.
Posledni vétu pryc.

Ve skutecnosti to bylo tak:

Minuly tyden astronomové oznamili, Ze kone¢né objevili za ob&éznou drahou Pluta desatou planetu. Roky uz
po ni patrali, protoze védéli o anomaliich v obéznych drahach vnéjsich planet, a ted’ ji tedy nasli a vSichni byli strasné¢
radi a kazdy byl rad, Ze jsou radi a tak déle. Planetu pojmenovali Persefon, ale brzy nato dostala pfezdivku Rupert podle
papouska kteréhosi astronoma a vazala se k tomu jakasi otravné dojimava historka a vSechno bylo baje¢né a uZasné.

Tricie to z riznych diivoda se zajmem sledovala.

A jak se tak poohlizela po né¢jaké vhodné zamince k cesté do New Yorku, vS§imla si ndhodou novinové zpravy
o Gail Andrewsové a jeji nové knize Ty a tvé planety.

Jméno Gail Andrewsova sice nebylo vSeobecné znamé, ale v okamziku, kdy pfipomnéla prezidenta Hudsona,
Slehackové prichuti a amputaci Damasku (to slovo bylo pfevzato z chirurgickych zékrokt. Oficialni ndzev vSak byl
'Damasektomie', neboli odejmuti Damasku), védél kazdy, o kom je fec.

Tricii napadlo, jak ta témata propojit, a napad okanvité prodala svému producentovi.

Samoziejmé Ze teorie, ze kamenné masy krouzici vesmirem védi néco o nasich dnech, co my sami nevime,
musela utrzit povazlivou ranu, kdyz se ted’ najednou zjevila nova kamenna masa, o které nikdo diiv nevédél

To bude uréité chtit nové vypocty, ne?

A co vSechny ty mapy hvézdné oblohy a pohyby planet? VSichni jsme védéli (zjevné), co se déje, kdyz je
Neptun v souhvézdi Panny a tak déle, ale co se déje, kdyz vychazi Rupert? Nebude potieba se nad celou astrologii
znovu zamyslet? A neni to také vhodny okamzik kapnout bozskou, ze je to vSecko sntiska zvasti, a pustit se misto
toho do chovu prasat, jehoz zasady spocivaji na raciondlnich zakladech? Kdybychom o Rupertu védéli pred tiemi roky,
mival by prezident Hudson ostruzinovou piichut’ ve ¢tvrtek a ne v patek? Mohl by Damasek jeste stat? A podobné
otazky.

Gail Andrewsova to zvladala celkem slusné. Pravé kdyz se zacala vzpamatovavat z po¢ateéniho uderu, udélala
dost vaznou chybu. Snazila se totiz Tricii setfast tim, Ze se plynné rozpovidala o dennich obloucich, rektascenzi a
dalsich odlehlych oblastech trojrozmérné trigonometrie.

Ke svému zdésenti zjistila, Ze vSechno, co na Tricii vypalila, se ji vraci jako micek, ktery uz neni v stavu vybrat.
Nikdo totiz Gail nevaroval, Ze vystupovani pied televiznimi kamerami je Triciina druhd $tace v divadle Zivota. Ze za
leskem na rty znacky Chanel, za jejim coupe sauvage a blankytn¢ modrymi kontaktnimi co¢kami se skryva mozek, ktery
v diivejsi, pfekonané fazi zivota dosahl diplomu z matematiky a doktoratu z astrofyziky.

Kdyz nastupovala do vytahu, uvédomila si, ze pii své roztrzitosti nechala v pokoji kabelku, a okamzik
meditovala, jestli ma vycouvat a vratit se pro ni. Ne. Tam, kde je, je ve vétS§im bezpeci a nic z ni tak nutné nepotiebuje.
Pustila dvefe a vytah se zaviel.

A krome toho, pfesvédcovala se a zhluboka se piitom nadechovala, jestli si ze Zivota vzala né¢jaké ponauceni,
pak je to tohle:

Nikdy se nevracej pro kabelku.

Ve vytahu cestou dolu se upfené divala na strop. Kdo by neznal Tricii, by asi fekl, ze tak upiraji o¢i ke stropu
lidé, ktefi se snazi zadrzet plac. Jenze ona urcité upirala o¢i na skrytou videokameru umisténou v rohu.

O minutku pozdéji razn¢ vypochodovala z vytahu a §la znovu k recepci.

"Podivejte, ja vam to tady takto vypiSu," fekla, "protoze nechci, aby zase doslo k néjakému nedopatieni.”

Na kus papiru napsala velkymi pismeny své jméno, pak ¢islo pokoje a pak 'V BARU' a papir podala
recepcnimu. Podival se na to.

"To je pro piipad, ze m¢ bude nékdo shanét. Jasné?"

Recepcni dal hled€l na papir.

"Chcete, abych zjistil, jestli je v pokoji?" zeptal se.

O dvé minuty pozdéji se Tricie vyhoupla na barovou stolicku vedle Gail Andrewsové, ktera sedéla u sklenicky
bilého vina.

"Mam pocit, Ze jste ten typ, ktery sedi rad¢ji u baru nez spoiadané u stolu," promluvila.

Byla to skute¢né pravda a Tricii to mirné zarazilo.
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"Vodku?" zeptala se Gail.

"Ano," odpovédéla nediverive Tricie. Otazku 'Jak to vite?' tmyslné spolkla, ale Gail na ni stejné odpovédéla.

"Zeptala jsem se barmana," prohlasila Gail a dobrosrde¢né se usméla.

Barman uz €l pro ni vodku pfipravenou a efektné ji ji poslal po lesténém mahagonu.

"Dékuji," ozvala se Tricie a zacala sklenickou divoce michat.

Netusila, jak si tu nahlou piivétivost vysvétlit, a byla odhodlana nenechat se ji zaskocit. Lidé v New Yorku
nejsou k sobé mili jen tak pro nic za nic.

"Pani Andrewsova," fekla odhodlang, "je mi lito, Ze vas to moc mrzi. Vim, Ze se vam pravdépodobné zd4, ze
jsemk vamrano nebyla dost ohleduplnd, jenze astrologie slouzi konec koncti jen k pobaveni lidi, coz je v poradku. Je
soucasti zdbavniho svéta a vy se z ni mate dobfe a budiz vam to pfano. Je to legrace. Neni to vSak véda, a nem¢la by se
s ni tedy zaménovat. To se nam myslim obéma podaiilo dnes rano uspé$né predvést, i kdyz jsme pfitom produkovaly
to, co nas vlastné ob¢ zivi - lidovou zébavu. Je mi lito, jestli se na to divate jinak."

"J4 jsem s tim naprosto spokojena," fekla Gail Andrewsova.

"Prosim?" Tricie si nebyla jista, jak si to vylozit. "Na tom lisku bylo, Ze vas néco moc mrzi."

"Ano, jisté. Vzkazovala jsem, Ze se mi zdalo, ze jste n¢jakd smutna, a Ze mé to moc nmrzi a ze mé zajima, co se s
vami déje."

Tricie se citila stejné, jako by ji n€ékdo kopl zezadu do hlavy. Zanmrkala.

"Coze?" $pitla.

"Souvisi to s hvézdami. Pfipadala jste mi pfi naSem rozhovoru nest'astna a rozzlobena kvili né¢emu, co
souvisi s hvézdami a planetami, a mn¢ to leZi v hlav¢, a proto jsem tady, abych zjistila, jestli jste v poradku.”

Tricie na ni upfené hledéla. "Pani Andrewsova..." zacala a hned si uvédomila, ze nasadila presné ten ton, ktery
znél rozzlobené a nest'astné, a Ze protest, ktery mela na jazyku, se tak miji u€¢inkem.

"Rikejte mi prosim vas Gail, jestli vom to nevadi."

Tricie zrozpacitéla.

"Ja& to vim, Ze astrologie neni véda," pokracovala Gail. "Samoziejmé Ze neni. Je to jen soubor nahodile
sestavenych pravidel, jako napfiklad v Sachu nebo v tenise nebo, no jak se jmenuje ta podivna hra, kterou hrajete vy
Britové?"

"Kriket? Averze vuci sob¢é samym?"

"Parlamentni demokracie. Ty pravidla se tam prosté néjak octly. Nedavaji zadny valny smysl jako celek, jen
samy o sob¢. Kdyz ale ty pravidla za¢nete uplatiiovat, uvedou se do chodu vselijaké procesy a vy se zaénete o lidech
dovidat vselijaké véci. V astrologii se ty pravidla ndhodou tykaji hvézd a planet, ale klidné by se mohly tykat kacen a
kacerti, a hned by to zménilo situaci. Obrys kazdého problémmu se vlastné za¢ina rysovat podle toho, jak o ném
piemyslime. Cim vice pravidel, ¢im nepodstatn&jsi a ¢im nahodilejsi, tim 1épe. Je to jako kdyZ na kus papiru nasypete
hrstku grafitového prachu, abyste zjistili, kde jsou skryté nerovnosti. Grafit pfitom neni dilezity. Slouzi jenom jako
prostiedek k odhaleni nerovnosti. Z toho vidite, Ze astrologie nema co do ¢inéni s astronomii. Ma co do ¢inéni jen s
lidmi, ktefi pfemysleji o lidech.”

"A tak, kdyz jste se dnes rano tak... j4 nevim... tak emocionalné zaostfila na hvézdy a planety, pomyslela jsem
si, vzdyt’ ona se nezlobi na astrologii, ona je vazné rozzlobena a nest'astna kvili skute¢nym hvézdama planetam.
Obvykle se lidé takto rozzlobi a rozesmutni, kdyZz néco ztrati. K tomu jsem tedy doSla a vic uz jsem z toho vyvodit
nedokazala. A tak jsem tady, abych se podivala, jestli jste v poradku.”

Tricii to tipln€ vzalo.

Jedna cast mozku se uz pustila do vselijakych tvah. Pilné se obritovala vSelijakymi protiargumenty, napiiklad
jak smé$né jsou novinové horoskopy, nebo Ze v§echny ty jejich statistiky jsou podfuk na lidi. Postupné ale téch ivah
nechala, protoze si uvédomila, Ze zbytek mozku neposloucha. Tricii to zkratka Gplné vzalo.

Praveé ji n€kdo, kdo ji vlastné viibec nezna, fekl to, co po sedmnact let udrzuje v naprosté tajnosti.

Otocila se ke Gail.

"Ja.."

Zarazila se.

Malinkata skryta kamera nahofe v prostoru za pultem sledovala jeji pohyb. Naprosto ji to vyvedlo z konceptu.
Vétsina lidi by si toho ani nevSimla. Nebylo ani imyslem, aby si toho nékdo v§iml. Nebylo timyslem davat najevo, Ze
ani drahy a elegantni hotel v New Yorku si v dne$ni dob&é nemuize byt jisty, Ze n€kdo z jeho hosti nevytahne
zni¢ehonic pistoli nebo se neobjevi bez vazanky. Prestoze byla dimysiné schovana za vodkou, nemohla oklamat jemné
vyvinuté smysly televizni hlasatelky. Ta pfesné vi, kdy se kamera nataéi k ni.

"Déje se néco?" zeptala se Gail.

"Ne, ja... musimfict, Ze jste mé dost piekvapila," odpovédéla Tricie. Rozhodla se skrytou kameru ignorovat.
Stejné to bude jen jeji prebujelé fantazie a to, jak dnes iporn€ myslela na televizi. Neni to ostatné poprvé. Byla jednou
piesvédcena, Ze se za ni otaci kamera na ulici, a v Bloomingdales se ji zdalo, ze si skrytd kamera dava zalezet, aby ji
zachytila pfi zkouseni kloboukt. Zjevné€ blazni. Jednou dokonce fantazirovala, ze na ni jakysi ptak v Central Parku civél
néjak moc upiené.

Rozhodla se, ze to pusti z hlavy, a usrkla vodky. Néjaky ¢lovek prochéazel barem a ptal se lidi, jestli se
nejmenuji MacManus.

"Tak dobte," vyhrkla najednou, "ja sice nevim, jak jste to vypatrala, ale..."

"To se neda fict 'vypatrala', ja jsem prosté poslouchala, co fikate."

"Myslim, ze jsem ztratila cely jeden zivot."
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"To ztracime vSichni. Kazdym momentem kazdého dne. Kazdické naSe rozhodnuti, kazdy nadech otviraji jedny
dvefte a zaviraji mnohé jiné. VEtSiny z nich si ani nevSimneme. Nékterych ano. Vypada to, Ze jste si jednéch vSimla."

"To mate pravdu, v§imla," piiznala Tricie. "Tak dobfe, tak ven s tim. Je to velice prosté. Pfed mnoha lety jsem
se na jednom veéirku seznamila s jednim muzem. Prozradil mi, Ze je z jiné planety, a ptal se, jestli chci jit s nim. Rekla
jsemmu, Ze chei. Na nékterych vegircich to tak prosté dopada. Rekla jsemmu, at’ pocka, Ze si zajdu pro kabelku a pak Ze
s nimrada odletim na jinou planetu. Rikal, Ze tu kabelku nebudu potfebovat. Na to jsemmu fekla, Ze uréité piiletél z
néjaké zaostalé planety, protoze jinak by védél, ze Zena vzdycky potfebuje mit kabelku u sebe. Byl uz trochu netrpélivy,
ale mn¢ se nechtélo se jen tak dat jenom proto, Ze je z jiné planety.

Sla jsem nahoru. Chvilku mi trvalo, nez jsem tu kabelku nasla, pak byl zase obsazeny zachod. Pfisla jsem dolti
a on uz tamnebyl."

Tricie se odmicela.

"A...?" zvidala Gail.

"Dvete na zahradu byly oteviené. Vysla jsem ven. Néco tam svitilo. N&jaka tipytiva véc. Dorazila jsem praveé
ve chvili, kdy stoupala k obloze, tiSe prorazila mraky a zmizela. A to je vSechno. Konec piibéhu. Konec jednoho Zivota,
zacatek jiného. Ale neuplyne ani chvilka z tohoto zivota, aniz bych si nepfedstavila své druhé ja. Ja, které si neslo pro
kabelku. Citim, Ze tam n¢kde nahofe je, a ja tady chodim v jeho stinu."

Barem ted’ prochézel hotelovy zfizenec a ptal se lidi, jestli se nejmenuji Miller. Nikdo takového jména tam
nebyl.

"Opravdu si myslite, Ze ten... ¢lovék byl z jiné planety?" zeptala se Gail.

"Ur¢ité byl. Byla tamta lod’. No, a taky m¢l dv¢ hlavy." ,

"Dvé&? Vsiml si toho jesté nékdo?"

"Byl to maskarni vecirek."

"Aha..."

"A mél na ni samoziejmé klec. A pies klec piehozenou latku. Piedstiral, e ma papouska. Tukal na klec a z ni se
ozyvalo skiehotani a riizné piihlouplé fikanky a tak. Potomna chvilku odhrnul latku a fval smichy. Byla tam dalsi hlava
a smala se zaroven s nim. To byl nepifjemny okanzik, to vam tedy feknu."

"Ja si, hol¢i¢ko, myslim, Ze jste jednala spravné," fekla Gail.

"Ne, ja vim, ze ne. A uz jsem pak ani nebyla schopna pokracovat ve své praci. Byla jsem tehdy astrofyzi¢ka. A
tézko mizete byt nadSeny astrofyzik, kdyz potkate né€koho z jiné planety, kdo ma druhou hlavu, ktera piedstira, ze je
papousek. Prosté to uz nemiizete délat. Aspon ja jsem nemohla."

"Chapu, Ze by to bylo tézké. A proto asi mate tendenci byt nelitostna k lidem, ktefi vykladaji néco, co zni jako
naprosty blabol."

"Ano," potvrdila Tricie. "Mate ziejm¢ pravdu. Omlouvam se."

"To nic."

"Mimochodem, tohle jsem nikdy nikomu neprozradila, jste prvni ¢loveék."

,Tusila jsemto. Vdana?" ,

"Mmm, ne. TéZko se to v dnesni dobé fika, ze? Ale mate pravdu, ze se ptate, to byla pravdépodobné pficina.
Neékolikrat jsem méla vaznou znamost, vétSinou proto, ze jsem chtéla mit dité. Ale u kazdého to dopadlo tak, ze se m¢
ptal, pro¢ se mu poiad divam pfes rameno. Co mu na to muzete fict? Jeden ¢as jsem dokonce pomyslela na to, ze bych
mohla zajit do banky spermii a vzit, co bude. Mit dit¢ s nékym jen tak nazdarbth."

"To byste urcité neudé€lala, ze ne?"

Tricie se rozesmala. "Asi ne. Nikdy jsem to nedotdhla do konce, ze bych tam doopravdy zasla a zjistila, co a
jak. Nikdy jsem to neudélala doopravdy. Muj zivotni problém. Nikdy jsem ve skute¢nosti neudélala to, co jsem méla.
Mozna ze proto jsemv televizi. Nic neni skute¢né."

"Promiiite, pani se jmenuje Tricie McMillanova?"

Tricie se piekvapené ohlédla. Stal za ni muz v Soférském klobouku.

"Ano," odpovédéla a v mziku se vzpamatovala.

"Pani, ja vas vyhleddmuz asi jedna hodina. Hotel fekl, Ze nikdo takovy nebydli tady, ale ja ovétil u kancelare
pana Martina a oni fekli, ze vy urcité tady pobyvate. A tak se ptdm znovu a oni fikaji poiad, Ze o vas nikdy neslyseli, a
tak ja je nutim, aby vas stejn€ vyvolat a oni vas nemilzou najit. Potom ja nutil kancelaf, faxovat do auta vase fotka a
podivam sam."

Podival se na hodinky.

"Mozna trochu pozdé¢, ale chcete jet?"

Tricii to ohromilo.

"Je fe¢ o panu Andy Martinovi z NBS?"

"To je spravné, pani. Kamerové zkousky pro US/AM."

Tricie se vymstila ze zidle. VSechno to shanéni pana MacManuse a pana Millera; ale na to rad¢ji ani
nemyslet.

"Jen musime spéchat," fekl Sofér. "Slysel jsem, Ze pan Martin mysli, Ze ma cenu zkusit britsky piizvuk. Jeho
$éf v televizi je totalné proti. To je pan Zwingler a ja ndhodou vim, Ze on leti k mofi dnesni vecer, protoze ja jsem, kdo
ho musi vzit na letiste."

"Mutizeme, jsem piipravena.”

"Dobfe pani, je to ta velkd limuzina pted hotel."

Tricie se obratila ke Gail. "Omlouvam se," fekla.
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"Jen bézte! Honem!" povzbuzovala ji Gail. "A hodné §tésti. Bylo mi s vami dobfe."

Tricie sahla po kabelce, aby zaplatila.

"To snad ne!" Nechala ji nahofe.

"Piti platimja," rezolutné prohlasila Gail. "Opravdu. Bylo to moc zajimaveé."

Tricie vzdychla.

"Vite, to dnesni rano m¢ opravdu mrzi a..."

"Uz nic nefikejte. Nemusite se omlouvat. Jde jenom o astrologii. Ji to neublizi. Nejedna se o konec svéta."
"Diky." Tricie ji objala. Prosté to tak pfislo.

"Mate vSecko?" zeptal se Sofér. "Nechcete vzit taSku nebo néco?"

"Mém jedno velké Zivotni ponaucenti,”" odpovédéla mu Tricie. "Nikdy se nevracej pro kabelku."

Za hodinu a néco sed¢la Tricie ve svém pokoji na jedné ze dvou posteli. Nékolik minut sedéla nehnuté. Jen
uptené hledé€la na kabelku, nevinng spocivajici na druhé posteli.

Vruce drzela vzkaz od Gail Andrewsové: "At’ nejste moc zklamana. Klidné zavolejte, jestli si o tom budete
chtit promluvit. Kdybych byla na vaSem misté, zitra vecer bych zlstala doma. A odpocinula bych si. Ale
neposlouchejte m¢ a netrapte se tim. Je to jenom astrologie. A ne konec svéta. Gail."

Sofér mel stoprocentni pravdu. Po pravdé fe¢eno toho $ofér védél o déni uvniti NBS vic, nez kdokoli z téch
lidi, se kterymi se tam sezndmila. Martin mél obrovsky zajem. Zwingler ne. M¢la jeden pokus na to, aby dokazala, ze
pravdu ma Martin, a vybouchla.

Neda se. Neda se, neda se, neda se.

Nejvyssi ¢as vratit se domil. Nejvyssi ¢as zavolat do letecké spolecnosti, jestli je dnes v noci néco volného
do Londyna. Sahla po tlustém telefonnim seznamu.

Ale ne. Pékné po fad¢.

Odlozila seznam, vzala kabelku a odnesla si ji s sebou do koupelny. Polozila ji a vytahla plastikové pouzdérko
s kontaktnimi ¢ockami, bez nichz nedokézala precist ani text z papiru ani z ¢teciho zafizen.

Pritom, jak si do o¢i nasazovala ty plastikové mistic¢ky, prolétlo ji hlavou, Ze ma jedno velké Zivotni ponauceni
nékdy se pro kabelku nevracis, zatimco nékdy ano. Jesté ji ale musi zivot naucit rozpoznavat, ktera z téch dvou situaci
nastava.

3. kapitola

Stopattuv privodce po Galaxii mél v dobé, které z legrace fikame minulost, hodné co fict k problému paralelnich
vesmirl. Pro v§echny, kdo nedosahuji irovné Zkuseného Boha, je z toho ovSem srozumitelné velmi malo. A ponévadz
je nyni prokazano, ze vsichni znami bohové vznikli dobrou tfimiliontinu vtefiny po zac¢atku vesmiru, a ne minuly tyden,
jak obvykle tvrdivali, ¢eké je uz tak hodné vysvétlovani, takze k zalezitostem kosmologie se ted’ nedostanou.

Priivodce na téma paralelni vesmiry sdéluje i jednu povzbudivou véc, a sice nemate nejmensi $anci to
pochopit. A tak nemusite mit strach, Ze se ztrapnite, a klidn¢ mtizete fikat "Prosim?' a 'Coze?' a tapat a podle libosti
placat nesmysly.

Predn¢ je potieba si v souvislosti s paralelnimi vesmiry uvédomit, uvadi Priivodce, Ze nejsou paralelni.

Dale je dulezité si uvédomit, Ze to v pfesném slova smyslu nejsou vesmiry, ale nejlepsi bude, kdyz se budete
snazit si toto uvédomit az trochu pozdéji, az si uvédomite, Ze vSechno, co jste si az do této chvile uvédomili, je
nepravdivé.

Divodem, pro¢ to nejsou vesmiry, je to, ze zadny konkrétni vesmir vlastné neexistuje jako takovy, jako jedna
véc, ale je to zptisob, jakym pohlizime na to, ¢emu se odborné fika NVM, neboli "Naprosty a v§eobecny misSmas'.
Naprosty a vSeobecny miSmas také ve skutecnosti neexistuje. Je to prosty soucet vSech rozdilnych nahledt na négj,
které by se vyskytly, kdyby existoval.

Divodem, pro¢ nejsou paralelni, je tentyz diivod, ze kterého neni paralelni mofe. Nema to zadny vyznam. At
roz€lenite Naprosty a vieobecny miSmas jakkoli, vzdycky vam vyjde néco, cemu n¢kdo bude fikat domov.

Prosim, posluzte si a klidné placejte nesmysly.

Do Zemé, ktera nas ted’ zajima pro svou specifickou polohu v Naprostém a v§eobecném mi§masi, narazilo
neutrino, které nenarazilo do jinych Zemi.

Neutrino neni velké.

V podstat¢ tézko piijdete na néco mensiho, co vas miize jakz takz zasdhnout. A ne Ze by néaraz neutrina do
objektu zviciho velikosti Zeme¢ byl sdm o sobé néjakou extra zvlastnosti. Kdepak. Extra zvlastni by byla ta
nanosekunda, pfi niz by Zemi nezaséhlo nékolik miliard leticich neutrin.

Samoziejmé Ze vSechno zalezi na tom, co si pfedstavite pod pojmem 'narazit', kdyz uvazite, Ze se ta vécicka
nesklada uz skoro viibec z ni¢eho. Sance, Ze se neutrino na cesté nedozirnou prazdnotou opravdu do né&eho trefi, jsou
zhruba podobné, jako kdyz v libovolném okamziku spadne z leticiho Boeingu kuli¢kové lozZisko a trefi, feknéme,
sendvic s vajickem.

Ale zpatky k véci. Toto neutrino néco zasdhlo. Miizete namitnout: Co to je v porovnani s celymtim
nedozirnem? Ale takova namitka ma hacek - je to totiz tchofovina na entou. Jakmile se totiz néco stane v né¢em tak
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slozitém, jako je vesmir, Kevin vi, k ¢emu vSenmu to povede - kde Kevin' je jakdkoli nahodna bytost, ktera nevi nic 'o
ni¢em.

Toto neutrino zasahlo atom.

Atombyl ¢asti molekuly. Molekula byla ¢asti nukleové kyseliny. Nukleova kyselina byla ¢asti genu. Gen byl
¢asti genetické vybavy rustu... a tak dale. Vkone¢ném dusledku to vedlo k tomu, Ze jedné rostliné narostl list navic. V
Essexu. Lépe feceno tam, kde po veskeré mravenéi praci a prekonani lokalnich problémil geologické povahy, bude
Essex.

Tou rostlinou byl jetel. Nesmirné u¢inné rozhazoval po okoli své sité, nebo spis seminka, a brzy se stal
dominantnim typem jetele. Pfesna pfi¢inna spojitost mezi timto nahodnym biologickym vyskytem a nékolika jinymi
drobnymi odchylkami, které v tom dileCku Naprostého a v§eobecného miSmasSe existuji napiiklad nevydareny odlet
Tricie McMillanové se Zafodem Biblbroxem, abnormalné $patny odbyt zmrzliny s piichuti pekanovych ofiskd a
skute¢nost, Ze Zemi, na které se toto vSechno nachazelo, neznicili Vogoni kvtli vystavbé nového hyperprostorového
obchvatu - je ted’ na seznamu vyzkumnych projektd sefazenych podle dilezitosti na katedfe historie Maximegalonské
univerzity (vlastn¢ tam, kde kdysi byvala) na pficce ¢islo 4 763 984 132, a nikdo z téch, kdo se v této chvili ucastni u
bazénu modlitby, nema, zd4 se, pocit, ze je tfeba ten problém urychlené fesit.

4. kapitola

Tricie se zmocnil pocit, Ze se cely svét spikl proti ni. VEdéla, Ze po nocnim letu smérem na vychod je to pocit docela
normalni. Mate pfed sebou hrozbu dalsiho tajuplného dne, se kterym se musite n¢jak vypoiadat, ale nejste na néj ani v
nejmensim pfipraveni. Co se da délat.

Na travniku byly stopy.

Bylo ji celkem jedno, Ze jsou na travniku stopy. Pokud jde o ni, at’ se stopy na travniku tfeba spakuji a tdhnou.
Byla sobota rano. Prave se vratila z New Yorku, unavena, nervozni a ve Spatné naladg, a touzila po jediném - zalézt si
do postele, nechat slabé pusténé radio a uspat se hlasem filozofujiciho Neda Sherrina.

Jenze Erik Barlett ji bez diikladného ohledani stop nehodlal pustit. Erik byl stary zahradnik, ktery pfichazel v
sobotu rano z vesnice prosmatrat klackem zahradu. Nem¢l diivéru k lidem, co zacinaji den pfiletem z New Yorku.
Neschvaloval to. Je to proti pfirozenosti. Jinak ale diivéfoval prakticky vSemu.

"Asi ti mimozemStani," fikal a byl pfitom sklonény nad okraji téch nerovnosti a dloubal do nich klackem. "Je o
nich ted’ hodné slyset. Rekl bych, Ze jsou to oni."

"Opravdu?" zareagovala Tricie a pokradmu mrkla na hodinky. Deset minut, pocitala. Deset minut je schopna
vydrzet ve svislé poloze. Pak prosté padne, at’ je v loznici nebo jesté tady venku. A to plati, jestli bude jenom stat.
Jestli bude muset taky inteligentné ptikyvovat a fikat sem tam 'Opravdu?’, miiZze z toho byt pét minut.

"No jisté," odpoveédel Erik. "Prilétnou sem, pfistanou na travniku a pak zase odsvisti, nékdy i s nééi kockou.
Pani Williamsova z posty, teda jeji kocka - vite kterd, ta zrzava - tak tu unesli mimozemst'ani. Dalsi den ji pfivezli zpatky,
to zas jo, ale byla divna. Celé dopoledne se potulovala a odpoledne pak vyspavala. Dfiv to bylo naopak, to je na tom
zvlastni. Spala rano a toulala se odpoledne. Nabourany rezimz toho, jak byla v té meziplanetarni lodi, to vite."

"Aha," fekla Tricie.

"A jeste fikala, ze ji natfeli namourovato. Tady ty stopy by klidné mohly byt od jejich pfistavacich moduld, je
to pfesn¢ ono."

"Sekacka na travu by to podle vas nemohla byt?" zeptala se Tricie.

"Kdyby ty stopy byly zaoblenéjsi, tak bych to bral, ale vidite, tady ty jsou zaoblené né&jak nepravidelné.
Tvarové jsou prosté jiné."

"Ptam se jenom proto, Ze jste se zminoval, Ze ta sekacka nedéla dobrotu a musi se opravit, nebo s takovou
zacne v travniku délat ryhy."

"To jsemiikal, sle¢no Tricie, a na tom trvam. Ja nefikdm, Ze to stoprocentné nebyla sekacka, ja jenom fikam, co
se mi vzhledemk tvaru téch stop zda pravdépodobnéjsi. Oni piilétaji v téch svych piistavacich modulech tamnad témi
stromy, vidite...?"

"Eriku...," trpélivé zacala Tricie.

"Vite co, sle¢no Tricie," skocil ji do feci, "ja se na tu sekacku podivam, tak jak jsem to mél v planu minuly
tyden, a vy uz se nezdrzujte a b&ézte si za svym."

"Dékuji vam, Eriku. Jdu rovnou do postele. V kuchyni si vezméte, na¢ mate chut."

"Dékuji, sle€no Tricie, a hodné Stésti," loucil se Erik. Sehnul se a néco z travniku vytrhl.

"Podivejte, trojlistek. Vidite, Stésti," prohlasil.

Zblizka se na n¢j zahledél a kontroloval, jestli je to opravdicky trojlistek, a ne jen obycejny Ctyflistek, kterémmu
jeden listek upadl. "Na vasem misté bych si tady kolem daval pozor na zndmky mimozemského plisobeni." Ve svatém
nadS$eni upfel zrak k obzoru. "A hlavné odtamtud, smérem od Henley."

"Dékuji, Eriku, ddm si pozor."

Ulozila se k spanku a na pokracovani se ji n¢kolikrat zdalo o papouscich a jinych ptacich. Odpoledne vstala a
jen tak popochézela od niceho k ni¢emu a uvazovala, jak nalozit se zbytkem dne a v podstaté i se zbytkem Zivota.
Nejméné hodinu rozmyslela a snazila se dojit k rozhodnuti, jestli vyrazi do mésta a vecer ke Stavrovi. Tam se
momentalné schazeji vSichni, kdo u televize néco znamenaji. Kdyz si posedi s par pfateli, mozna do toho kolotoce zase
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né&jak vklouzne. Nakonec se rozhodla, Ze ptijde. To je dobie. Je tam zabava. I Stavra samotného méla velice rada. Je to
Rek s némeckym otcem - pomérné zvlastni kombinace. Ped péar dny stravila vecer v Alfé, coZ je Stavriv ptivodni klub
v New Yorku, kterému ted’ $éfuje jeho bratr. Ten se povazuje za Némce s feckou matkou. Stavro si uréité rad poslechne,
jak to Karl vede od desiti k péti, takze Tricie ptijde a udéla mu radost. Stavro a Karl Muellerovi se dost nesnaseli.

Ano. Udg¢la to tak.

Dalsi hodinu pak rozmyslela, co na sebe. Nakonec se volba ustalila na elegantnich ¢ernych Satech, které si
portidila v New Yorku. Zavolala znamé a zjist ovala, kdo by vecer mohl byt v klubu, a ta ji fekla, Ze dnes vecer je tam
uzaviena spolecnost, svatba.

Napadlo ji, Ze zit zivot podle planu, ktery si ¢lovek vypracuje, je jako kdyz se v samoobsluze snazite nakoupit
piisady pfesné podle receptu. Vozi¢ek vam jede jinam, nez ho tlacite, a nakonec jste stejn€ nuceni nakoupit tiplné jiné
véci. Co s tim? Co s receptem? Nevédéla.

V kazdém piipad¢€ vsak u ni na travniku tu noc pfistala vesmirna lod’.

5. kapitola

Kdyz se to blizilo smérem od Henley, byla nejdiive mirn€ zvédava a uvazovala, co by to mohlo byt za svétla. Kdyz
nebydlite tak jako ona, zrovna milion kilometr od leti$té Heathrow, jste zvykli vidat na obloze svétla. Obycejné vSak
ne tak pozde vecer a ne tak nizko, coz prave u ni vzbudilo tu mirnou zvédavost.

Jakmile se to néco zacalo priblizovat, zvédavost se zmenila ve zmatek.

"Hmmm," pomyslela si, coz bylo maximum, které vyptemyslela. Potad jesté byla po tomletu ospala a utahana
a zpravy, které jedna ¢ast mozku pilné posilala druhé ¢asti, nedochazely v€as nebo na misto urceni. Vysla z kuchyné,
kde si chystala kavu, a §la otevfit zadni vchod do zahrady. Hluboce se nadechla chladivého vecerniho vzduchu,
vykrocila ven a podivala se vzhiiru.

Asi tficet metrti nad jejim travnikem zaparkovalo cosi velikosti velkého karavanu.

Opravdu to tam bylo. Viselo to tam. Skoro nehlu¢né.

Hluboko uvnitf se v ni néco pohnulo.

Ruce ji pomalu poklesly podél téla. Nevnimala, Ze si vielou kavou polila nohu. Ani nedychala, kdyZz se lod’
metr za metrem, centimetr za centimetrem pomalu snasela na zem. Svétla se mihala v§emi sméry, jako by vSechno
prozkoumavala a omakavala. Namifila na ni.

Pripadalo ji k nevife, ze by méla znovu dostat pfilezitost. Nasel ji? Vratil se?

Lod’ se zvolna pfiblizovala k zemi, azZ tiSe dosedla na travnik. Napadlo ji, Ze nevypada tpln¢ stejné jako ta,
kterou pred lety vidéla odlétat, ale v blikajicich svétlech na no¢ni obloze se pfesné tvary rozpoznavaji tézko.

Ticho. Potom cvak a hm.

A dalsi cvak a dals$i hm. Cvak hm, cvak hm.

Dvefe se rozeviely a sméremk ni se po travniku rozlilo svétlo.

Cekala, napnuta k prasknuti.

Ve svétle se rysovala postava, pak jeste jedna a jeste jedna.

Pomalu na ni nrkaly Siroké o¢i. Ruce se zvedaly k pozdravu.

"McMillanova?" zaznél konecné hlas, zvlastni tenky hlasek, ktery mél problémy se slabikovanim. "Tricie
McMillanova. Sle¢na Tricie McMillanova?"

"Ano," hlesla Tricie, ze ji skoro nebylo slyset.

"Monitorujeme vas."

"M... monitorujete? Mne?"

HAnO' n

Chvili si ji prohlizeli, velkyma oc¢ima ji zvolna prejizdéli nahoru a dold.

"Ve skute¢nosti vypadate mensi," oznamil nakonec jeden.

"Prosim?"

HAnO' n

"Ja... ja nechapu," vysoukala ze sebe Tricie. Nic z toho samoziejmé necekala; pfesto i na néco, co vubec, ale
vibec necekala, se to nevyvijelo, jak ¢ekala. Koneéné se zeptala: "Jste... jste od... Zafoda?"

Zdalo se, ze otazka ty tii konsternovala. Strasné rychle mezi sebou drmolili svou fe¢i a pak se obratili k ni.

"Myslime, ze ne. Aspon pokud vime," pronesl jeden.

"Kde je Zafod?" zeptal se druhy a dival se nahoru na no¢ni oblohu.

"Ja... ja nevim," bezradné odpovédéla Tricie.

"Je to odsud daleko? Kterym smérem? Nevime."

Tricie si zklamang€ uvédomila, Ze nemaji ponéti, o kom ona mluvi. Ani o cemmluvi. A ona nem¢la ponéti, o cem
mluvi oni. Vyhnala z hlavy své touzebné mySlenky a znovu zapojila mozek. Nema smysl byt zklamana. Musi se probrat
a uvédomit si, ze se ji tady nabizi novinarsky trhak stoleti. Co honem ud¢lat? Zaskocit do domu pro videokameru? Co
kdyz budou pry¢, nez se vrati? Co se tyka dalsiho postupu, byla uplné v koncich. Necham je mluvit, napadlo ji.
Vymyslim néco pozdéji.

"Monitorujete... mne?"

"Vas vSechny. VSechno na vasi planeté. Televizi. Rozhlas. Telekomunikace. Pocitace. Videosystémy. Sklady."
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"Coze?"

"Parkovisté. Viechno. Monitorujeme v§echno."

Tricie na n¢ hled¢la.

"To musi byt hrozné¢ nudné, ne?" vyhrkla.

l‘Je"l

"Tak proc..."

"Kromé..."

"Krome ¢ceho?"

"Soutéznich potfadi. Docela se nam libi soutézni potady."

Nastala dlouhatansk4 odmlka, béhemniz si Tricie prohlizela mimozem§t'any a mimozemsSt’ani si prohlizeli ji.

"Docela rada bych si néco piinesla zevnitf," méla Tricie promysleny postup. "Vite co? Chtéli byste, nebo
tteba jeden z vas, jit se mnou dovnitf a porozhlédnout se?"

"Radi," nadsené¢ odpovédéli vSichni.

Vsichni tfi postavali, trosku neohrabané, v obyvaku, zatimco ona poletovala po dom¢ a nanosila videokameru,
kameru pétatficitku, magnetofon, zkratka vSechny nahravaci pfistroje, které se namanuly. V domovnim osvétleni
vypadali vSichni hubeni a jaksi nafialovéle zeleni.

"Hned to bude, hosi," hlasila Tricie, pfehrabovala Supliky a hledala volné pasky a filmy.

Mimozems$t'ani si prohlizeli policku s kompakty a starymi deskami. Jeden z nich §touchl do druhého.

"Podivej," upozornoval. "Elvis."

Tricie se zastavila a znovu se na n¢ zadivala.

"Vam se libi Elvis?" zeptala se.

"Ano," odpovedéeli.

"Elvis Presley? "

HAnO' n

Nechapave vrtéla hlavou a snazila se pfitom do videokamery nacpat novy pasek.

"Nekteii vasi lidé," promluvil vahaveé jeden z navstévnikd, "si mysli, Ze Elvise unesli mimozemst'ané."

"Prosim?" ujist'ovala se. "A unesli?"

"Je to mozné."

"Chcete fict, ze jste Elvise unesli vy?" jako bez dechu ze sebe vyrazila Tricie. Snazila se pokud mozno
neztracet hlavu, aby nic nezvorala, ale bylo toho na ni pfece jen trochu moc.

"Ne. My ne," odpovédéli jeji hosté. "Né&jaci neznami. Je to velmi zajimava moznost. Casto o ni mluvime."

"To musim nahrat," mumlala si sama pro sebe. Zkontrolovala video; bylo nachystané a fungovalo. Namifila
kamerou na né. Nedala si ji k o¢im, protoze je nechtéla nastvat. Méla dost zkuSenosti na to, aby byla schopna presné
natacet i od boku.

"V poradku. A ted’ mi pomalu a zietelné feknéte, kdo jste. Napted vy," obratila se k tomu vlevo. "Jak se
jmenujete?"

"Ja nevim."

"Nevite?"

"Ne."

"Aha. A co vy dva?"

"Nevime."

"V poradku. Nic se nedéje. Treba mi feknete, odkud jste."

Zavrtéli hlavou.

"Vy nevite, odkud jste?"

Zavrteli hlavou jesté jednou.

"Tak," pokracovala Tricie, "co vlastné... mmm...?"

Uvizla na mrtvém bodé, ale diky tomu, Ze byla profesionalka, drzela kameru pevné dal.

"Plnime poslani," ekl jeden z nich.

"Poslani? Co je jeho cilem?"

"Nevime."

Kamera se ji ani nehnula.

"Co tedy délate u nas na Zemi?"

"P1isli jsme pro vas."

Kamera se nehnula ani o fous. Jako by stala na stativu. Zamyslela se, jestli by vazné nebylo lepsi pouzit
stativ. Zamyslela se, protoze tim ziskala as, aby stravila to, co ji pravé sdélili. Ne. Kdyz ji drzi v ruce, da se s ni snaz
manipulovat. Zaroven ji napadlo "Pomoc, co mam d¢lat'.

"Pro¢ jste piisli pro mé?" zeptala se klidnym hlasem.

"Ztratili jsme nase myslenkové vybaveni."

"Nezlobte se, budu muset donést stativ."

Jak tam tak necinné postavali, vypadali celkem spokojené. Tricie zatim nasla stativ a pfipeviiovala na n¢j
kameru. Zachovala kamennou tvar, neméla vSak ani nejmensi tuSeni, co se déje ani co si o tommyslet.

"No dobte," promluvila, kdyz skon¢ila se stativem. "Ale proc..."

"Libil se ndm vas rozhovor s tou astrolozkou."
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"Vy jste ho vidéli?"

"My sledujeme vSechno. Astrologie nas velmi zajima. Mame ji radi. Je velmi zajimava. VSechno neni zajimavé.
Astrologie je zajimava. Co hvézdy fikaji. Co hvézdy predpovidaji. N&jaké takové informace bychom potiebovali."

"Ale..."

Tricie nevédéla, kde zacit.

Kapni bozskou, blesklo ji hlavou. Bithvi, co maji za lubem.

A tak tekla: "Ja ale o astrologii nic nevim."

"My ano."

"Vy ano?"

"Ano. Sledujeme své horoskopy. Jsme velmi la¢ni. Sledujeme vSechny vase noviny a Casopisy a jsme po nich
velmi lacni. Ale na§ Vudce fika, ze mame problém."

"Vy mate Viidce?"

HAnO. n

"Jak se jmenuje?"

"Nevime."

"On proboha fika co? Jak Ze se jmenuje? Promiiite, to budu muset vystfihnout. On fika co? Jak se jmenuje?"

"On nevi."

"A jak vy vsichni vite, ze je vudce?"

"Ujal se vedeni. Rekl, Ze nékdo tady musi néco délat."

"Aha! Kde je 'tady'?" chytla se nitky Tricie.

"Rupert."

"Prosim?"

"Vasi lidé ji fikaji Rupert. Desata planeta od vaseho Slunce. Jsme tamusazeni mnoho let. Je to tam vysoce
studené a nezajimavé. Ale dobré na monitorovani."

"Pro¢ monitorujete nas?"

"Nic jiného neumime."

"Dobfe. Co to je za problém, o kterém mluvi vas vadce?"

"Triangulace."

"Prosim?"

"Astrologie je velmi pfesna véda. To my vime."

"No..." zacala Tricie, ale nechala to byt.

"Pro vas na Zemi je presnd."

"Aa... a... ano." S hriizou si uvédomila, ze mi néjaké nejasné tuSeni néceho.

"Kdyz napiiklad Venuse stoupa do Kozoroha, je to ze Zemg. Jak to funguje, jestlize jsme na Rupertu? Co kdyz
do Kozoroha stoupa Zemé? Na to nemizeme pfijit. Myslime si, ze jsme zapomnéli mnoho zavaznych véci, a
trigonometrie je jedna z nich."

"Abychomsi rozuméli," fekla Tricie, "vy po mné chcete, abych s vami... odletéla... na Rupert..."

HAnO' n

"A prepracovala vam horoskopy tak, aby braly v Givahu vzajemné postaveni Zeme a Ruperta?"

"Ano."

"Dostanu vyhradni pravo?"

HAnO' n

"Jsem vasSe," prohlasila Tricie a piemyslela, Ze to proda piinejmensim National Enquireru.

Nastoupila do lodi, ktera ji odveze az na samy okraj sluneéni soustavy, a prvni, co ji padlo do oka, byla sténa z
monitortl, po nichZ se mihaly tisice obrazil. Ctvrty mimozemstan je vsedé sledoval, ale soustiedil se zejména na jednu
konkrétni obrazovku s jednim stabilnim obrazem. Byl to zaznam improvizovaného rozhovoru, ktery pravé Tricie pofidila
s jeho tfemi kolegy. Kdyz ji uvidél, mirn¢ vystrasenou, nastupovat, zvedl hlavu od obrazovky.

"Dobry vecer, slecno McMillanova," uvital ji. "Dobra prace s kamerou."

6. kapitola

Ford Prefect dopadl na zem v béhu. Byla od vétraci Sachty asi o sedm centimetrii niz, nez si pamatoval, a proto Spatné
odhadl, kdy dopadne na zem, a rozbéhl se pfili§ brzy, neSikovné skobrtl a zvrtl si nohu. Do héje! I kdyz trochu kulhal,
vbehl do chodby.

Po celé budové se rozeznélo poplasné zatfizeni a vybi¢ovalo se jako obycejné do extaze. Pfitiskl se za skiinémi,
rozhlédl se, jestli ho nikdo nevidi, a ze své brasny zacal rychle lovit, co potfeboval.

Kotnik ho bolel jak d’as, n¢jak nezvykle.

Podlaha nebyla jen o sedm centimetrti niz od vétraci Sachty, nez si pamatoval, byla také na jiné planete, nez si
pamatoval, ale jeho piekvapilo téch sedm centimetrti. Ustiedi Stopatova pritvodce po Galaxii se celkem Gasto bez
piedchoziho upozornéni presunulo na néjakou jinou planetu. Divodem bylo tfeba mistni podnebi, zloba taméjsich
obyvatel, ucty za elektiinu nebo dang, ale pokazdé bylo znovu vystavéno uplné stejné€, témet na molekulu. Plan ustredi
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predstavoval pro mnohé zaméstnance spolecnosti jedinou konstantu, kterou v tézce deformovaném okolnim svéte
znali.

Néco tady ale bylo divné.

To samo o sob¢ nepiekvapuje, pomyslel si Ford a vytahoval pfitom ru¢nik pro bantamovou vahu. Po pravdé
feceno, vSechno v jeho Zivoté bylo, tu vice, tu méné, divné. Jenomze tohle bylo divné né&jak jinak, nez byl u divnych
véci zvykly, coz bylo, prosté, zvlastni. Nedovedl tomu hned pfijit na kloub.

Vytahl pacidlo ¢islo 3.

Poplasné zafizeni vydavalo stary znamy zvuk. Dal se v ném rozeznat naznak melodie, kterou si malem
pobrukoval. To v§echno dobfe znal. Novy byl pro Forda svét venku. Na planeté Saquo-Pilia Hensha nikdy nebyl. Libi
se mu. Je tu karnevalova atmosféra. Vyndal z brasny luk a §ip, hracku, kterou si koupil na trhu na ulici.

Zjistil, Ze divodem karnevalové atmosféry jsou kazdoro¢ni oslavy Prohlaseni svatého Antwelma. Svaty
Antwelm byl za svého Zivota vyznaény a oblibeny kral, ktery ucinil vyznaéné a oblibené prohlaseni. Kral Antwelm
prohlasil, ze to, po ¢em vSichni touzi, je (ceteris paribus) Stésti, radost ze Zivota a v jednom kuse se mit dobfe. Podle
posledni vule pfipadl cely jeho majetek na financovani kazdoro¢nich oslav, které to prohlaseni budou vSem pfipominat
horami dobrého jidla a tancem a hranim prasténych her jako hon na vokyce. Jeho prohlaseni bylo tak skv¢le, ze ho za
n¢j prohlésili svatym. A nejen to. VSichni ostatni lidé, ktefi byli prohlaseni za svaté pted nim, néktery napfiklad za to, ze
byl naprosto zavrzenihodnym zptisobem zmrskany k smrti, jiny za to, Ze zil vzhtiru nohama v becce s hnojem, byli
okanvité¢ degradovani a povazovani za trapné.

Diavérné znama budova 'Hlavniho stanu Stopafova privodce po Galaxii' ve tvaru pismena H se tycila na okraji
meésta a Ford Prefect do ni vnikl ddvérné zndmym zpisobem. Vzdycky vstupoval radéji vétracim systémem nez vstupni
halou, protoze ve vstupni hale na ptijmu hlidkovali roboti, jejichz ikolem bylo vyptat se pfichozich na jejich vydaje.
Nakladova polozka Forda Prefecta, to byla zalezitost notoricky komplikovana a obtizna. Po zkuSenostech dosel k
poznani, Ze piijmovi roboti jsou nedostatecné vybaveni na to, aby pochopili argumenty, které v souvislosti se svymi
naklady hodlal predlozit. Proto daval ptednost jiné piistupové ceste.

Znamenalo to spustit poplach skoro v§ude v budové, ale v uctarn€ ne. Tak to m¢l Ford rad.

Ve svém ukrytu za skiinémi podiepl, olizl gumovou pfisavku na Sipu a Sip nasadil na provazek luku. Za dalsich
asi tficet vtefin zhruba ve vysce pasu pfilétal chodbou bezpecnostni robot, velikosti tak asi malého melounu, a v letu
patral vlevo a vpravo po ¢emkoli nezvyklém.

Forduv §ip, neomylné nac¢asovany, pieletél pred nim. Proletél napii¢ chodbou, pfilepil se na protéjsi sténé a
jesté sebou nepatrné kmital. Robotovy senzory let $ipu automaticky zachytily, robot se otocil o devadesat stupiti, aby
to mohl sledovat, podivat se, co to jenommize byt a kam to mifi.

Ford tim ziskal vzacnou vtefinu, kdy se robot dival smérem od ného. Hodil na leticiho robota ruénik a chytil
ho.

ProtoZe byl robot opatieny vselijakymi senzorickymi vy¢nélky, nemohl pod ru¢nikem manévrovat a jen sebou
Skubal dozadu a doptedu. Nemohl se ani obratit, ani podivat na svého véznitele.

Ford ho obratné pfitahl k sob¢ a pritlacil ho k zemi. Robot zacal usedavé natikat. Stacil jeden nacviceny
bleskovy pohyb a Fordovi se podafilo pacidlem ¢islo 3 pod ru¢nikem oddélat desticku z umélé hmoty v horni ¢asti
robota, a dostat se tak k jeho logickym obvodim.

Logika je uzasna véc, to ano, ale ma i jisté slabiny, jak se evolu¢nimi procesy ukazalo.

Cokoli, co mysli logicky, se da oblafnout né¢im jinym, co mysli alespon tak logicky, jako to prvni.
Nejjednodussi zpisob, jak oblafnout naprosto logického robota, je - krmit ho poiad dokola stejnym stimulujicim
pokynem, az se zasekne ve smycce. Experimentalné to pfed tisici roky ovéfil slavny Sendvi¢ s Herinkem v MIPBOPSu
(Maximegalonském institutu pozvolného a bolestného odhalovani ptekvapivych samoziejmosti).

Robot byl naprogramovan tak, aby uvéfil, ze mu chutna sendvic s herinkem. To bylo po pravde feceno na
polozili jeden sendvié s herinkem pfed ného. Nacez si robot pomyslel: "A4, sendvi¢ s herinkem! Sendvice s herinkem
mi chutnaji!"

Pak se ohnul a nabral sendvi¢ s herinkem nabérackou na sendvice s herinkem a potom se znovu narovnal. Byl
vSak, nanestésti pro n¢ho, zkonstruovan tak, ze ikon narovndvani zpisobil, Ze sendvi¢ s herinkem vyklouzl z
nabéracky na sendvice s herinkem a spadl na zem pfed robota. Nacez si robot pomyslel: "A4, sendvic s herinkem..." a
tak dale a opakoval cely postup porad dokola a dokola. Jediny diivod, pro¢ se sendvic¢ s herinkem na celou tu $askarnu
nevykaslal a neodplazil se nékam, kde by vyuzil ¢as duchaplnéji, byl ten, Ze sendvi¢ s herinkem, protoze to byl jen kus
mrtvé ryby mezi dvéma krajici chleba, byl v reakcich na to, co se déje, nepatrné pomalejsi nez robot.

Vedci MIPBOPSu tak objevili hybnou silu v§ech zmén, vyvoje a pokroku v zivoté: sendvice s herinkem. Na
toto téma uvetejnili i ¢lanek, ktery byl ze vSech stran kritizovan jako neobycejné hloupy. Znovu sviij vyplod
piekontrolovali a uvédomiili si, Ze ve skute€nosti objevili 'nudu’, ¢i spisSe fungovani nudy v praxi. V navalu vzteku
pokracovali dal a objevili dalsi emoce, jako 'vznétlivost', 'sklicenost', nevrazivost', 'zhnuseni' a tak dale. Dalsi pievratny
objev ucinili poté, co prestali s pouzivanim sendvici s herinkem. Thned m¢li k dispozici k dal§imu zkoumani celou
plejadu novych emoci, jako naptiklad Wlevu', 'radost, 'rozpustilost', 'chut”, 'spokojenost’, a ze v§ech nejdtlezité;si -
'touhu po Stésti'.

To byl nejprevratnéjsi objev ze vsech.

Zamenit velke ¢asti slozitého pocitacového vybaveni robota, které fidilo jeho chovani za v§ech moznych
nepiedvidanych okolnosti, byla hracka. Roboti nepotiebovali nic vic, nez schopnost nudit se, nebo byt §t'astny, a k
tomu, aby se tyto stavy navodily, bylo tfeba splnit par podminek. VSechno ostatni uz si dodélali sami.
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Robot, kterého Ford drzel pod ruénikem, nebyl prave §tastny robot. Byl $t'astny, kdyz se mohl hybat. Byl
$tastny, kdyz vidél véci kolem. Obzvlast’ stastny byl, kdyz vidél véci kolem sebe, jak se hybou, obzvlast, kdyz videl,
jak se hybou a délaji véci, které by délat nemély, protoZe pak to mohl, radosti bez sebe, nahlasit. Ford ho hned upravi.

Diepél nad robotem a drzel ho mezi koleny. Rucnik potad jesté zakryval v§echny senzory, ale Fordovi se
podatilo odkryt logické obvody. Robot kitourave a vycitaveé brucel. Mohl sebou ale jen vrtét, skuteéné hybat se
nemohl. Za pomoci pacidla uvolnil z patice jeden maly obvod. Nato robot zmlkl a upadl do kématu.

Ford vynal prave ten obvod, ktery obsahoval instrukce k splnéni vSech podminek toho, aby byl robot
$tastny. Robot byl §t'astny, kdyz se elektricky naboj z bodu vlevo od obvodu dostal do dalsiho bodu vpravo od
obvodu. Ten obvod rozhodoval o tom, jestli se tam naboj dostal, nebo ne.

Ford mél v ruéniku navleceny kousicek dratku a ted’ ho vytahl. Jeden konec vsunul do levého horniho otvoru
patice a druhy do pravého dolniho otvoru.

A m¢l vyhrano. Ted uz bude robot $tastny, at’ se stane cokoli.

Ford si stoupl a strhl z né¢ho ruénik. Robot se jako u vytrzeni zvedl od zemé a ponékud klikaté se vydal na
cestu.

Otocil se a uvidé¢l Forda.

"Pan Prefect! Jsem tak $t'astny, ze vas potkavam, pane."

"Réd t€ vidim, drobecku," odpovédél Ford.
poradku. Poplasné zafizeni v mziku ztichlo a zivot se vratil do normalu.

Lépe feceno, témet do normalu.

Potad tu bylo néco divného.

Robotek vrnél elektrickou spokojenosti. Ford pospichal po chodbé a jemu v patach si poskakoval ten
mriousek a vykladal mu, jak je vSechno bajecné a jak je Stastny, ze mu to miize fict.

Ford ovSem st’astny nebyl.

Mijel tvafe, které neznal. Nepfipadali mu jako lidé z jeho branze. Byli jacisi moc upraveni. O¢i méli néjak moc
chladné. Pokazdé kdyz si myslel, Ze uz v dalce poznava nékoho znamého a spéchal za nim, aby se s nim pozdravil, se
ukazalo, ze je to n€kdo jiny, s mnohem thlednéj$im u¢esem a mnohem bezohlednéjsima cilevédoméjsim pohledem, nez
byl Ford u svych znamych zvykly.

Schodisté bylo posunuté o nékolik centimetri doleva. Strop byl nepatrné snizeny. Hala byla nové upravena.
To ho tak neznepokojovalo, i kdyz z toho byl trochu dezorientovany. Znepokojovala ho vyzdoba. Vzdycky to tu
byvalo velkolepé a piitom ztfesténé. Nakladné - protoze Priivodce se po celé civilizované a postcivilizované Galaxii
prodaval velmi dobfe - ale ndkladné a zdbavné. Chodby lemovaly fantastické hraci automaty. Ze stropt visely divoce
pomalované klaviry, v atriich plnych stromil se z jezer vynofovaly straSidelné motské pfiSery z planety Viv, v chodbach
se hemili servirovaci roboti v komickych halenach a hledali ruce, do nichz by mohli vtisknout pénivé napoje. Lidé
vodili na feminku své oblibené velejestéry a v kancelatich mivali na bidlech ptakojestéry. Lidé védél, jak si uZivat, a
pokud to nevédéli, existovaly kurzy, kam se mohli pfihlasit, a ty je to naucily.

Nic z toho tu ted’ nebylo.

Néjaky lump se tady vytadil a dal tomu uplné jiny raz.

Ford prudce odbocil do malého vyklenku a pootevienou dlani pfitahl leticiho robota k sobé. Diepl si a upfené
se zadival na mumlajiciho kybernauta.

"Co se tu déje?" mamil z ného.

"Jen to nejlepsi, pane, to nejlepsi, co si umite pfedstavit. Mohu se vam posadit na klin?"

"Ne," prohlasil Ford a odhanél ho pry¢. Robot byl pfestastny, Ze ho takto odvrhl, a zacal poskakovat a
mumlat si a radosti byl bez sebe. Ford ho znovu popadl a posadil si ho asi tficet centimetri pfed sebe do vyse obliceje.
Robot se snazil na tommisté vydrzet, ale proti své viili sebou trochu kmital.

"Néco se tu zmenilo, ze?" zasycel Ford.

"Ovsemze," zajeCel robotek, "a je to tu nadherné a rozkosné. Moc se mi to libi."

"A jaké to tedy bylo diiv?"

"Prima."

"Ale 1ibi se ti, jak se to zménilo?" tahal z né¢ho Ford.

"Mn¢ se libi v8echno," zabrucel robot. "Zejména kdyz na m¢ takhle kiicite. Jesté na me¢ zakficte, prosim.”

"Rekni mi, prosim t&, co se tady stalo!"

"Dé¢kuji vam, dékuji vam!"

Ford vzdychl.

"Dobfe, dobie," vyrazil ze sebe robot. "Privodce zménil majitele. Je tu nové vedeni. Je tak senzacni, Ze se z
toho rozplynu. Byvalé vedeni bylo samoziejmeé také ohromné, i kdyZ si nejsem jisty, jestli jsemsi to v t€ dobé opravdu
myslel."

"To bylo pfedtim, nez jsi mél do hlavy zastréeny kus dratu."

"Ano, to mate pravdu. Jedine¢nou pravdu. Tak jedine¢nou, Ze z toho vybublam, vypénim, pfete¢u. Mate tak
fantasticky presny postieh, ze jsemu vytrzeni."

"Co se stalo?" tvrdosijné opakoval Ford. "Kdo to je, to nové vedeni? Kdy to tady zabrali? Ja... ale rad&ji nic,"
vzdal to Ford, kdyz vid¢l, jak se mu robot s nezkrotnou radosti tie o koleno a zacina cosi vesele drmolit. "Zjistim si to

4 "

sam.
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Ford se vrhl ke dvetim $éfredaktorovy kancelafe, a jak se ram nastipl a dvefe povolily, stocil se do klubicka a
odkutalel se po podlaze do mista, kde odjakZziva staval vozik naloZeny nejopojnéjSimi a nejdrazsimi galaktickymi napoji,
zmocnil se voziku, ktery mu v tu chvili poskytl tkkryt, a spolu s nim projel nechranéné mista kancelare az tam, kde
stavala vzacna a mimoiadné nemravna socha s nazvem Leda a chobotnice, a schoval se za ni. Robotkovi, ktery vchazel
ve vysi hrudi, bylo mezitim sebevrazednym potéSenim, Ze schytal vystiely za Forda.

Takovy byl alespon plan, a byl nezbytné nutny. Soucasny $éfredaktor, Stagyar-zil-Doggo, byl totiz
nebezpecné nevyrovnany ¢lovek, jenz zastaval k piispévatelim, ktefi se v jeho kancelafi zjevili bez ¢erstvého materialu
a bez korektur, postoj vraha. K tomu, aby zastrasil vSechny, co pfinaseji misto textl jen rafinované vymluvy, m¢l baterii
laserovych pusek napojenou na specialni snimace v dvetnim ramu. Tim byla zajiSténa vysoka vykonnost. Vozik s pitim
tam bohuZzel nebyl.

Ford skocil ze zoufalstvi po hlave stranou a kotrmelcem se vrhl k sose Ledy a chobotnice, ktera tam také
nebyla. Propadl panice, a tak se jen bezciln€ valel po mistnosti a zase se nékam vrhl a packal a motal se a vrazil do okna,
které bylo nastésti odolné i proti raketovému utoku, a odrazil se a udychany a domlaceny se sesul k zemi za elegantni
Sedou pohovkou z mackané ktize, ktera tam dfiv nebyla.

Po chvilce vykoukl zpoza opéradla. Zarazilo ho nejenom to, ze tam nebyl zadny vozik s pitima zadna Leda a
chobotnice, ale také ptekvapiva absence vystieli. Zamracil se. Viechno bylo $patné.

"Pan Prefect, piedpokladam," ozval se hlas.

Hlas vychazel od ulisného individua na oto¢né zidli za stolem. Sttil to byl opravdu velikdnsky, kombinace
tykového dieva a keramiky. Trebaze byl Stagyar-zil-Doggo piiSerné individuum, nikdo by o ném, z nejrizné;jsich
dtivodt, nikdy nefekl, Ze je ulisny. Toto nebyl Stagyar-zil-Doggo.

"Z toho, jak jste vstoupil, usuzuji, Ze u sebe nemate zadné nové materialy pro, mmm, Privodce," feklo to
ulisné individuum, které sedélo za stolem. Lokty m¢lo poloZzené na stole, konecky prstl se navzajem dotykaly presné
tim zptisobem, ktery z nepochopitelnych diivodt nikdy nikdo nezakéazal. "Nemél jsem ¢as," nesmele se branil Ford.
Vravoravé se zvedal na nohy a oprasoval se. Ale pro¢ by m¢l hrome fikat néco nesmele? Musi se stat panem situace.
Musi zjistit, kdo je ksakru tenhle ¢lovek, a hned ho napadlo, jak na to.

"Kdo vy vlastné jste?" obratil se na n¢ho.

"Jsem vas novy $éfredaktor. Tedy, jestli se rozhodneme vas dal platit. Jmenuji se Vann Harl." Nepodal mu
ruku. Dodal jesté: "Co jste udélal s tim bezpe¢nostnim robotem?"

Robotek se pomaloucku pohupoval u stropu a tise si néco mumlal.

"UC¢inil jsem ho $tastnym," odsekl Ford. "Je to moje poslani. Kde je Stagyar? Anebo spis - kde je jeho vozik s
pitim?"

"Pan zil-Doggo uz u této organizace neni. Jeho ndpojovy vozik mu pomaha, jak tusim, tuto skutecnost
zvladnout."

"Organizace?" zafval Ford. "Organizace? BIb¢&jsi slovo jste nenasli? Tomuhle fikate organizace?"

"Nase fe¢. Nedostatek vnitiniho ¢lenéni, nadbytek zasob, nedostatek vedoucich pracovnikt, nadbytek
opilct. A to byl jenom vydavatel," fekl Harl.

"J4 budu délat zadbavu," vztekle odsekl Ford.

"Ne, vy budete mit na starosti informace o restauracich."

Vhodil pfed n¢ho plastikovou karticku. Ford ji nevzal. Ani se nepohnul.

"Vy co?" chtél se ujistit Ford.

"Ja Harl. Vy Prefect. Vy dé¢lat informace o restaurace. J& vydavatel. Ja sedét tady a fikat, ze vy délat informace
o restaurace. Rozumet?"

Ford se jesté neroz<ilil, protoze porad nechapal. Znova se ujistoval: "O restauracich?"

"Posad'e se, Prefecte," vyzval ho Harl. Otodil se i se zidli, stoupl si a zahledél se na teéi¢ky o tfiadvacet pater
niz, které si uzivaly karnevalového veseli.

"Nejvyssi Cas postavit tenhle podnik na nohy, Prefecte. My v NekoRozu jsme..."

"Vy v ¢em?"

"V NekoRozu. Odkoupili jsme Priivodce."

"NekoRoz?"

"To jméno nas stalo miliony, Prefecte. A vam se za¢ne libit, nebo se zacnete balit."

Ford pokr¢il rameny. Nem¢l co balit.

"Galaxie se méni," spustil Harl. "Musime se ménit s ni. Pfizpisobit se poptavce. Poptavka roste. Nové cile.
Nova technologie. Budoucnost je..."

"Nemluvte mi o budoucnosti," pferusil ho Ford. "Tu znam jak staré boty. Prozil jsem tam ptlku Zivota. Je
stejna jako vSude jinde. Jako v kazdé jiné dobé. Jako vSechno ostatni. Staré zndmé v rychlejsich autech a
smradlavéj§im vzduchu."

"To je jedna budoucnost," ohradil se Harl. "To je vase budoucnost, pokud ji pfijmete. Musite se naucit
myslet mnohorozmérné€. VSemi sméry se od tohoto momentu rozprostira neomezené mnozstvi budoucnosti, a ted’ zase
od tohoto momentu a od tohoto. Jsou jich miliardy, v kazdém okamziku se paprskovité rozbihaji. Kazdé potencialni
postaveni kazdého potencialniho elektronu naroste do miliard pravdépodobnosti! Miliard a miliard skvélych, jasnych
budoucnosti! Vite, co to znamend?"

"Tecou vamsliny po bradé."

"Miliardy a miliardy odbytist'!"

"Aha, a vy prodate miliardy a miliardy Privodct."
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"Ne," nesouhlasil Harl. Hledal kapesnik, ale zddny nenaSel. "Nezlobte se, ale tohle mé vzdycky tak rozrusi."
Ford mu podal sviij ruénik.

"Dtivodem, pro¢ neprodavame miliardy a miliardy Privodcd," pokrac¢oval Harl poté, co si otiel pusu, "jsou
naklady. My délame to, Ze prodavame jednoho Privodce miliardakrat a miliardakrat. Vyuzivame mnohorozmérné
povahy vesmiru ke sniZeni vyrobnich nakladi. A neprodavame stopaiims prazdnou kapsou. To byl p&kné stieleny
napad! Zaméfit se na tuto jedinou skupinu zakazniki, u kterych je uz z jejich pojmenovani jasné, Ze nemaji penize, a
snazit se prodavat prave jim! Tak to ne. My prodadvame bohatému obchodnikovi na cestach a jeho manzelce na
dovolené v miliardach a miliardach riznych budoucnosti. Je to nejradikalné;jsi, nejdynamictéjsi a nejprevratné;si
podnikatelsky pocin v celém mnohorozmérném nekonecnu prostoru/¢asu/pravdépodobnosti."

"A ja mam byt restauracéni kritik," upfesioval Ford.

"Ocenili bychom vas pfinos."

"Jde se na to!" zafval Ford. Zaival to na svij rucnik.

Harlovi ruénik vyskoc¢il z rukou.

Ne ze by m¢l sém o sobé néjakou hybnou silu, ale protoze Harla tak vydésila predstava, Ze by ji tieba mohl
mit. Dalsi, co ho vydésilo, byl pohled na Forda Prefecta, jak po ném pies stiil naprahuje pésti. Ve skutecnosti se Ford
jen natahoval pro kreditni kartu. Clovék viak miiZe t&Zko zaujimat takové misto, jaké zaujimal Harl v takové organizaci, v
jaké ho Harl zaujimal, aniz by se u n€j nevyvinul zdravé paranoidni pohled na zivot. U¢inil tudiz moudry obranny
manévr - uskocil dozadu tak, ze mu hlava bfinkla o raketovzdorné sklo, nacez se odebral do fiSe strastiplnych a pfisné
duvérnych snd.

Ford lezel natazeny pfes stil a zasl, jak to §lo v§echno hladce. Mrkl na plastikovou karticku, kterou uz ted’
drzel v ruce - byla to kreditni karta Restaurocard, bylo na ni uz vyrazeno jeho jméno a doba platnosti dva roky a byla to
ziejme vilbec nejobdivuhodnéjsi véc, jakou Ford v Zivoté vidél - a prelezl pak pies sttl, aby se podival na Harla.

Dychal pomérné lehce. Forda napadlo, Ze by se mu mohlo dychat jesté lehceji, kdyby ho na hrudi netizila
naprsni taska, a tak ji Harlovi vysunul z kapsy a proleté] obsah. Slusna hotovost. Kreditni znamky. Clenstvi v
ultragolfovém klubu. Clenstvi v dalsich klubech. Fotky né&i manzelky a rodiny, da se predpokladat, ze Harlovy, i kdyz v
dnesni dobé ¢loveék nikdy nevi. Vedouci pracovnici jsou Casto tak vytizeni, ze na celodenni fAdnou manzelku a rodinu
nemaji ¢as a pronajimaji si je jen na vikendy.

Ha.

Nevétil svym o¢im.

Ze svazecku stvrzenek pomalu vytahoval tu jednu jedinecnou a nejfantastictéjsi plastikovou karticku.

Na pohled nijak jedine¢na nebyla. Byla naopak spi$ nenapadna. Byla mensi a trosku silnéjsi nez kreditni karta
a byla poloprtihledna. Proti svétlu v ni bylo vidét spoustu holograficky zakédovanych informaci a symbolil vepsanych
nekolik pseudocentimetrts pod povrchem.

Byla to Identitka a od Harla to byla hloupa klukovina, Ze ji mél jen tak v tasce; klukovina, ale snadno
pochopitelna. V dnesni dobé ¢loveéka pii nejriznéjsich piileZitostech tolikrat zadaji, aby poskytl presvéd¢ivy dukaz své
totoznosti, Ze samotny tento fakt dokaze zivot paradné otravit. Co jsou proti tomu hluboké existencialni problémy
tykajici se snahy fungovat jako koherentni védomi v gnozeologicky tézko klasifikovatelném fyzickém vesmiru!
Vezméme tfeba bankomaty. Lidé kolemnich ¢ekaji v fadach, nez jim odeberou otisky prsti, prohlédnou sitnici,
seskrabnou kousicky kiize z §ijové Casti krku, pak se musi podrobit okanmzité (pfesnéji skoro okamzité - dobrych Sest
nebo sedm vtefin nudné existence) genetické analyze a musi zodpovédét rafinované dotazy ohledné rodinnych
piislusnikd, o kterych ani nevi, ze je kdy méli, a ohledné oblibenych (uz diive zaprotokolovanych) barev kuchyniskych
ubrust. A to v§echno pro par Supl na ruku na vikend. Jestlize se nékdo pokousel o ptjcku na tryskovy viiz, o
podepsani dohody o raketach nebo o zaplaceni celého Gétu v restauraci, musela to byt umorna dfina.

Proto ta Identitka. VSechny informace o vas, o vaSem téle a o vasem zivoté byly zakodovany do jedné
univerzalni, pro v§echny automaty ¢itelné karty, kterou jste mohli nosit u sebe v penézence. Z tohoto diivodu
predstavovala nejvétsi vitézstvi techniky vSech dob, jak nad sebou, tak nad zdravym rozumem.

Ford ji strcil do kapsy. Pravé dostal bezvadny napad. Zvazoval, jak dlouho asi Harl vydrzi v bezvédomi.

"Hej ty!" zavolal na robotka-melounka, ktery se potad jeste u stropu rozplyval blahem. "Chces zlstat
$tastny?"

Robot zamumlal, Ze chce.

"Tak ze m& nespoustéj oci a délej vSechno presné tak, jak ti feknu."

Robot fekl, Ze je nahote u stropu velmi §tastny dékuji mockrat. Nikdy diiv si neuvédomil, jak (izasné vzruSujici
je byt v blizkosti dobrého stropu. Chce se do hloubky zabyvat svymi pocity vici stropu.

"Zustanes tady," vysvétloval Ford, "a brzo t¢ chytnou a namontuji ti zpatky tviij podminkovy obvod. Pijdes
se mnou a budes stastny."

Robot ze sebe vydal dlouhy cituplny povzdech, plny vasné€ a zalu, a vdhaveé se odpoutaval od stropu.

"Poslouchej, mizes na par minut zaiidit, aby byl zbytek bezpe¢nostniho systému taky stastny?"

"Je potéSenim se délit o opravdoveé §tésti," prozpévoval si robot. "Ja prekypuji, ja se vznasim, ja pretékam..."

"Fajn," pferusil ho Ford. "Tak trochu toho §tésti rozesli do bezpe¢nostni sité. A nedavej jim zadné informace.
At jsou prosté spokojeni a neciti potiebu Zadné pozadovat."

Zvedl ruénik a zvesela se rozbéhl ke dvefim. Zivot byl v posledni dobé n&jaky nudny. Ted’ viechno
nasvédcovalo tomu, Ze uz je zase solidné frudacky.
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7. kapitola

Arthur Dent navstivil v zivoté riizné zapadakovy, ale jesté nikdy nevidél vesmirné letisté s ceduli 'T beztésné
cestovani je lepsi nez prilet sem'. V piiletové hale vitala navstévniky fotografie usmivajiciho se prezidenta planety
CoTed. Zadnou jinou fotku nikdo nenasel. Tuhle nékdo pofidil t&sné poté, co se prezident zastielil, a tak tiebaze ji
vyretusovali, jak nejlépe to Slo, byl jeho vyraz ponékud mrtvolny. Z boku hlavu dokreslili pastelkou. Za tu fotku se
nenasla zadna nahrada, protoze se nenasla zadna nahrada za prezidenta. Na té planeté mél kazdy jen jeden cil - odletét
pryc.

Arthur se ubytoval v malém motelu na okraji mésta a sed¢l otravené na posteli, kterd byla navlhla, a listoval
informaéni brozurkou, ktera byla taky navlhla. Docetl se v ni, Ze planeta CoTed’ dostala jméno podle prvnich slov
prvnich prichozich, ktefi se trmaceli celé svételné roky vesmirem, aby se dostali do nejvzdalenéjsich neprobadanych
vyb&zki Galaxie. Hlavni mésto se jmenovalo Takjo. Zadné dal§i mésto, které by stalo za fe¢, uz tam nebylo. Osidlovéni
planety CoTed nedopadlo dobie a ta sorta lidi, ktera tam chtéla bydlet, to nebyli lidé, se kterymi by se ¢lovék chtél
stykat.

Brozura se zmifiovala o obchodovéni. Obchodovalo se tam hlavné s kiizemi bahioura, ale nijak zvIast
uspésné, protoze kdo byl pii smyslech, ten by si kiizi bahiioura nekoupil. Obchod nezanikl a zuby nehty se tam
udrzoval, protoze v Galaxii byla pofad pocetna skupina lidi, ktefi pii smyslech nebyli. Arthur byl cestou sem velmi
nesviy, kdyz se tak rozhlizel po osazenstvu osobni kabiny.

Z brozury se ¢lovek dozvédél néco malo o déjinach planety. Doty¢ny autor, nezalezi na tom, kdo to byl, se
zkraje pokusil probudit nadSeni pro CoTed, zdlrazioval, Ze tam opravdu neni zima a mokro potad, ale dal uz se mu
tézko hledalo néco piiznivého, co by mohl dodat, takze ton ¢lanku se rychle zvrhl ve sziravou ironii.

Popisoval prvni roky osidlovani. Piichozi se zabyvali hlavné lovem, stahovanimktzi a pojidanim bahiourt,
jediného existujiciho zivo€icha na planet¢; vSichni ostatni umteli zoufalstvim dlouho pfedtim. Bahnour byl mriavé,
nevabné stvofeni. K dosazeni hranice naprosté nepozivatelnosti mu schazel jen fous; stejné t€sné u hranice inosnosti
byla existence zivota na této planeté. Co tedy z toho Clovek mél, Ze tady zil? Jaky smysl mél Zivot na této planeté?
Nem¥€l z toho nic. Smysl to nemlo zadny. Chtit si vyrobit obleCeni z kiize bahnoura, i to bylo zoufalé a marné po¢inani,
protoze jejich kiize byla nevysvétlitelné tenka a promokava. Mezi osadniky vyvolavalo fadu dohadt bahnouti
tajemstvi uchovavani tepla. Kdyby se nékdy né¢kdo naucil jazyk, kterym se bahniouii mezi sebou dorozumivali, zjistil
by, ze v tom zadna finta neni. Bahiiouii byli znrzli a promoceni jako vSichni ostatni na planeté. Nikdo vSak nemél ani
nejmensi touhu se bahnoufi fe¢ ucit z jednoho prostého ditvodu, Ze totiz ty ptiSerky spolu komunikovaly tak, ze se
navzajem hryzaly do stehna. Vzhledem k tomu, ze zivot tam byl, jaky byl, vyjadfovalo toto gesto perfektné vétSinu
toho, co chtél bahnour o zivoté sdélit.

Arthur listoval brozurkou, az nakonec nasel, co hledal. Vzadu bylo n¢kolik mapek planety. Byly dost odbyté,
protoze se neptedpokladalo, Ze by nékoho mohly zajimat, ale vycetl z nich, co potieboval.

Nejdiiv mu nic nefikaly, protoze byly vzhiru nohama oproti tomu, co ¢ekal, takze vypadaly cize. Samoziejmé
ze oznaceni 'nahofe a dole', 'sever a jih', jsou absolutné libovolna, jenze my jsme zvykli se na véci divat tak, jak jsme
zvykli se na n¢ divat, a tak si Arthur musel mapy obratit, aby mu davaly smysl.

V levé horni ¢asti byla ohromna zemska masa, ktera se smérem dolt zuzovala do tenkého krcku a pak znovu
mohutnéla a méla tvar Carky ve vété. Velké plochy vpravo tvofily divérné znamy shluk. Tvaroveé neodpovidaly upln¢
piesné a Arthur neveédél, jestli je to tim, Ze je ta mapa tak mizernd, nebo tim, ze je tu hladina mofe vyssi, nebo proto, ze
je tu néco proste jinak. Byl to v§ak nepochybny dikaz.

Byla to urcité Zemé.

Nebo 1épe feceno, s nejveétsi urcitosti to Zeme nebyla.

Jen se Zemi hodné podobala a zaujimala shodné soufadnice v ¢asoprostoru. Co se pravdépodobnosti tyka,
tammohl ¢lovek jeji soufadnice jen hadat.

Povzdychl si.

Uveédomiil si, ze se dostal pfiblizné€ tak blizko k domovu, jak je pravdépodobné, Ze se dostane. Coz znamenalo,
ze je tak daleko od domova, jak jen mize byt. Otravené brozurku zaklapl a dumal, co ted’.

'Co ted” ho pobavilo a ironicky se uchichtl. Podival se na své prastaré hodinky a trochu jimi zatfepal, aby se
natahly. Podle jeho vlastni asomiry mu to trvalo rok usilovného cestovani, nez se sem dostal. Rok od té nehody v
hyperprostoru, pfi nizZ Fenchurch beze stopy zmizela. Jednu chvili sedéla vedle ného v tryskovém klesadle a chvili nato
provedlo klesadlo tplné normalni hyperprostorovy skok, a kdyZz se znova podival, uz tamnebyla. Jeji misto ani nebylo
zahftaté. Jeji jméno ani nebylo na seznamu cestujicich.

Kdy?z si stézoval u pfislusné letecké spolecnosti, jednali s nim velice obezfetné. V letecké dopravé dochéazi k
mnoha trapnym nepfijemnostem a spousty z nich vyd¢lavaji pravnikiim pekné penize. Kdyz se ho vsak zeptali, z
kterého galaktického sektoru on a Fenchurch pochézeji, a dozveédéli se, ze z ZZ9 Pluralu Z Alfy, rdzem se napéti
uvolnilo tak, ze si Arthur nebyl jisty, jestli je rad. Dokonce se mirné pousmali, i kdyz samoziejmé soucitné€. Upozornili
ho na klauzuli ve smlouvé uzavirané pii koupi letenky, ktera tika, ze bytostem, jejichz Zivotni draha zapocala v kterékoli
z pluralnich z6n, se nedoporucuje cestovat hyperprostorema Ze tak ¢ini pouze na vlastni nebezpeci. To vi kazdy, tikali
mu. Nervozné se uchichtavali a kroutili hlavou.

Arthur vysel z jejich kancelafe a uvédomil si, Ze se chvéje. Nejenomze s konecnou platnosti ztratil Fenchurch,
ale mél dojem, Ze ¢im vic €asu travi na cestach Galaxii, tim vic piibyva véci, o kterych nic nevi.

Ze vzpominek ho vytrhlo zaklepani na dvefe motelového pokoje. A hned se dvefe také oteviely. Do pokoje
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vchazel rozcuchany tlust'och s jednim Arthurovym kuffikem.

Stacil fict jen 'Kam ho mam..." a v nastalém zmatku ztézka dopadl na dvefe a snazil se setfast tu prasivou
stviru, ktera se po némss vréenim vrhla z mokré noci a zaryla mu zuby do stehna. Ani tlusté vrstvy kozenych
vycpavek, které v téch mistech m¢l, tomu nezabranily. Nasledoval u¢inény blazinec, nesrozumitelné vykfiky, udery.
Tlust'och $ilen¢ jecel a ukazoval na néco. Arthur popadl tézkou palici, ktera stala u dveti specialné za timto ticelem, a
zacal s ni mlatit bahnoura.

Bahnour se najednou pustil a odbelhal se dozadu, omraceny a zbédovany. S ocasem stazenym mezi zadnima
nohama se postavil do kouta a ustrasené a nervozné hledél po Arthurovi. Nemotorné skubal hlavou na jednu stranu.
Asi nu vyskocila Celist z pantu. Pobrekéval a $mejdil mokrym ocasem po podlaze. Tlust'och s Arthurovym kuftikem
sed€l u dvefi a klel. Snazil se zastavit krvaceni ze stehna. Obleceni m¢l promocené od deste.

Arthur hled¢l na bahnioura a nevéd¢l si rady. Bahniour tazavé hledél na ného a snazil se k nému dostat.
Zalostné pritomkitucel. Jen obtizné hybal Gelisti. Zni¢ehonic sko&il Arthurovi na stehno, ale &elist se neseviela,
protoze byla pfilis slaba, a bahnour se s kilouranim svezl na zem. Tlust'och vysko¢il na nohy, popadl palici a
rozmasiroval bahnoufi mozek na lepkavou kasi. Stal tam, zhluboka oddychoval a dival se na tu spoust’ na tenkém
koberci, jako by to zvife vyzyval, aby se pohnulo, aspon jednou.

Nahote na hromadce toho, co byvala hlava, trinila jedna o¢ni bulva a vyc¢itaveé se divala po Arthurovi.

"Co myslite, ze se nam pokousel fict?" pfiskrcenym hlasem se zeptal Arthur.

"Ale, nic moc. Takhle davaji najevo, Ze stoji o pratelstvi. A my to pratelstvi zase takhle op&tujeme,”
vysvétloval ten muz a sviral pfitom palici.

"Kdy odtud néco odléta?" zeptal se Arthur.

"Mél jsem dojem, Ze jste teprve priletél."

"Ano. Je to jen kratinka navstéva. Chtél jsem zjistit, jestli je to ta planeta, nebo ne. Omlouvam se."

"Checete Tict, Ze jste na Spatné planeté?" posmutnél ten muz. "Zvlastni, kolik lidi to fika. A hlavné ti, ktefi tu
bydli." Pfeméfil si mrtvolu bahnoura pohledem plnym nesmirné zasti zdédéné po piedcich.

"To ne, je to urcité ta spravna planeta." Zvedl z postele provlhlou brozurku a dal si ji do kapsy. "Dékuji vam,
tohle si vezmu," fekl a vzal si od tlustocha sviij kuffik. Pfesel ke dvefim a vyhlédl do studené, vlhké noci.

"Ano, ur€ité je to ta spravna planeta,”" opakoval si. "Spravna planeta, nespravny vesmir."

Vydal se zpatky na vesmirné letisté a nad nim na obloze krouzil jediny ptak.

8. kapitola

Ford mél své mravni zasady. Nebyly nic moc, ale byly jeho a on je viceméné dodrzoval. Jedna z nich byla nikdy si sdm
nekupuj piti. Neveédél jiste, jestli to vlastné mravni zasada je, ale on ji ctil a basta. Byl také zasadné proti v§em formam
krutosti vii¢i v§em zivoCichim s vyjimkou hus. A krome toho by nikdy neokradl své zaméstnavatele.

Neokradl, jak se to vezme.

Jestlize napiiklad Gcetni, ktery ho mél na starosti, nespustil vSechnu dostupnou ventilaci a nevypnul
bezpecnostni jisténi vSech vychodt, kdyz mu Ford pfedlozil cest’aky k proplaceni, mival Ford pocit Spatné vykonané
prace. Ale skutecné okradani bylo néco jiného. To by znamenalo kousat do ruky, ktera t¢ krmi. Olizovat ji nebo i tak
né&jak laskyplné ptitisknout zoubek, to ano, ale opravdu kousnout ne. Ne, pokud tou rukou byl Priivodce. Privodce byl
néco posvatného a jedinecného.

Ale tomu je konec, pomyslel si Ford. Byl pravé na cesté z hornich pater budovy doli. A miiZzou si za to sami.
Staci se na to podivat. Rady elegantnich $edych kukani Gfednicki a poéitadovych central vedoucich. A viude
monotonni huceni, jak elektronickou siti poletuji rizné pokyny a zapisy ze schiizi. Venku na ulici hraji hon na vokyce,
ale tady, v samotném srdci Priivodce, si nikdo na chodbach nekope bezstarostné do balonu, nikdo nema na sob¢ nic
nevhodné strakatého. Do Zarka!

"NekoRoz," procedil mezi zuby sam pro sebe a zdolaval jednu chodbu za druhou. Jako mavnutim kouzelného
proutku se pfed nim otviraly jedny dvefe za druhymi. Vytahy ho klidn€ vozily, kam by nemély. Nabral v§eobecny smér
doli, ale jinak el tou nejzamotan&jii a nejkomplikovanéjii cestou. Stastny robotek dbal o to, aby do viech
bezpecnostnich obvodu, na které narazil, pfenesl své radostné nadSeni.

Forda napadlo, Ze robotek potfebuje jméno, a rozhodl se, Ze mu bude fikat Emily Saundersova. To podle jedné
divky, na kterou mél moc hezké vzpominky. Pak ale usoudil, Ze je absurdni fikat bezpecnostnimu robotovi Emily
Saundersova, a rozhodl se misto toho pro Kolina, podle Emilyina psa.

Ted’ uz se pohyboval hluboko v utrobach budovy, v mistech, do kterych dosud nikdy nevkrocil a kde platila
¢im dal pfisnéjsi bezpecnostni opatieni. Zacal si uvédomovat nechdpavé pohledy operativnich pracovniki, které mijel.
Na tomto stupni zabezpeceni se jimuz ani nefikalo lidé. A délali pravdépodobné takové véci, na které ma naturu jen
operativni pracovnik. Kdyz se vecer vratili domil k rodindm a stali se znovu lidmi a jejich déti na né uptely upfimna
zarici kukadla a fekly 'Cos dnes cely den délal, tatinku?', odpovidali jen 'Vykonaval jsem své povinnosti operativniho
pracovnika' a vic z nich déti nedostaly.

Je pravda, Ze za rozjasanym, bezstarostnym veselim, které¢ Priivodce s oblibou vystavuje na odiv, je spousta
nejriznéjsi levarny, nebo spise v minulém ase - vystavoval na odiv, neZ sem napochodovala ta sebranka z NekoRozu
anezmenila to v jednu velkou levarnu. Nablyskané fasady se nedosahlo jen Cistymi kroky, ale i vSelijakymi danovymi
podfuky, machinacemi a uplatky, to vSe se odehravalo v dolnich podlazich budovy, v piisné stfezeném oddéleni
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vyzkumu a zpracovani informaci.

Vzdycky po nékolika letech se Prtivodce usidlil, i se svou budovou, na néjakém novém svété. VSechno bylo
na ¢as razové, protoze Priivodce zapustil kofeny do mistni kultury a ekonomiky, poskytl zaméstnani a pocit lesku a
dobrodruzstvi a v koneéném ti¢tovani méné danovych odvodi do mistni pokladny, nez se ocekavalo.

Kdyz se Priivodce i se svou budovou st&hoval, mizel tak trochu jako zlod&j v noci. Uplné jako zlodgj v noci,
kdyz se to tak vezme. Opoustél planetu ¢asné z rana a nasledujiciho dne pak pokazdé vychazelo najevo, ze chybi
spousta véci. Nasledkem toho se potom, ¢asto do tydne, hroutily celé kultury a ekonomiky a donedavna prosperujici
planety zazily depresi a Sok. Ale i piesto pocit'ovaly néco jako pychu, ze byly soucasti jakéhosi velkého
dobrodruzného podniku.

'Operativni pracovniky', kteii po Fordovi cestou do hlubin nejutajenéjsi ¢asti budovy vrhali nechapavé
pohledy, uklidiiovala Kolinova pfitomnost. Robot kolem ného poletoval, rochnil si na vrcholu blaha a pfitom Fordovi
celou dobu umoznoval cestu vpred.

Kdesi na jiném konci budovy se rozeznélo poplasné zafizeni. Mohlo to znamenat, Ze uz Vann Harla objevili,
coz by mohl byt problém. Ford doufal, Ze mu vrati Identitku do kapsy, nez se probere. Tento problém necha na pozdéji,
ale jak ho vyfesi, to nemél momentalné ani zdani. Ted’ si ho vSak pfipoustét nebude. Ted kdyz s nim vSude, kde se s
dvefte k sluzbam.

Ford si dokonce zacal piskat, a to asi nem¢l délat. Nikdo nema rad ty, co si moc piskaji, zvlaStépak ne bozstvo,
které ma nas osud v moci. Dal$i dvefe se neoteviely.

A to byla skoda, protoze to byly ptesné ty, do kterych m¢l Ford namifeno. Tyc¢ily se pfed nim, Sedé a
nesmlouvavé zaviené, s napisem:

ZAKAZ VSTUPU

PLATI I PRO OPRAVNENE OSOBY
CEKATE ZBYTECNE

BEZTE PRYC

Kolin oznamil, Ze to je obecny jev, ze v téchto odlehlych mistech tady vespod jsou dvefe ¢im dal
nekompromisnéjsi.

Byli ted’ asi deset pater pod zemi. Vzduch tam byl ledovy, vkusné stény olepené Sedou jutou tady vystiidaly
odporné Sedé ocelové. Kolinova bezmezna euforie piesla v néco jako nucené veseli. Prohlasil, Ze na n¢ho jde tnava.
Veskerou svou energii spotieboval na to, aby poslednimi zbytky zovialnosti, které byl schopen, otviral dvete tady
dole.

Ford do dveii kopl. Oteviely se.

"Odvaznému §tésti pieje,” prohodil si sam pro sebe. "To plati vzdycky."

Vesel dovnitf a Kolin vletél za nim. Navzdory dratu stréenému piimo do '$t'astné' elektrody se ted’ do
spokojenosti jakoby nutil. Mirné sebou skubal.

Mistnost byla mala, Seda a ru$na.

Tak tohle bylo nervové centrum celého Priivodce.

Pocitacové terminaly, které lemovaly Sedé stény, plisobily jako okna do vSech slozek umoziujicich fungovani
Privodce. Tady vlevo se shromazdovaly zpravy, které pocitacovou siti Subethernet dodavali z terénu spolupracovnici
ze vSech kouti Galaxie. Tyto zpravy se dal predavaly do kancelaii redaktort, kde z nich sekretarky vyskrtaly v§echno,
co na nich bylo dobré, protoze redaktoii byli pravé na ob&d¢. Zbylou kostru pak poslaly do opacné ¢asti budovy - do
druhé nozicky pismena H - kde sidlilo pravni oddéleni. Pravni oddéleni z toho, co zbylo, vyskrtalo vSechno, co jeste
velmi vzdalené mélo né&jaky smysl, a odeslalo to zodpovédnym redaktorim, kteti byli také na ob&d¢. A tak si to precetly
sekretaiky zodpovédnych redaktord, konstatovaly, Ze je to blabol a vyskrtaly vétsinu toho, co jesté zbyvalo.

Kdyz se redaktofi kone¢né pfiSourali z obéda, vykfikovali: "Co namto kruci ten X," kde X je jméno dotyéného
oblastniho spolupracovnika, "poslal ptes ptl Galaxie za hovadinu? Co to ma za smysl, aby nékdo zil tfi celé obézné
obdobi v téch zatracenych Gagrakackych mySlenkovych zonach, pfi tom vSem, co se tam déje, kdyz ze sebe vymackne
akorat takovy piiblbly zvast? Zadné cestaky mu neproplacejte!"

"Tak co s tim?" ptaly se sekretarky.

"Hod'e to do sité. Néco tam dat musime. Boli m¢ hlava. Musim domi."

A tak ta seskrtana zprava jeste jednou prosla radikalnim fezem, uz poslednim, v pravnim oddéleni a odtamtud
putovala zpatky sem. Odtud ji vpustily do Subethernetu, takze kdekoli v Galaxii si ji miize kdokoli v podobé reserse
vyhledat. Tyhle operace provadély, sledovaly a fidily terminaly vpravo.

Mezitim se piikaz Neproplatit mu cest’aky' dostal az k pocitaCovému terminalu zastréenémmu v pravém rohu. A
praveé k tomuto terminélu rychlym krokem mifil Ford Prefect.

(Pokud toto Ctete na planeté Zemi, tak:

a) Hodné¢ §tésti. Existuje stra§né moc véci, o kterych nic nevite, ale nejste sami. JenZe ve vaSem pfipadé jsou
nasledky toho, Ze o téch vécech nic nevite, obzvlast strasné. Ale to nic, tak uz to v té Galaxii chodi, nic nového pod
slunci.

b) Nemalujte si, Ze vite, co to je pocitacovy terminal.

To neni zadny predpotopni televizor, ktery ma pred sebou psaci stroj. Je to interface, sty¢na plocha, na niz se
duch a télo mohou propojit s vesmirem a pohybovat jeho ¢asteckami sema tam.)
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Ford k tomuto terminalu pfispéchal, posadil se pied néj a bez vahani se ponofil do jeho vesmiru.

Nebyl to normalni vesmir, jak ho znal. Byl to vesmir bohat& zvrasnénych svéti, topografickych ztresténosti,
nebetyénych vysin, zavratnych rokli, mésict rozpadavajicich se v mofské koniky, ¢erstvych zkazonosnych trhlin,
nenapadné se vzdouvajicich oceant a nevycerpatelnych ziidel, ktera si s fevemrazi cestu.

Sedél tise a snazil se zorientovat. Zaméfil se na pravidelné dychani, pak zaviel o¢i a potom se znovu podival.

Tak travi ucetni pracovni dobu! Samoziejme Ze za tim v€zi vic, nez je patrné na prvni pohled. Opatrné se
rozhlizel kolem, protoze nechtél, aby se to vSechno vychrlilo a zaplavilo a zasypalo ho to.

Nevyznal se v tom vesmiru. Neznal ani fyzikalni zékony, podle kterych by se daly stanovit rozméry
jednotlivych ttvart nebo jejich chovani, ale vnitini hlas mu napovidal, aby vyhledal ten nejndpadnéjsi utvar a vydal se
k nému.

Kdesi v dalce - je to kilometr nebo milion kilometri nebo je to smitko v oku? - se na obloze klenul fantasticky
vrchol a $plhal se vys a vy$ a roztahoval se a vyhanél vyhonky v podobé augitii1, aglomeratii2 a archimandritd3.

1Nerost ze skupiny pyroxent
2Usazenina velkych kust lavy
3Cirkevni hodnostaf pod biskupem

Sapal se k nému, halil se a zréel, a v néjaké nepodstatné dlouh¢ iksting ¢asu stanul u ného. Pritiskl se k nému a
rozprazenymi pazemi se zachytil na drsném, zvétralém povrchu. Kdyz uz si byl jisty, Ze se nemiiZe nic stat, udélal
strasnou chybu - podival se dold.

Kdyz se tam predtim sapal a halil se a zrcel, nijak zvlast’ ho ta hloubka pod nim neznepokojovala, ale ted’, kdyz
vlastné visel za ruce, ho odvaha prechazela a mozek vypovidal posluSnost. Prsty mél bolesti a vypétim bilé. Zuby mu
samovolné skiipaly a dfely o sebe. S pfichdzejicimi prudkymi navaly nevolnosti upfel pozornost na své vnitinosti.

Obrovskou silou viile a v slepé diivere se prosté pustil a odrazil.

Meél pocit, Ze se vznasi. Nékam pry€. A potom, proti vSem pfedpokladim, vzhtiru. A vzhiru.

Zaklonil se dozadu, uvolnil paze, dival se nahoru a nechal se zlehka vynaset vys a vys.

Zanedlouho, pokud takové pojmy maji v tomto virtudlnim vesmiru viibec néjaky vyznam, se pfed nim vynofil
vycnélek, za ktery se mohl zachytit a na ktery mohl vylézt.

Napiimil se, zachytil se a vylezl.

Byl trochu udychany. Byl to v§echno trochu napor na nervy.

Posadil se a potad se pevné drzel. Nebyl si jisty, jestli to déla proto, aby nespadl, nebo aby se neopovazil
vstat, ale pfitom, jak zkoumal ten svét, ve kterém se octnul, se prosté potieboval néceho pfidrzovat.

Z té vysky na ncho $la zavrat’ a mozek nedokéazal myslet na nic jiného, az do té chvile, nez zjistil, s o¢ima
zavienyma, ze objima skalni sténu a nafika pfitom.

Pozvolna zacal znovu kontrolovat sviij dech. Opakované si pfipominal, Ze to je jen grafické znazornéni svéta.
Virtualni vesmir. Simulovana skute¢nost. Kdykoli se od ni miize odpoutat.

Odpoutal se.

Sed¢l na modrém koZzenkovém molitanovém otocném kancelafskémkiesle pfed pocitacovym terminalem.

Uvolnil se.

Byl prilepeny ke stén¢ pfiSerné vysokého S$titu, sedél na tzkém vycnélku nad propasti hlavotoénych rozmérti.

Nebyla to jen krajina, to co vidél hluboko pod sebou - kéz by se to ptestalo kmitat a vInit!

Musi to zvladnout. Ne ten vyénélek na skale - to je iluze. Musi zvladnout situaci, umét se podivat na fyzicky
sveét, ve kterém je, a pfitom se od n¢ho citové odpoutat.

Navaly nevolnosti a pak, pravé kdyz se poustél skaly, rozhodl se celou tu skalu a v§echno kolem ni pustit z
hlavy. Uvolnil se na kiesle a s ¢istou hlavou se podival na svét venku. Dech se mu upravil. Byl klidny. Zase se uz
ovladal.

Byl v ¢tyfrozmérném topologickém modelu finanéniho hospodateni Privodce a nékoho nebo néco bude zéhy
zajimat, proc.

Uz se blizili.

Stfemhlav se k nému virtualnim prostorem vrhla horda protivnych ocelookych stvofeni se §pi¢atou hlavou, s
$tétinami pod nosem a kverulantskymi dotazy, jako kdo je, co tam déla, jaké k tomu ma opravnéni, jaké opravnéni ma
pracovnik, ktery mu to opravnéni vydal, kolik méfi jeho nohavice. Celého ho prejizdél laser, jako by byl balicek susenek
u pokladny v samoobsluze. Tézké laserové zbrané zatim odpocivaly. VSechno se to sice odehravalo ve virtualnim
prostoru, ale na situaci to nic nemeénilo. Byt virtualné zabit virtualnim laserem ve virtualnim prostoru ma stejny ucinek,
jako by to bylo doopravdy, protoze jste tak mrtvi, jak si myslite, Ze jste.

Laserovi odecitaci kmitali sem a tam, snimali mu otisky prsti, prosvitili sitnici a vlasovy miSek v mistech
ustupujicich vlast. Zjisténé skutecnosti se jim viibec nelibily. Zasypavali ho dotérnymi osobnimi dotazy a jejich
viiskot nabiral na intenzité. K Fordov¢ zatylku se prave blizila ocelova chirurgicka skrabka. Vtom Ford zatajil dech,
zbézné se pomodlil, vytahl z kapsy Vann Harlovu Identitku a zamaval jimji pfed o¢ima.

V okamzeni se lasery do karticky zabodly a prosvécovaly ji zepfedu, zezadu i zevniti a zkoumaly a procitaly
kazdou molekulu.

Pak stejné nahle ustaly.

VSichni ti virtualni inspektirci razem zbystfili pozornost.
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"Té&S81 nas, pane Harle," ozvalo se patolizalské unisono. "MutiZzeme pro vas néco udélat?"
Ford se pomalu ale jisté uStépacné pousmal.
"Vite, Zze ano? Rekl bych, ze mizete."

O pét minut pozdé&ji byl odtamtud pry¢.

Asi tficet vtefin na vlastni préci a tii minuty tficet na zahlazeni stop. V tom virtualnim systému by mohl v
podstaté udélat, co by se mu zachtélo. Mohl prevést vlastnictvi celé organizace na své jméno, ale pochyboval, Ze by to
proslo bez povSimnuti. A stejn€ o to nemél zajem. Znamenalo by to zodpovédnost, praci do noci, nemluvé ani o
castych a zdlouhavych vySetiovanich podvodt a nezanedbatelném case ve vézeni. M¢€l za lubem néco, ¢eho si kromé
pocitace nikdo nevSimne: to byla ta ¢ast, ktera zabere tficet vtefin.

Tii minuty tficet pak trvalo naprogramovani poc¢itace, aby si nevsiml, Ze si né¢eho vs§iml

Musel chtit nevédét o tom, co Ford zamysli, a pak uz mohl Ford klidné nechat na po¢itaci, aby si sam
odtivodnil své obranné kroky proti informacim, které by se piipadné vynofily. Tento postup byl do programovani
zaveden po vzoru psychotickych mentalnich bloku, které se, jak bylo prokézano, s Zeleznou pravidelnosti projevovaly
u jinak naprosto normalnich lidi, kdyZz se dostali do n¢jaké vysoké politické funkce.

Zbylou minutu Ford postupné¢ odhaloval, Ze pocitatovy systémuz jeden mentalni blok ma. A velky.

Nepfisel by na to, kdyby se sdm nesnazil mentalni blok nainstalovat. Pfesn¢ v mistech, kde ho chtél zidit,
narazil na fiiru zdvofilych a hodnovérnych zamitavych reakci a thybnych procedur. Pocita¢ samoziejme popiral, ze by
o jejich existenci véd¢l, a potom naprosto odmitl uznat, Ze existuje néco, existenci ¢ehoz by popiral, a byl pfi tom v§em
tak presvédcivy, ze Ford malem zapochyboval, jestli sam neudélal néjakou chybu.

Vsechna Cest.

Viechna &est, opravdu. Zasl tak, Ze uz ani sviij mentalni blok neinstaloval, jen vyvoléval procedury toho
existujiciho a ty na néjaky dotaz zase vyvolavaly samy sebe a tak dal.

Snazil se honem projit t€ch par kouskt kodu, které stihl nainstalovat, ale zjistil, Ze tam nejsou. Jesté jednou je
zkusil vyhledat, klel u toho, ale zmizely beze stopy.

Uz uz je chtél nainstalovat znovu, kdyz mu ale doslo, Ze je nemilze najit proto, ze uz délaji, co maji.

Spokojené se usklibl.

Snazil se pfijit na to, ¢eho se ten mentalni blok tyka, ale jak to vypadalo, mél pocita¢ ne nepochopitelné k tomu
ucelu mentalni blok. UZ po ném nenasel ani stopu; tak byl dobry. Nebyla to jen jeho fantazie? Nebyla to jen jeho
fantazie, Ze to ma néco spole¢ného s nééim v této budove, Ze to ma néco spoleéného s ¢islem 13? Nechal probéhnout
nekolik testli. Ano, zjevné to byla jeho fantazie.

Konec fantazirovani, hlavni bezpecnostni systém byl nepochybné ve stavu pohotovosti. Ford se svezl
vytahem do pfizemi a tammél v imyslu piesednout na rychlovytah. Musel néjak propaSovat Identitku Harlovi do
kapsy, diive nez ji zatnou postradat. Jak, to ovsem netusil.

Dvefe vytahu se rozjely do stran a Ford pted sebou uvidél cely bezpe¢nostni oddil a ve vzduchu zavésené
roboty; ti vSichni ¢ekali na vytah a ohanéli se hrozivé vyhlizejicimi zbranémi.

Nafridili mu, aby vystoupil.

Pokr¢il rameny a vySel z vytahu. Hrnuli se kolem ného hlava nehlava a vytah je svezl dol, kde pokracovali v
patrani po ném.

Docela dobra zabava, pomyslel si Ford a pratelsky Kolina poplacal. Kolin byl zfejm¢ prvni opravdu uzitecny
robot, se kterymmél Ford tu Cest. Kolin se pfed nim s nespoutanou radosti pohupoval ve vzduchu. Ford byl rad, ze ho
pojmenoval podle psa.

ME¢I sto chuti v tuto chvili prosté odejit a doufat v dobry konec, ale uvédomoval si, ze dobry konec se
mnohem pravdépodobnéji dostavi, jestlize Harl nezjisti, ze mu chybi Identitka. Musi ji néjak propasovat zpatky.

Sli k rychlovytahim.

"Ahoj," pozdravil vytah, do n¢hoz nastoupili.

"Ahoj," odpovedél Ford.

"Kam to bude dnes, panové?"

"Ttiadvacaté patro," nahlasil Ford.

"To je dnes néjaké popularni," komentoval to vytah.

"Hmm," zamyslel se Ford. Viibec se mu ta poznamka nelibila. Vytah rozsvitil na displeji tfiadvacitku a letél
vzhiiru. Pii pohledu na displej se mu na némnéco nezdalo, ale nemohl pfijit na to co, a tak to vypustil z hlavy. Vic ho
znepokojovalo pomysleni, ze poschodi, do kterého jede, je popularni. Viibec si vlastné nepromyslel, jaky zaujme postoj
k tomu, co se nahofe déje, protoze nemél ponéti, s ¢im se tam setkd. Musi to prosté néjak zmaknout.

Vytah zastavil.

Dvete se rozeviely.

Zlovéstné ticho.

Prazdna chodba.

Uz je u dveti Harlovy kancelafe. Kolem dvefi je nepatrna vrstva prachu. Ford véd¢l, Ze se tento prach sklada z
bilionti molekularnich robotecku, ktefi se vyklubali ze dfeva, sestavili se, opravili dvefe, rozebrali se a zase se zavrtali
do dreva a ¢ekaji na posSkozeni. Ford se zamyslel, co to musi byt za Zivot, ale ne nadlouho, protoze ho v tu chvili daleko
vic zajimalo, co bude s jeho Zivotem.

Zhluboka se nadechl a rozbéhl se.
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9. kapitola

Arthur citil, ze néjak nevi, kudy kam. Tady se mu nabizi cela Galaxie se v§im v§udy a on dumé o tom, jestli to je ¢i neni
détinské, kdyz mu v té Galaxii chybi dvé véci: svét, na kterém se narodil, a Zena, kterou miluje.

Stoji to za houby, honilo se mu hlavou a uznal, Ze potfebuje n¢jakou radu, né¢jaké voditko. Podival se do
Stopafova pruvodce po Galaxii. Vyhledal heslo 'voditko' a naSel tam 'Viz RADA'. Vyhledal 'rada' a nasel tam 'Viz
VODITKO'. To se v Priivodci v posledni dobé stavalo &asto, a tak Arthura napadlo, jestli si viechnu tu slavu viibec
zaslouzi.

Zamitil k vné&js§imu Vychodnimu lemu Galaxie, kde, jak se traduje, je k nalezeni moudrost a pravda. Obzvlast’ to
plati o planeté Hawalius, planeté véstcl a jasnovidci a proroki a taky stankl s pizzou, protoze mystikové jsou
vétSinou absolutné neschopni si sami uvafit.

Bohuzel se ukazalo, Ze tuto planetu postihla néjaka katastrofa. Kdyz Arthur prochéazel ulicemi vesnice, v niz
zili ti vyznamng&jsi proroci, vidél, Ze pamatovala lepsi casy. Uvidél jednoho proroka, ktery prave rezignované zaviral
kram, a zeptal se ho, co se déje.

"UzZ po nds neni poptavka," odpovedel mrzute a zatloukal pfitom hiebik do prkna, které drzel napfi¢ oknem své
barabizny.

"Jak je to mozné?"

"Podrzte mi ten druhy konec a ja vamto ukazu."

Arthur drzel nepfibity konec prkna a stary véstec odcupkal do utrob své chajdy a za chvilku byl zpét s malym
subéterovymradiem. Zapnul ho, chvilku lovil stanice a pak tu vécicku postavil na dievénou lavicku, na niz sedaval a
vestival. Potom znovu chytil prkno a pokracoval v zatloukani.

Arthur sedé¢l a poslouchal radio.

"... byt schvéleno," ozyvalo se z radia.

"Zitra," hlasili dal, "oznami Ropy Ga Styp, viceprezident Poffla Vigusu, sviij imysl kandidovat na
prezidentsky ufad. V projevu, ktery ma zitra pronést v..."

"Zkuste jiny kanal," fekl véstec. Arthur zmackl tlacitko s prednastavenim.

"... odmitl komentovat," zaznélo z radia. "Pocet nezaméstnanych v Zabusském sektoru bude pfisti tyden
nejvyssi za dobu, co se nezaméstnanost eviduje. Zprava otisténa piisti mésic hovoii o..."

"Zkuste dalsi," zlostné na ného $tekl veéstec. Arthur znovu stiskl tlaéitko.

"... kategoricky to popftel. Kralovska svatba prince Gida z dynastie Soflingii a princezny Chuli z Alfy Raui
bude pfisti mésic nejokdzalejsi slavnosti, jakou kdy Bjandzijska teritoria zazila. Nase reportérka Trillian Astra je na misté
a komentuje tamni déni."

Arthur prekvapené zamrkal.
této udalosti v poloviné pfistiho mésice je témet nepopsatelné. Princezna Chuli je izasna v..."

Prorok smetl radio z lavicky. Spadlo na prasnou zem a zakdékalo jako Spatné naladéna slepice.

"Vidite, jakého miame konkurenta?" bédoval véstec. "Podrzte mi to tady. Tamne, tady. Tak ne. Timto nahoru.
Obracené. Vy jste nechapavy!"

"J& jsem poslouchal," protestoval Arthur a marn€ zapasil s véstcovym kladivem.

"To vSichni. Proto je tu tak mrtvo." Odplivl si do prachu.

"Ale ne! Vite, mim dojem, Ze ji znam."

"Princeznu Chuli? Kdybych mél stat venku a zdravit kazdého, kdo princeznu Chuli zna, musel bych si pofidit
nové plice."

"Ne princeznu. Tu reportérku. Jmenuje se Trillian. Nevim, kde piisla k tomu Astra. Je ze stejné planety jako ja.
Nevédél jsem, kamzmizela."

"Ta? Ta je ted’ vSude. Trojrozmérnou televizi tady, zaplat’ Velkyzelenykrklespasmus, samoziejmé nechytneme,
ale v radiu je slySet v jednom kuse. Pofad n¢kde pendluje ¢asoprostorem. Chce se usadit a zakotvit navdzno v néjaké
dobg, jak to mladé holky délaji. To skonéi slzickama. Mozna Ze uz skonéilo." Rozehnal se kladivem a trefil se do palce.
Zacal ze sebe vyrazet néjaka slova, mozna prorocka.

S ostatnimi véstirnami ve vesnici to nebylo o nic lepsi.

Nekdo mu poradil, ze kdyz chee k dobrému véstci, pak je nejlépe jit k tomu, ke kterému chodi ostatni véstci, ale
ten mel zavieno. Na dvefich mél ceduli: 'UZ nic vic nevim. Zkuste to vedle, ale to je jen navrh, ne oficialni véstba.'

"Vedle' v tom ptipad¢ znamenalo jeskyni par set metrti vzdalenou. Arthur se k ni vydal. Kouf a para se linuly,
kdyz to vezmeme po fad¢, z nevelkého ohné a otlu¢eného cinového kotliku zavéSené¢ho nad nim. Z kotliku se taky §ifil
piiSerny zapach. Asponl si myslel, ze z kotliku. Na $iitite, uprostfed podepfené, se na slunci susily roztazené méchyie
n¢&jaké mistni kozy nebo né¢eho podobného, a zdrojem zapachu mohly byt ony. Znepokojiveé blizko byla také hromada
odhozenych mrtvol téch mistnich koz a zdrojem toho zapachu mohly byt ony.

Ale zdrojem toho smradu mohla zrovna tak byt stafena, ktera z té hromady nmrs$in odhanéla mouchy. Bylo to
marné pocinani, protoZe kazda moucha byla velikosti okfidleného uzavéru lahve a Zena méla jen pingpongovou palku.
A taky byla asi poloslepa. Kazdou chvili se stalo, Ze se jeji bezhlavé mlaceni a moucha nahodou sesly, a to pak moucha
zasviStéla vzduchem a s mlasknutim se rozplécla o skalu par metrti od vchodu do jeskyné.
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Kdyz ji tak ¢lovék pozoroval, musel nabyt dojmu, Ze zije prave pro tyto chvile.

Arthur chvili toto exotické predstaveni z uctivé vzdalenosti sledoval a pak lehce zakaslal, aby ji na sebe
upozornil. Soucasti toho lehkého zdvofilého zakaslani byl bohuzel nejdiive nadech a nasati onoho silného odéru ve
vEtsi mife, nez to ¢inil dosud, a nasledek se dostavil. Dostal zachvat kasle, zhroutil se na skalu, davil se a tekly mu slzy.
Nemohl popadnout dech, a kdyz se mu to podafilo, kazdy novy nadech jeho stav jesté zhorsil. Zvracel, zase naptl
udaveny, valel se ve svych zvratcich, valil se nékolik metrti, az se mu nakonec podafilo se po rukach a po kolenou
doplazit a dofunét na mirné Cerstvéjsi vzduch.

"Nezlobte se," vypravil ze sebe. Dech se mu trochu upravil. "Strasné¢ moc m¢ to mrzi. Pfipaddm si jako Gplny
blb a..." Bezmocné€ ukazal na tu hromadku zvratki rozloZzenou u vchodu do jeji jeskyné.

"Nevim, co mamiict. Vazné nevim, co bych k tomu fekl."

Ted aspon néco zaregistrovala. Podeziivavé se obratila sméremk nému, ale protoze byla poloslepa, t¢zko ho v
rozmazané a ¢lenité krajiné rozeznavala.

Maval na ni, aby ho uvidé¢la. "Halo," volal na ni.

Konecné ho vysledovala, néco si pro sebe zamrucela a vratila se k placani much.

Zavany vzduchu, které k nému doléhaly v zavislosti na tom, jak se pohybovala, byly padnym dikazem toho,
ze hlavnim zdrojem toho smradu byla ona. Nezanedbatelné k taméjsi atmosféte dozajista prispivaly i schnouci méchyfte,
rozkladajici se mrtvolky a nechutna polévka, ovSem hlavnim ¢ichovym zazitkem byla Zena samotna.

Dalsi pfesny zasah. Moucha se rozplacla o skdlu a roztekla se po ni. Kdyby ta zenska vidéla tak daleko, byla
by jisté spokojena.

Arthur se opatrné postavil na nohy a Cistil se hrsti suché travy. Nenapadalo ho, jak jinak by mél na sebe jesté
upozornit. Mél sto chuti jednoduse odejit, ale citil by se trapné, kdyby ji u vchodu nechal své zvratky. Dumal, co s tim.
Zacal skubat dalsi trsy zakrslé suché travy, ktera se tu misty vyskytovala. Mél ovSem obavy, Ze jestli se k té hromadce
odvazi, ze ji spis§ zvetsi nez vycisti.

Pravé kdyz se rozhodoval, jaky postup zvolit, uvédomil si, Ze mu ta zena kone¢né néco fika.

"Co jste tikala?" zakiicel na ni.

"Ptala jsem se, co si piejete," fekla skiipavym tenkym hlaskem, Ze ji sotva slySel.

"Pfisel jsem vas pozadat o radu," volal na ni a citil se trochu smésné.

Otocila se a zamzourala na n¢ho, jak to délaji kratkozraci, a pak se obratila zpatky, ohnala se po mouse, ale
netrefila se.

"Jakou?" zeptala se.

"Prosim?"

"Ptamse, o jakou?" zaskfehotala.

"Takovou... prosté pov§echnou. V brozurce je napsano..."

"Jo tak v brozurce!" odplivla stafena. Palkou ted’ mivala viceméné nazdaibuh.

Arthur zalovil v kapse a hledal zmackanou brozuru. Nevédél presné pro¢. Samji uz Cetl a ona, jak
predpokladal, zajem mit nebude. Ptesto ji rozeviel, aby se mél na moment nad ¢im se svrasténym ¢elem zamyslet. Text v
brozufe rozvlaéné popisoval stard mystickd uméni véstcl a mudret planety Hawalius a v superlativech se vyjadioval o
urovni ubytovani, které je k dispozici v Hawalionu. Arthur mél potad jeste u sebe Stopafova pruvodce po Galaxii, ale
kdyz v némhledal, zjistoval, ze vyklad u jednotlivych hesel je ¢im dal nesrozumitelnéjsi a zmatenéjsi a obsahuje
spoustu znamének {a pismen xa j. Jestli to byl problém pouze jeho Priivodce, nebo jestli se néco zvrtlo nebo nékdo
pomatl nebo blouzni piimo v ustfedi Priivodce, to nevédél. At tak ¢i onak, m¢l jesté méné chuti nu divétovat nez
obycejné, coz znamenalo, ze mu neveril ani trochu, a pouzival ho vétSinou k odkladdani sendvict, kdyz sedél n€kde na
skale a néco pozoroval.

Zena se otoGila a §la pomalu k nému. Arthur se snazil, pokud mozno nenapadné, zjistit smér vétru, a jak se
blizila, preslapoval a hledal, kam se postavit.

"Radu. Tak radu byste chtél?"

"Ano, vlastné... ano, to je..."

Znovu se zahloubal do textu v brozufe, jako by se chtél ujistit, Ze to nepiecetl Spatn¢ a Ze se neoctl na Spatné
planeté. Cetl: 'Tamni obyvatelé jsou piateliti a radi se s vami podéli o své znalosti a moudrost piedki. Nahlédnéte s
nimi do netusenych tajemstvi minula i budoucna!' Byly tami néjaké kupony, ale Arthurovi bylo upfimné feceno trapné
je vystiihovat a n€komu davat.

"Tak radu?" opakovala stafena. "Takovou poviechnou, fikate. Ceho se ma tykat? Néco takového jako co si
pocnout s zivotem?"

"Ano, néco takového. Abych byl upiimny, n¢kdy si s timnevimrady." Pomoci drobnych tikrokt se zoufale
snazil postavit tak, aby nebyl ve sméru vétru, ktery val od ni. Pfekvapilo ho, Ze se najednou od n¢ho prudce otocila a
odchézela do jeskyné.

"Tak to mi budete muset pomoct s kopirkou," prohlasila.

"Coze?"

"S kopirkou," trp€livé opakovala. "Musite mi pomoct ji vytahnout ven. Je na slune¢ni energii. Musim ji mit v
jeskyni, to vite, aby na ni nekadili ptaci."

HAha. n

"Parkrat bych se zhluboka nadechla, byt vami," mumlala stafena a vykrocila do Sera jeskyné.

Arthur ji poslechl. Ve skutecnosti si pfimo provétraval plice. Kdyz mél dojem, Ze uz to staci, zadrzel dech a
vydal se za ni.
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Kopirka byla stara a neforemna a byla na rozviklaném vozic¢ku. Ten stél v piitmi jeskyné. Kazdé¢ kolecko
uminéné mifilo jinam a zem tam byla drsné a kamenita.

"Bézte ven a nadechnéte se," radila mu stafena. Jak ji Arthur pomahal s tim kramem pohnout, za¢al uz rudnout
v obliceji.

Spadl mu kamen ze srdce a okanvite piikyvl. Jestli to neni trapné ji, tak pro¢ by to mélo byt trapné jemu? Vysel
na vzduch, nékolikrat se nadechl a pak se vevnitt pustil do dalsiho postrkovani a zvedani. Parkrat to musel zopakovat,
nez ten stroj vytahli ven.

Slunce prazilo. Stafena jesté jednou zmizela v Gtrobach jeskyné a vratila se s n¢kolika strakatymi kovovymi
panely, které ke kopirce pfipojila, aby soustiedily slune¢ni energii.

Zamzourala k obloze. Slunce sice bylo celkem jasné, ale jinak bylo toho dne vSechno v lehkém mlzném oparu.

"Na chvili se omlouvam," fekla.

Arthur ji fekl, ze rad pocka.

Pokr¢ila rameny a hluéné odpochodovala k ohnisti. Klackem prohrabla obsah kotliku, ktery se s bublanim valil
ven.

"Vy nechcete pojist?" zeptala se Arthura.

"Ne, dékuji, ja jsem najezeny. Ne, opravdu jsem najezeny."

"Je mi to jasné," odpovédéla stafena. DAl michala klackem. Po nékolika minutach vylovila kus néceho, foukala
na n¢j, aby trosku zchladl, a pak ho str¢ila do pusy.

Zamyslen¢ prezvykovala.

Potom se pomalu odSourala k té hromadé mrtvych koz. Vyplivla na ni rozzvykané sousto. Pomalu se Sourala
zpét ke kotliku. Snazila se ho sundat z jakési radoby trojnozky, na které byl zavéseny.

"Ja vam pomuzu," nabidl se Arthur, zdvofile vyskocil a spéchal k ni.

Spolu zahdknuty kotlik sundali a neSikovné ho snaseli dolt z mirné¢ho svazku pied jeskyni, az dosli k fadé
zakrslych, vétrem oSlehanych stromkil, které lemovaly sraznou, ale ne moc hlubokou strz. Linula se z ni cel Skala
novych odpornych pacha.

"Pfipraveny?" zeptala se.

"Ano..." odpovéd¢l Arthur, 1 kdyZz nevédél, k éemu ma byt piipraveny.

"Jedna," fekla.

"Dvé," fekla.

"Tti," dodala.

Arthur si pravé véas uvédomil, co mini udélat. Spolu vychrstli obsah kotliku do strze.

Na dv¢ az tfi hodiny se odml¢ela, pfestal pro ni existovat. Poté se rozhodla, Ze kolektory uz pohltily dost
slune¢niho zafeni, aby kopirku rozhybaly, a tak zaSla dovnitf a v né€em se pfehrabovala. Vysla ven s né¢kolika
hromadkami papirt a vlozila je do stroje.

Hotové vytisky podala Arthurovi.

"To ma byt... to je... vaSe rada?" ptal se Arthur a nejisté t&mi papiry listoval.

"Ne. To je piibéh mého Zivota. Kazdou radu, kterou vam nékdo da, musite posuzovat podle toho, jaky zivot
zivota. Abych je zvyraznila. VSechny jsou uvedeny v rejstiiku a jsou k nim odkazy. Vidite? A ja vdam mizu navrhnout
jediné: Jestli se budete rozhodovat pfesné opacné, nez jsem se rozhodovala ja, pak mozna na konci zivota
neskoncite..." odml€ela se, nabrala vzduch do plic a zakiicela, "... v takovéhle smradlavé jeskyni!"

Popadla pingpongovou palku, vyhrnula si rukév, rozhodnym krokem vyrazila k hromadé€ nrSiny a s vervou se
pustila do much.

Posledni vesnice, kterou Arthur navstivil, se skladala ze samych vysokanskych sloupti. Byly tak vysoké, ze
se ze zem¢ nedalo fict, co je nahofe, a Arthur musel na tfi z nich vylézt, nez nasel jeden, na némz bylo néco jiného nez
jen plosina s ptac¢im trusem.

Nebylo to jednoduché. Nahoru se lezlo po kratkych dievénych koliccich zatlu¢enych do sloupu ve zvolna
stoupajicich spiralach. Kazdy mén€ horlivy turista nez Arthur udélal par fotek a zmizel v nejbliz§im grilbaru, kde méli i
Siroky vybér preslazenych a lepkavych ¢okoladovych sladkosti, které se pojidaly v pfitonmosti askett. Jenze, pfevazné
nasledkem toho, vét$ina asketd odesla. VEtSinou odesli a zfidili si lukrativni 1éCebna stfediska na bohatSich svétech v
Severozapadnim zahybu Galaxie, kde je zivot asi sedmnact milionkrat lehéi a ¢okolada prosté baje¢na. Ukazalo se, Ze
vétsina asketll, neZ zacala s asketismem, o ¢okoladé neveédéla. VEtSina klientt, kteti do 1é¢ebnych stiedisek prichazeli, o
ni védéla az moc dobfe.

Na vrsku tfetiho sloupu potfeboval Arthur oddych. Bylo mu horko a byl udychany, protoze kazdy sloup méel
takovych patnact az osmnact metri. Mél pocit, Ze se svét otaci kolem n¢ho, ale moc si z toho nedélal. VEd¢l, ze nemiize
logicky umiit, dokud nenavstivi Stavromulu Beta4, a proto se mu podafilo zaujmout i v krajnim ohrozeni Zivota
optimisticky postoj. Mél na tom bidylku patnact metrii nad zemi mirnou zavrat’, ale sendvic to spravil. Pravé se chtél
pustit do ¢teni Zivotniho piib&hu té vEstkyné, kdyz tu se za nim ozvalo odkaslani. Arthur se lekl.

4Viz Zivot, vesmir a viibec, Kapitola 18

Otocil se tak prudce, ze upustil sendvic, ktery odbocil smérem dold, a nez ho zem¢ zastavila, byl n¢jaky maly.
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Asi deset metri za nim byl sloup, ktery jako jediny v fidkém lese dalSich asi Ctyficeti sloupti si n¢kdo zabral.
Zabral si ho néjaky stary pan a ten byl zase zabran. Byl zabran do néjakych hlubokych uvah a byl z toho cely
zakabonény.

"Prominte," snazil se Arthur. Muz ho ignoroval. Mozna ho neslysel. Foukal mirny vétiik. To zakaslani pred
chvili zaslechl Arthur jen ¢irou nahodou.

"Hal6!" volal na né¢ho Arthur. "Halo!"

Konec¢né se muz ohlédl. Zdalo se, Ze je prekvapeny. Arthur nedovedl rozeznat, jestli je piekvapeny a rad, ze
ho vidi, nebo jenom piekvapeny.

"Mate otevieno?" volal Arthur.

Muz nechapavé svrastil ¢elo. Arthur nedovedl rozeznat, jestli mu nerozumi, nebo ho neslysi.

"Zaskoc¢imza vami," volal Arthur. "Nechod'te pry¢."

Vymotal se z ploSinky a rychle sestupoval po vykolikované spirale, takze dole se mu z toho docela slusné
motala hlava.

Namifil si to ke sloupu, na nénmz sedél ten muz. Najednou si v§ak uvédomil, Ze se na spiréle tak potocil, Ze nevi
presné, ktery sloup to je.

Rozhlédl se po piipadnych poznévacich bodech kolem a snazil se vydedukovat, ktery sloup je ten spravny.

Vys$plhal nahoru. Nebyl spravny.

Zaklel. "Nezlobte se!" volal znovu na starého pana, ktery byl dobrych deset metrd piimo pfed nim. "Zabloudil
jsem. Za minutku jsemu vas." A zase sestupoval dol, ¢im dal zpocenéjsi a otravené;si.

Kdyz se udychany a zpoceny vyskrabal na sloup, o kterém s jistotou véd¢l, Ze je ten spravny, uvédomil si, Ze
si s nim ten muz né¢jakym zptisobem pohrava.

"Co chcete?" dost zostra se obofil muz. Sed¢l ted’ na sloupu, na kterém byl Arthur, kdyz jedl sendvic.

"Jak jste se tam dostal?" volal na ného Arthur s neli¢enym obdivem.

"Vy si myslite, Ze vam jen tak feknu to, na co jsem pfisel po Ctyficeti jarech, 1étech a podzimech vysedavani po
sloupech?"

"Co zima?"

"Co zima?"

"V zim¢ na sloupech nesedavate?"

"To, ze sedim vétsinu Zivota na sloupu, jesté neznamena, ze jsem idiot. Vzim¢ jezdim na jih. Mam diim u mofe.
Sedavam na komin¢."

"Mate pro turisty néjakou radu?"

"Ano. Pofidte si dimu mote."

VlAha. n

Muz hled¢l do dalky, nékam za tu vyprahlou, vysuSenou, kfovinatou krajinu.

Arthur odsud vidél stafenu, te¢iCku v dalce, ktera se miha sema tam v honbé& za mouchami.

"Vidite ji?" zeptal se znenadani muz.

"Ano," odpovédél Arthur. "Zadal jsem ji o radu."

"Ta vi houbelec. Pofidil jsem si dimu mofe, protoze ona ho odmitla. Co vam poradila?"

"Abych d¢lal ptesny opak vseho, co délala ona."

"Jinymi slovy, abyste si poiidil ddmu mofte."

"Asi ano," uznal Arthur. "Mozna Ze si ho pofidim."

HHIm]InH

Obzor plaval v zapachajicim horkém mlzném oparu.

"Jesté mi néco poradite?" ptal se Arthur. "Kromé nemovitosti?"

"Dimu mofe neni jen otazka nemovitosti. To je otdzka dusevniho rozpoloZeni," prohlasil muz. Otocil se a
podival se na Arthura.

Bylo to zvlastni, ale starctiv oblicej ted byl jen asi ptil metru od n¢ho. Vjistém smyslu mél svou normalni
postavu, jenze jeho télo sedélo se zkiizenyma nohama na sloupu asi deset metri od Arthura, zatimco hlava byla od
ného jen pul metru. Aniz by pohnul hlavou a aniz by udélal néco mimofadného, se jednoduse postavil a piekrocil z
jednoho sloupu na druhy. Bud’ je to tim horkem, fekl si Arthur, nebo jinym druhem prostoru.

"Dtim u mofe ani nemusi byt u mote, a¢koli ty nejlepsi jsou. VSichni se radi schazime v okrajovych
podminkach."

"Opravdu?" chtél se dovédét vic Arthur.

"Tam, kde se pevnina styka s vodou. Kde se zemée styka se vzduchem. Kde se t¢lo styka s dusi. Kde se
prostor styka s casem. Radi jsme na jedné stran¢ a divame se na druhou."

Arthur byl nadSeny. Pfesné takového néco brozura slibovala. Mél pred sebou muze, ktery se, jak se zdalo,
pohyboval nékterym druhem Escherova prostoru a pronasel skute¢né hlubokomyslné soudy o v§em mozném.

Bylo to vSak zaroven vysilujici. Muz ted’ pfechazel ze sloupu na zem, ze zeme na sloup, ze sloupu na sloup, ze
sloupu na obzor a zpatky: cupoval mu pfed o¢ima jeho prostorovy vesmir. "Prosim vas, nechte toho," pozadal ho
najednou Arthur.

"Té&zko se s tim vyrovnava, co?" Aniz by se sebeméné pohnul, sedél zase se zkiizenyma nohama na vrcholku
sloupu asi deset metrti od Arthura. "Chcete od mne radu, ale neumite se vypotadat s neznamym. Hmmm. Tak vam budu
muset fict néco, co uz vite, ale aby to znélo né&jak objevné. Coz je bézny postup.”" Vzdychl a pfimhoufenyma o¢ima se
smutné zahledél do dalky.
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"Odkud jste, mladiku?" zeptal se pak.

Arthur se rozhodl, Zze uz bude chytry. Kazdy, koho potkal, ho vzdycky povazoval za hlupéka, a uz toho m¢l
plné zuby. "Vite co? Vy jste jasnovidec. Pro¢ mi to nefeknete vy?"

Stafec znovu vzdychl. "To byla jen," fikal a pfitom sahal nékam za hlavu, "konverzaéni otazka." Kdyz vratil
ruku zpatky, na vztyéeném ukazovacku se mu otac¢ela Zemekoule. Nebylo pochyb. Potomji zase odlozil. Arthur
nevychazel z uzasu.

"Jak jste..."

"To vam nemizu fict."

"Pro¢? Takovou dalku se plaho¢im."

"Vy nemiiZete vidét to, co vidim ja, protoze vy vidite to, co vidite. Vy nemtizete védét to, co vim ja, protoze vy
vite to, co vite. To, co ja vidima co vim, se neda pfidat k tomu, co vidite a vite vy, protoze to neni stejného druhu. A
ani to nemize nahradit to, co vidite vy a co vite vy, protoZe to by znamenalo nahradit vas jako osobu."”

"Moment! Mohl bych si to zapsat?" ptal se Arthur a nervozné Smatral v kapse po tuzce.

"Muzete si to vzit na letisti. Maji tam toho plné regaly," odpovédél statec.

"Vazne?" zklamané zareagoval Arthur. "A nemél byste néco, co by bylo tieba charakteristické pro me¢?"

"Vsechno, co vidite, slySite nebo jakymkoli zplisobem proZzivate, je charakteristické pro vas. Vy si vytvafite
vesmir podle toho, jak ho vnimate, takze vSechno ve vesmiru, co vnimate, je charakteristické pro vas."

Arthur se na ného pochybovacéné podival. "To taky dostanu na letisti?"

"Zkuste to," fekl stafec.

"V té brozurce pisou," fikal Arthur a vytahoval ji z kapsy a znovu se do ni dival, "ze mohu dostat n&jakou
zvlastni modlitbu, ktera bude u$ita mné na miru."

"Budiz. Tady je modlitba pro vas. Mate tuzku?"

"Ano," fekl Arthur.

"Tak se na ni podivame. Zni takto: 'Chrain m¢ pied tim, abych véd¢l, co nepotiebuji védét. Chran me i pred tim,
abych vedel, ze existuji véci, o kterych nevim. Chrail mé pred tim, abych véde¢l, Zze jsem se rozhodl nevédét o vécech, o
kterych jsem se rozhodl nevédét. Amen.' To je celé. Stejn€ se néco takového v duchu modlite, tak pro¢ to
nepojmenovat nahlas!"

"Hmmm, vlastné... dé€kuji..."

"Jesté se k tomu poji jedna dilezita modlitba," pokracoval statec. "Taky si ji radéji zapiste."

"Dobfte."

"Zni: 'Pane, pane, pane...' Je lepsi za¢inat pro jistotu takto. Clovék nikdy nevi. 'Pane, pane, pane. Chraii mé
pied nasledky vySe uvedené modlitby. Amen.' A ted’ je to vSechno. VétSina problém, do kterych se lidé v zivoté
dostavaji, prameni z opomenuti té posledni ¢asti."

"Slysel jste nékdy o misté zvaném Stavromula Beta?" zeptal se Arthur.

V‘Ne."

"D¢kuji vam za pomoc."

"To nestoji za fe¢," odpovedél stafec na sloupu a zmizel.

10. kapitola

Ford se vrhl ke dvetim $éfredaktorovy kancelafe, a jak se ram nastipl a dvefe povolily, stocil se do klubi¢ka a odkutalel
se po podlaze do mista, kde byla elegantni Seda pohovka z mac¢kané klize, a udélal si za ni strategickou operacni
zakladnu.

Takovy byl alespon plan.

Elegantni Seda pohovka z mackané ktize tam bohuzel nebyla.

Proc, napadlo ho pfi otocce ve vzduchu, tklonu, skoku plavmo a uprku do skryse za Harlovym stolem, maji
nektefi tu idiotskou vasen prestavovat kazdych pét minut nabytek?

Pro¢ naptiklad nahrazovat dokonale funkéni, i kdyz ponékud fadni, Sedou pohovku z mackané ktize ¢imsi, co
vypada jako maly tank?

A kdo je ten hoch s mobilnim raketometem pies rameno? Nékdo z tstiedi? To ur¢ité ne. Ustiedi je piece tady.
Tedy usttedi Privodce. Odkud piivandrovali ti ho$i z NekoRozu, to vi Zarkon. Z moc sluneénych koncin urcité ne,
soud¢ podle slimaci barvy i vzhledu jejich kiize. To je uplné Spatn€, pomyslel si Ford. Lidé kolem Privodce by méli byt
z proslunénych mist.
nevyzpytatelném svété byznysu, u vedoucich pracovnikl oc¢ekaval.

Samoziejme Ze si pro sebe ucinil nékolik hypotéz. Jedna z nich byla, Ze ti ostii hosi s by¢i $iji a slimaci kiaz
musi mit néjakou spojitost s NekoRozem, a byla to logicka hypotéza a mél z ni radost, protoze ti hos$i m¢li na
pancéfovych deskach logo s napisem NekoRoz. M¢l vak neblahé tuseni, Ze se nejedna o obchodni schiizku. A taky
mél neblahé tuseni, e ta slimi¢i stvofeni odnékud zna. Ze zn4 je, ale ne jejich pievleky.

Byl uz v mistnosti dobré dv¢ a pil vtefiny, a tak si fekl, Ze je naCase zacit délat néco konstruktivniho. Tteba
zadrzet rukojmi.

To by slo. Vann Harl byl v otoénémkiesle, vypadal vyplasené, byl bledy a chvél se. Pravdépodobné nedostal
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jen néjaké Spatné zpravy, ale i ranu do zatylku. Ford vyskocil a natahl se k nému.

Predstiral, ze mu chce dostat ruce za zada, a piitom se mu podaiilo nepozorované zasunout Identitku Harlovi
do kapsy.

Cista prace!

Splnil to, kvtli ¢emu piisel. Ted’ je potieba je oblafnout fe¢iCkama a dostat se pryc.

"Fajn," zacal. "Ja..." zarazil se.

Ten ¢ahoun s raketometem se otacel za Fordem Prefectem a mifil na ného. Ford si nemohl pomoct, ale takové
chovani mu pfipadalo vrcholn¢ nezodpovédné.

"Ja..." zacal znovu a pak se z né¢jakého nahlého popudu sehnul.

Ozval se ohlusujici fev. Ze zadni Casti raketometu vyletély plameny a zepfedu vyletéla raketa.

Raketa presvistéla kolem Forda a napalila to do zrcadlového skla v okné. Vybuchem se ven vyvalil dést’
milionu stfepd. Mistnosti se pfehnaly mohutné zvukové a tlakové viny a vyvrhly z okna né€kolik Zidli, registracku a
bezpecnostniho robotka Kolina.

Vida! Tak ony nejsou tak upln¢ raketovzdorné, pomyslel si Ford Prefect. Nékdo by si o tomm¢l s nékym
promluvit. Vymanil se z propletence, ktery s Harlem tvofili, a snazil se vymyslet, kudy prchnout.

Byl obkli¢en.

Dlouhan chystal raketomet k dal$imu vystielu.

Forda absolutné nenapadalo, co podniknout.

"Podivejte," fekl piisnym hlasem. Nebyl si ale jisty, co mohou fe¢i jako 'podivejte’ a piisny hlas mit za
nasledek, a ¢as nebyl na jeho strané. Ale co, fekl si, ¢lovek je mlady jenom jednou, a vyskodil z okna. Tim bude mit
aspofl na své stran¢ moment piekvapeni.

11. kapitola

Prvni véc, kterou Arthur Dent musi udélat, jak si odevzdané uvédomil, je zajistit si néjaky zivot. To znamena najit si
planetu, na niz by néjaky zivot mohl vést. Musi to byt planeta, na které by mohl dychat, kde by mohl bez gravita¢nich
nesnazi stat a sedét. Musi to byt nékde, kde je nizka kyselost a rostliny ¢lovéka nenapadaji.

"Omlouvam se za sviij antropogeneticky pristup,” fekl Arthur podivnému tvorovi za stolem v Migra¢ni
poradné na Alf€ Pintleton, "ale rad bych zil nékde, kde lidé aspon vzdalen¢ vypadaji jako ja. Tak né¢jak lidsky."

Podivny tvor za stolem rozvlnil nékteré své partie a vypadal, Ze ho to sdéleni zarazilo. Rozplizl se a stekl ze
sedadla, zmital sebou po podlaze, vcucl starou kovovou registracku a pak s hlasitymfihnutim ze sebe vypustil
piislusnou zasuvku. Z ucha vysunul dvé leskla chapadla, odebral ze zasuvky néjaké spisy, zasuvku do sebe nasal a
registracku zase vyzvracel. Ve své slizké stopé sebou zmital po podlaze zpét, vysoukal se na sedadlo a mrskl spisy na
stul.

"Podivejte se, jestli se vamnéco zamlouva."

Arthur si nervozné prohlizel usmudlané zvlhlé cary papiru. Urcité se octl v néjakém zapadlém, bohem
zapomenutém kouté Galaxie, podle jeho predstav o vesmiru je nékde daleko vlevo. Vmisté, kde méla byt jeho rodna
planeta, je ta planeta na pendrek, ta dira, co na ni vécné lije a ziji tam akorat bahiioufi a kriminalnici. I Stopativ
privodce po Galaxii tady fungoval jen pfilezitostné, takze byl v takovychto koncinach odkézan na takovyto zptisob
zisk&vani informaci. Neustale se vyptaval na jedno misto, Stavromulu Beta, ale nikdo nikdy o takové planeté neslysel.

Se svéty, které byly k dispozici, to nevypadalo nijak rizové. Nemély mu totiz moc co nabidnout, protoze on
nemél moc co nabidnout jim. Musel si pokorné pfiznat, ze pfestoze pochazi ze svéta, kde byly pocitace, auta, balet a
armagnac, nevi, jak se délaji. Nezvladl by je. Kdyby byl odkazan saim na sebe, nesestrojil by topinkovac. S bidou udélal
sendvic a tim jeho umeni koncilo. Po takovych sluzbach se nikde neutloukli.

Arthurovi se sevielo hrdlo. To ho piekvapilo, protoze si myslel, Ze uz se ani vic seviit nemiize. Zavfel na
chvilku o€i. Stra$né si pral byt doma. Strasné si pial, aby jeho domovsky svét, skutecnd Zemée, na které vyrostl, nebyla
zni¢ena. Stras$né si pfal, aby nic z toho, co se stalo, nebyla pravda. Strasn¢ si ptal, aby az otevie oci, stal na prahu
svého domku v zépadni Anglii, slunce aby svitilo nad zelenymi kopci, na zahradce kvetly narcisy, po cesté se blizilo
postovni auto a v dalce aby pravé otvirala hospidka a zvala k obédu. Stra§né si pral vzit si noviny, jit do té hospudky
a nad pullitrem piva si je precist. Strasné si pral lustit kiizovku. Stra$né si pfal, aby ji nevylustil, aby se v jednom misté
jednoduse zasekl.

Otevtel oci.

Podivny tvor podrazdéné vibroval smérem k Arthurovi a poklepéaval o stll jakymisi panozkami.

Arthur zavrtél hlavou a podival se na dalsi papir.

D¢s, pomyslel si. A dalsi.

Jeste vetsi deés. A dalsi.

Ale!... Tohle neni $patné.

Ten svét se jmenoval Bartledan. M¢l kyslik. M¢l zelené kopce. A dokonce, jak se zdalo, v€hlasnou literaturu.
Ale nejvic jeho zajem upoutala fotografie obyvatel Bartledanu, seskupenych do ptlkruhu na navsi a mile se
usmivajicich na kameru.

"No toto!" fekl a ukazoval fotku divnému tvorovi za stolem.

Krouzivym pohybem se vysunuly o¢i, koulely se nahoru a dold po papiie a nechdvaly za sebou slizkou stopu.
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"Ano," fekl s odporem ten tvor. "Opravdu vypadaji pfesné jako vy."

Arthur se na Bartledan nastéhoval a za penize, které ziskal, kdyz do DNA banky prodal trosku slin a
odstiihanych konec¢kti nehtt, si koupil mistnost v té vesnici z fotografie. Bylo tam piijemné&. Vzduch vonél. Lidé
vypadali jako on a zjevn¢ jim nevadilo, Ze tam je. Nehazeli mu klacky pod nohy. Koupil si n¢jaké obleceni a skiin, aby si
je mél kamulozit.

Zajistil si zivot. Ted’ si v némmusi najit néjaky smysl.

Nejdiive se pokousel Cist. Jenze u bartledanskeé literatury, tiebaze byla v tomto sektoru Galaxie proslavena
svou lehkosti a krasou, prosté nebyl schopen vydrzet. Potiz byla v tom, Ze ta literatura v podstaté nebyla viibec o
lidskych bytostech. Nebyla o tom, co si lidské bytosti pfeji. Obyvatelé Bartledanu se lidskym bytostem napadné
podobali, ale kdyzZ jste nékoho pozdravili 'Dobry vecer', s nejvétsi pravdépodobnosti se s mirnym nadechem
piekvapeni rozhlédl kolem, nasal vzduch a fekl, ze ano, Ze kdyz Arthur na to téma narazil, Ze si mysli, Ze je docela
uchazejici vecer.

"Ale ja jsem vam cht¢l poprat dobry vecer," uvadél to na pravou miru Arthur, tedy ze zacatku to délal. Brzy se
naucil takovym rozhovorim vyhybat. "Chtél jsemfict, ze doufam, zZe budete mit dobry vecer," dodaval driv.

Dalsi nepochopeni.

"Poprat?" zdvofile se nakonec zeptal zmateny Bartledaian.

"Hm, ano. Jen jsem vyjadfoval nadéji, Ze..."

"Nad¢ji?"

V‘Ano. n

"Co to je, nad¢je?"

Dobra otazka, pomyslel si Arthur a zaSel do svého pokoje premyslet.

Na jedné strané uznaval a respektoval jejich ndzor na vesmir, ktery spocival v tom, Ze vesmir je, jaky je, at’ se ti
to libi, nebo ne. Na druhé strané se ale nemohl zbavit pocitu, Ze netouzit po ni¢em, nikdy si nic nepiat, v nic nedoufat
prosté neni pfirozené.

Ptirozené. To je zapeklité slovo.

Uz davno si uvédomil, Ze spousta véci, které povazoval za pfirozené, jako je kupovani darkl o vanocich,
zastaveni na ¢ervenou nebo padani se zrychlenim 9,8 metrii za sekundu na druhou, byly jen zvyklosti jeho staré¢ho
svéta, ale jinde viibec nemusely platit; ale nic si nepfat - to opravdu nemize byt pfirozené, nemyslite? To by bylo
stejné jako nedychat.

Dychani byla dalsi véc, kterou Bartledanané, navzdory v§emu tomu kysliku v atmosféte, nedélali. VétSinou
postavali. Obcas i trochu béhali a hrali netbal a podobné hry (samoziejme Ze pfitom viibec netouzili po vitézstvi, jen tak
hréli a kdo vyhral, vyhral), ale nikdy skute¢né nedychali. Nebylo to z néjakého divodu nutné. Arthur rychle pochopil,
ze hrat s nimi netbal je hriizostrasny zazitek. Prestoze vypadali jako 1idé a pohybovali se jako lidé a vydavali zvuky jako
lidé, nedychali a po ni¢em netouzili.

Vypadalo to, Ze Arthur zase cely den nedé€la nic jiného, nez ze dycha a po né¢em touzi. Nékdy po nécem
zatouzil tak, Ze se mu az zrychlil dech a musel si jit na chvilku lehnout. Saém. Ve svém malém pokojiku. Tak daleko od
svéta, ktery mu dal Zivot, Ze jeho mozek ani nebyl s to s takovymi ¢islicemi pracovat a prosté vypovidal sluzbu.

Radéji o tom ani nepfemyslel. Radéji sedél a Cetl - tedy radéji by Cetl, kdyby néco za ¢teni stalo. Ale v
bartledanskych ptibézich nikdy nikdo nic nechtél. Ani sklenici vody. Samoziejme Ze si ji piinesli, kdyz meli zizen, ale
pokud zadna pobliz nebyla, prestali na piti myslet. Pravé docetl knihu, v niz hlavni hrdina v rozpéti jednoho tydne
pracoval na zahradce, hodn¢ hral netbal, pomahal opravovat silnici, pocal své manzelce dité a pak tésné¢ pied posledni
kapitolou neocekavané zemrel na zizeni. Arthur se ve vzteku probiral knihou pozpatku a nakonec nasel v druhé kapitole
letmou zminku o néjakych problémech s vodovodnim potrubim. Tot’ vSe. Hrdina umira. To se stava.

Nebyl to ani klimax knihy, protoze zadny neméla. Hrdina zemfel asi v prvni tfetiné pfedposledni kapitoly a
zbytek se znovu zabyval opravou silnic. Kniha z¢istajasna skoncila na stotisicim slove, protoze pfesné tak dlouhé jsou
knihy na Bartledanu.

Arthur tou knihou myrstil pies cely pokoj, pokoj prodal a odletél. Odevzdal se osudu a zacal nazdatbith
cestovat. Prodaval ¢im dal vic slin, nehtti z rukou i nohou, krve, vlasi, ¢ehokoli, o co nékdo projevil z4jem, a kupoval si
za to letenky. Zjistil, ze za sperma miize cestovat prvni tfidou. Nikde se neusadil a existoval pouze v hermetickém
poloseru kabin hyperprostorovych hvézdnych lodi. Jedl, pil, spal, dival se na filmy a na vesmirnych letiStich se
zastavoval jen proto, aby daroval dalsi DNA a chytil piisti dalkovou lod’. Cekal a Eekal, aZ se zase stane néco
nepiedvidaného.

Potiz je v tom, ze kdyZ se snazite, aby se stalo néco nepfedvidaného, nestane se to. Vyznamslova
'neptedvidané' je jiny. To nepfedvidané, co se nakonec stalo, viibec nebylo to, co si planoval. Lod’, ve které prave byl,
se v hyperprostoru vychylila a Silen¢ prokmitla mezi devadesati sedmi riiznymi body Galaxie soucasné. V jednom z nich
jinéjaka nezmapovana planeta pfitdhla necekanou gravitacni silou, ve své vnéjsi atmosféte ji lapila a lod’ se na ni zacala
s fevem itit.

Systémy lodi celou cestu doli protestovaly, Ze funguji normalné a Ze vse je pod kontrolou, ale kdyz se lod’
dostala do zavére¢né vyvrtky, mimodék ocesala stromy v délce pies pul kilometru a po zavérecné explozi se proménila
v rozzhavenou ohnivou kouli, ukazalo se, ze tomu tak neni.

Pozar zachvatil les, pak se vytracel do noci, az se nakonec spofadan¢ uhasil, jak to zakon vyzaduje od vSech
neplanovanych pozart ptesahujicich urcitou velikost. Jesté kratce poté tu a tam vzplanuly mensi ohynky, to kdyz si
svym vlastnim tempem v tichosti vybuchovaly jednotlivé ulomky rozeseté vSude kolem. Pak i ony dohotely.
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Aby né&jak zahnal nudu béhem téch nekonecnych mezihvézdnych let, nastudoval Arthur Dent, v podstaté
jako jediny na palubé, jak se zachovat v pfipad¢ neplanovaného pfistani lodi, takze jen on pfezil. LeZel omraceny,
polamany a krvacejici v nadychanémraZzovém obalu z umélé hmoty, celém potisténém napisem 'Piejeme vam piijemny
den' ve vice nez trech tisicich jazycich.

V hlavé m€l po tom otfesu odporné ¢erné hucici prazdno. Odevzdal se do vile osudu. VEdél, Ze piezije,
protoze jesté nebyl na Stavromule Beta.

Celou véénost, tak mu to aspoi piipadalo, lezel v bolestech a ve tm¢, nez si uvédomil, Ze se kolem pohybuji
n¢jaké mienlivé stiny.

12. kapitola

Ford padal vzduchem v mrac¢nu stfept a kouskut zidli. Uz zase nem¢l véci pfedem promyslené a prosté improvizoval a
ziskaval ¢as. Ve chvilich nouze nejvyssi se casto spoléhal na jakysi zablesk, ktery se mu mihl pfed o¢ima. Umoziioval
mu uvidét véci v celé §ifi a v spravném svétle a nékdy mu vnukl spasny napad, jak se z té Slamastyky vymotat.

Zem¢ se mu hnala vstiic zrychlenim 9,8 metrii za sekundu na druhou, ale fekl si, Ze tento problém bude feSit, az
bude akutni. VEci je tfeba brat pékné po fade.

A4, uz je to tady. Jeho détstvi. Nuda k uzoufani, uz to zazil. Obrazy se mu mihaly pfed o¢ima. Jednotvarny
zivot na Betelgeuze Pét. Zafod Biblbrox jako dité. Ano, to vSechno znal. Kdyby tak mél v mozku néco jako tlacitko
rychlého posunu dopfedu! Oslava sedmnéctin, dostal sviij prvni ruénik. Tak jedu, jedu!

Prevracel se ve vzduchu a otocil se hlavou doli, venkovni vzduch v té vySce ochlazoval plice. Snazil se
nevdechnout sklo. Prvni lety k jinym planetam. MUj ty Zarku! To je jako né&jaky mizerny cestopisny tydenik pied
hlavnim filmem. Pocatky prace pro Priivodce.

Ach jo!

To byly casy! Pracovali na atolu Bwenelli na Fanalle, nez ho vyboulovali Riktanarkalové a Dankedi. Bydleli v

vvvvvv

vvvvvv

janxovka, pak fanallsky rum a také nékteré plaze na atolu, kde se prochazely mistni divky, ale sny byly také dilezité.
Kam se podély?

Nepamatoval si, jaké sny to vlastn¢ byly, ale v t¢ dobé se zdaly nesmirn¢ dilezité. Je jisté, Ze v nich nebylo
nic o tomto mrakodrapu, podél n€hoz prave padal. To vSechno zacalo tehdy, kdyz se n¢kterym z pivodniho tymu
zachtélo usadit se a nahrabat si penize, zatimco on s dalSimi zistali v terénu, zkoumali a cestovali stopem a postupné se
¢im dal vic odcizovali tomu désivému kolosu, ve ktery se Priivodce netuprosné proménoval, a té architektonické
zpotvofening, do které se nast¢hoval. Kam z té budovy zmizely sny? Myslel na vS§echny ty podnikové pravniky, ktefi
zabiraji pilku budovy, na v§echny 'operativni pracovniky', ktefi zabiraji dolni patra, na viechny redaktory a jejich
sekretaiky a na pravniky jejich sekretatek, na sekretarky pravnika jejich sekretafek a s nejvétsim odporem myslel na
vSechny ty ucetni a na oddéleni marketingu.

M¢l chut’ padat donekone¢na. A vSem vevniti ukazovat dva vztyCené prsty, gesto, které jasné vyjadiuje jeho
opovrzeni a fika néco jako "Vy blbecci'.

Pravé mijel sedmnacté patro, kde se flakaji zamestnanci marketingu. Banda ochmelkt, ktefi se hadaji, jakou
barvu ma mit Priivodce, a prokazuji své neskonale dokonalé mistrovstvi v tom, jak jsou vzdycky stra§né chytfi, az je po
v§em. Kdyby se v tu chvili n€ktery z nich podival z okna, polekal by ho pohled na Forda Prefecta, ktery se kolemnich
fitil do jisté zahuby a pfitom na né délal znamé gesto dvéma prsty.

Sestnacté patro. Redaktofi. Lumpové. Co ten text, ktery mu tak osekali? Patnact let vyzkumu a sbirani
materiald na jedné jediné planeté a oni to seskrtaji do dvou slov. 'Pfevazné neskodna.' Vztyeny prostiednik a
ukazovak.

Patnacté patro. Logistické oddéleni, at’ se za tim skryva cokoli. VSichni méli velké vozy. Asi se za tim skryvaji
ony, fekl si.

Ctrnacté patro. Osobni. Mél opravnéné podezieni, Ze to oni zosnovali jeho patnactilety exil, zatimco se
Privodce proménil v monolit (nebo spise duolit - nesmi se zapominat na pravniky).

Tiinacté patro. Vyzkum a rozvoj.

Pockat! Ttinacté patro.

Musel svizné zaptemyslet, protoze nemél ¢asu nazbyt.

Nahle si vybavil displej ve vytahu. Tiinacté patro tamnebylo. Ve vytahu tomu nevénoval pozornost, protoze
stravil patnact let na pon¢kud zaostalé planet¢ Zemi, kde byli povércivi, co se Cisla tfinact tyka, a byl tedy zvykly na to,
ze v budovach se tfinactka vynechavala. Tady vSak pro to nebyl divod.

Kdyz pielétal kolem oken ve tfindctém patfe, nemohl si nevSimnout, ze byla zatennéna.

Co se tamuvnitt d€lo? Lovil z paméti v§echno, co mu vykladal Harl. Jeden, novy, mnoharozmérny Privodce
rozsifeny po nekoneéném poctu vesmirll. Tak jak to tehdy Harl podal, to zn€lo jako pusty nesmysl, ktery se zrodil v
hlavach lidi z marketingu za notné podpory Gcetnich. Pokud by na tommélo byt zrnko pravdy, byl to velmi podivny a
nebezpeény napad. Bylo na tom néco pravdy? Co se délo za zatemménymi okny neprodys$né uzavieného tfinactého
patra?

Ford pocit'oval stoupajici zvédavost a stoupajici strach. Tim byl vycet stoupajicich pocitii vycerpan. Ve
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vSech ostatnich ohledech Ford prudce klesal. M¢l by se uz opravdu zaméfit na tvahy o tom, jak z tohoto vyvaznout
zivy a zdravy.

Sjel o¢ima dolti. Asi tiicet metrii pod nim se promenovali lidé a néktefi se v oéekavani véci piistich divali
nahoru. Délali mu dole misto. Dokonce na chvili pterusili ten bezvadny, nadherné blaznivy hon na vokyce.

Stra$né nerad by je zklamal, ale asi ptill metru pod nim, coz si do této chvile neuvédomil, byl Kolin. Zjevné ho
celou dobu obskakoval a ¢ekal, co se Ford rozhodne udélat.

"Koline!" zatval Ford.

Kolin neodpovidal. Ford dostal strach. Pak ho najednou napadlo, ze vlastné Kolinovi nefekl, Ze se jmenuje
Kolin.

"Pojd’ sem nahoru!" zatval Ford.

Kolin se vrté€l vedle ného. Ta cesta vzduchem se mu stra$né libila a doufal, Ze se libi i Fordovi.

Kolinovi zni¢ehonic svét ztmavnul, to proto, Ze ho naraz zahalil Forddv ruénik. Kolin hned zpozoroval, ze je
mnohem, mnohem t&zsi. Piijemné ho vzrusil a potésil tkol, ktery mu Ford svéfil. Jenom si nebyl jisty, jestli ho zvladne,
jinak nic.

Ruénik byl prfehozeny pfes Kolina. Ford visel za ru¢nik a sviral obruby. Jini stopafi pokladali za vhodné si
rucniky nejriiznéjSimi zpiisoby upravovat, vetkali si do nich naptiklad nenapadné nastroje a pomicky, a dokonce i
pocitacové vybaveni. Ford byl purista. M¢l rad jednoduché véci. Nosil u sebe bézny ruénik z bézného obchodu s
bytovym textilem. I pfes opakované snahy ruc¢nik odbarvit a vydrhnout pemzou mél dokonce néjaky modrorizovy
kvétinovy vzor. Ford v némmél protazenych nékolik kouskd dratu, malé ohebné pisatko a v jednom rozku m¢l
napusténé néjaké vyzivné latky, takze je mohl v pfipadé nouze cucat, ale jinak to byl normalni ruénik, do kterého si
mohl utirat oblicej.

Jeden jeho pfitel ho piesveédcil, aby si zpevnil obruby, takze to byla jedina Gprava, kterou na ru¢niku provedl.

Ford ty obruby sviral jako Sileny.

Stale klesali, ale rychlost se zpomalila.

"Nahoru, Koline!" zakficel.

Nic.

"Kolin je tvoje jméno," volal na n€ho Ford. "Tak kdyz zavolam 'Nahoru, Koline', chei, abys ty, Kolin, pfiletél
nahoru. Jasné? Nahoru, Koline!"

Nic. Jen jakési tlumené zanaftikani. Ford byl znepokojeny. Klesali ted’ sice velmi pomalu, ale Forda
znepokojovalo, co za lidi se pod nimi shromazd'uje. Ti sympaticti, co se jesté pied chvili honili za vokycemi, se
rozchazeli a zdalo se, Ze jejich misto zaujaly ty tupé, mohutné, slizké typy s by¢i §iji a s raketomety. Dav rozhodné
neprofidl, a houstl i vzduch. VSichni zkuSeni galakticti cestovatelé védi, ze povéstny 'fidky vzduch' zase tak moc fidky
neni, kdyz je v ném tolik mnohorozmérnych slozitosti.

"Nahoru," znovu fval na plné plice Ford. "Nahoru! Pojd’ nahoru, Koline!"

Kolin sebou cloumal a nafikal. Ted’ ve vzduchu viceméné¢ stali. Ford m¢l pocit, Ze se mu prsty lamou.

"Nahoru!"

Viseli na jednom misté, ani se nehnuli.

"Nahoru, nahoru, nahoru!"

Jeden z téch odpudivych zjevi se chystal, Ze na né¢ho vypali raketu. Ford nevéfil svym oc¢im. Visi ve vzduchu
na ru¢niku a n€jaky hnusék po némmini sttilet. At premyslel, jak pfemyslel, nemohl se niceho dobrat a za¢inal si vazné
zoufat.

V takovych situacich normalné spoléhal na to, ze mu da néjakou radu Priivodce, tfeba nicnefikajici radu, tfeba
k vzteku, jenze ted’ rozhodné nebyla vhodna chvile na to, aby sahal do kapsy. A navic, jak se zdalo, Privodce uz nebyl
piitel a spojenec, ale byl zdroj nebezpeci. Zarku miij, vzdyt visi u budovy Priivodce a o zivot mu usiluji lidé, ktef, jak se
ukazalo, to tady vlastni. Co se stalo s témi sny z atolu Bwenelli, na které si matné vzpomina? M¢li s tim v§im skoncovat.
Méli tam ziistat. ZGstat u mote. Milovat taméjii Zeny. Zivit se rybami. V tu chvili, kdy zagali v atriu nad jezero s
moiskou pfiSerou rozvésovat klaviry, mélo mu byt jasné, Ze je vSechno Spatné. Citil, ze mu ubyva sil a Ze je skoro na
dné. Prsty m¢l od toho sevieni jako v ohni. Kotnik ho stale bolel.

O diky, kotniku, pomyslel si trpce, diky, Ze v tuto chvili ptichazis se svymi problémy. Piedpokladam, Ze bys
nepohrdl teplou koupeli nohou, aby se ti ulevilo. Co ty na to? Anebo bys chtél, abych...

Dostal napad.

Obrnény hromotluk si posadil raketomet na rameno. Raketa byla pravdépodobné& zkonstruovana tak, aby
zasahla cokoli, co se ji dostane do cesty a co se hybe.

Ford délal v§echno pro to, aby se nepotil, protoze citil, jak mu obruba ru¢niku vyklouzava.

Spickou zdravé nohy §touchal do boty na poranéné noze tak, aby se svezla z paty.

"Nahoru! Tak bude to?" hucel zoufale do Kolina, ktery s sebou cloumal, ale nebyl v stavu vyletét nahoru.
Ford se potykal s patou boty.

Nejdiive si chtél rozmyslet nacasovani, ale nemelo to vyznam. Jde se na to! Ma jeden pokus a hotovo.
Podafilo se mu vyzout botu z paty. Bolest ve vymknutém kotniku trosku polevila. Dobré, ne?

Druhou nohou kopl zezadu do uvolnéné boty. Sjela z nohy a padala vzduchem. Asi ptl vtefiny nato vyletéla z
usti raketometu raketa, setkala se s botou protinajici jeji drahu, hned po ni $la, zasahla ji a s pocitem dobfe vykonané
prace vybuchla.

Doslo k tomu asi pét metri od zemé.

Uginky vybuchu se projevily hlavné dole. Tam, kde bylo jesté pred vtefinou muZstvo NekoRozu s
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raketometem, rozestavéné na prostranstvi, vydlazdéném velkymi platy lesklého kamene, pochazejiciho z prastarych
alabastrovych dolii na Zentalkabule, byla ted’ misto nich jama s oSklivymi kusy néceho.

Obrovsky gejzir horkého vzduchu zptisobeny vybuchem vynrstil Forda s Kolinem do vysky. Ford se ho
zoufale snazil drZet, ale neslo to. Bezmocné letél vzhiiru k obloze, dosahl vrcholu paraboly, zastavil se a pak zacal
znovu padat. Padal a padal a padal a naraz dopadl ztézka na Kolina, ktery stale jesté stoupal.

Zoufale obejmul tu roboti kulicku. Kolin se zbésile otacel kolem své osy a mifil pfitom k vrcholu budovy
Priivodee. Se zjevnym potéSenim se snazil svij let ufidit a zpomalit.

Jak se tak otaceli a krouzili kolem sebe, roztocil se Fordovi pred o¢ima okolni svét a zacalo se mu z toho délat
Spatné€ a pak se mu zase udélalo Spatné, kdyz se najednou, jako kdyZz utne, vSechno zastavilo.

N¢jakym fizenim osudu se octl na okenni fimse. Hlava se mu pofad jesté motala.

Kolemného padal jeho ru¢nik. Natahl po ném ruku a zachytil ho.

Par centimetrti od ného sebou mlel ve vzduchu Kolin.

Ford se rozhlizel kolem sebe a vzpamatovaval se z otlu¢eného, krvacejiciho a bezdechého omraceni. Sedél
velmi nejisté na fimse asi tiicet centimetrt Siroké, ve tiinactém patie.

Tiinactém.

Bylo mu jasné, ze jsou ve tiinactce, protoze tu byla zatemnéna okna. Strasné€ ho to vzalo. Ty boty koupil za
né¢jakou absurdni cenu v jednom obchodé v Lower East Side v New Yorku. Pod vlivem té koupé napsal o pozitcich z
dobré obuvi cely esej, ktery vzal za své v tom debaklu 'Pfevazné neSkodnd'. K certu se v§im.

A ted byla jedna bota v haji. Zaklonil hlavu a hledé€l na oblohu.

Nebyla by to az takova tragédie, kdyby ta doty¢éna planeta nebyla totaln¢ zlikvidovana, coz znamenalo, Ze si
nebude moct opatfit novy par.

Ano, vzhledem k nekone¢né boéni rozpinavosti pravdépodobnosti sice samoziejme existuje nekonecné
mnozstvi planet Zemi, ale kdyz pfijde na véc, nepatii takové lepsi boty zrovna k vécem, které automaticky na cestach
casoprostorem dostanete.

Vzdychl.

Neda se nic délat. Je potfeba se na to podivat z té lepsi stranky. Aspoil mu zachrénila zivot. Prozatim.

Sed¢€l na fimse asi tiicet centimetrti Siroké ve tiinactém patie budovy, o niz si nebyl jisty, jestli za tu botovou
obét’ stoji.

Nahlizel pres tmavé sklo do mistnosti. Stale jesté mu bylo zle od zaludku.

Bylo tamticho a tma jako v hrobce.

To ne. To byl sméSny népad. V hrobkach prece byl na nékolika skvélych vecircich.

Byl tam vidét néjaky pohyb? Nedokazal to s urcitosti fict. Zdalo se mu, ze vidi n€jaky podivny tiepetavy stin.
Tteba mu jen na fasy kapala krev. Setfel ji. Pani! Mit tak n€kde statek a chovat ovce! Znova nakoukl do okna a snazil se
rozeznat, co to vlastné vidél, ale m¢l dojem, v dnesnim vesmiru normalni, ze vidi néjaky opticky klam a ze mu o¢i délaji
néjaké schvalnosti.

Byl to tam néjaky ptak? Co to ukryvaji v utajeném patie za zatemnénym raketovzdornym sklem? Nec¢i voliéru?
Néco se tam zarucené tiepetalo, ale nevypadalo to na ptaka, spiSe na diru v prostoru ve tvaru ptaka.

Zavtel o€i, coz uz chtél stejné udélat. Dumal, co pro Zarka ud¢lat. Skocit? Vylézt? Neptedpokladal, ze by se
dalo vniknout oknem. Jisté, to domnéle raketovzdorné sklo nevydrzelo, kdyz pfislo na véc, kdyz ho zasahla skute¢na
raketa, jenZe ta raketa byla vystielena zevniti a z malé vzdalenosti, s ¢inz asi konstruktéfi prili§ nepocitali. To ale
neznamenalo, Ze to ptijde zvenku, Ze si omota pést rucnikem, bouchne do skla a rozbije ho. Ale co! Za zkousku nic
neda. Zkusil to a poranil si pést. Jest¢ dobie, Ze mu jeho poloha na okné nedovolovala se pofadné rozehnat, to by mel
ruku pékn& domlacenou. Pii kompletni rekonstrukei, ke které doslo po ttoku z Zabi hvézdy, celou budovu diikladné
vyztuZili a docilili toho, Ze se z ni stalo pravdépodobné nejnedobytnéjsi nakladatelstvi ze vSech. Ale ve vSem, co
spravni rada navrhuje, se vzdycky najdou néjaké slabiny, utéSoval se. Jednu uz nasel. Ten, kdo navrhoval okna,
necekal, ze na n¢ nékdo vystieli zevnitt a z tak malé vzdalenosti, a tak okno nevydrzelo.

Co by tak mohl udélat ¢lovék sedici na venkovni fimse, s ¢im tak asi konstruktéfi nepocitali?

Chvili si tim lamal hlavu a pak na to pfisSel.

Predné nepocitali s tim, ze by tam viibec n€kdo mohl sedét. Vysedavat si na fimse miize jen uplny cvok, takze
to uz mluvilo v jeho prospéch. Béznou chybou, které se pii navrhovani véci odolnych proti blbosti lidé dopoustéji, je
hrubé podcenéni vynalézavosti blbcu.

Vytahl z kapsy svou novou kreditni kartu, vsunul ji do $kviry ve spoji mezi oknem a ramem a ud¢lal néco,
¢eho by raketa nebyla schopna. Jel s kartou v té skulince a mirn€ s ni pfitom casnoval. Ucitil, Ze zdpadka vyklouzla.
Okno se uvolnilo a on se malem skacel z fimsy dozadu, jak se rozesmal. V duchu piitom blahote¢il Velkénmu
ventilacnimu a telefonnimu povstani SrDt 3454.

Na pocatku Velkého ventilaéniho a telefonniho povstani SrDt 3454 byl horky vzduch. Horky vzduch byl
samoziejme problém, ktery mela fesit ventilace a taky ho celkem rozumné fesila do chvile, nez kdosi vynalezl klimatizaci,
ktera ten problémfeSila mnohem halasnéji.

Dobte, nic proti ni, za pfedpokladu ze vamnevadil hluk a klapot. Pak ov§em kdosi pfisel s né¢im jeste
dumyslnéjsim a jesté vic sexy nez klimatizace, a sice s fizenim vnitiniho klimatu.

Tak to bylo néco.

Zékladni rozdily oproti bézné klimatizaci spocivaly v tom, Ze fizeni bylo ptiSern¢ drahé a zahrnovalo obrovské
mnozstvi nejdokonalej$ich meficich a regulacnich piistroju, které daleko Iépe védely, naprosto kdykoli, jaky vzduch
lidé chté&ji dychat, 1épe nez lidé samotni.
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Zaroven to znamenalo, Ze systém provadél v z&jmu lidi veleslozité vypocty, a aby je lidé nezhatili, nedala se
okna v budovach otvirat. To je pravda.

Lidé, ktefi méli pracovat v budovach, do nichz pfisli montéii Dechomatu ten systém nainstalovat, s nimi vedli
nasledujici nebo podobné rozhovory:

"Ale co kdyZz budeme chtit mit oteviena okna?"

"S Dechomatem je nebudete chtit mit oteviend."

"Dobite, ale predpokladejme, Ze si je chceme oteviit na chvilicku."

"S Dechomatem je nebudete chtit otvirat ani na chvilicku. Dechomat se o to postara."

HHl,rn,nan

"Pfijemnou pohodu s Dechomatem.”

"Fajn, ale co kdyz Dechomat piestane fungovat, nebo se na ném néco pokazi?"

"Kdepak! Jednou z nejrafinovangjSich prednosti Dechomatu je, Ze se prosté nemiize pokazit. Tak vidite. Tuhle
obavu milzete pustit z hlavy. Pfeji vam piijemnou pohodu s Dechomatem a hodné uspécha."”

(Bezpochyby v disledku Velkého ventilacniho a telefonniho povstani SrDt 3454 se nyni vyzaduje, aby
vS§echny mechanické nebo elektrické nebo kvantové mechanické nebo hydraulické nebo dokonce vétrné, parni a
pistové piistroje byly opatfeny jistou legendou. I na sebemensim pfedmétu musi navrhafi vymyslet, kam legendu
vmacknou, protoze pouta spise jejich pozornost, nez pozornost uzivatele.

Legenda zni:

'Hlavni rozdil mezi véci, ktera se miiZze pokazit, a véci, ktera se pokazit nemiize, je v tom, ze kdyZ se pokazi véc,
kterd se nemiize pokazit, ukaze se obvykle, Ze se k ni nelze dostat nebo ze se nemtize opravit.")

Nejvetsi horka se zacala s takika zazracnou piesnosti Casové shodovat se zavaznymi poruchami na systémech
Dechomat. Zpocatku to mezi lidmi pouze rozdmychalo vztek a zpisobilo nékolik tmrti zadusenim.

Opravdovy horor propukl v den, kdy se udaly tii véci soucasné. Prvni bylo prohlaseni, ten den vydané
obchodni spolecnosti Dechomat, v tom smyslu, Ze nejlepSich vysledkti dosahly jejich systémy v mirnych pasmech.

Dale to byl vypadek Dechomatu v obzvlasté horkém a vlhkém dni a nésledna evakuace mnoha set ufedniki
na ulici, kde se odehravala teti udalost - bésnil tam dav spojovatelt dalkovych hovori, kterymuz tak lezlo na nervy, ze
musi celé dny kazdému blbeckovi, ktery si zamane telefonovat, poiad dokola omilat 'Dékujeme vam, ze telefonujete
nasim prostfednictvim!, Ze se nakonec vrhli do ulic s nadobami na odpadky, megafony a puskami.

Nasledujici dny krveproliti pokracovalo, ve mésté se sypalo jedno okno za druhym, raketovzdorné
neraketovzdorné, a do toho obvykle zaznivaly vykiiky 'Vyklid’ linku, vole! Mné je fuk, kam volas a odkud volas. Di se
vycpat! J666. Hi hi hu! Lum [im lam! Kokodak!" a dalsi zviteci zvuky, ke kterym se spojovatelé za normalnich
okolnosti v praci nedostali.

Povstani mélo za nasledek, Ze Gstava ted’ poskytuje vSem telefonistiim pravo na to, Ze alespoi jednou za
hodinu mohou pii zvednuti telefonu fict 'Telefonovat nasim prostfednictvim a umiit!', a Ze se vyzaduje, aby vSechny
administrativni budovy mély okna, ktera se daji otevfit, tfeba jen nepatrné.

Dalsim ne¢ekanym disledkem bylo dramatické snizeni poétu sebevrazd. Lidé v zodpovédnych funkcich,
zavaleni praci a vycCerpani, ktefi byli v temnych dobach tyranie Dechomatu nuceni skakat pod vlak nebo se ubodat, si
ted’ mohli vylézt na okenni fimsy a skogit v podstaté kdykoli se jim zachtélo. Casto se viak stavalo, ze kdyz se tak
rozhlédli kolem a srovnali si myslenky, pfisli najednou na to, ze ze vSeho nejvic potiebuji cerstvy vzduch a
piehodnoceni svych postojii a mozna také statek s nékolika oveemi.

Dalsim veskrze prekvapivym disledkem bylo to, ze Ford Prefect, vyvrzeny do tfindctého patra nedobytné
budovy, vybaveny vSeho vSudy ru¢nikem a kreditni kartou, se klidn€ dostal do bezpeci radoby raketovzdornym
oknem.

Okno za sebou peclivé zaviel, napted ale jesté vpustil Kolina, a potom se zacal rozhliZet po tom ptacim zjeveni.

Ve véci oken dosel k zavéru, Ze: jelikoZ podle piivodniho projektu byla okna nedobytna a teprve pozdé&ji byla
predélana na otviratelna, byla ve skute¢nosti mnohem mén¢ spolehliva, nez kdyby byla otviratelna od pocatku.

Je to legrace na tom svéte, jasal v duchu, kdyz tu si uvédomil, Ze mistnost, do které se takovou strastiplnou
cestou probil, neni nijak zajimava.

Prekvapen¢ ztistal stat.

Kde je ten zédhadny tfepetavy objekt? Kde je néco, ¢im by se vSe vysvétlilo - ta pozoruhodna rouska
tajemstvi, ktera jako by zahalovala tuto mistnost, a ten pozoruhodny sled udalosti, které¢ jako by ho do této mistnosti
piivedly?

Jako kazda druha mistnost v této budové, i tato byla Seda, odporné elegantné Seda. Na sténé bylo nékolik
kreseb a grafii. Vétsina z nich Fordovi nedavala zadny smysl, ale pak si v§iml néceho, co si zjevné délalo legraci z
jistého plakatu.

Byl na ném symbol pfipominajici ptaka a napis 'Stopaitv pritvodce po Galaxii, 2. vyd.: nejuzasnéjsi véc mezi
uzasnymi. Brzy se dostane k vam.' Nic vic.

Ford se znovu rozhlédl. Jeho pozornost pak upoutal Kolin, ten nesmyslné pfest'astny robotek, ktery se kréil
strachy v rozku a néco drmolil.

Divné, pomyslel si Ford. Ohlédl se, aby zjistil, co mohlo takovou reakci u Kolina vyvolat. A pak uvidél néco,
¢eho si doposud nevsiml. V tichosti to lezelo na pracovnim stole.

Bylo to kruhové a ¢erné a velké asi jako dezertni talitek. Vrch i spodek to mélo vypoukly, takze se to podobalo
malému lehkému disku.

Povrch to mélo uplné€ hladky, neporuseny, bez jakychkoli vystupki a nerovnosti.
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Nedélalo to nic.

Pak si Ford v§iml, Ze to ma na sob& né&jaky napis. Divné. Jesté pied chvilkou tam zZaddny napis nebyl a ted’
zni¢ehonic tam je. Mezi témito dvéma stavy Ford nezpozoroval Zadny ptfechod.

Byla tam drobnymi désivymi pismenky napsana dvé slova:

PROPADNI PANICE

Jeste pred chvilkou nebyly na povrchu zadné nerovnosti, ted’ tam jsou. Zvétsuji se.
Propadni panice, hlasal Pravodce 2. vyd. Ford poslechl. Pravé si vzpomnél, pro¢ mu ta slizka stvoreni
piipadala povédoma. Sedou barvou sice ladila s barvou tohoto podniku, ale jinak vypadala pfesné jako Vogoni.

13. kapitola

Lod’ nehlu¢né dopadla na zem na okraji Siroké mytiny, asi sto metri od vesnice.

Priletéla nahle a necekané, ale s minimalni okazalosti. Jednu chvili byl naprosto vSedni podzimni podvecer -
listi pravé zacinalo Cervenat a zlatnout, feka se zaCala nasledkem dest't na severu rozvodiovat, ptaktim pikka zacalo v
piedtuse blizicich se zimnich mrazii houstnout peid, kazdym dnem vypukne bouilivé stéhovani Uplné normalni zvéte
pies plané, Déda Melhuba se Soural vesnici a néco si pro sebe mumlal, coz znamenalo, Ze si zkousi a prikrasluje
historky, které bude za dlouhych vecerd vypravét o uplynulémroce. Lidé se z nedostatku jinych moznosti sesednou
kolem ohné a budou mu naslouchat a budou brblat, Ze oni si to pamatuji jinak. A chvili nato tady trinila lod’ a blyskala
se v teplém podzimnim slunci.

Chvili nepatrné hucela a pak ztichla. Nebyla nijak moc velka. Kdyby se vesni¢ané ve vesmirnych lodich
vyznali, hned by véd¢li, Ze to neni Zadna fadova lod’, ale malé ¢tyisedadlové vozitko z Hrundi, dovybavené vSemi
dopliiky, které brozura uvadi, kromeé supervektoidniho stabilizatoru. Ten si potizuji leda skety. Se supervektoidnim
stabilizatorem se vam nepodaii pékna seviena ostra zatacka kolem trilateralni ¢asové osy. Trochu bezpecnéjsi je, to
ano, ale fizeni s nim postrada veskerou $t'avu.

Vesnic¢ané ov§emnic z toho nevédéli. VEtsina z obyvatel této vzdalené planety Lamuella nikdy vesmirnou lod’
nevidéla, rozhodné ne takovou, ktera drzela pohromadgé, a jak tam ve vecernim svétle zafila, byla to pro né

Vsichni zmlkli.

Jeste pted chvilkou se tady pohybovalo pétadvacet tiicet lidi, povidali si, sekali dfivi, nosili vodu, skadlili
pikky nebo jen prchali, v dobrém samoziejme, pfed Dédou Melhubou, aby se mu nepfipletli do cesty. Ted’ najednou
vsechno ustalo a vSichni uzasle civi na ten podivny objekt.

Vlastn¢ - ne upln¢ vsichni. Pikky uvadéji v izas Gplné jiné véci. Nejobycejnéjsi list, ktery se necekané objevi
na kameni, zptisobi, Ze zacnou vyplaseng placat kiidly; vychod slunce je vyvadi z miry kazdé rano, ale priletu rakety z
jiného svéta nevénovaly ani nejmensi pozornost. Dal zobaly ze zeme zmicka, dal se ozyvalo jejich ritrit hakhak; od feky
se dal neslo tlumené bublani.

A z posledniho domku vlevo se dal, s neztenc¢enou silou, nesl hlasity nemelodicky zpév.

Najednou se ozvalo mirné cvak a hma dvefe lodi se vyklopily dold. Potom se zhruba dvé minuty nic ned¢lo,
nepocitame-li hlasity zpév z posledniho domku vlevo, lod’ si tam jen tak hovéla.

Nekteii vesni¢ané, hlavné kluci, se k ni priblizili, aby si ji Iépe prohlédli. Déda Melhuba je odhanél zpatky.
Takovou véc nemohl potiebovat. Nepfedpovedél ji ani ndznakem, a i kdyz ji néjak zamontuje do své nekonec¢né
historky, pfece jen pfesahuje vsechny meze.

Vykrocil k lodi, kluky odstr¢il a zvedl ruce a letitou sukovici do vySe. V hiejivém svétle vecerniho slunce
vypadal impozantné. Chystal se, Ze uvita tyto bohy, at’ jsou, jaci jsou, jako by na né¢ davno cekal.

Poftad se nic ned¢lo.

Po chvili nebylo pochyby o tom, Ze se uvnitt lodi hadaji. Cas mijel a Dédu Melhubu zaéinaly bolet ruce.

Nahle se rampa zaklapla.

Timma Melhuba vyhrano. Byli to démoni a on je zapudil. A jejich ptichod nepfedpovédél proto, ze mu to
skromnost a moudrost nedovolily.

Témet soucasné se vyklopila rampa na opacné strané, nez stal Melhuba, a konecné se na ni objevily dvé
postavy. Nerusen¢ se dal hadaly a vSechny ignorovaly, véetné¢ Melhuby, kterého by si ostatné z mista, kde staly, ani
nemohly v§imnout.

Déda Melhuba si vztekle mumlal pod fousy.

Stat dal se zdvizenyma rukama? Pokleknout se sklonénou hlavou a sukovici namifenou na né? Vyvratit se
dozadu, jako by pfemozen néjakym nadlidskym vnitinim bojem? Nebo prosté odejit do lesa a rok Zit na stromé a s
nikym nepromluvit?

Rozhodl se, ze obfadné spusti paze dolu, tak, aby to vypadalo, ze pfesné to mél v planu. Opravdu ho bolely,
takZe nem¢l moc na vybranou. Sméremk rampé, ktera se zaviela, ucinil nepatrné tajné znameni, které si praveé vymyslel,
a potomustoupil tii a ptil kroku dozadu, aby se mohl aspon podivat, co to je za bytosti, a pak se rozhodnout, co dal.

Ta vyssi byla velice pohledna Zena. M¢la na sob¢ splyvavé, pomackané obleceni. Déda Melhuba to nevédél,
ale byl to RymplonTM, nové syntetické vlakno, fantastické na vesmirné cestovani, protoze vypadalo nejlépe, kdyz
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bylo zmuchlané a propocené.

Ta mensi byla mladé divka. Byla nemotorna a tézkopadna a méla na sobé obleceni, které vypadalo nejhtf,
kdyz bylo zmuchlané a propocené, a co vic - ziejmé si toho byla védoma.

Vsechny o¢i je sledovaly, s vyjimkou ptakt pikka. Ti sledovali své.

Zena stala a rozhlizela se. Vypadala cilevédoms. Bylo jasné, Ze chce néco konkrétniho, ale nevi presné, kde to
najit. ProhliZela si tvare okolostojicich zvédaven, ale zjevné neobjevila, co hledala.

Melhubu viibec nenapadalo, jak by se m¢l zachovat, a rozhodl se, Ze se uchyli k monoténnimu prozpévovani.
Zaklonil hlavu dozadu a zacal 1kat, ale v tu ranu se v domku Sendvicare (v poslednim vlevo) zase kdosi z plnych plic
rozhlaholil. Zena se prudce otocila a postupné se ji na tvafi objevil asmév. O Dédu Melhubu ani pohledem nezavadila a
vydala se smérem k domku.

Vyroba sendvicl vyZaduje uréitou dovednost, ktera je dana jen malu vyvolenych, takze nemaji ¢as ji do
hloubky prozkoumat. Ukol je to jednoduchy, ale nabizenych moznosti je nepieberné: vezméme napiiklad vybér chleba.
Sendvicar nekolik mésicti dennodenné debatoval s Pekafem Grarpem, experimentovali a nakonec spole¢nymi silami
stvofili idealni bochnik, dost hutny, aby se dal krajet na tenké a tthledné krajicky, a pfitom lehky, vlhky a s jemnou
ofechovou piichuti, ktera nejlépe zvyraznila chut’ pe¢ené Uplné normalni zvéfe.

I na geometrii krajice bylo co vypilovavat: k dokonalé harmonii velikosti a vahy hotového sendvice pfispiva
pfesny pomer mezi Sitkou a vyskou krajice a také jeho tloustka. A zde se znovu ukazuje, Ze kladem je lehkost, ale
zrovna tak i pevnost, plnost tvari a ten piislib §tavnatosti a pikantnosti, ktery je charakteristickym znakem skute¢né
intenzivniho pozitku ze sendvice.

Nesmimné dilezité byly samoziejmé nastroje a nespocet dni stravil Sendvicar, kdyz pravé nebyl s Pekafemu
pece, u Vyrobce nastroju Strindera a vazili a vyvazovali noze, davali je do vyhn¢ a zase vytahovali. NadSen¢
diskutovali o ohebnosti, sile, ostrosti ostii a vyvazenosti, predkladali teorie, testovali, zdokonalovali a nespocet vecert
bylo vidét ve svétle zapadajiciho slunce a kovarenské vyhné siluety Sendvicare a Vyrobce nastroji, jak se zvolna
pohybuji vzduchem a zkouseji jeden ntiz za druhym, porovnavaji vahu jednoho s vyvazenosti druhého, ohebnost
ttetiho s upevnénim rukojeti tvrtého.

Dohromady bylo zapotiebi tii nozti. Prvnim se krajel chleba: pevné, autoritafské ostii, které¢ bochniku jasné a
piesné vnuti svou vili. Druhym se mazalo maslo: maly, pruzny, ale pofad jesté s pevnou pateti. Dfivéjsi verze byly az
moc pruzné, ale nyni bylo dosazeno piesné té kombinace ohebnosti a stfedové sily, ktera zaru¢ovala maximalni
hladkost a ladnost mazani.

Kralem mezi nozi byl pochopitelné niiz na maso. Tento niZ nejen vnucoval svou vuli prostiedi, kterym se
pohyboval, jako to délal niz na chleba; musel s prostfedim spolupracovat, nechat se vést vlaknem masa, aby ukrojil
platky té nejdokonale;jsi konzistence a prusvitnosti, které od hlavniho $paliku masa sklouzavaly v tefiounkych
zahybech. Nacvicenym trhnutim zapésti pak Sendvicar pleskl platek masa na nadherné soumeérny dolni kraji¢ek chleba,
¢tyfmi hbitymi pohyby maso okrojil a nakonec provedl kouzelnicky kousek, na ktery se s oblibou chodily divat déti z
vesnice a vZdycky ho napjaté a uzasle sledovaly. Znovu se ¢tyftikrat mistrné ohnal noZem a na spodnim platku masa
slozil jeste z odiezkii néjaky vzor tak, Ze kousicky masa do sebe zapadaly jako dilky stavebnice. Velikost a tvar odiezkd
se sendvi¢ od sendvice lisily a Sendvic¢at vzdy znovu a znovu netunavné a bez vahani skladal nadherné vzory. Druha
vrstva masa a druha vrstva odfezki a hlavni akt stvofeni byl hotov.

Sendvicar pak svtij vyrobek ptedal pomocnikovi a ten piidal nékolik platecki novokurku a fezkvicky a kapku
$plizinové omacky, na to vSe polozil posledni vrstvu - chleba a rozkrojil sendvi¢ thlopfi¢né ¢tvrtym, tplné obycejnym
nozem. Ne Ze by tyto tkony nevyzadovaly zru¢nost, ale byly podiadné;jsi a mohl je provadét obétavy ucen, ktery
jednou, az Sendvicar své nastroje odlozi, bude v jeho femesle pokracovat. Bylo to vaZzené misto a uéni Voulovi ho jeho
vrstevnici nalezité zavidéli. Nékteré vesnicany bavilo sekat diivi, néktefi radi nosili vodu, ale povolani Sendvicare
nemélo obdoby.

A tak si Sendvicar pfi praci zpival.

Prave zpracovaval posledni zbytky soleného masa z loniska. Sendvicar nikdy diiv neochutnal nic tak
pikantniho jako maso Upln& normélni zvéie, a i ted, piestoze uz bylo za svym chutovym zenitem, mélo maso potad
nadherné vyraznou chut’. V nasledujicim tydnu by se méla Upln& normalni zvéf znovu objevit; mélo by nastat jeji
pravidelné st€hovani. Vesni¢ané vyrazi bezhlavé na lov: z téch tisicu, které se prezenou kolem, zabiji mozna sedmdesat,
mozna osmdesat. Poté se musi zveéi urychlené rozporcovat a ocCistit. VEétSina masa se prosoli, aby vydrzela pies zimni
mesice az do Jarniho st€¢hovani, kdy se zasoby znovu doplni.

Nejlepsi kousky masa se opékaly okamzité. Po tii dny se totiz u prilezitosti Podzimniho st¢hovani konaly
hody, tii dny vladlo veseli, tancilo se a Déda Melhuba vykladal historky z lovu. Vymyslel je ve své chajd¢, zatimco
zbytek vesnice skutecné lovil.

A ty nej nej nejlepsi kousky se na hodech nesnédly, ale vychladlé ptinesly Sendvicati. A Sendvicar na nich
prokézal schopnosti, které jim sem piinesl od bohtl, a stvofil znamenité Sendvice Tietiho rocniho obdobi. Dostalo se
vzdy na vSechny vesni¢any. Den nato se pak vSichni zacali ptipravovat na krutosti nadchézejici zimy.

Dnes vyrabél jen oby¢ejné sendvice, pokud se o takové pochoutce, tak laskyplné femesIné vyvedené, da fict,
ze je obycejna. Dnes nebyl v praci jeho pomocnik, a tak Sendvicar sam ptidaval i oblohu. D¢lal to rad. Mél rad
prakticky vSechno.

Krajel, zpival si. Platek masa ptenesl na krajicek chleba, maso okrajel, ze zbytkl sestavil skladacku. Trochu
salatu, trochu omacky, dalsi krajic¢ek chleba, dalsi sendvic, dalsi vers Yellow Submarine.

"Arthure, ahoj!"
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Sendvicar si malem ukrojil palec.

Vesnic¢ané ohromené sledovali, jak si ta Zena neohrozené vykracuje k domku Sendviéaie. Sendviéaie jim seslal
Vsemocny Bob v ohnivém koc¢aie. Tak to aspon fikal Déda Melhuba a Déda Melhuba to musi védét. Tak to alespon
tvrdil Déda Melhuba a Déda Melhuba je... a tak dale a tak dale. Nem¢lo smysl jim to vyvracet.

Nekolika vesni¢anim sice vrtalo hlavou, pro¢ Vsemocny Bob vyslal svého jediného potomka v ohnivém
kocate a ne v nécem, co by tiSe pfistalo a neznicilo ptil lesa a nezaplnilo ho duchy a Sendvicarovi nepiivodilo dost
vazna zranéni. Déda Melhuba to zdiivodiioval tabuovou vili Bobovou, a kdyz se ho ptali, co znamena 'tabuova', fekl
jim, at’ si to najdou.

To bylo problematické, protoze jediny slovnik mél Déda Melhuba a ten jim ho nechtél ptjcit. Ptali se ho pro¢ a
on fekl, ze jim nepiislusi znat vili Bobovu, a kdyz se ptali pro¢ ne, fekl jim, Ze proto, Ze to fekl. Komusi se pfesto jednou
podatilo vkrast do Melhubovy chajdy, kdyz si el zaplavat, a vyhledat slovo 'tabuovy'. 'Tabuovy' patrné znamena
'posvatny, nedotknutelny, o nénmz se nema védet ¢i mluvit'. Tim se vSe vyjasnilo.

No nic, aspon m¢li sendvice.

Jednoho dne Déda Melhuba prohlasil, ze Vsemocny Bob nafidil, Ze on, Melhuba, ma dostat prvni varku
sendvicli. Vesniané se ho ptali, kdy se to stalo, pfesné¢, a Melhuba fekl, ze vcera, kdyz se nedivali. "Veite," tekl
Melhuba, "nebo skoncite v plameni!"

Smifili se, ze bude mit prvni varku sendvict. Bylo to nejschiidnéjsi feseni.

A najednou, kde se vzala, tu se vzala, je tu tahle Zena a jde rovnou k Sendvi¢afi. Jeho véhlas se asi §ifi, ackoli
tézko fict kam, nebot’ podle Melhuby zadné jiné n€kde neexistuje. Ale co naplat, at’ priletéla odkudkoli, mozna ze z
né&jakého tabuového nékde, ted’ byla tady a byla u Sendvicare v jeho domku. Kdo je ta Zena? A kdo je to podivné
dévce, které postava venku, vztekle kope do kaminki a jasné dava najevo, ze tady nechce byt? Zahadné na tom bylo,
ze nékdo podstupuje cestu z néjakého tabuového neékde v kocaie, ktery je nepochybné dokonalejsi nez ohnivy viiz, v
némy prileté] Sendvicat, jestlize tady nechce byt.

VSichni se divali na Melhubu, ale ten byl na kolenou a néco mumlal a upfen¢ hled¢l na oblohu a nevsimal si
jejich pohledi. Napfed musi néco vymyslet.

"Trillian!" vykfikl Sendviéar a cucal si krvacejici palec. "Co...? Kdo...? Kdy...? Kde...?"

"Pfesné to jsem se chtéla zeptat ja tebe," fekla Trillian a rozhliZela se po mistnosti. Vidéla peclivé ulozené
kuchyniské naradi, nejnutnéjsi skiiiiky a policky a obycejnou postel v rohu. Dverte v zadni ¢asti mistnosti vedly nékam,
kam Trillian nevid€la, protoze byly zaviené. "Hezké," ohodnotila mistnost, ale z tonu byla patrna zvédavost. Nemohla
piijit na to, k ¢emm ty kuchyiiské nastroje jsou.

"Moc hezké," promluvil Arthur. "Strasné moc hezké. Nepamatuji si, kdy jsem byl na hez&¢im misté. Jsem tady
$tastny. Maji me radi a ja jim délam sendvice a... hm, no vlastng, to je vSechno. Maji m¢ radi a ja jim délam sendvice."

"To zni... vi§..."

"Ptimo idylicky," doplnil ji bez zavahani Arthur. "A taky Ze je. Tob¢ by se to asi moc nelibilo, ale pro me je to,
no prosté idyla. Pojd’, posad’ se. Co ti mizu nabidnout, das si tfeba... sendvic?"

Trillian jeden vzala a prohliZela si ho. Dlouze k nému ¢ichala.

"Ochutnej," pobizel ji Arthur, "je dobry."

Trillian si napfed uzdibla a pak pofadné kousla a zamyslen€ sousto zvykala.

"Dobry," fekla a dal si ho prohlizela.

"M¢ zivotni dilo," prohlasil Arthur a snazil se, aby to znélo hrd¢, a ne jako vyrok idiota. Byl ted’ do jisté miry
zvykly na zboznovani, takze se musel necekané pieorientovat na jiny zptisob uvazZovani.

"Co to je za maso?" zeptala se Trillian.

"To je... vi§... to je UpIné normalni zvet." ,

"To je co?"

"UplIn& normalni zvéf. Je to trochu jako krava, nebo spi§ byk. Néco jako bizon. Je to velikanské a fiti se to."

"Je né¢im zvlastni?"

"Ne, ni¢im. Proto Upln& normalni zv&f."

V‘Aha. n

"Mozna je na ni trochu zvlastni, odkud se sem dostava."

Trillian se zanracila a prestala zvykat.

"A odkud se sem dostava?" zeptala se s plnou pusou. Neminila sousto polknout, dokud se to nedozvi.

"Neni to jen otazka toho, kde se bere, ale také kam ma namifeno. Neboj se, klidné to miizes spolknout. J4 jsem
toho snédl tuny. Je vynikajici. Hodné §tavnaté. Libové. S mirné€ nasladlou pfichuti, ktera vydrzi v tstech necekané
dlouho."

Trillian sousto potad jesté nespolkla.

"Kde se bere a kam ma namifeno?"

"Vyrazeji z mista leziciho nepatrné vychodné od pohoii Hondo. To jsou ty vysoké hory za nami, musela jsi je
cestou videt, a potom se jich tisice pfezenou pies rozlehlé plané Anhondo a hm... to je vlastné celé. Odtamtud se piifiti
a tam zmizi."

Trillian se zakabonila. Porad jesté ji néco unikalo.

"Mozna jsem se nevyjadril dost jasné," zacal Arthur. "Kdyz fikam, Zze vyrazeji z mista leziciho nepatrné

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vychodné od pohoti Hondo, chci fict, ze v tom misté se prosté zCistajasna zjevi. PfeZzenou se pies Anhondské plané a...

no prosté zmizi. Mame asi Sest dnu na to, abychom jich co nejvic pochytali, nez se ztrati. Na jafe je to stejné, jenze
opacnym smerem, vis?"

Trillian sousto vahavé spolkla. Druha moznost byla ho vyplivnout, ale ono to mélo opravdu pfijemnou chut’.

"Aha," fekla poté, co se piesvédila, Ze ji to nic neudélalo. "A proé se jmenuji Uplné normalni zver?"

"Rekl bych, Ze jinak by se lidé pozastavovali nad témi zvlastnostmi. Myslim, Ze je tak pojmenoval Déda
Melhuba. Rik4, Ze prichézeji, odkud pfichazeji, a miii, kam mifi, a Ze to je viile Bobova a hotovo."

"Kdo..."

"Ani se nepte;j."

"Vypadas dobfte."

"Ano, mam se dobte. Ale ty vypadas dobie."

"Ano, mam se dobie. Moc dobfe."

"To rad slySim."

I‘Ano' n

"Tak fajn."

"Fajn."

"Jsi hodna, Ze ses stavila."

HDiky'H

"Tak jo," fekl Arthur a byl cely nesvilj. Zasl, jak je po té dlouhé dobé t&7ké piijit na néco, co by mohl fict.

"Asi t¢ zajima, jak jsem té nasla."

"To ano! Pfesné to m¢ zajima. Jak jsi m¢ nagla?"

"Tak tedy, nevim, jestli vi§, Ze ted pracuji pro jednu velkou subéterovou vysilaci sit’, ktera..."

"To jsemneveédel," skocil ji do fe¢i Arthur, ale najednou si vzpomnél. "Ale ano, vedla sis moc dobfe. To je
bajecné. Velice vzrusujici. Dobra prace. Musi to byt zabavné."

"Vycerpavajici."

"Vlastné ano, v§echno to pfejizdéni z mista na misto."

"Mame pfistup v podstaté ke vSem informacim. Tvoje jméno jsem nasla na seznamu pasazéru té lodi, co
ztroskotala."

Arthura to prekvapilo.

"Chces snad fict, Ze oni 0 nesStésti veédeli?"

"To vi§ Ze ano. Takova dopravni lod’ pfece nemiize zmizet bez povsimnuti."

"A ty tvrdis, ze védéli, kde se to stalo? A Ze jsem nazivu?"

"Jasng."

"Ale nikdo tu nikdy nebyl, nepatral, nesnazil se zachraiiovat. Ticho po p&Sing."

"UzZ nebude. Vsechno to zavinila pojist'ovna. Prosté to celé nechali usnout. Tvafi se, Ze se nikdy nic nestalo.
Celé pojistovnictvi je ted’ jedna velka zlodéjna. VI8, Ze uz znovu zavedli trest smrti pro feditele pojistoven?"

"Vazné? To nevim. A za jaky trestny ¢in?"

Trillian svrastila celo.

"Jak to myslis, trestny ¢in?"

"Aha."

Trillian se na Arthura dlouze zadivala a uplné novym tobnemmu oznamila: "Je nacase, Arthure, abys na sebe
vzal zodpovédnost."

Arthur se snazil té vété porozumét. Byl si védom toho, Ze mu to pokazdé chvilku trva, nez pochopi, na co lidé
narazeji, a tak klidn& chvilku vy&kaval. Zivot je ted’ tak bezvadny, neni pro¢ spéchat, je Gas véci vstiebat. A tak to
nechaval vstiebat.

Jenze mu porad nedochazelo, co tou vétou mohla myslet, a tak ji to nakonec fekl.

Trillian ho obdafila neupfimnym ismévem a obratila se pak ke dvetim domku.

"Ciro?" zavolala. "Pojd’, pojd’ se seznamit se svym otcem."

14. kapitola

Jakmile se Priivodce slozil zpatky do hladkého tmavého disku, uvédomil si Ford, Ze je tu néjak rusno. Nebo se alespon
pokousel si to uvédomit, ale bylo pfili$ rusno na to, aby mohl vSechno vnimat najednou. V hlavé mu busilo, kotnik ho
bolel, a ptestoze se té bolesti neminil poddéavat, véd¢l, Ze intenzivni mnohorozmérné logice vzdycky nejlépe rozumél ve
vané. Potfeboval ¢as na premysleni. Cas, pofadné piti a pénivy olej s vyraznou vini.

Musel se odtamtud dostat. Musel odtamtud dostat Privodce. Nepfedpokladal, ze by to zvladli spolu.

Divoce se rozhlizel kolem sebe.

Premyslej, pfemyslej, pfemyslej. Musi to byt néco jednoduchého a samoziejmého. Jestli je spravné jeho
skryvané zI¢é podezieni, ze ma co do ¢inéni se zlymi skryvajicimi se Vogony, pak ¢im jednodussi a samoziejmé;si, tim
Iépe.

Najednou uvidél, co potieboval.

Nebude se snazit systém pielstit, bude se snazit ho jen vyuzit. Na Vogonech bylo désivé jejich absolutni tupé
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odhodlani provést jakoukoli tupost, kterou jsou odhodlani provést. Pokouset se apelovat na jejich rozum nemgla
smysl, protoze zadny rozum neméli. Pokud na to v8ak nékdo m¢l nervy, dalo se nékdy téZit z jejich zabednéného a
neurvalého Ipéni na tom, aby byli neurvali a zabednéni. Neslo jen o to, Ze jejich leva ruka mnohdy nevédéla, co déla
prava ruka, jak se fika; Castokrat i prava ruka m¢la jen velmi mlhavou predstavu.

Najde odvahu si to prosté sam sobé poslat?

Najde odvahu to prosté vlozit do systému a nechat na Vogonech, aby mu to néjak dodali, zatimco budou, jak
se da predpokladat, piln¢ cupovat budovu na kousky, aby nasli, kamto schoval?

Ano.

Prekotné to zabalil. Zavazal. Oznacil. Po chvilkovém zavahani, jestli pfece jen déla dobfe, svéril balicek vnitini
potrubni posté.

"Koline," obratil se k vznasejici se kulicce, "ted’ t€ necham napospas osudu."

"Ja jsem tak rad!" hlasil Kolin.

"Porad’ si s nim co nejlépe," pokrac¢oval Ford. "Protoze ja po tobé chci, abys ten bali¢ek vynesl bezpecné z
budovy. Pravdépodobné t¢ spali, kdyz té najdou, a ja tam nebudu, abych ti pomohl. Bude to pro tebe moc nepiijemné,
moc, a to m¢ mrzi. Rozumis?"

"Chrochtam blahem," odpovédél mu Kolin.

"Tak b&z."

Kolin se poslusné vrhl dolt potrubni postou, aby mohl splnit svéfeny tikol. Ted uz m¢l Ford na starost jenom
sebe, ale byla to porad jesté starost dost podstatna. Za dveimi, jez z bezpenostnich divodd zamkl a pfisunul k nim
objemnou skiin, se ozyval halasny dupot.

Znepokojovalo ho, Ze v§echno zatim probéhlo tak hladce. VSechno do sebe baje¢né zapadalo. Cely den se
choval bezstarostné a lehkomysing, a ptesto dopadlo v§echno neskuteéné dobie. Kromé té€ boty. To nemohl stravit.
To tak nenecha, ohledné t¢ boty musi jesté néco podniknout.

Dvete s ohlusujicim dunénim explodovaly smérem do mistnosti. I pfes kouf a prach vidél, jak se blizi ohromna
slizkd stvofeni.

VSechno probiha hladce? Vsechno dopada tak, jako by se ho drzelo mimotadné §tésti? Uvidi, co se s timda
délat.

Po racionalnim zhodnoceni situace se znovu vrhl z okna.

15. kapitola

Prvni mésic, kdy se navzajem ot'ukéavali, byl nelehky.

Druhy mésic, kdy se snazili vyrovnat s tim, co se o sob&é dovédéli prvni mésic, byl mnohem snadnéjsi.

Zato teti mesic, kdy pfisla ta krabice, byl skuteéné komplikovany.

Zpocatku m¢l problémy viibec vysvétlit, co je mésic. Pro Arthura to tady na Lamuelle bylo pifjemné prosté.
Dny mély néco pfes pétadvacet hodin, a to v podstaté znamenalo den co den o hodinu déle v posteli a také ovsem
pravidelné posouvani hodinek, coz Arthurovi ¢inilo nemalé potéseni.

Co se tyka poctu slunci a meésict, které me¢la Lamuella od kazdého jeden kousek - citil se tady také jako doma,
oproti n€kterym planetdm, na kterych se obcas octnul a které jich mely tolik, Ze z toho ziistaval rozum stat.

Planeta ob¢hla kolem svého jediného Slunce za tfi sta dni, coz bylo tak akorat, protoze se rok nevlekl. Mésic
Lamuellu ob&hl néco vic nez devétkrat za rok, coz znamenalo Ze jeden mésic m¢l ticet dni a néco. To byla naprosta
parada, protoze jste m¢li vic ¢asu véci dodélat. Z Lamuelly jste méli nejen hiejivy pocit, Ze jste jako na Zemi, Lamuella
byla jesté dokonalejsi.

Cira trp&la naopak pocitem, Ze to je viechno zly sen a Ze z n&j neni uniku. Mivala zichvaty pla¢e a namlouvala
si, Ze ten mésic nahofe ji usiluje o Zivot. Byl tam kazdou noc, a pak, kdyz zmizel, tam vyslo slunce a pronasledovalo ji.
Zas a zas.

Trillian Arthura varovala, e Cira se bude mozna tézko pfizpiisobovat pravidelngj§imu rezimu, nez byla
doposud zvykla, ale ze bude vyt na mésic, to Arthur necekal.

On vlastné necekal nic z toho. Jeho dcera?

Jeho dcera? On s Trillian piece nikdy... Byl skalopevné presvédcéeny, ze by si to pamatoval. A co Zafod?

"To je jiny druh, Arthure," odpovédéla mu Trillian. "KdyZ jsem se rozhodla, Ze chei dité, délali se mnou
vS§echny mozné genetické testy a nasli jen jedinou vhodnou kombinaci. AZ pozdé&ji mi svitlo. Jesté jednou jsem si to
ovefila a byla to pravda. VeétSinou to neradi fikaji, ale ja jsem na tomtrvala.”

"Tys byla v DNA bance?" s vykulenyma o¢ima se ujist'oval Arthur.

"Jo. Ale nebyla to ¢ird nahoda, jak by se mohlo z jejiho jména zdat, protoze tys byl samoziejme jediny darce
Homo sapiens. Musimfict, zes byl podle v§eho celkem borec."

Arthur vytfesténé ziral na to nest'astné dévce se svéSenymi rameny, které se nemotorné klatilo u dvefi a
divalo se na ného.

"Ale kdy... jak dlouho...?"

"Ptas se na vek?"

"Ano."

"S timje to Spatné."
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"Prosim?"

"No prost€ to nevim."

"Coze?"

"V mé ¢asové posloupnosti je to, myslim, asi deset let, co se mi narodila, ale o¢ividné je mnohem starsi. Celou
dobu jsem cestovala ¢asem dopfedu a dozadu, vSak vis. Prace. Kdyz to $lo, bravala jsem ji s sebou, ale pokazdé to
mozné nebylo. Takze jsemji davala na hlidani do ¢asovych pasem, jenze se spolehlivym sledovanimcasu se ti dnes
nikdo nepara. Rano je tam das a nemas tuseni, jak budou stafi vecer. Stézujes si, jsi vzteky bez sebe, ale stejné je ti to
pendrek platné. Jednou jsem ji v jednom takovém zafizeni nechala par hodin, a kdyZz jsem se vratila, méla za sebou
pubertu. Arthure, délala jsem, co jsemmohla, ted’ je fada na tob&. Musim dé€lat zpravodajstvi z jedné valky."

Téch deset vtefin, které uplynuly od Trillianina odletu, bylo ziejmé nejdelsich v Zivoté Arthura Denta. Cas je,
jak vime, relativni. MtiZete se svételné roky pohybovat mezi hvézdami, a cestujete-li rychlosti svétla, jste pfi navratu
jen o néjaké vtefiny starsi, zatimco vaSe dvojée zestarne o dvacet, tficet, étyficet nebo kolik let, podle toho, jak daleko
jste se vy vydal.

To s vami asi hluboce otfese, zvlaste kdyz jste nemel tuseni, Ze n¢jaké dvojce mate. Téch par vtefin, co jste
pry¢, nestaci na to, abyste se pofadné pfipravil na ten Sok, ktery vas po navratu ¢eka, Sok z toho, jak se vam podivné
rozrostla rodina.

Deset vtefin ticha rozhodné Arthurovi nestacilo na to, aby se na sebe a na svij zivot podival v GipIné novém
svétle, tak, aby v ném najednou figurovala zbrusu nova dcera, o jejiz existenci nemél, kdyZ se rano probudil, nejmensi
tuSeni. Hluboka citova rodinna pouta se nedaji navazat za deset vtefin, i kdybyste si od nich odsko¢ili do vesmiru
jakkoli daleko a jakkoli rychle, a jak se tak dival na to dévcée ve dvefich se zaryté sklopenyma o¢ima, pfipadal si Arthur
bezradny, zmateny a nemohouci.

Doslo mu, Ze nema cenu piedstirat, Ze neni bezradny.

Sel k ni a objal ji.

"Nemam t€ rad," fekl ji, "promiil mi to. Jest¢ t&€ ani neznam. Ale dej mi par minut."

Zijeme v divné dobg.

Zijeme taky na divnych mistech: kazdy ve svém vlastnim vesmiru. Lidé, jimiZ své vesmiry zapliiujeme, jsou
odrazy dalSich vesmiri, které se s nasim protinaji. Aby byl ¢lovek schopen do této podivuhodné slozitosti
nekonecného opakovani nahlédnout a fikat takové véci, jako 'Ahoj Edo! Ty jsi ale opaleny! Jak se ma Karla?', vyzaduje
to notnou davku vytiibené¢ho spolecenského taktu, k némuz se nakonec musi propracovat vSichni myslici tvorové, aby
se vyhnuli tvahdm o chaosu, ve kterém se vSichni zmitaji a vifi. Dejte tedy svému ditéti Sanci.

Vynatek z Praktickych rad rodi¢im
ve fraktalné dementnim vesmiru

"Co je to?"

Arthur se malem vzdal. Tedy aby bylo jasno, on se vzdat necht¢l. V zadné piipad¢ se vzdat nechtél. Ted’ ne.
Nikdy. Kdyby vsak byl ten typ, co se vzdava, tak by tohle byl pravdépodobné ten okamzik, kdy by to udélal.

Nejen Ze byla Cira sama sobé& protivna svou vzpurnosti a §patnou naladou, e si uminila, Ze si chce hrat v
prvohorach, ze nechépala, pro¢ tu musi pfitazlivost pisobit bez pfestani, ze vykiikovala na slunce, at’ uz ji nechd na
pokoji, ona dokonce jeho noZzem na maso vyryvala kameny a hazela jimi po pikkach za to, Ze se na ni tak divaly.

Arthur ani nevédél, jestli na Lamuelle prvohory byly. Podle Dédy Melhuby byla planeta objevena ve své
soucasné podob¢ jednu hromotu odpoledne v pupku obiiho $kvora, a ackoli o tom m¢l Arthur, ostiileny galakticky
cestovatel s maturitou z fyziky a zemépisu, vazné pochybnosti, nechtélo se mu plytvat ¢as dohadovanimse s
Melhubou a vlastné na tom doposud nikdy moc nezalezelo.

Sedé¢l, laskyplné drzel opryskany a vykiiveny ntiz a vzdychal pfitom. Bude ji mit rad, i kdyby ho to mélo znicit,
nebo ji, nebo je oba. Neni to lehké byt otcem. Uvédomoval si, Ze nikdo nikdy netvrdil, Ze to bude lehké, ale o to tady
nejde, protoze on se pfece na to nikoho neptal.

Snazil se ze vSech sil. Travil s ni kazdou volnou chvilku, kdy se urval od sendvici, vykladal si s ni, prochazel
se s ni, sedaval s ni na kopci a pozorovali zapad slunce nad udolim, v nénz se choulila vesnice, snazil se dozvédét co
nejvic o jejim zivoté a vysvétlit ji svij. Byl to tvrdy ofiSek. Kromé téméf totoznych genti méli totiz spoleéného, co by za
nehet vlezlo. Abychom nepfehanéli, méli jedno spole¢né téma - Trillian, ale v ndzorech na ni se mirné rozchazeli.

"Co je to?"

Najednou si uvédomil, Ze na ného mluvi a Ze si toho nevsiml. Spis Ze nepoznal jeji hlas.

Misto obvyklého tonu, nepratelského a agresivniho, kterym s nim dosud mluvila, polozila prostou otazku.

Prekvapen¢ se ohlédl.

Sed¢la shrbené, jak to méla ve zvyku, na stoli¢ce v rohu domku, kolena u sebe, $picky od sebe, tmavé vlasy
splyvajici ptes obli¢ej a divala se na néco, co drzela v dlanich.

Arthur $el za ni a byl trosku nervézni.

Jeji nalady byly velmi nevyzpytatelné, ale doposud to vSechno byly jen rizné obmény Spatnych nalad.
Vybuchy nenavistného osocovani stiidala bez jakéhokoli varovani nejhlubsi sebelitost a pak zase dlouhotrvajici
zachvaty nejvyssiho zoufalstvi, které pferusovala projevy nasili vi¢i nezivym predmétim a zadostmi o to, aby mohla jit
do elektrickych klubii.
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Na Lanmuelle nejenom Ze nebyly elektrické kluby, nebyly tam viibec zadné kluby a vlastn€ ani elektfina. Byla
tam kovarna a pekarna, nékolik vozikl a studna, ale tim vycet technickych vymozenosti na Lamuelle kon¢il. Celou fadu
Citinych nezvladnutelnych zachvatt zufivosti vyvolavala pravé nepochopitelna zaostalost tohoto mista.

Na malém flexistitku, ktery méla chirurgicky implantovany do zapésti, mohla sice chytit subéterovou televizi,
ale to ji v zadném pfipadé elanu nedodalo, protoze vysilani bylo plné désné vzrusujicich udalosti, které se odehravaji
vS§ude mozné po celé Galaxii, krom¢ Lamuelly. Taky tam ¢asto vidala matku, ktera ji sem odhodila, aby mohla odletét a
podavat zpravy z n¢jaké valky, ktera zjevné nevypukla, anebo se aspon néjak zvrtla, protoze se z ni zadné poradné
souhrnné zpravodajstvi nevysilalo. M¢la tim také piistup k dobrodruznym potadiim, které se zabyvaly srazkami
neskute¢né drahych vesmirnych lodi.

VesniCany ty fantastické kouzelné obrazky, blikajici na jejim zapé&sti, pfimo hypnotizovaly. Vidé€li zatim jen
jednu havarii vesmirné lodi a ta byla tak hriizostrasna a otfesna a zpUsobila takové obrovské skody, pozary a smrt lidi,
ze si ti blahovcei viibec neuvédomili, jak je to zabavné.

Déda Melhuba z toho byl tak vedle, Ze okamzité povazoval Ciru za posla od Boba, ale vzapéti se rozhodl, Ze ve
skute¢nosti sem byla vyslana, aby podrobila zkousce jeho viru, ne-li trpélivost. Byl také vyjeveny z toho, kolik
vesmirnych havarii musi najednou nacpat do svych nebeskych pfibehti, pokud chce, aby si pozornost vesnic¢anii
udrzel a aby mu neprchali za Cirou a nehledéli ji porad na zapésti.

Ted’ se ale na zapésti nedivala. Bylo vypnuté. Arthur si k ni tiSe dfepl, aby vidél, co si to prohlizi.

Byly to jeho hodinky. Sundal si je, kdyz se el osprchovat pod mistni vodopéad, a Cira je nasla a snazila se jim
prijit na kloub.

"To jsou hodinky," fekl ji, "ukazuji ¢as."

"To vim, ale ty si s nimi porad hrajes, a stejné spravny ¢as neukazuji. Ani nic podobného."

A hned to zacala porovnavat s displejem na svém flexistitku, ktery automaticky nacetl mistni cas. Pak
nenapadné presel k méteni mistni pfitazlivosti a orbitalni setrvacnosti a zaznamenal, kde je slunce, a sledoval jeho
pohyb po obloze, to vie v nékolika minutach tésné po Cifiné piiletu sem. NageZ ze svého okoli vstiebal informace o
systému mistnich jednotek a podle toho se nastavil. Choval se tak nepietrzité, coz bylo zvlasteé potrebné, kdyz clovek
hodn¢ cestoval v ¢ase i prostoru.

Cira se mradila na otcovy hodinky, které nic z toho nedélaly.

Arthur je mél moc rad. Sam by si takové nemohl dovolit pofidit. Dostal je k dvaadvacatym narozeninam od
bohatého kmotra, ktery zapomnél na vSechny pfedchazejici narozeniny, a tudiz ho asi popadl pocit viny, a zapomnél
taky jeho jméno. Ukazovaly den, datuma faze mesice; na spodni strané, odiené a poskrabané, byl vyryty taktak Citelny
napis 'Albertovi k jeho dvaadvacatym narozeninam' a Spatné datum.

Ty hodinky toho za poslednich nékolik let zazily pozehnané a vétSina téch udalosti by nespliiovala zarucni
podminky. Nepfedpokladal samoziejme, ze se zarucni list vyslovné zminioval o tom, Ze vyrobce zarucuje pfesnost pouze
v podminkach gravitacniho a magnetického pole Zem¢, a pokud ma den Ctyfiadvacet hodin a planeta nevybuchne a
podobné. To byly tak samoziejmé predpoklady, Ze na né pravdépodobné i pravnici pozapomnéli.

Nastésti to byly natahovaci hodinky, nebo alespoii samonatahovaci. Nikde jinde v Galaxii by totiz nenasel
baterie pfesné stejnych rozmérd a stejného typu, jako se bézné pouzivaly na Zemi.

"Co viechny ty ¢&isilka znamenaji?" zeptala se Cira.

Arthur si vzal hodinky k sobé.

"Tady ty Cisla kolem dokola oznacuji hodiny. To THU v okénku napravo znamena Thursday, ¢tvrtek, a tato
¢trnactka znamena, ze je Ctrnacty den mésice kvétna, to je tady to MAY v tomto okénku."

"A tohle policko ve tvaru mésice tady nahofe t¢ informuje o fazich mésice. Takhle - fekne ti, jak velkd ¢ast
mésice je v noci osvétlena sluncem, a to zavisi na vzajemném postaveni Slunce a Mésice a... no... Zemg."

"Zemg," zopakovala Cira.

l‘AnO. n

"A tamses narodil a maminka taky."

"Ano."

Cira si od n¢ho hodinky zase vzala a znovu se na né divala a bylo jasné, Ze ji pofad néco vrta hlavou. Pak si je
zvedla k uchu a nechépavé se zaposlouchala.

"Co to vydava za zvuky?"

"To je tikani. To déla ten mechanismus, ktery hodinky pohani. Rika se mu hodinovy stroj. Ten je sloZeny z
ozubenych koleéek, které do sebe zapadaji, a z pruZin, a jak se ten strojek pohybuje, ota¢i rué¢ickami dokola presné
stanovenou rychlosti, aby se spravné ukazaly hodiny a minuty a dny a to vSechno."

Cira z nich nespoustéla oéi.

"Tob¢ se jesté néco nezda, ze?" ptal se Arthur.

"Nezda," po chvili odpovédéla. "Pro¢ je to vSechno z mechanickych soucasti?"

Arthur navrhl, aby se §li projit. Citil, Ze by si m¢li o ledas¢em promluvit, a dnes se kone¢né Cira zdala, ne sice
uplné piistupna a vstficna, ale asponl ne nasupena.

Z Citina pohledu to bylo viechno n&jaké zasmodrchané. Viibec to nebylo tak, Ze by chtéla délat problémy,
jenom prosté nevédéla, jak jinak se chovat.

Kdo je ten ¢lovek? Jaky zivot tu ma vést? Jaky je tento svét, na kterémho ma vést? Jaky je tento vesmir, ktery
k ni neustale pronika ocima a usima? K ¢emu je? Co chee?

Narodila se ve vesmirné lodi, ktera byla na cest¢ odnékud nékam, a kdyz nékam doletéla, zménilo se nékam na
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dalsi odnékud, a zase cestovala nékam jinam, a tak to $lo dal a dal.

Pocit, ze by m¢la nékam jinam, Ze je na nespravném miste, byl tedy pro ni naprosto normalni.

A neustalé cestovani ¢asem ten problém jesté zvétsilo a vyvolavalo v ni pocit, Ze je pokazdé nejenom na
nespravnémmisté, ale skoro vzdycky i v nespravnou dobu.

Neuvédomovala si, Ze tyto pocity ma, protoZe nijak jinak nikdy necitila, stejné jako ji nikdy nepfipadalo
zvlastni, ze vSude, kde byla, potfebovala mit na sob¢ bud’ zavazi, nebo antigravitacni obleky a vétsinou také specialni
piistroj na dychéani. Clovék se mohl citit dobfe jenom ve svétech, které si sam pro sebe vytvofil - ve virtualnich
realitach v elektrickych klubech. Nikdy ji ani nenapadlo, Ze je mozné si své misto najit i ve skute¢ném vesmiru.

A ten vesmir zahrnoval i Lamuellu, kam ji matka pohodila. A zahrnoval taky tohoto ¢loveka, ktery ji poskytl
byly problémy. Opravdu. Méla v kapse mimotfadné ostry kamen, kterym mohla zptisobit hodné problémi.

Vidét véci z pohledu nékoho jiného miize byt bez patfiéné pripravy velice nebezpeéné.

Sedéli na miste, které meél Arthur obzvlast rad, na uboc¢i s vyhledem do udoli. Za vesnici pravé zapadalo
slunce.

Jedina véc mu tohle misto znepiijemmnovala, a sice Ze odsud bylo trosku vidét i do sousedniho udoli, na
hlubokou temnou brazdu v poniceném lese, ktera zbyla po havarii jeho lodi. Ale kdovi, mozna Ze pravé tohle ho sem
znovu a znovu piivadelo. Svézi zvinénd krajina Lamuelly se dala pozorovat z mnoha jinych mist, ale toto ho
pfitahovalo. Tam nékde, ze tam malem oko nedohlédlo, bylo to tmavé misto, které v ném vyvolévalo hlodavou bolest a
strach.

Od t¢é doby, co ho vytahli z trosek, tam nebyl.

A nebude.

Nesnesl by to.

Po pravde feceno se tamuz jednou vydal, hned dal$i den potom, co se to stalo. To byl jesté otupély a v Soku.
Mg¢l zlomenou nohu a nékolik Zeber, t€Zké popaleniny a nebyl schopen souvisle myslet, ale trval na tom, aby ho tam
vesnicané zavedli. Jen neradi a vdhavé mu vyhovéli. Nepodafilo se mu vSak dostat se az uplné na misto. Tam jeste
puda bublala a tavila se, takze se nakonec z té hrtizy odbelhal a uz se tam nikdy nevratil.

Zanedlouho se o tommisté rozneslo, Ze tam strasi, a od té doby se tam uz nikdo neodvazil. V okoli bylo plno
jinych krasnych zelenych tdoli - tak pro¢ pokouset osud. Nechme minulost minulosti a do budoucna at’ vykroéi
piitomnost.

Cira drzela hodinky v dlanich a nato¢ila je tak, Ze dlouhé paprsky vegerniho slunce rozzafily $krdbance a ryhy
v tlustém sklicku. Fascinovalo ji, jak si pavouci vtefinova rucicka odtikava cestu dokola. Pokazdé kdyz ob¢hla cely
kruh, posunula se delsi ze dvou hlavnich rucicek presné€ na dalsi z Sedesati dileckt. A kdyz dlouhd rucicka takto ob&hla
cely kruh, posunula se ta mensi na dalsi ¢islo.

"Uz se na né€ divas vic nez hodinu," $eptl Arthur.

"Ja vim. Jedna hodina je, kdyz to ta velka ruc¢i¢ka obejde celé dokola, ze?"

"Pfesné tak."

"Takze se na n¢ divam jednu hodinu a sedmnact... minut."

M¢éla zjevné uptimnou radost, néjak zahadné se pousmala a nepatrné se pohnula, takze se ted’ troSicku
dotykala jeho paze. Citil, jak se mu dere ven ulevny vydech, celé tydny potlacovany uvnitt. Mél chut’ svou dceru
obejmout kolem ramen, ale citil, Ze je to jesté brzy a Ze by asi ucukla. Ale néco se dalo do pohybu. Néco se v ni
uvoliovalo. Ty hodinky pro ni znamenaly néco, co jesté v Zivoté nepoznala. Arthur jest¢ nedokézal pfesné odhadnout
co, ale pocitil hlubokou tlevu a nesmirnou radost, ze k ni néjakou cesticku nasel.

"Vysvétli mi to jesté jednou," zadala ho Cira.

"Nic na tom v podstaté neni. Hodinovy stroj vyvinuli pfed stovkami let... "

"Pozemskych let."

Strojek musel byt malinky a musel potad pfesné fungovat, i kdyz byl v pohybu, nebo kdyz spadl."

"Ale jenom na jedné planet&?"

"No, vi§, tam ty hodinky vyrobili. A nikdo nepfedpokladal, ze se dostanou nékam jinama Ze by se mély
potykat s jinymi slunci a mésici a magnetickymi poli a tim v§im. Ony pofad jdou Gplné piesné, jenze to takovy kus
svéta od Svycarska nemé valny vyznam."

"Odkud?"

"Od Svycarska. Tam je vyrobili. Takova mal4 hornata zemg. Cistounka az hanba. Lidé, ktefi je vyrabéli,
neveédeli, ze existuji jiné svéty."

"To tedy nevédéli dost podstatnou véc!"

"No, vlastn€ ano."

"No a odkud pochézeli oni?"

"Oni... totiz my... jsme tam, da se fict, vyrostli. Vyvinuli jsme se na Zemi. Z néjaké, ja nevim, srazeniny, ¢i
¢eho."

"Stejné jako ty hodinky."

"Mmm, myslim, Ze hodinky z zadné srazeniny nevznikly."

"Ty to nechapes!"

Cira ne¢ekané vyskogila a rozkiikla se.
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"Ty to nechapes! Ty nechapes m¢, ty nechapes nic! Ja tu tvou hloupost nesndsim! Ja t€ nenavidim!"

Jako o prekot utikala dolt z kopce, hodinky pfitom stale svirala v ruce a vykiikovala, ze ho nenavidi.

Arthur vyskocil. Polekalo ho to a nedokazal si to srovnat v hlavé. Rozbéhl se za ni. Pfes chomace vysoké
travy se mu utikalo $patné a bolela ho noha. Kdyz si ji pfi tom nestésti zlomil, nebyla to Cista zlomenina, a noha se ani
Cisté nezahojila. Pii béhu kulhal a sykal bolesti.

Naraz se k nému otocila, bez sebe vzteky.

Ohan¢la se hodinkami. "Ty nechapes, Ze je n¢jaké n¢kde, kam ty hodinky patii? Nekde, kde funguji? Nekde,
kde jsou doma?"

Znovu se obratila a dala se do béhu. Byla v dobré forme€ a nohy ji jen kmitaly. Arthur ji nestacil.

Problém nevézel v tom, Ze by necekal, ze bude otcovstvi tak slozité; problém byl v tom, Ze on otcovstvi
necekal vibec, zvlasté pak ne zCistajasna a neocekavané na cizi planeté.

Cira se opét oto¢ila k nému. Z n&jakého diivodu se zastavil pokazdé i on.

"Co znamenam pro tebe?" ptala se rozcilené. "PohodIngjsi sedadlo? Co myslis, Ze jsem znamenala pro mati?
Néco jako vstupenku do Zivota, ktery nemeéla?"

"Nevim, co timmyslis," oddychoval Arthur a noha ho bolela.

"Ty nikdy nevis, co kdo mysli!"

"Co tim mysli§?"

"Bud zticha! Bud’ prosimt€ zticha!"

"Rekni mi to. Prosim t&, fekni mi to. Co tim mysli, kdyz mluvi o Zivot&, ktery neme¢la?"

"Rika, ze méla ziistat na Zemi. Ze neméla odlétat s tim vygumovancem Zafodem. Mysli si, Ze by méla jiny
zivot."

"Ale tam by byla mrtva. Ten svét byl zniCeny a ona by zahynula s nim."

"To je pfece jiny zivot, ne?"

"To je..."

"Nenwsela by mit mé. Nenavidi me."

"To nemtize§ myslet vazné. Jak by n€kdo mohl... chei fict..."

"Méla me, protoze s mou pomoci chtéla najit své misto. To byl mdj tkol. Jenze ja jsemna tom s hledanim
svého mista byla je$té hiif nez ona. A tak m¢ prosté odepsala a pokracovala v tom svém nemozném zivote."

"Co je na jejim zivoté nemozného? Je prece fantasticky uspésna. Je k vidéni po celém vesmiru, v jakémkoli
Case, v subéterové televizni siti..."

"Nemozny! Nemozny! Nemozny! NemozZny!"

Cira se zase oto¢ila a znovu se rozb&hla. Arthur ji nestacil a nakonec si musel na chvilku sednout a pockat, az
ho pfestane ta noha bolet. Se zmatkem v hlavé si ale poradit neum¢l.

O hodinu pozdé¢ji se dobelhal do vesnice. Stmivalo se. Vesni¢ané, které mijel, ho zdravili, ale vycitil né¢jakou
nervozitu, nejistotu, jako by nevédéli, co se déje nebo co s tim. Dédu Melhubu bylo vidét, jak si taha vousy a hledi na
mesic, a to taky nebylo dobré znameni.

Arthur vesel do domku.

Cira sed&la shrbené u stolu a byla jako mysicka.

"Nezlob se," pipla, "nezlob se na me."

"To nic," chlacholil ji Arthur, jak nejlépe dovedl. "To neni na $kodu si... tak trochu popovidat. Jesté je toho
tolik, co se musime o sob¢ dozvédét a Cemm musime porozumét, a zivot neni, jak bych to fekl, zivot nejsou jen sendvice
acaj..."

"Nezlob se na m¢, prosimté," zopakovala jesté jednou a rozvzlykala se.

Arthur Sel k ni a polozil ji ruku kolem krku. Neprotestovala, ani se neodtahla. Potom si Arthur v§iml, pro¢ se na
ni nema zlobit.

Svétlo lamuellské svitilny dopadalo na Arthurovy hodinky. Cife se podafilo nozem na mazani masla
vyloupnout zadni kryt a vSechny ty miniaturni pruzinky, kolecka a packy tam bez ladu a skladu lezely na hromadce a
ona se v nich piehrabovala.

"J& jsem se chtéla podivat, jak funguji, jak to vSechno do sebe zapadd. Moc me¢ to mrzi. Nemtizu to slozit
zpatky. Nezlob se na m¢. Prosim té, nezlob se. Nevim, co mam délat. Dam je opravit. Vazné¢! Dam je opravit!"

Dalsi den prisel Melhuba a rozvykladal se o Bobovi. Snazil se na ni zapiisobit svym vlivema zklidnit ji, a tak ji
vyzval, aby soustiedila své myslenky na tabuové tajemstvi obiiho skvora, a Cira mu na to fekla, Ze zadny obii skvor
neni, a Melhubovi to vyrazilo dech a stahl se do sebe a fekl ji, Ze bude vrzena do temnoty zevnéjsi. Cira mu fekla, 7e
fajn, ze tam se narodila, a pfisti den pfisel ten balicek.

Udalosti zacaly nabirat spad.

Po pravdé feceno, kdyz pfisel ten bali¢ek, tedy kdyz ten balicek doruéil jakysi 1étajici robot, ktery za robotiho
vrceni sestoupil z oblohy, objevil se zaroven s nimnazor, a ten se brzy rozsifil po celé vesnici, Ze uz toho vseho bylo
trochu moc.

Ten Iétajici robot v tom byl nevinné. Ten jen po Arthurovi chtél podpis nebo otisk palce nebo trosku koznich
bunék seskrabnutych ze zatylku a hned se vyda na zpatecni cestu. Visel tam ve vzduchu a ¢ekal a nechépal, pro¢ jsou
lidé takovi podrazdéni. Mezitim chytil Kirp dal$i rybu s hlavou na obou koncich, ale pfi bliz§im ohledani se ukazalo, ze
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jsou to ve skutecnosti dvé ryby roziiznuté napil a dost neuméle sesité, takze se Kirpovi nejenom nepodafilo
rozdmychat novou vlnu zajmu o dvouhlavé ryby, ale vrhl dokonce vazny stin pochybnosti na pravost té prvni ryby.
Jen pikky se chovaly, jako by se nic ned¢lo.

Létajici robot ziskal od Arthura podpis a odporoucel se. Arthur odnesl bali¢ek do domku, posadil se a
prohlizel si ho.

"Pojd’me ho oteviit
naladu. Arthur v§ak odmitl.

"A proc¢ ho nechces oteviit?"

"Neni pro me."

VlJe.H

"Neni. Je adresovany... vidis... je adresovany Fordu Prefectovi, bytemu me." .
"Ford Prefect? To je ten, co..."

"Jo," pfitakal zostra Arthur.

"Slysela jsem o ném."

"To si myslim."

"Pro¢ bychom ho neotevieli? Co jiného s nim chces délat?"

"Ja nevim," odpovédél Arthur a opravdu si nebyl jisty.

Dnes velmi Casné rano zanesl Arthur poSkozené noze do kovarny, Strinder se na n¢ podival a fekl mu, Ze
uvidi, co se s nimi da délat.

Zkusili s nimi mavat ve vzduchu, jak to s nozi bézné d€lavali, vyvazovali je, ohybali a tak dal, ale né¢jak uz z
toho vyprchala ta radost. Arthura piepadly chmury, mél pocit, Ze dny jeho sendvi¢ovani jsou secteny.

Svésil hlavu.

Co nevidét méla nastat doba stéhovani Upln& normalni zvéfe, ale Arthur citil, Ze nad obvyklymi slavnostmi
lovu a hodovani visi otaznik. Néco se tady na Lamuelle stalo a Arthur mél neblahé tuseni, Ze to souvisi s jeho osobou.

"Co myslis, Ze to je?" nevzdavala se Cira a pievracela bali¢ek.

"To nevim," odpovédél Arthur, "ale ur€ité néco nepiijemného a problematického."

"Jak to vi§?" protestovala Cira.

"Protoze vSechno, v ¢emma prsty Ford Prefect, je nepiijemné;si a problematic¢téjsi, nez to, v ¢em prsty nema.
V& mi."

"Tebe néco trapi, ze?" zvidala Cira.

Arthur si povzdychl.

"Jsem jenom jakysi neklidny a nervozni," vysvétloval.

"Tak promifi," fekla Cira a bali¢ek polozila. Vidéla, Ze by ho opravdu rozéililo, kdyby balidek oteviela. Bude to
muset udélat, az se nebude divat.

m

navrhovala Cira. Méla ted’ rano, diky tomu vieobecnému zmatku kolem, mnohem lepsi

16. kapitola

Arthur nedokazal s jistotou fict, ¢i nepfitomnosti si v§iml difv. Jakmile si v§iml jednoho zmizeni, mySlenkové spoje
zapracovaly a okanwit€ védél i o tom druhém zmizeni a taky védél, Ze se nasledkem toho stane néco stra§ného, nad ¢im
bude rozum stat.

Zmizela Cira. A zmizel taky balicek.

Cely den lezel na ocich, na policce. Byla to zkouska duvéry.

Uvédomoval si, Ze se od n¢ho jako od rodi¢e mimo jiné ¢ekd, ze bude svému ditéti projevovat diivéru a ze na
duvéte a smyslu pro zodpovédnost postavi jejich vzajemny vztah. Mél sice takovy nepiijemny pocit, Zze mozna déla

A taky propada panice.

Arthur vybéhl z domu. Byl veger. Sefilo se a schylovalo se k bouice. Po Cife nebylo ani pamétky. Ptal se.
Nikdo ji nevidél. Ptal se znovu. Ani nikdo dalsi ji nevidél. Vraceli se na noc domil. Na kraji vesnice se honil vitr, zvedal
véci a ledabyle je vyhazoval do vzduchu. Vypadalo to nebezpecné.

Vyhledal Dédu Melhubu a ptal se ho. Melhuba k nému otocil kamennou tvar a ukazal pfesné tim smérem,
kterého se Arthur obaval, a proto instinktivné tusil, Ze Sla asi tam.

Ted mu tu krutou pravdu Melhuba potvrdil.

Vydala se tam, kam za ni neptjde. Aspon si to myslela.

Kdyz se podival vzhiiru na zamracenou, olovénou oblohu, na blesky, které na ni kiizovaly, napadlo ho, ze je
to pfesné takova obloha, na jakou by vyjeli Etyii jezdci z Apokalypsy, aniz by se nmuseli citit jako banda bfidilu.

V neblahé¢ ptedtuse nejhorsiho se vydal po cesticce, kterd vedla do lesa v sousednimidoli. Na zem dopadly
prvni kapky desté. Arthur se pokousel o klus.

Cira se vyskrabala na hieben a podivala se do dalsiho udoli. Ten vystup byl delsi a t&73i, nez poéitala. Bylo ji
trochu tizko, uvédomovala si, Ze takovy no¢ni vylet neni zrovna nejchytiejsi, jenomze otec se cely den poflakoval
kolem domu a piedstiral bud’ ji, nebo sobé, Ze ten bali¢ek nehlida. Nakonec musel jit za Strinderem do kovarny a Cira se
chopila pfilezitosti a s balickem plachla.
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V dom¢ nebo vitbec ve vesnici ho oteviit nemohla, to d4 rozum. Tam ji mohl Arthur kazdou chvilku
pfistihnout. TakZe nezbyvalo, nez se vydat nékam, kam za ni neptjde.

Mohla se zastavit tam, kde byla. Pustila se do téchto konc¢in v nadéji, Zze za ni nepujde, a i kdyby Sel, nikdy by
ji tady v tom lese na kopci nenasel. Zvlast’ kdyz se snasela noc a zac¢inalo prset.

Celou cestu se ji ten bali¢ek pohupoval pod pazi. Byla to takova uhledna, na pohled sympaticka krabice
ctvercového plidorysu, asi ¢tvrtmetrova, a vysoka mohla byt zhruba jako jeji dlan. Byla zabalena do hnédého
plaspapiru a ovazana novym typem samouzlovaciho provazku. Kdyz s ni Cira zatasla, nic v ni nehrkalo, ale citila, Ze
vaha je néjak zdhadné soustfedéna uprostied.

Kdyz uz dosla tak daleko, nechtélo se ji jeSté zastavovat, ale lakalo ji to dal do té malem zakazané oblasti, kde
se zfitila otcova lod’. Nevédéla presn€, co znamena slovo strasi, ale tieba to bude legrace. Pljde dal a balicek si necha
az napotom.

Tma vsak byla ¢im dal vétsi. Svou elektrickou minibaterku zatim nepouzila, protoze nechtéla, aby ji bylo z
dalky vidét. Ted’ uz ale bude muset. Stejné se uz ptehoupne na druhou stranu kopce, ktery od sebe ta dvé udoli
oddéluje, takze to nebude vadit.

Rozsvitila ji. Skoro ve stejném okamziku probodl udoli, do které¢ho méla namiteno, klikaty blesk a poradné ji
vylekal. Tma kolem ni se zachvéla, pak zaburacel hroma Cira se najednou citila, s tim ubohym prouzetkem svétla v
ruce, mala a ztracend. Moznd by se m¢la pfece jenom zastavit a rozbalit tu krabici. Nebo ze by se vratila a zitra vyrazila
nanovo? Bylo to vSak jen chvilkové zavahani. Véd€la, Ze dnes vecer zpatky nemilze, a citila, Zze uz zpatky nemize
vibec.

Schazela dold po svahu. Dést’ silil. Jesté pred chvilkou to bylo par vydatnych kapek, ale ted’ se potadné
rozpr$elo. Ze stromil se ozyvalo syceni, spi§ nez Suméni a pod nohama to zacinalo klouzat.

Jeste Ze to syCeni zplisobuje dést, napadlo ji, aspon néco. Stiny poskakovaly a jukaly na ni, to jak se paprsek
z jeji baterky mihal mezi stromy. Dopiedu a dola.

Uhanéla dalSich deset nebo patnact minut, byla uz promocena na klizi a zacala se tiast. Postupné si
uvédomovala, Ze nékde pied ni je asi dali svétlo. Bylo velmi nejasné a Cira si nebyla jista, jestli fantaziruje, nebo ne.
Zhasla baterku, aby to vidéla 1épe. Opravdu to vpfedu vypadalo na néjaké mdlé svétlo. Nerozeznala, co to je. Znovu
baterku rozsvitila a dal §la dold z kopce vstfic cemukoli.

S tim lesem ale bylo néco v nepotadku.

Nedokéazala hned fict co, ale nevypadalo to, Ze by ty stromy byly zdravé, mély se k svétu a t&sily se na jaro.
Klonily se v prapodivnych thlech k zemi a vyvolavaly pochmurny dojem zmaru. Nejednou se Cife s hriizou zazdélo, ze
se po ni stromy natahuji, ale zpisobovala to vlastné sama. Jak svitila, vrhaly stromy mihotavé a kolébavé stiny.

Najednou pied ni néco spadlo ze stromu. Polekané uskocila a vypadla ji pfitom baterka i balicek. Skrcila se a
vytahla z kapsy specidlné naostieny kamen.

Ta véc, ktera spadla ze stromu, se hybala. Baterka na zemi to osvécovala a v kuzelu svétla se sméremk Cite
kolébal n€jaky ohromny bizarni stin. Kromé syceni desté ted’ slySela slabounky Sustot a viesténi. Hrabla po baterce,
nasla ji a posvitila pfimo na toho tvora.

V tu chvili spadl jen o kousek dal ze stromu dalsi. Zbésile piejizdéla baterkou z jednoho na druhého. Pro
vSechny piipady meéla nachystany kamen.

Ti tvorové byli ve skutecnost celkem mali. Ty hrozivé rozmery, to byl jen opticky klam. Krom¢ toho, Ze byli
mali, byli také chlupati a roztomili. A tam padal ze stromu dalsi. Protoze letél kuzelem svétla, vidéla ho upln¢ zietelné.

Dopadl sikovné a piesné, oto¢il se a poté, stejné jako ti druzi dva, se pomalu a rozhodné piiblizoval k Cite.

Stala jako pfibita. Kamen méla pofad pfichystany a byla odhodland, Ze ho v piipadé nutnosti hodi, ale
ukazovalo se, Ze tvorové, po kterych ho chtéla piipadné hodit, byly veverky. Nebo aspon piibuzni veverek. A tato
sympatickd, roztomild veverkovita zvitatka s hebkou koZesinou se k ni piiblizovala a Cira si viibec nebyla jistd, jestli se
jito libi.

Posvitila si zpfima na prvni z nich. Vydavalo agresivni, viiskavé a chvastavé zvuky a neslo v tlapce oskubany
kousek mokrého rizového hadfiku. Cira vyhruzné potézkavala kdmen, ale na veverku, kter se k ni bliZila s mokrym
hadtikem, to neud¢lalo viibec zadny dojem.

Cira ucouvla. Neméla zdéni, jak se zachovat. Kdyby to byly n&jaké uslintané, uprskané potvory s blyskavymi
tesaky, tak by po nich v§i silou ten kdmen mrstila, ale co s takovymi veverkami, to opravdu nevédéla.

Znovu ucouvla. Druha veverka se na ni snazila zautogit zprava. Nesla n&jaky kalisek. Zalud nebo néco
takového. Tieti byla tésné za ni a bliZila se svym tempem. Co nesla ona? Car promoéeného papiru, fikala si Cira v
duchu.

Zase ustoupila dozadu, kotnik se ji zaklinil do kofene a spadla na zada.

Prvni veverka se v mziku vymrstila, skocila na ni a $plhala ji po bfiSe. V o¢ich méla chladny cil a v tlapce
mokry hadiik.

Cira se pokusila vyskogit, ale podafilo se ji pohnout jenomo zdibek. Veverka na jejim biise sebou vydésené
cukla a to zase vydgsilo ji. Pak veverka na chvili znehybnéla a jeji drapky projely Cite pres proméagenou kogili az do
kize. A potom se po ni dal centimetr za centimetrem drapala, zastavila se a nabidla ji hadiik.

Bizarnost toho tvora a zablesky jeho o¢i ji téméf hypnotizovaly. Znovu ji nabizela ten hadiik. Neodbytné
viestéla a strkala ji ho pofad dokola, az nakonec Cira podlehla a nervozné a vahavé si ho vzala. Veverka ji dal upfené
sledovala a jezdila o¢ima po celémjejim obliGeji. Cira byla bezradna. Po obligeji ji stékaly proudy vody a blata a sed&la
na ni veverka. Pouzila ten hadfik a utfela si s nimblato z o¢i.

Veverka triumfalné zaviiskla, vytrhla ji hadfik, seskocila z ni, odpelasila do tmavé noci, mr§tné vySplhala na
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strom, zapadla do diry v kmeni, uvelebila se tam a zapalila si cigaretu.

Mezitim zahanéla Cira veverku s Zzaludovou &iskou plnou destové vody a veverku s papirem. Horkotézko se ji
podafilo se dostat do sedu.

"Ne!" kiCela na né. "Bézte pryc!”

Polekan¢ odbehly, ale hned zase i se svymi darky piib&hly zpatky. Pohrozila jim kamenem. "Zmiznéte!" jecela
na ng.

Sokované veverky hopkaly kolem. Jedna se na ni vrhla, dala ji kalisek s vodou do klina, oto¢ila se a uhanéla
do noci. Druha se chvili jen chvéla, pak pfed ni spoifadan¢ polozila kus papiru a také zmizela.

Cira byla zase sama, ale celd se tim rozruSenim tfasla. Vravorave vstala, vzala kamen a balic¢ek, pak se zarazila a
zvedla i ten car papiru. Uz se rozpadal a byl tak promaceny, Ze se dalo tézko zjistit, co byl vlastné za€. Vypadalo to na
utrzek néjakého palubniho Casopisu.

Cira si pravé lamala hlavu nad tim, co to viechno mélo znamenat, kdyZ vtomna paseku, kde stala, vysel
n¢jaky ¢lovek, zvedl pusku, ktera nevéstila nic dobrého, a vystielil na ni.

Arthur se zoufale plaho¢il do kopce tak tfi ¢tyfti kilometry za ni.

Kdyz ptedtim vyrazil ven, vratil se jesté po chvilce domti pro lampu. Ne elektrickou. Jediné elektrické svitidlo
na Lamuelle bylo to, které si pfivezla Cira. Jeho lampa byla obdoba petrolejky: perforovana kovova nadobka ze
Strinderovy kovarny, kterd obsahovala zasobu hoflavého rybiho oleje a knot ze smotané suché travy a ktera byla
obalena prisvitnou vrstvi¢kou vyrobenou z vysusené stievni blany Uplné normélni zvéie.

Ted’ zhasla.

Par vtefin s ni naprosto bezvysledné maval. Bylo jasné, ze v tom lijaku neméa Sanci lampu rozsvitit, ale aspon
symbolicky se pokusit musel. Pak ten kram vahavé odhodil.

Co ted? Padla na n¢ho beznadéj. Promoceny byl na kiizi, obleCeni na ném ztézklo a nabobtnalo, a ted’ jesté
navic ta tma, to uz byl Gpln¢ ztraceny.

Na vtefinu byl ztraceny v oslepujicim svétle, a pak uz byl zase ztraceny ve tme.

Plo$ny blesk mu aspon ukazal, ze uz je skoro na vrcholu. Az bude nahofte, pak... co vlastné? Nebyl
rozhodnuty, co udéla pak. Rozhodne se az nahote.

A dal se pachtil do kopce.

Za n¢kolik minut mu bylo jasné, Ze stoji bez dechu na hiebeni. Daleko pod sebou vidél matné svétlo. Netusil,
co by to mohlo byt, a po pravd¢ feeno na to ani nechtél myslet. Bylo to vSak to jediné, k ¢emu se dalo zamifit, a tak se
klopytave vydal za tim svétlem. Byla v némmalé dusicka a citil se ztraceny.

Télemji proletél smrtonosny zablesk a dvé vtefiny nato i ten ¢loveék, ktery vystielil. Viibec si ji ale nevSimal.
Strilel po nékom za ni, a kdyz se obratila, klecel nad néjakym télem a piehraboval mu kapsy.

V¥jev znehybnél a zmizel. O zlomek vtefiny pozdé€ji ho vystiidaly obii zuby oramované plnymi a dokonale
namalovanymi rty. A z€istajasna tu byl i obrovsky modry kartacek a zacal ty zuby drhnout, az to pénilo, a ony se pak
dal leskly v mihotavém zavoji deste.

Dvakrat zaviela a oteviela o€i, nez ji to doslo.

Byla to reklama. Ten ¢lovek, co po ni stiilel, byl soucasti holografického palubniho filmu. Misto nestésti uz
musi byt hodné blizko. Jak je vidét, nékteré systémy lodi jsou neznicitelnéjsi nez jiné.

Dalsich nekolik set metrti bylo obzvlast’ obtiznych. Musela se potykat nejen se zimou a deStéma tmou, ale i s
kusy palubniho zdbavného programu lodi, které se tam povalovaly. Kolem ni bez ptestani vybuchovaly a srazely se
vesmirné lod¢ a tryskové vozy a helipody a osvétlovaly oblohu, zlosynové v podivnych kloboucich pies ni paSovali
n¢jaké nebezpeéné drogy a vlevo od ni na néjaké mytince vyhraval pravé orchestr a sbor Halapolitni statni opery
zaveérecny pochod anjagantinské hvézdné gardy ze ¢tvrtého déjstvi Rizgarovy opery Blamwelamum Wuntovo.

A pak uz stala na okraji osklivého krateru, na némz bylo videét, jak to tu kdysi vielo a bublalo. V jame uprostred
bylo néco, co vypadalo jako obrovsky kus karamelizované zvykacky a jesté poiad z toho vychéazelo mirné teplo:
roztavené zbytky velikanské lodi.

N¢jakou dobu jen stdla a hled€la na to a potom se vydala po okraji krateru. Ted’ uz si nebyla jista, co hled4, ale
pfesto Sla dal a tu hriizostrasnou jamu m¢la po levici.

Dést se tros§ku zmirnil, ale porad jesté prselo dost, a protoze nevédéla, co je vlastné uvniti bali¢ku, jestli to
neni tfeba néco kiehkého nebo choulostivého, rozhodla se, Ze se poohlédne po néjakém jakztakz suchém mistecku, kde
by ho rozd¢lala. Doufala jen, Ze se nic nerozbilo, jak ji bali¢ek spadl.

Prejizdéla baterkou po okolnich stromech. Bylo jich tady poskrovnu a vétSinou byly ohotelé a polamané.
Zdalo se ji, ze tam n€¢kde uprostied vidi néjaky skalni Gtvar nebo hromadu kameni, kde by se snad dalo schovat, a
zamifila tam. VSude kolem nachdzela zbytky a tilomky, které vypadly z lodi pfi jejim dopadu, je$té nez se zménila v
ohnivou kouli.

Asi dve sté nebo tii sta metri od krateru uvidéla mezi polamanymi stromy viset rozcupované zbytky néc¢eho
jakoby vatového rizového. Ted’ to bylo nasaklé vodou a zablacené. Spravné uhodla, Ze je to urcité pozistatek obalu,
ktery jejimu otci zachranil Zivot. Sla si to zblizka prohlédnout a pak si v§imla, Ze pobliz leZi ndco na zemi, zpili obalené
blatem.

Zdvihla to a blato otfela. Byl to néjaky elektronicky piistroj velikosti malé knizky. Jako reakce na jeji dotek se
na obalu matné rozsvitila velka piivétiva pismena NEPROPADEJ PANICE. Védéla, co to je. Byl to otctiv vytisk
Stopafova privodce po Galaxii.
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Okanvzité citila, ze ji vratil klid. Zvedla hlavu k zanracené obloze a nechala si oblicej omyt destém. Trochu
destové vody si nabrala do pusy.

Pak hlavou zatiepala, aby voda stekla, a spéchala k tomu skalnimu Gtvaru. Pielézala z kamene na kamen a vtom
uvidéla néco senzaéniho. Vchod do jeskyné. Posvitila si dovnitf. Vypadalo to tam suSe a bezpe¢né. Opatrné vesla.
Jeskyné byla dost prostorna, ale Cira nezagla nijak hluboko. Byla vy&erpana, ale pocitila uz tlevu. Nasla si vhodny
kamen, posadila se, polozila krabici pfed sebe a hned se dala do rozbalovani.

17. kapitola

Dlouhou dobu se vedly spory a spekulovalo se, kam se podéla takzvana 'pohfeSovand hmota' vesmiru. VSechny
piirodovédecké fakulty viech vétsich univerzit po celé Galaxii si opatfovaly stale dokonalejsi pfistroje, aby mohly
prozkoumat jadra vzdalenych galaxii a potom uplny stied a okraje celého vesmiru, ale kdyz ji nakonec pfisly na stopu,
ukazalo se, Ze to je to, v cem byly vSechny ty pfistroje zabalené.

V té krabici bylo pohfesované hmoty hodné; drobné mekke bilé kulicky pohieSované hmoty, které odhodila,
aby mély budouci generace fyziki cemu piichazet na stopu a co znovuobjevovat, az se objevy nyné&jsi generace fyzikti
poztraceji a zapomenou.

Z toho mnozstvi kuli¢ek pohfeSované hmoty vytahla ¢erny disk, na kterém nebylo nic napadného. Polozila ho
na kamen vedle sebe a pfehrabala v§echnu pohfesovanou hmotu, jestli v ni neni jesté néco, navod nebo néjaké
piislusenstvi nebo néco, ale nebylo tamuz viibec nic. Jen ten ¢erny disk.

Posvitila na n¢j baterkou.

Jakmile to udélala, za¢aly se na ptivodné nenapadném povrchu objevovat trhliny. Cira nervézné ustoupila, ale
potom si v§imla, Ze ta véc, at’ je to, co je to, se jenom rozevira.

Ten proces byl nadherné¢ krasny. Byl mimofadné komplikovany a pfitom také prosty a elegantni. Bylo to jako
origami, které se samo rozklada, nebo poupé riize, které se v né€kolika vtefinach rozvine.

Tam, kde jesté pred chvili byl hladce obly disk, byl nyni ptak. Vznasel se tam ptak.

Cira dal ustupovala dozadu a byla ve stichu.

Trosku pfipominal pikku, ale byl o dost mensi. Lépe fe¢eno, byl vétsi, nebo - pro vétsi presnost - presné tak
velky, nebo pfinejmensim ne mén¢ nez dvakrat tak velky. Byl také jak modiejsi, tak i rizovejsi nez pikka, pficemz byl
dokonale ¢erny.

Bylo na ném také néco velice podivného a Cira nemohla piijit na to, co to bylo.

Stejné jako pikka vzbuzoval dojem, Ze pozoruje néco, co neni videt.

Naréz zmizel.

A piesné tak naraz viechno z&ernalo. Cira se polekala a okanvitd se piikréila a nahmatala v kapse ten
specialné obrouseny kamen. Potom tma ustoupila, srolovala se do koule a byl z ni zase ptak. Visel pfed ni ve vzduchu,
pomalu maval k#idly a dival se na ni.

"Omlouvam se," promluvil pojednou, "ale musim se kalibrovat. Slysis me¢, kdyz fikam toto?"

"Kdyz #ikas co?" nechéapala Cira.

"V poradku," ekl ptak. "A sly$is me, kdyz fikdm toto?"

Tentokrat nasadil mnohem vys$si ton.

"Jasné Ze sly$im," odpovédéla Cira.

"A slysis me, kdyz fikam toto?" zeptal se ted’ hlubokym hlasem, jako ze zahrobi.

V‘Ano ! "

A pak byla pauza.

"Jak je vidét, tak ne," ozval se po chvilicce ptak. "To znamena, ze tvlij kmitoctovy rozsah je zjevné mezi 20 a 16
KHz. Tak. Toto ti zni dobie?" zeptal se piijemnym, jasnym tenorem. "Neskiipou ti v t€ch vyssich polohach zadné
harmonické kmity? Zda se, ze ne. Tak dobfe. Tak ty mohu pouzivat jako datové kanaly. A dal. Kolikrat m¢ vidis?"

Najednou nebylo ve vzduchu nic jiného, nez vzajemné propleteni ptaci. Cira stravila spoustu asu ve
virtualnich realitach, ale s né¢im tak fantastickym se jest¢ nesetkala. Vypadalo to, jako by celéd prostorova geometrie
byla nové vymezena spojitymi ptacimi tvary.

Cira vyjekla, rozpiéhla paze do ptaciho prostoru a zakryla si jimi oblice;j.

"Hmmm, zda se, ze mockrat," pokrac¢oval ptak. "A co ted?"

Objevil se pied ni tunel z ptakti poskladanych jako harmonika, jako by mezi rovnobéznymi zrcadly uvizl ptak a
odrazel se do nekonecna.

"Co jsi zac?"

"K tomu se hned dostaneme," odpoveédél ptak. "Tak kolikrat, prosim t&?"

"V, jsi jako..." bezradn€ machla rukou do dalky.

"Aha, potad nekonecno; ale aspont sméfujeme ke spravné rozmérové matici. Vyborné. Ne, odpoveéd’ je jeden
pomeran¢ a dva citrony."

"Citrony?"

"Jestlize mam tfi citrony a tii pomerance a dva pomerance a jeden citron ztratim, co mi zbude?"

"Co?...Ja..."

"Aha, takze ty vnima$§ ¢asovou posloupnost takto. Zajimavé. Jsem potad jesté nekonecny?" zeptal se a riizné
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se v prostoru vznasel a klesal. "A ted’ jsem nekone¢ny? Jak jsem zluty?"

Vrychlém sledu se proméiioval co do tvaru i rozméru, Ze z toho Sel rozum kolem a hlava ziistavala stat.

"Nemuzu..." snazila se néco fict, ale byla tplné zmatena.

"Nemusi$ odpovidat, uz to poznam z tvych reakei. Takze. Jsem tvoje matka? Jsem skéla? Pripadam ti
obrovsky, rozplacly a vselijak klikaté propleteny? Ne? A ted’ ? Vzdaluji se?"

Na chvilku ztistal ptak uplné v klidu.

"Ne," odpovédéla Cira.

"Ale ano, vzdaluji se v ¢ase. Hmmm. No nic, myslim, Zze uz vime, na ¢em jsme. Pokud t¢ to zajima, mizu ti fict,
ze ve vaSem vesmiru se volné pohybujete ve tiech rozmérech, kterym fikate prostor. Po pfimce se pohybujete ve
ctvrtém, kterému tikate Cas, a zistavate pevné na misté v patém, ktery je prvnim zakladem pravdépodobnosti. Pak uz je
to trochu komplikovang;jsi a v rozmérech 13 az 22 se d&ji nejriiznéjsi slozitosti, které t€ ur¢ité nebudou zajimat. Prozatim
predpokladu, ze zatracené slozity opravdu je. Klidné mizu slova jako 'zatracené' nefikat, jestli t¢ urazeji."

"Rikej si, co zatracen& chces."

"Tak dobte."

"Kdo k sakru jsi?" mamila z ného Cira.

"Jsem Privodce. V tvém vesmiru jsem tvtij Priivodce. Ve skute¢nosti obyvam Naprosty a v§eobecny miSmas,
to je odborny nazev, coz znamena... pockej, ukazu ti to."

Ve vzduchu se obratil a prudce vyletél ven a pak se usadil na kameni pod pfevisem, mimo dosah desté, ktery
zase silil.

"Pojd’ sem a sledu;."

Cife se nelibilo, Ze ji takto komanduje jakysi ptak, ale piesto za nim §la ke vchodu do jeskyné. Porad si v kapse
pohravala s tim kamenem.

"Dést," tekl ptak. "Vidis? Prosté dést."

"To vim taky."

Pésy desté zaplavovaly noc a tu a tamjimi pronikalo mési¢ni svétlo.

"Tak co to je?"

"Jak to myslis, co to je? Poslys, kdo vlastné jsi? Cos délal v té krabici? Myslis, Ze pobiham celou noc po lese a
odhanim pfiblblé veverky, abych nakonec zjistila, Ze nemam nic jiného nez jakéhosi ptaka, ktery se mé pta, co je to
dést’? Ze vzduchu pada voda, to je cela véda! Jesté néco chees védét, nebo uz mizeme jit domti?"

Ptak si dal na ¢as, nez odpovédél. "Ty chees jit domd?"

"Ja domov nemam," zakfiCela tak nahlas, ze se malem sama sebe lekla.

"Podivej se do toho desté..." vybizel ji ptaci Privodce.

"J4 se divdm do desté. Nic jiného tu ani na divani neni."

"Co vidis?"

"Co jako mam vidét? Ty jsi blazen! Vidim prosté firu desté. Padajici vody."

"Jaké tvary v té vod¢ vidis?"

"Tvary? Tam zadné nejsou. Je to jenom... "

"Jenom miSmas," doplnil ji ptaci Privodce.

"Ano... "

"Co vidis ted?"

Z ptakovych oci vysel tenoucky, sotva patrny paprsek. Byl opravdu na sam¢ hranici viditelnosti. V suchém
vzduchu pod pfevisem nebylo vidét nic. Tam, kde se paprsek dotknul destovych kapek, které jim propadaly, se
objevila svételna plocha, tak jasna a sugestivni, Ze si na ni ¢lovek chtél sahnout.

"Senzace. Laserova show," jedovaté utrousila. "Nikdy jsem ji nevidéla, kromé asi péti milionti rockovych
koncertt."

"Rekni mi, co vidis!"

"Prosté€ plochu, ty blazne."

"Neni tam nic, co by tam nebylo pfedtim. Jen t¢ chci za pouziti svétla upozornit na urcité kapky v urCitych
momentech. Co vidis ted’?"

Svétlo pohaslo.

V‘Nic'l’

"Délam presné totéz, jenze s ultrafialovym svétlem. To nevidis."

"Jaky ma smysl mi ukazovat néco, co nevidim?"

"Abys pochopila, Ze jestlize néco vidis§, nemizes tvrdit, Ze to tamje. A jestli néco nevidis, nemtizes tvrdit, ze
to tamneni; je to jen otdzka toho, co zaznamenaji tvé smysly."

"Uz m¢ to nudi," prohlésila, ale pak vyjekla.

V desti visel obrovsky a velmi vérny trojrozmérny obraz jejiho otce, ktery jako by se praveé néceho lekl.

Arthur se prodiral lesem asi tii kilometry daleko od Ciry a najednou se zastavil. Lekl se svého obrazu, na
kterém se polekal néceho, co viselo velmi jasné ve vzduchu plném destovych kapek asi tii kilometry daleko. Asi tii
kilometry daleko a kousek vpravo od sméru, ktery nabral on.

Byl skoro na pokraji svych sil, pfesvédceny, Ze umre zimou a mokrem a vycerpanim, a zacinal si pfat, aby to
mel co nejdiiv za sebou. Néjaka veverka mu pravé piinesla Casopis vénovany golfu a jeho mozek zacinal skucet a
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blabolit z cesty.

Kdyz uvidél na obloze svitit sviij obraz, obrovsky a jasny, fekl si, Ze kdyz se to tak vezme, s tim sku¢enima
blabolenim mél asi pravdu, ale asi nemél pravdu, co se tyka sméru, kterym Sel.

Zhluboka se nadechl, pootocil a namifil si to k tomu nevysvétlitelnému svételnému tikazu.

"Tak dobte. Co to ma dokézat?" zeptala se Cira. Vydésil ji spis fakt, Ze na tom obraze je jeji otec, ne ten obraz
samotny. Prvni hologram v Zivoté vidéla, kdyz ji byly dva mesice a dali ji do n€ho, aby si tamhréala. A ten posledni
vidéla asi pted ptl hodinou, spolu s pochodem anjaqantinské hvézdné gardy.

"Pouze to, Ze ten obraz tamneni o nic vic, nez tam byla ta plocha," odpovédé¢l ji ptak. "Je to jen vzajemné
pusobeni vody z oblohy v jednom sméru a svétla téch frekvenci, které jsou tvé smysly schopné zaznamenat, v jiném
sméru. Vmozku ti vytvoii zjevné prostorovy obraz. VSechno jsou to vSak jenom obrazy v mismasi. Tady mas dalsi."

"Moje matka!" vykiikla Cira.

"Ne," vyvadél ji z omylu ptak.

"Poznam piece svoji matku!"

Na obrazu byla Zena, ktera vystupovala z vesmirné lodi uvniti néjaké velké Sedé budovy, ktera vypadala jako
hangéar. Doprovazela ji skupina vysokych stihlych fialkovozelenych bytosti. Urcité to byla jeji matka. Tedy, skoro
urcité. Trillian by ale nesla pii nizké gravitaci tak nejiste, ani by se uvnitf té prastaré fadni konstrukce, kterd vytvarela
prostiedi pro zZivot, tak nedivéfiveé nerozhlizela, ani by u sebe nemela takovou legracni staromédni kameru.

"Kdo to tedy je?" vyzvidala Cira.

"Je ¢asti rozméru tvé matky na pravdépodobnostni ose," vysvétloval ptaci Privodce.

"Ja viibec nevim, o cemmluvis."

"Prostor, ¢as i pravdépodobnost maji osy, po kterych je mozné se pohybovat."

"Pofad jsem néjak mimo. I kdyZz bych fekla... Ne. Vysvétli mi to."

"Mél jsem dojem, Ze chce$ dom."

"Vysvétli mi to!"

"Chtéla bys sviij domov vidét?"

"Vidét? Je prece zni¢eny!"

"Podél pravdépodobnostni osy je to nespojité. Podivej."

V desti ted’ vyplavavalo néco velmi zvlastniho a krasného. A uz je to na dohled. Je to velikanska
modravozelenkava koule, zahalena mlhou a mraky, majestatné a pomalu se otacejici na ¢erném hvézdném pozadi.

"Ted’ ji vidis," fikal ptak, "a ted’ ne."

Necelé tfi kilometry odtamtud se Arthur zarazil. Nevéril svym o¢im na no¢ni obloze, v dest'ové cloné, vidél
jasné a velice zfetelné Zemi. Uplné nmu to vyrazilo dech. Ale v tu ranu byla pry¢. A pak se znovu objevila. Potom, a v tu
ranu rezignoval a stréil si slamu do vlast, se proménila v klobasu.

I Cira vydésené zirala na tu ohromnou, modrou a zelenou a vodnatou a zamlzenou klobasu ve vzduchu. A ted’
uz byl téch klobas cely vénec, 1épe feceno, byl vidét vénec, ve kterém ale mnoho klobas schazelo. Ten skvély vénec se
pak pohnul a roztoc€il se ve vzduchu v divokém tanci a pak se pozvolna zpomaloval, odhmotioval a vytracel do
tipytivé temnoty noci.

"Co to bylo?" zeptala se piiskrcenym hlasem Cira.

"Letmy pohled podél pravdépodobnostni osy na nespojité pravdépodobny predmet."

V!Aha. n

"VEtsina predmétl podél své pravdépodobnostni osy mutuje a proméiiuje se, ale svét tvych predkt déla néco
trosku jiného. LeZi v krajiné pravdépodobnosti na nécem, co by se dalo nazvat chybova ¢ara, a znamena to, Ze na
mnoha pravdépodobnostnich soutadnicich prosté piestava existovat. Je inherentn¢ nestabilni, coz je typické pro
vsechno, co se nachazi uvnitf toho, co je bézn¢ oznacovano jako pluralni sektory. Jasné?"

"Ne."

"Chces se na to zaletét podivat?"

"To jako... na Zemi?"

V‘Ano. n

"A to je mozné?"

Ptac¢i Privodce neodpovédél hned. S nenucenym ptivabem roztahl kiidla, vznesl se do vzduchu a vylétl do
deste, ktery uz zase polevoval.

Jako u vytrzeni plachtil po nocni obloze, kolem ného blikala svétla, nechaval za sebou nejasné rozmery.
Stiemhlav padal dolii a vybral to a udélal looping a sto¢il se a zastavil se asi ptil metru od Cifina obli¢eje. Pomalu a tise
maval kridly.

Zase na ni promluvil.

"Tobé tvlj vesmir piipada strasné rozlehly. V ¢ase a v prostoru. To kvuli tém filtrim, pies které ho vnimas.
Ale byl vytvoien bez filtrii a to znamena, Ze ja vaimam miSmas, ktery obsahuje v§echny mozné vesmiry, ale ktery samo
sobé zadnou velikost nema. Pro m¢ je mozné cokoli. Jsem v§evédouci, v§emocny, neobycéejné samoliby, a co vic - jsem
v Sikovném samonosném baleni. Musis si pfijit na to, kolik z toho, co jsemfekl, je pravda.”

Cife se na tvafi pozvolna objevoval Gismv.

"Ty darebdku mriavy. Ty si ze m¢ délas legraci!"
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"Jak jsemfekl, mozné je vSechno."

Cira se zasmala. "Tak dobie, poletme k Zemi. Poletme k Zemi v nékterém bodé na..."

"Pravdépodobnostni ose?"

"Ano. Ve kterémnevyletéla do povétii. Tak. A ty jsi Privodce. Jak se tam dostaneme?"

"Vratné inzenyrstvi."

"CO?"

"Vratné inzenyrstvi. Pro m¢ je Casova posloupnost bezvyznamna. Prosté si rozhodnes, co chces. A pak se
jenom piesvedcis, ze uz se to stalo.”

"D¢las si legraci, ze?"

"Vsechno je mozné."

Cira se zamracila. "D&l43 si legraci, 7e?"

"Tak ja ti to vysvétlimjinak. Vratné inzenyrstvi naim umoziuje zkratit proces ¢ekani na jednu z téch méala lodi,
které pfiblizn€ jednou za rok prolétaji vasim galaktickym sektorem, a rozhodnout za ni, jestli se ji chce ¢i nechce nas
sveézt. Chees se svézt, lod prileti a sveze t¢. Pilot miize mit milion riznych diivodu, pro¢ se rozhodne zastavit a vzit t&
na palubu, a mysli si, Ze jeden z téch divodl ted ma. Skute¢nym diitvodem vsak je to, Ze tys rozhodla, aby zastavil."

"Tak se mi zda, ptacku, ze toto je piiklad tvé neobycejné samolibosti."

Ptak micel.

"Tak dobfe. Chci lod, kterd by m¢ vzala na Zemi."

"Tato staci?"

Letéla tak potichu, Ze si ji Cira viimla, az kdyZ uz byla skoro nad ni.

Arthur si ji v§iml. Byl odtamtud néco pfes kilometr a uz se blizil. Sotva se vytratil klobasovy vyjev, vsiml si, ze
zmrakd sestupuji dalsi nezfetelnd mihotava svétylka, a zpocatku je povazoval za dalsi okazaly son et lumi re.

Chvilku mu trvalo, nez si uvédomil, Ze je to skute¢na vesmirna lod’, a dalsi chvilku, nez si srovnal v hlavée, ze
piistava piesné tam, kde je podle jeho piedpokladu Cira. A pak vyrazil, dést nedést’, zranéni nezranéni, tma netma.

Témet okanwité spadl, vezl se po zemi a bolestivé si poranil koleno o kdmen. Pracné se vysoukal na nohy a
pokusil se znova rozb&hnout. Pfepadl ho hrozny strach, Ze Ciru navzdycky ztrati. Kulhal, klel, ale béZel. Nevédél, co
bylo v bali¢ku, ale adresovany byl Fordu Prefectovi, a pravé to jméno ted’ proklinal.

Tak nadhernou a sexy lod’ Cira asi je§té nevidéla.

Byla tizasna. Stiibrna, §tihla, tabuova.

Kdyby nem¢éla piehled, fekla by, Ze je to RW6. Kdyz u ni lod’ tiSe zastavila, uvédomila si, Ze to opravdu RW6
je, a nemohla ani dech popadnout, jak ji to rozrusilo. RW6 je totiz takovy ten vyrobek, ktery vidite jen v takovych téch
Casopisech, které maji vyprovokovat spolecensky neklid.

Byla taky stra$né nervozni. To, jak ta lod’ pfiletéla a v kterém okanwziku pfiletéla, bylo nad jeji chapani. Bud’ to
byla ta nejpodivnéjsi shoda okolnosti, nebo se tady déje néco opravdu mimoiadného a znepokojivého. Napjaté ¢ekala,
az se vyklopi dvefe. Jeji Priitvodce - povaZzovala ho uz za svého - se ji vznasel nad pravym ramenem, kiidla se mu jen
lehounce tfepetala.

Dvere se vyklopily. Ukézalo se jen néjaké mdlé svétlo. Chvili se nedélo nic a pak se vynofil clovek. Chvili se
ani nepohnul. Zjevné &ekal, az si oéi pfivyknou tme. Potom tam zahlédl Ciru a vypadalo to, Ze ho to trochu piekvapilo.
Sel k ni. Pak najednou piekvapené vykiikl, rozbéhl se a vrhl se po ni.

Nebyla nejvhodngjsim cilem n&jakého vypadu. Byla totiZ temna noc a Cira byla napruzena. Od okamziku, kdy
uvidéla lod’, svirala podvédome v kapse ten kamen.

Arthur utikal, $krabal se, hnal se, vrazel do stromil a pak uvid¢l, Ze to nemiize stihnout. Lod’ byla na zemi
jenom asi tfi minuty a nyni uz zase tiSe a ladné stoupala nad stromy, zvolna se otacela v fidkeé siti kapicek, protoze
boufe se utisila a uz jen drobné poprchavalo, nabirala vysku, sklopila Spicku a pak najednou hladce prolétla mraky.

A byla pryé¢. Cira s ni. Arthur to nemohl védét jist&, nicméné poposel dal a prosté to védél. Byla pry¢. Dostal
piidéleny ukol, Ze ma byt rodicem, a tézko se vyrovnaval s tim, jak Spatné obstal. Pokousel se dal utikat, ale nohy
neposlouchaly, koleno bolelo jak d’as a Arthur si byl védom toho, Ze je po vSem.

Nedovedl si predstavit, ze by se mohl citit mizernéji a piiSernéji nez ted’, ale v tom se mylil.

Nakonec se dobelhal k jeskyni, v niz se Cira schovala a rozdélala ten bali¢ek. Na zemi zbyly otisky po lodi,
ktera tady je§té pied nékolika minutami stala, ale po Cife nebylo ani stopy. Byl zdrceny. Soural se dovniti do jeskyng.
Tam objevil prazdnou krabici a pohazené kulicky pohfesované hmoty. To ho trochu roz¢ililo. Snazil se ji v§tépovat, ze
si musi po sob¢ uklizet. To rozéileni kviili nepofadku mu pomohlo zmirnit pocit zoufalstvi z jejiho odletu. Bylo mu jasné,
7e ji nema jak najit.

Najednou vrazil nohou do néceho nec¢ekaného. Ohnul se, aby to zvedl, a ziral. Byl to jeho stary Stopaitv
privodce po Galaxii. Jak ten se dostal do jeskyné? Nikdy se pro néj na misto nestésti nevratil. Nechtél uz misto havérie
vidét a nechtél uz Priivodce. Mé¢l za to, Ze je Sendvi¢afem na Lamuelle napotad. Jak se dostal do jeskyné? Fungoval. Z
obalu na né¢ho blikala slova NEPROPADEJ PANICE.

Vysel z jeskyné do mdlého a zvlhlého mési¢niho svétla. Usadil se na néjakém balvanu, aby si svého starého
Priivodce prohlédl, ale zjistil, Ze to neni balvan, Ze je to osoba.
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18. kapitola

Arthur se vydéSené vymrstil. TéZko fict, ¢eho se lekl vic: jestli toho, Ze by tomu ¢lovéku, na kterého si nechténé sedl,
mohl ubliZit, nebo toho, Ze by ten ¢lovek, na kterého si nechténé sedl, mohl ublizit jemu.

Pri bliz§im ohledani a po zhodnoceni situace vyslo najevo, ze bezprostiedni divod k obavam je zanedbatelny.
Ten ¢lovek, na kterém pred chvili sedé€l, bez ohledu na to, kdo to je, je v bezvédomi. Tento fakt pravdépodobné do
znacné miry piispéje k vysvétleni, co tady déla a pro¢ tady lezi. Zda se vsak, ze dycha. Fajn. Arthur mu nahmatal tep.
Taky fajn.

Lezel na boku, ¢aste¢né stoceny do klubicka. Je to tak davno a tak daleko, co Arthur naposledy poskytoval
prvni pomoc, ze si viibec nemohl vzpomenout, co by mél udélat. Vzpomnél si, ze predevsim by mél udelat to, ze by mel
mit 1ékarni¢ku. Do haje!

Ma ho prekulit na zada, nebo ne? Co kdyby m¢l néco polamaného? Co kdyby mel zapadly jazyk? Co kdyby ho
zazaloval? A nehled¢ na to v§echno - kdo to vlastné je?

Prave v tu chvili hlasité zanarikal a ptekulil se.

Arthur zavahal, jestli by ho...

Podival se na ného.

Jeste jednou se na ného podival.

Jeste jednou se na ného podival, aby m¢l absolutni jistotu.

Prestoze jesté pred chvilkou si pfipadal Gplné sklesly a zdalo se mu, Ze uz nemiize byt vic na dné, nez je,
uvédomil si ted’ dalsi poradny pokles skleslosti.

Ten ¢lovék znovu zasténal a pomalu otviral o¢i. Chvili mu trvalo, nez zaostfil, pak mrkl a ztuhl.

"Ty!" zvolal Ford Prefect.

"Ty!" zvolal Arthur Dent.

Ford znovu zasténal.

"Co potiebujes vysvétlit tentokrat?" zeptal se a s vyrazem zoufalstvi zavfel oci.

P&t minut nato sedé¢l a masiroval si jedno misto na boku na hlavé, kde mél pofadnou bouli.

"Kdo byla k ¢ertu ta zenska?" zeptal se. "Pro¢ mame kolem sebe veverky a co chtéji?"

"Mne ty veverky otravuji celou noc," odpoveédél Arthur. "Poiad mi néco cpou, Casopisy a tak."

Ford svrastil ¢elo. "Opravdu?"

"A hadiiky."

Ford premyslel.

"A jsme ne¢kde pobliz mista té havarie?"

"Ano," odpovédél Arthur a fikalo se mu to tézko.

"To bude ono. MZe se to stat. Palubni roboti jsou zni¢eni. Robomozky, které je fidi, pteziji a zacnou
zamotovat mistni faunu a floru. Mohou cely ekosystém promeénit v jakési neosobni sluzby vnucované obyvatelstvu,
jako napiiklad rozdavani horkych ru¢nikii a napoji kolemjdoucim. Mél by byt néjaky zakon, ktery by to zakazoval.
Pravdépodobn¢ je. Pravdépodobné taky existuje zakon zakazujici, aby na to byl zakon, to aby se mohli pékn¢ nastvat
uplné vSichni. Haj hou. Cos tikal?"

"Rikal jsem - ta Zena je moje dcera."

Ford prestal s masirovanim.

"Zopakuj to."

"Rikal jsem, Ze ta Zena je moje dcera," nevrle opakoval Arthur.

"Neveédél jsem, ze mas dceru."

"Ziejme toho o m¢ nevi§ hodné," prohlasil Arthur. "A kdyZ uz jsme na to narazili, ja toho o sob¢ ziejmé taky
hodné nevim."

"No jo. No jo. Tak kdypak se to stalo?"

"To nevimjiste."

"To je u tebe normalni. A néjakd matka se na tom taky podilela?"

"Trillian."

"Trillian? Nemyslel jsemsi, Ze..."

"Ne. Pockej. Vi, je mi to trochu trapné."

"Vzpominam si, ze mi kdysi fikala, ze ma dit¢, ale jenom tak mimochodem. Ob¢as se s ni vidam. S déckem jsem
ji nikdy nevidel."

Arthur na to nefikal nic.

Ford se né¢jak zadumal. Zase se ozvala ta bolest na hlavé.

"Nespletl ses? Byla to opravdu tvoje dcera?"

"Rekni mi, co se stalo."

"Uf. To je dlouhé vysvétlovani. Letél jsem si sem vyzvednout ten balicek, ktery jsem i poslal na tvoji
adresu..."

"To mi vysvétli. Pro¢ to v§echno?"
"Myslim, ze mize byt nepredstavitelné nebezpecny." ,
"A ty ho posles mné?" protestoval Arthur.

4

s

v noci, nemohl jsem najit tu vesnici. M€l jsem jenom ty nejzakladnéjsi informace. Nikde jsem nevid¢€l zadny signal, nic.
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To vy tady viibec nemate, ze?"

"To se mi tady pravé libi."

"Pak jsem piece néjaky slaby signal zachytil, z tvého starého Privodce, tak jsem se na néj napojil. Myslel
jsem, Zze m¢ privede za tebou. Ukazalo se, Ze jsem piistal v jakémsi lese. Nedovedl jsem si srovnat v hlavé, co to ma
znamenat. VySel jsem ven a uvidél jsem tam tu zenu. Chtél jsem ji pozdravit a potom jsem si v§iml, Ze ma tu véc!"

"Jakou véc?"

"Tu, co jsemti poslal! Nového Priivodce! Ptaciho privodce! Myslel jsem, Ze u tebe bude v bezpeci. Ja bych
té nejradsi rozskubal! Ona ho méla u ramene. Vyrazil jsemk ni a ona me prastila Sutrem."”

"Aha. A cos dé¢lal pak?"

"Svezl jsemse k zemi. Co jiného? Byla to pofddna rana. Ona i ten ptak se pak hrnuli do mé lodi. A kdyz fikdm
'mé lodi', myslim tim RW6."

HCO?H

"RW6, Zarku milj! Moje kreditni karta ted’ ma fantasticky pomér s centralnim poc¢ita¢em Privodce. To bys
ziral, co to je za lod’. To je..."

"Takze RW6 je vesmirna lod?"

"Ano! Je to... ale no nic. Staci se trochu zajimat. Nebo se staci podivat do néjakého katalogu. No, a to uz jsem
mél plnou hlavu starosti. A taky myslim slabého otfesu mozku. Klecel jsem na kolenou a silné krvacel, a tak jsem ud¢lal
to jediné, co m¢ v tu chvili napadlo. Zacal jsem ji prosit. Prosim vés, Zark je mi svédkem, neberte mi tu lod’, Skemral
jsem. Nenechavejte m¢ tady uprostied jakéhosi primitivniho zazarkovaného lesa. Potfebuji pomoc, mam poranénou
hlavu. Mohl bych se dostat do pékného prusvihu a vy taky."

"Co ti na to fekla?"

"Prastila mé tim Sutrem podruhé.”

"Myslim, ze ti mdzu s jistotou fict, Ze to byla moje dcera."

"Milounké stvoteni."

"Musis ji vic poznat," vysvétloval Arthur.

"To pak zkrotne, nebo co?"

"To ne, ale ty se nauéis, kdy uhnout."

Ford si drZel hlavu a snazil se uvazovat logicky.

Obloha zacinala na zapad¢ blednout, tam nékde vychazelo slunce. Arthur po némnijak zvlast’ netouzil. Po
takové otfesné noci, jakou mél za sebou, byl néjaky mizerny den, ktery se tu mini roztahovat, to posledni, po ¢em touzil.

"Co prosim t€ mizes v takovémhle zapadakove délat?"

"VEtSinou... vétSinou délam sendvice," fekl Arthur.

"Coze?"

"Jsem, nebo mozna spis jsem byl, Sendvic¢at u jednoho malého domorodého kmene. Je to mirné ostudné. Kdyz
jsem se sem dostal, tedy - kdyz mé vytahli z trosek té superdokonalé lodi, ktera se na jejich planetu zfitila, byli na mé
hodni a ja jsem i planoval, Ze jim taky trochu vypomiizu. Rikal jsem si, Ze mdm vzdélani a Ze pochazim z technicky
vyspélé kultury, tak ze jim sem tam néco predvedu. Nepredvedl jsem samoziejmé nic. Kdyz prijde na véc, tak ja vlastné
nevim, jak co funguje. A to viitbec nemluvim o videorekordérech a tak, protoze to nevi nikdo, jak funguji. J& mam na
mysli napiiklad pero nebo artéskou studnu nebo néco takového. Prosté netusim. Nebyl jsemk nicemu. Kdysi na mé
padly néjaké chmury a udélal jsem si sendvic. Okanvzit¢ z toho byli u vytrzeni. Nikdy nic takového nevidéli. Prost€ je to
nikdy nenapadlo. A ja nahodou chystdm sendvice docela rad, no a tak to néjak zacalo."

"A tebe to bavilo?"

"No, svymzpusobem vlastné ano. Tieba pofizovani nozu a tak."

"A vubec ti to nepfipadalo jako otupujici, vybusna, Sokujici, szirava nuda?"

"No... vi$... ani ne. Rozhodné ne szirava."

"Divné. Mné by to tak pfipadalo.”

"Prosté mame jiny pohled na véc."

"Urcite."

"Jako pikky."

Ford nen¥l ponéti, o cemmluvi, ale nevzrusSovalo ho to. Misto toho se zeptal: "Jak se odsud dostaneme?"

"Myslim, Ze bude nejjednodussi sejit tudy dold do udoli, to se zvladne tak za hodinu, a odtamtud se jakoby
obloukem vracet. Plahocit se stejnou cestou pies ten hieben, to uz by bylo nad moje sily."

"Vracet se obloukem kam?"

"No do vesnice snad, ne?" povzdychl poné¢kud znechucené Arthur.

"J& do zadné idiotské vesnice nechcei!" odsekl Ford. "Musime odsud vypadnout."

"Kam? Jak?"

"To ja nevim. To musi$ ty védét. Ty tady zijeS. N&jak se z této zazarkované planety musi odlétat, ne?"

"J4 nevim. Jak to normalné délag? Cekas nékde, dokud se n&jaka raketa neobjevi, ne?"

"No a kolik lodi navstivilo v posledni dob¢ tuhle Zarkem zapomenutou v§ivou diru?"

"Pred nékolika lety to byla ta moje; ta se tady zfitila omylem. Pak tu byla Trillian, pak pfiSel ten bali¢ek a ted’ ty

"A krome téch starych znamych firem?"
"Pokud vim... tak... dalo by se fict, Ze zadna. Je tady klidek."
Jako by ho chtél nékdo usvédcit ze 1zi, ozvalo se v tu chvili z dalky slab¢ tdhlé buraceni hromu.
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V tu ranu byl Ford na nohéch a netrpélive zacal ptechazet sem a tam. Na oblohu se prodiralo ranni svitani a
slabounce ji postiikalo, jako by tou ¢asti oblohy nékdo protahl kus jater.

"Tobé& porad nedochazi, jak je to dulezité," fekl.

"Co? Mysli§ moji dceru, ktera je sama tam v Galaxii? Ty myslis, ze ja... "

"Miizeme Galaxii litovat az pozdéji?" poznamenal Ford. "Toto je opravdu velmi, velmi vazné. Priivodce zménil
majitele. Odkoupili ho."

Arthur se vymrstil. "O, to je opravdu velmi vazné," vykiikoval. "Okamzité mi dodej informace o nakladatelské
politice naseho podniku. Sem s nimi! Nevéfil bys, jak strasné mi to v posledni dobé¢ lezi na srdci!"

"Ty tomu potad nerozumi§! Existuje uz tplné novy Pritvodce!"

"O! O! O!" znova se rozkiikoval Arthur. "Nejsem z toho rozruseni mocen souvislého slova! Uz se nemiizu
dockat, az vyjde a az si vyhledam, které jsou ty nejskvélejsi vesmirné piistavy, kde se ¢lovek nejlip nudi. Doufam, ze
budou v néjaké kulové hvézdokupé, o které jsem v zivoté neslysel. Moc t& prosim, mizeme ted’ hned utikat do
obchodu a koupit si ho?"

Ford piimhoufil o¢i.

"To byl sarkasmus, Ze? Rikate tomu tak, ne?"

"Vi§, ze mas asi pravdu?" jecel Arthur. "Opravdu se mi zda, Ze se mi ta potouchlost, kterd se jmenuje
sarkasmus, cpe do feci. Do prdele, Forde, ja mam za sebou otfesnou noc! Pokus se to, prosim t€, vzit v ivahu, az budes
zvazovat, jakymi bezvyznamnymi prkotinami, jakymi fantastickymi tchofimi chrchli, mé zahrnes dal!"

"Dej si pauzu," vybizel ho Ford. "Potfebuju premyslet."

"Pro¢ potiebujes premyslet? Co kdybysme si jen tak sedli a zabrnkali si chvilku na rty
paramparamparamparam. A par minut by nam jen tak vytékaly sliny a byli bysme rozvaleni na levém boku. Mné uz to
leze krkem, Forde! Mné uz leze krkem vSechno to pfemysleni a vymysleni. Asi si myslis, Ze si tady jen tak
vyvieskuju..."

"To m¢ ani nenapadlo.”

"...ale ja to myslim vazné. Jaky to ma smysl? Pfedpokladame, ze pokazdé, kdyz néco udélame, vime, jaké to
bude mit nasledky, neboli jaké bychom je viceméné chtéli mit. To nejenom Ze je ne vzdy spravné. To je obrovsky,
Silené, blahové, totalbrajgloveé Spatné!"

"Mluvi§ mi z duse."

"D¢kuji," fekl Arthur a znova se posadil. "Coze?"

"Vratné inzenyrstvi."

Arthur si polozil hlavu do dlani a mirné s ni kroutil ze strany na stranu.

"Existuje néjaky humanni zptisob, jakym bych ti mohl zabranit v tom, abys mi vykladal, co je n¢jaké podé€lané
vratné cosi?"

"Neexistuje," odpoveédél Ford, "protoze se to tyka tvoji dcery, je v tom az po usi a je to smrteln€ vazné."

V nastalé pauze zadunél hrom.

"Tak dobte," zjihl Arthur. "Tak mluv."

"Vysko¢il jsem z okna mrakodrapu."”

Arthur zase pookial.

"Nepovidej! A nechtél by sis to zopakovat?"

"Uz se stalo."

"Hmmm," zamumlal Arthur zklamanég. "Jak se zda, nesplnilo to bohuZzel o¢ekavani."

"Poprvé jsem se zachranil diky fantastické a - pfi v§i skromnosti - skvostné duchapfitomné rychlé reakei,
hbitosti, prvotfidni praci nohou a sebeobéti."

"Ta sebeobét’ by m¢ zajimala."

"Odhodil jsem polovinu milovaného a myslim Ze nenahraditelného paru bot."

"A proc sebeobét™?"

"ProtoZe byly moje!" odsekl Ford.

"Rekl bych, Ze mame rozdilné hodnotové systémy."

"Mij je ale lepsi."

"To je podle tvé... ale nic. Takze poté, co ses tak damysIné zachranil jednou, velmi rozumné sis Sel skocit
podruhé. Prosim t&, nefikej mi pro¢. Jenom mi fekni, co se stalo, teda jestli musis."

"Spadl jsem rovnou do oteviené kabiny projizdéjiciho méstského tryskovozu, jehoz pilot pfedtim Giplné
nahodné stiskl tlacitko vysouvani, pfestoze chtél jenom piehodit stopy na stereu. Ani ja bych to nepovazoval za
néjakou dimyslnost z mé strany."

"No, ja nevim," fekl Arthur tak, ze bylo jasné, Ze uz ho to unavuje. "Od tebe bych ¢ekal, Zes tfeba vecer
predtim tajn€ vlezl do toho tryskovozu a nastavil tu stopu, kterou mél pilot nejmin rad. Nebo néco takového."

"Nikam jsem nevlezl."

"No ja se jenomujistuju."”

"Ale vlezl tam nékdo jiny, i kdyZ to zni nepravdépodobné. A to je pravé ono. Clovék miZe takhle pozpatku
sledovat fetézce a vétveni klicovych udalosti a nahod. Ukézalo se, ze tam vlezl ten novy Privodce. Ten ptak."

"Jaky ptak?"

"Tys ho nevidél?"

IlNe."

"Je to smrtonosny tvor. Vypada pékné, osliiuje bombastickymi frazemi, podle libosti tu a tam zborti Casovy
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prubéh vin."
"Co to znamena?"
"Vratné inzenyrstvi."
"Mmm... no... ano."
"Otazka je, pro koho to dela?"
"Ja bych m¢l mit jeden sendvic," prohlasil Arthur a zalovil v kapse. "Das si kousek?"
"Jo. Pro¢ ne?"
"Trochu se pomackal a navlhl, Skoda."
"To nevadi."
Chvilku se zivili.
"Je to docela dobré, vazné," pochvaloval Ford. "Co to je za maso?"
"Uplné normalni zvé."
"Tak to neznam. TakZe otazka je," pokracoval Ford, "pro koho to ten ptak déla. Co za tim v§im vézi?"
"Mmmm," ukusoval sendvi¢ Arthur.

"Kdyz jsem toho ptaka naSel," pokracoval Ford, "k ¢enuz mimochodem pfispéla taky série ndhod, které jsou
samy o sob¢ zajimavé, pfedvedl mi ten nejfantastic¢téjsi ohiostroj, jaky jsem kdy vidél. Pak mi nabidl, ze mi bude k
dispozici v mém vesmiru. Rekl jsem, e dékuiji, ale Ze dékuji nechci. Rekl, Ze mi své sluzby poskytne tak jako tak, at’ chci
nebo nechci. Rekl jsemmu, at’ si to zkusi, a on fekl, Ze si to zkusi, a opravdu to zkusil. Rekl jsem, Ze se na to musime
podivat, a on fekl, Ze se podivame. A v tu chvili jsem se rozhodl, Ze ho zabalim a vyexpeduju odtamtud. A tak jsemho z
dtivodl bezpecénosti poslal tobe."

"Vazng? Ci bezpetnosti?"

"Do toho ti nic neni. A pak mi, s piihlédnutim k neptiznivym okolnostem, pfipadalo moudré skocit z okna jesté
jednou. Ani m€ v tu chvili jiné moznosti nenapadly. Nastésti pro mé tam byl ten tryskoviiz. Jinak by mi nezbyvalo nic
jiného nez duchapfitomna rychlé reakce, hbitost, mozné druha bota, a kdyby to vSechno selhalo, tak zem. Ale
znamenalo to, Ze at’ jsem cht¢l, nebo ne, Privodce pracoval pro me€ a to bylo velmi nepifjemné."

"Pro¢?"

"Protoze pokud mas Priivodce, myslis si, Ze pracuje pro tebe. VSechno mi od té doby hladce vychazelo, az do
toho okamziku, kdy se proti mn¢ objevil ten fracek s Sutrem v ruce, pak Supa a spadla klec. Jsem mimo hru."

"To mluvi§ o moji dcefi?"

"Jak nejslusnéji umim. Ona je ted’ dal$i v tomfetézu, komu se bude zdat, Ze ji vSechno baje¢né vychazi. Muize
mlatit po hlaveé v§im, co se ji v pfirodé namane, koho si usmysli; vSechno ji piijde jako po masle, az nakonec udéla, co
ma udélat, a i to pak pro ni bude vSechno piipraveno. To je vratné inzenyrstvi a je jasné, ze nikdo nepochopil, co se tim
rozpouta."

"Napiiklad ja."

"Prosim? Arthure, vzbud’ se! Poslouchej, ja to zkusim jesté jednou. Z vyzkumnych laboratofi vysel novy
Priivodce. Vyuziva nové technologie nefiltrovaného vnimani. Vis, co to je?"

"Proboba, ja tady délam sendvice, tak co po mné¢ chces?"

"Kdo je to Bob?"

"To je vedlejsi. Pokracu;j."

"Nefiltrované vnimani znamena, Ze vnima vSechno. Jasné? Ja nevnimam vSechno. Ty nevnimas vSechno. My
mame filtry. Novy Pritvodce zadné smyslové filtry nema. Vnima vSechno. Nebyl to zadny technologicky slozity napad.
Jenom otazka odstranéni filtrd. Jasné?"

"Co kdybych ti fekl, Ze je mi to jasné, abys mohl klidn¢ pokra¢ovat?"

"Fajn. No a protoze ten ptak miize vnimat v§echny mozné vesmiry, je ve vSech moznych vesmirech piitomen.
Jasné?"

"Jas... Né&."

"A pak dojde k tomu, ze chlapci v oddélenich marketingu a v uctarnach za¢nou fikat, no ne, to zni dobfe, to by
mohlo znamenat, Ze vyrobime jenom jeden kus a pak ho nekonecnékrat prodame. Nedivej se na meé tak neddverive,
Arthure. Uéetni tak opravdu uvazuji!"

"To je docela chytré, ne?"

"Ne! Je to neskuteéné blbé! Poslouchej. Ten Privodce je jenom malinka masinka. Ma v sob¢ docela chytrou
kybernetiku, ale protoze ma nefiltrované vnimani, kazdy sebemensi krok, ktery udéla, ma silu viru. Mize se $ifit
prostorem, ¢asem a milionem jinych rozméri. MiZe se zam¢tit na cokoli v kterémkoli z vesmirti, v nichz se ty nebo ja
pohybujeme. Jeho sila je znovu pouzitelna. Predstav si poc¢itacovy program. Nekde je jedna klicova instrukce a
vSechno ostatni jsou jen funkce, které se samy vyvolavaji, nebo zavorky, které se donekonecna nadouvaji
nekonecnym adresovym prostorem. Co se stane, kdyz se zavorky zborti? Kde je konec¢né 'end if', konec podminky?
Dava néco z toho smysl? Arthure?"

"Promin, na moment m¢ vzalo spani. Néco o vesmiru, ano?"

"Néco o vesmiru, ano," otravené¢ odpoveédél Ford. Znovu se posadil.

"Jesté néco," zase zacal. "Néco k premysleni. Vis, koho jsem vidél v ustfedi Privodce? Aspon si myslim, Ze to
byli oni. Vogoni. Aha. Vidim, Ze kone¢né n¢jakému slovu rozumis."

Arthur vyskocil.

"Ten hluk!"
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"Jaky hluk?"

"To himéni."

"A co jako?"

"To nehimi. To je jarni stéhovani Uplné normélni zvéte. Uz zacalo."

"Jaké je to zvife? Kdyz o ném porad meles."

"J& o nich nemelu. Ja jenom kousky z nich davam do sendvicu."

"Pro¢ se jmenuji Uplné normalni zvéi?"

Arthur mu to vylozil.

Nemival casto pfilezitost vychutnat, jak Fordovi lezou piekvapenim o¢i z dalki.

19. kapitola

Byla to podivana, na kterou si Arthur nikdy uplné nezvykl a ktera ho nikdy neomrzela. Vydali se s Fordem ostrou chiizi
podél ficky, ktera stékala do udoli, a kdyz konecn¢€ dosli na okraj plani, vySplhali se do koruny kosatého stromu, aby
1épe vidéli na jeden z téch neobvyklejSich a tzasnéjsich tkazl, které Galaxie skyta.

Anhondskymi planémi se fitilo obrovské zlovéstné stado Uplné normélni zvéfe, tisice a tisice zvifat velkolepé
seSikovanych. Jak se tak ta ohromna zvifata hnala v bledém svétle Gisvitu jemnym zavojem pary z poticich se tél a
blatem zvifenym dopadajicimi kopyty, bylo na nich i tak néco neskutecného a ptizratného. Rozum vsak ziistaval tiplné
stat, kdyz doslo na otazku, odkud se sem dostavaji a kam se Zenou. Odpoved’ byla prosta - odnikud a nikam.

Tvoftily sevieny valici se §ik zhruba sto metrt Siroky a asi osm set metri dlouhy. Ta falanga tvofila tvarové
nemenny utvar, jenom se béhem osmi nebo deviti dnt, po které se zvifata pravidelné objevovala, pozvolna mirné
posunula do strany a dozadu. Pfestoze Sik zlstaval vicemén¢ stejny, vynofila se ta ohromna zvifata, z nichz sestaval,
na konci plani, jako by spadla z nebe, fitila se stalou rychlosti asi tficeti kilometr za hodinu a stejné neocekavané
mizela na opa¢ném konci.

Nikdo nevédél, kde se berou a kam mifi. Byla pro zivot Lamuelly tak dalezita, Ze to vypadalo, Ze si tu otazku
radé&ji nechtéji klast. Déda Melhuba pii néjaké piilezitosti fekl, ze nékdy se muze stat, ze kdyz dostanes odpovéd,
piijdes o otazku. Nékteii vesnicané si v soukromi Suskali, Ze to je jedind moudra véc, kterou kdy od Melhuby slyseli, a
po kratké diskusi na toto téma to pficetli nahodé.

Dusot kopyt byl tak intenzivni, ze uz se té¢zko dalo zaslechnout néco jiného.

"Cos tikal?" kiicel Arthur.

"Rikam, Ze to vypada, Ze by to mohl byt diikaz posunu dimenzi," kfi¢el Ford.

"To je co?"

"Spousta lidi se za¢ina znepokojovat tim, ze ¢asoprostor pii tom v§em, co se v ném odehrava, vykazuje
znamky rozpadavani. Na mnoha svétech je vidét, jak zemské masy chatraji a posunuji se nasledkem nevysvétlitelné
dlouhych a klikatych drah, po kterych se pohybuji migrujici zvitata. Tohle by mohlo byt néco podobného. Zijeme v
deformovanych ¢asech. No to je ted’ jedno, ale jestlize tu neni solidni vesmirné letisté..."

Arthur ztuhl.

"Co timmysli§?" zeptal se.

"Co timmyslis, co timmyslim?" hulakal Ford. "Ty vis velice dobfe, co tim myslim. Odjedeme odsud na nich."

"To mysli§ vazné, Ze se svezeme na Uplné normalni zv&fi?"

"Jo. Podivame se, kam se Zene."

"To neptezijeme! Ne," najednou si to Arthur rozmyslel, "pfezijeme. Aspon ja. Forde, slysel jsi nékdy o planeté
Stavromula Beta?"

Ford zapfemyslel. "Myslim, Ze ne," fekl. Vytahl stary odfeny vytisk Stopafova privodce po Galaxii a hledal.
"Pise se to, jak to slySim?"

"Nevim. Slysel jsem to vyslovit jen jednou. To jméno vypustil z pusy nékdo, kdo mél plnou pusu cizich zubt.
Pamatujes? Vykladal jsemti pfece o Agrajagovi."

Ford se zamyslel. "To je ten, co byl pfesvéd€eny, Ze mu neustale usilujes o zivot?"

"Ano. Tvrdil, Ze jedno z téch mist, kde jsem ho pfipravil o Zivot, je Stavromula Beta. Vypadalo to, ze nékdo
stfili po mné€. Sehnul jsem se a Agrajag, nebo nékteré z jeho mnoha prevtéleni, ten zasah dostal. Vypada to, Ze tohle se
urcité v nékterém casovém bodé¢ stalo. Takze z toho vyvozuju, Ze budu nazivu pfinejmensim do chvile, nez se na
Stavromule Beta sehnu. JenZe o ni nikdo nikdy neslysel."

"Hmmm." Ford ucinil n€kolik dalsich hleda¢skych pokusiti s Privodcem, ale marné.

"Nic."

"Jen se mi... ale ne, nikdy jsem o ni neslysel," prohlasil nakonec. Vrtalo mu ale hlavou, co mu to néjak matné,
moc matné, pfipomina.

"Tak dobie," za¢al Arthur. "Vidél jsem, jak UpIné normélni zvéi chytaji zdejsi lovci. Zabijet jednotlivé kusy
piimo ve stadu nema cenu; stado je udusa. Takze lovci je lakaji po jednom ven z toho Siku a pak je zabiji. Ma to hodné
blizko k matadorskym praktikam, vis, plastik vyrazné barvy. Jeden se na tebe fiti, uhnes a elegantné se rozmachnes tim
plastikem. Mas u sebe néco pestrého, ¢im by se dalo rozmachnout?"

"Tohle by stacilo?" zeptal se Ford a podaval mu ru¢nik.
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20. kapitola

Vysko¢it si na ptldruhatunové Uplné normélni zvite, které migruje vasim svétem hrozivou rychlosti bezmala &tyficeti
kilometr v hoding, neni tak jednoduché, jak by se na prvni pohled mohlo zdat. V kazdém piipad¢ to neni tak
jednoduché, jak se to jevi, kdyz pozorujete zdejsi lovce. Arthur pocital s tim, Ze mozna zjisti, Ze to je pofadna fuska. Ani
trochu vSak nepocital s tim, jaka fuska to je, nez se ¢lovék vliibec dostane k té fusce, se kterou pocital. To, co si myslel,
ze bude hracka, se ukazalo jako prakticky nemozné.

Nebyli v stavu piildkat pozornost ani jediného zvitete. Uplné normélni zvitata méla sklonéné hlavy,
povysunutd ramena, zadnima nohama drtila zemna kasi a byla tak zaujata dunénim vlastnich kopyt, ze by je vyrusilo
akorat tak néco geologického, a ne pouze piekvapivého.

Dunéni a dusot byly tak intenzivni, Ze to Arthur s Fordem nakonec nevydrzeli. Dvé hodiny tam poskakovali a
vymysleli se stiedné velkym kytiCkovanym ruénikem ¢im dal vétsi ztfeSténosti, ale nepodafilo se jim pfimét ani jedno z
téch obrovskych zvifat, ktera se kolemnich s dunénim valila, ani k tomu, aby pohlédla smérem k nim.

Byli od té horizontalni laviny zpocenych tél necely metr. PfibliZit se jest¢ vic by znamenalo riskovat okanmzitou
smrt, chrono-logickou nebo nechrono-logickou. Arthur kdysi vidél, co zbylo z Upln& normalniho zviiete, které
nesSikovné zasdhl mlady a nezkuSeny mistni lovec, kdyz se fitilo ve stadu.

Jeden chybny krok a bylo by to. Zadna domluvena schiizka se smrti na Stavromule Beta, at’ se Stavromula
Beta nachazi kdekoli, by ho, ani nikoho jiného, nezachranila pied timto hriiznym, ni¢ivym dusotem kopyt.

Nakonec se Arthur s Fordem odpotaceli zpatky. Posadili se, vycCerpani a poraZeni, a zacali si navzajem
kritizovat své ru¢nikové taktiky.

"Musis s nim vic §vihnout," vycital mu Ford. "Potfebujes zdokonalit protazeni Svihu z lokte, kdyZ si t¢ ty
mrchy maji v§imnout."

"Protazeni §vihu?" protestoval Arthur. "Ty zase potfebuje$ ohebnéjsi zapésti."

"Ty potiebujes rozmachlejsi gesto," kontroval Ford.

"Ty potiebujes vEtsi runik."

"Ty potfebujes," ozval se cizi hlas, "pikku."

l‘Ty CO?H

Hlas pfichazel zezadu. Otocili se a za nimi stal v rannim slunci Déda Melhuba.

"Kdyz cheete piilikat pozornost Upln& normalni zvéfe, potiebujete pikku," vysvétloval a blizil se k nim.
"Podivejte."

Sahl pod reznou sutanu, nebo co to m¢l na sobé¢, a vytdhl malou pikku. Neklidn€ sedéla Melhubovi na ruce a
o¢iméla upiené na Bobvi co, co se mihalo asi sto pét centimetrti pied ni.

Ford zaujal ihned pohotovostni postoj, to znamena, ze se jakoby priki€il, tak jak to délaval vzdycky, kdyz
neveédél, co se kolem déje, nebo jak by mél zareagovat. Pomalu kolem sebe machal rukama a doufal, ze vypada
zlovéstné.

"Kdo to je?" procedil mezi zuby.

"To je jen Déda Melhuba," Septl Arthur. "A byt tebou, tak bych se nevysiloval témi pohybovymi kreacemi. Je
zrovna takovy zvanil jako ty. Mohlo by to dopadnout tak, ze budete kolem sebe tancovat cely den."”

"Ten ptak," dal cedil Ford mezi zuby. "Co ten ptak?"

"Prosté€ ptak!" netrpélivé ho odbyval Arthur. "Jako kazdy jiny. Snasi vajicka a déla akak na véci, které ty
nevidi$. Nebo ritrit nebo tak néjak."

"Vidéls ho, jak ty vajicka snasi?" zeptal se Ford pochybovacné.

"Jistéze vidél. A stovky jsem jich snédl. Jsou z nich dobré paladinky. Tajemstvi spociva v tom, Ze vezmes
kostecky studeného masla a naslehas je..."

"J& nestojim o zadny zazarkovany recept," usmériioval ho Ford. "Jenom chci mit jistotu, Ze to je skute¢né ptak
a ne né¢jaka mnohorozmérna robopfisera."

Pomalu se narovnéval a oprasoval se. Z ptaka pfitom nespoustél oci.

"Je psano," obratil se Déda Melhuba na Arthura, "Ze Bob si vezme zpét k sob& pozehnani v podobé
seslaného Sendvicare?"

Ford se z toho malem zase skr¢il.

"To nic," zamumlal Arthur. "Tak on mluvi poiad." A nahlas fekl: "O, ctihodny Melhubo. Ano. Obavamse, Ze
budu muset odejit. Ale mlady Voula, mi1j uceni, bude dobrym Sendvi¢afem misto m¢. Ma talent, procitény vztah k
sendvicima dovednosti, které dosud ziskal, a¢ zatim pouze zékladni, Casem vyzraji a... myslim, Ze se vypracuje to jsem
vam chtél fict."

Déda Melhuba ho s vaznou tvaii pozorn¢ sledoval. Jeho staré Sedé o¢i smutné tékaly. Ob¢ paze mél ve
vzduchu, na jedné potrad poskakovala pikka, ve druhé drzel hul.

"0, Sendvicaii od Boba!" prohlasil. Odml&el se, svrastil &elo, povzdychl a piiviel o&i ve zbobném rozjiméni.
"Zivot," znovu promluvil, "bude bez tebe nesrovnatelné méné tajuplny."

I Arthura to sdéleni ohromilo.

"Vite, Ze si myslim, Ze je to ta nejkrasnéjsi véc, jakou mi kdo fekl?"

"Mtizeme, prosim vas, pokracovat?" vybidl je Ford.

Néco se uz delo. Pritomnost pikky na konci Melhubovy natazené paze vyvolavala ve valicim se stadu
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na Uplné normalni zv&f. Vzpomnél si, Ze kromé loveti-matadord, kteid mavali svymi plastiky, stali pokazdé za nimi dalsi,
ktefi drzeli pikky. Vysvétloval si to vzdycky tak, Ze stejné jako on prosté jen piihlizeji.

Déda Melhuba ted’ postoupil dopiedu, bliz k bézicimu stadu. Néktera zvifata se ze zajmu ohlizela po ptakovi.

Melhubovi se natazené ruce tiasly.

Jen pikka zGstavala k déni kolem sebe lhostejna. Ve své povysenosti se soustiedila na nékolik anonymnich
molekul na blize neur¢eném misté ve vzduchu.

"Ted!" vyktikl kone¢né¢ Déda Melhuba. "ted’, miZete zacit s ru¢nikem."

Arthur postupoval vpfed s ru¢nikem a snazil se napodobovat pohyby matadort i jejich pySny krok. Ta chtize
mu moc nesla. Ale védél uz, co ma délat a Ze to déla dobfe. Nekolikrat se cviéné ohnal a mavl ruénikem, aby byl na ten
okamzik ptipraveny, a pak se zahledél

V dalce si vyhlédl jedno zvite. Se sklopenou hlavou se hnalo k nému, Gplné na kraji stada. Déda Melhuba
vystréil pikku, zvife zvedlo hlavu a lehce ji pohodilo, a kdyz ji zacalo zase sklanét doli, rozvlnil se v jeho zorném poli
Arthurdv ruénik. Znovu zmatené pohodilo hlavou a sledovalo pohyb ru¢niku.

Arthur upoutal jeho pozornost.

Od t¢ chvile uz nebylo nic jednodussiho nez to zvife nalakat a nasmérovat k sob¢. Zvife mélo vztyéenou
hlavu, mirné naklonénou na stranu. Zpomalovalo, trysk se ménil v cval a potom v klus. Za n€kolik vtefin stal ten
ohromny tvor mezi nimi, odfrkaval, funé€l, potil se a zvédavé se snazil o¢ichavat pikku, kterd zjevn¢ jeho piichod viibec
nezaznamenala. Podivné rozmachlymi pohyby pazi udrzoval Déda Melhuba pikku pied zvifetem, ale potad mirné dole a
tak, aby na ni nedosahlo. Podivné rozmachlymi pohyby ruéniku lakal Arthur pozornost zvifete na jednu stranu, na
druhou - ale vzdycky mirn¢ dolti.

"Néco tak stfeleného jsemmyslim v Zivote nevidél," mumlal si pro sebe Ford.

Nakonec zvite kleslo na kolena, zmatené, ale poslusné.

"Honem!" Septl Melhuba Fordovi. A dal naléhal: "Tak bézte! Honem!"

Ford na toho obrovského tvora vyskocil, a aby se m¢l ¢eho piidrzet, zajel prsty do husté uzlikovaté kozeSiny.
Kdyz se usadil, seviel v rukédch celé chomace toho kozichu.

"A ted ty, Sendvi¢aii! Honem!" Pfedvadél néjaké zdlouhavé posunky a ritualni potfepavani rukama, které
Arthur jaksi nepochopil, ponévadz si je Melhuba stoprocentné vymyslel pravé v tu chvili, a pak Arthura postréil
doptedu. Zhluboka se nadechl a vyskrabal se na vyklenuty, rozmérny, horky hibet toho zvifete, usadil se za Fordema
pevné se chytil. Rozehraly se pod nim obrovské svaly velikosti lvouna.

Déda Melhuba najednou zdvihl pikku do vzduchu. Zvite pohyb sledovalo a zvedalo hlavu nahoru. Melhuba
pak nékolikrat po sobé vzpazil obé ruce i s pikkou; pomalu a zt&7ka se to Uplné normélni zvife narovnavalo z kleku a
jeste ve stoje se mirn€ kolébalo. Oba jezdci se ho kieCovité a nervozné drzeli.

Arthur pozorn¢ piehlizel mote valicich se zvifat a mermomoci se snazil dohlédnout, kam se Zenou. Ale kromé
mlzného oparu z horka nevidél nic.

"Vidis§ néco?" ptal se Forda.

"Ne." Ford vytocil hlavu dozadu a pokousel se najit kli¢ aspon k tomu, odkud bézi. Taky nic.

Arthur kiikl doli na Melhubu.

"Vite, odkud b&zi?" volal. "Nebo kam se Fiti?"

"Rise Krale!" odpovidal Déda Melhuba.

"Krale?" piekvapené vykiikl Arthur. "Jakého krale?" Upln& normalni zvife se pod nim neklidné zavrtélo a
zhouplo.

"Jak to mysliS, 'jakého krale'?" volal na n€ého Déda Melhuba. "Prosté Krale, s velkymK."

"Nevim, Ze byste se nékdy o n¢jakémkrali zmifioval," netajil se svym prekvapenim Arthur.

"Co?" kiicel Melhuba. KdyZ se v tom bubnovani tisicti kopyt chtéli slyset, museli pofadné napinat usi. A
Melhuba se soustiedil na to, co délal.

Pikku porad drzel ve vzduchu a navadeél zvite tak, Ze se za nim pomalu otacelo, az stalo zase rovnobézné se
stadem. Postoupil dopiedu. Zviie postoupilo za nim. Znovu se posunul. Zvife se zase pohnulo za nim. Nakonec se
tézkopadné dalo do pohybu.

"Ze o n&jakém krli nikdy nepadla ani zminka!" zopakoval Arthur.

"Neftekl jsem néjaky kral, fekl jsem Kral," volal Melhuba.

Spustil pazi dolt a pak ji vsi silou §vihl dopfedu a vymrstil pikku do vzduchu nad stado. Ptaka to viditelné
zaskocilo, protoze do té chvile absolutné nevénoval pozornost okolnimu déni. N&jakou vtetinku mu trvalo, nez se
zorientoval, nacez zvedl mala kiidélka, rozepjal je a letél.

"Jed!" volal Melhuba. "Jed’ vstfic svému osudu, Sendvicari!"

Arthur si nebyl jisty, jestli svému osudu opravdu chcee jet vstiic. Chtél se normalné pfemistit tam, kam jedou,
at’ je to, kde je to, aby mohl z tohoto zvifete zase dolti. Viibec se nahofie necitil. Zvife se rozbéhlo za pikkou a zacalo
nabirat rychlost. Bézelo u okraje té zvifeci laviny, pak se do ni vnofilo a za chvilku uz se sehnutou hlavou bézelo se
stadem, zapomnélo na pikku a tryskem se fitilo k bodu, v némz stado zmizi neznamo kam. Arthur s Fordem se kiecovité
drzeli toho obra. Ze vSech stran je obklopovaly valici se hory tél.

"Jed! Osedlej Uplné normalni zvé!" doznival z dalky Melhubtv pokfik. "Jed’! Jed!"

Ford zakfic¢el Arthurovi do ucha: "Kam ze to jedeme?"

"Rikal néco o n&jakémkrli," kii¢el Arthur a zoufale se drzel.

"Jakém krali?"
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"To jsem se taky ptal. Rikal, Ze to je Kral s velkym K."

"Netusil jsem, Ze existuje néjaky Kral s velkym K," kiicel Ford.

"Ani ja."

"Samoziejmé krom¢ toho jednoho Krale," dal kiicel Ford. "Ale pochybuju, ze mluvil o ném."

"Krome jakého jednoho Krale?" nechapal Arthur.

Piblizili se t&sné k vystupnimu bodu. Pimo pied nimi se Uplné normalni zvéf tryskem hnala do prazdna a
mizela.

"Co tim myslis, 'jakého jednoho Krale'?" kiicel Ford. "Ja nevim, jakého kréle. Ja jenom fikdm, Ze urcit€¢ nemohl
myslet toho jednoho Krale, takze nevim koho myslel."

"Forde, j4 nevim, o cemmluvis."

"No a?" ekl Ford. Pak se zni¢ehonic rozsvitily hvézdy, rozto€ily se jim nad hlavou a, zrovna tak zni¢ehonic,
zase pohasly.

21. kapitola

Nejasné se vynotovaly a probleskovaly obrysy néjakych zamlzenych Sedych domil. Poskakovaly a pisobilo to velmi
neunlym dojmem.

Co to bylo za domy?

K ¢emu slouzily? Co ji pfipominaly?

Tézko hadat, k cemu co je, kdyz se najednou necekané objevite na jiném svéte, s jinou kulturou, jinymi
zakladnimi pfedstavami o Zivoté a neskute¢né jednotvarnou a nesmyslnou architekturou.

Obloha nad domy byla studené a nepiatelsky cerna. Hvézdy, které tak daleko od slunce mély razit do oci
svym jasnym svétlem, byly vlivem tlusté stinici kopule rozmazané a mdlé. Plexisklo nebo néco takového. Vkazdém
piipad¢ néco matného a t€zkého.

Tricie pietocila pasek na zacatek.

Uvédomovala si, Ze je na némnéco divného.

Upfimné fe¢eno na ném bylo tak milion drobnych zvlastnosti, ale jedna z nich se ji neustale honila hlavou a ne

Vzdychla a zivla.

Pések se previjel a Tricie v mezi¢ase odklidila z pultu polystyrenové kelimky od kavy, které se ji tam
nahromadily, a vyhodila je do kosSe.

Sedé¢la v malé stiizn€ jednoho videostudia v Soho. Dvete m¢la celé polepené cedulkami 'Nerusit' a v centrale
zablokovala v§echny pfipadné telefonaty zvenku. Pivodné tim minila chranit sviyj reportérsky trhak, ted’ tim chranila
sebe pred ostudou.

Jesté jednou si ten pasek od zacatku projede. Jestli to vydrzi. Sem tam to urychli a posune dopiedu.

Bylo pondéli odpoledne, ¢tyfi hodiny a néjak se o ni pokousela nevolnost. Snazila se pfijit na to, co mize byt
piic¢inou té nevolnosti, a moznych kandidatti nebylo malo.

Predevsim se to vSechno udélo po jejim no¢nim letu z New Yorku. Z toho je ¢lovek vzdycky mrtvy.

No a pak ji oslovili u ni na travniku ti mimozemstani a vzali ji na planetu Rupert. S takovymi lety nem¢la
dostatek zkuSenosti, aby mohla tvrdit, Ze je z nich ¢lovek vzdycky mrtvy, ale dovedla si piedstavit, Ze ti, kdo je musi
absolvovat pravidelné, nadavaji urCité. V ¢asopisech neustale vychazely tabulky zatéze organismu v riznych
situacich. Padesat stressovych bodu za ztratu zaméstnani. Sedmdesat pét bodd za rozvod a zménu ucesu a tak dale.
Nikdy se tam nevyskytla kolonka pro situaci, Ze vas oslovi mimozemst'ani a odvezou na planetu Rupert, ale védéla
jiste, Ze to vyda za nekolik desitek bodu.

Ne Ze by ta cesta znamenala néjakou mimoiadnou zatéz, naopak byla neobycejné nudna. Rozhodné to nebyla
0 nic vetsi zatéz, nez let pres Atlantik, ktery predtim podnikla, a oboji trvalo zhruba stejnou dobu, asi sedm hodin.

To je docela zajimavé, ze? Dostat se na vyspu slunecni soustavy za stejnou dobu jako do New Yorku - z toho
nutné vyplyva, Ze jejich lod’ musi mit néjaky pohon, o kterém se ndm ani nesni. Zeptala se na to svych hostiteld.
Souhlasili, Ze je opravdu hodné dobry.

"Ale jak to funguje?" chtéla z nich dostat. Na zacatku letu jesté o vSechno jevila zajem.

Vyhledala si tuto ¢ast pasku a piehrala si ji. Grebuloni, tak si fikali, ji zdvofile ukazali, ktera tlacitka mackaji, aby
lod’ uvedli do chodu.

"Ano, ale na jakém principu to pracuje?" slySela sviij hlas od kamery.

"Aha, vy myslite néco jako deforma¢ni pohon, nebo tak?" fikali oni.

"Ano," nevzdavala se Tricie. "Co to je?"

"Néco takového to asi bude," odpovidali oni.

"Jakého?"

"Deformaéni pohon, fotonovy pohon, nebo tak. Musela byste se zeptat letového inzenyra."

"Ktery to je?"

"To my nevime. My jsme ztratili naSe myslenkové vybaveni."

"No jo, to uz jste vlastné fikali," promluvila Tricie uz o poznani vlaznéji. "A jak jste o své mySlenkové
vybaveni piisli?"
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"To my nevime," trpélivé odpovidali Grebuloni.

"Protoze jste ztratili mySlenkové vybaveni," otravené za n€ doplnila Tricie.

"Chtéla byste se divat na televizi? Poletime dlouho. My se divame. To mame moc radi."

Takze takovou strhujici podivanou nabizel tento pasek. Pfedevsim byla neobycejné mizerna kvalita obrazu.
Tricie nechapala pro¢. M¢la pocit, ze Grebuloni reagovali na trochu jiny rozsah svételnych frekvenci a taky Ze tam bylo
moc ultrafialového zafeni, které videokamete nesvédcilo. Na mnoha mistech byly poruchy a zrnéni. Mozna ze to
souviselo s deformac¢nim pohonem, o kterém nikdo z nich nevédél ani n.

Kdyz se to vezme kolem dokola, m¢la na pasku v podstaté skupinku hubenych, vybledlych postav
rozesazenych kolem obrazovek a sledujicich vysilani. Zamifila také kamerou do nepatrného prahledu blizko svého
sedadla a podafil se ji efektni, troSku prouzkovany zabér na hvézdy. Tricie véd¢la, Ze je pravy, ale vyrobit podvrh by
trvalo tak tfi Ctyfi minuty.

Nakonec se rozhodla, Ze si bude cennou videokazetu Setfit az na Rupert, a udélala si pohodli a divala se s nimi
na televizi. Na chvilku dokonce zdiimla.

Nevolnost ¢astecné vyvolaval pocit, Ze vétSinu Casu, ktery mela na té neznamé lodi pievratnych technickych
parametrti, prosedé¢la a prospala u repriz M.A.S.H. a Cagney a Lacey. Jenze co m¢la délat jiného? Samozrejme Ze taky
fotila, ale kdyz si fotky pozdéji vyzvedla, ukazalo se, ze jsou vSechny rozmazané.

K nevolnosti podle v§eho pfispélo svymdilemi pfistani na Rupertu. Aspoii to, kdyz nic jiného, bylo
dramatické a hriizostrasné. Lod’, vplula nad tmavou a ponurou krajinu. Ty konéiny byly tak zoufale daleko od tepla a
svétla svého matefského slunce, ze spise pfipominaly mapu Sramii na psychice opusténého ditéte.

Z promrzlé tmy zafila svétla a navadéla lod’ do chitanu néjaké jakoby jeskyné, ktery se, jak se zdalo, rozeviel,
aby mohl tu malou raketku pfijmout.

Vzhledemk uhlu, pod kterym tam nalétavali, a k tomu, jak hluboko do plaste rakety byl zasazeny ten maly
pruhled, neméla moznost nic z toho poradné natocit. Tento usek pasku piejela rychle.

Kamera zabrala slunce.

To vétsinou videokamete nesveédci. Je-li vSak slunce pfiblizné tfetinu miliardy kilometrti daleko, neud¢la to
nic. Ani z&dny dojem. Uprosted obrazu je prosté svételna tecka. Mohlo by to byt cokoli. Zkratka jedna hvézda z
mnoha.

Tricie posunula pasek dopiedu.

Aa. Ted’ se to zda slibné. Z lodi vystoupili do n&jaké ohromné $edé stavby na zpiisob hangaru. Tohle byl
piiklad mimozemské technologie ve velkém. Ohromné sedé budovy pod tmavou klenbou plexisklové kopule. Jsou to
tytéz budovy, na které se divala na konci kazety. Kdyz se o n¢kolik hodin pozdéji chystala k odletu z Ruperta,
spotfebovala na né vic pasku, proste proto, ze ¢ekala na nastup do lod€. Co ji jenom piipominaly?

Stejné jako vSechno ostatni ji pfipominaly scény z lacinych sci-fi filmi poslednich dvaceti let. Byly ovSem
mnohem vétsi, ale na obrazovce to ted’ vypadalo vSechno vyumélkované a nepfesveédcivé. Krome té piiserné kvality
obrazu se projevilo i to, jak se tam potykala s ne¢ekanym ptisobenim pfitazlivosti, ktera byla na Rupertu znatelné nizsi
nez na Zemi. Kamera ji vyloZené neprofesionalné poskakovala a jen tézko se tomu dalo zabranit. Proto se nedaly udélat
zadné detailni zabéry.

A ted uz pfichazel Viidee, aby ji pozdravil, usmival se a podaval ji ruku.

Jiné jméno nemél. Virdce.

Grebuloni nen¥¢li jména, hlavné proto, Ze si na zddna nevzpomnéli. Tricie zjistila, ze kterysi z nich pfisel na to,
ze by se mohli pojmenovat podle postav z televiznich programi, které zachytili ze Zemé. Ale ptestoze si disledné fikali
Wayne, Bobe a Chucku, ur€it€ jim napovidaly zbytky néceho skrytého hluboko v kulturnim podvédomi, které si s
sebou prinesli z dalekych domovskych hvézd, Ze se to opravdu nehodi a Ze by to neméli délat.

Viidee se od ostatnich nijak nelisil. Mozna Ze nebyl tak hubeny. Rikal, jak se mu libi jeji televizni pofady, Ze je
jeji obrovsky obdivovatel, jak je rad, Ze je mohla navstivit na Rupertu, jak se vSichni na jeji piilet tésili, jak doufa, Ze
méla piijemnou cestu a tak dale. Viibec se nedotkl takovych véci, jako Ze je posel z jinych hvézd, nebo podobné. To
nehralo zjevné zadnou roli.

Kdyz se ted’, divala na videokazetu, vypadal jako nali¢eny a namaskafeny herec mezi kulisami, které by
povolily, kdyby se o n€ opfel.

Hledéla na obrazovku a nevéticné kroutila hlavou, poloZenou v dlanich.

Strasné.

Strasna nebyla jen tato pasaz, Tricie védéla dopiedu, co bude dal. Viidce se ji zeptal, jestli ma po tom letu hlad
a jestli by chtéla néco pojist. Ze by si mohli pohovofit u vedefe.

Vybavilo se ji, co si v tu chvili pomyslela.

Mimozemskeé jidlo.

Jak to zvladne?

Bude to muset opravdu snist? Bude tam pii ruce néco jako papirovy ubrousek, do které¢ho by to ptipadné
mohla vyplivnout? Nemohou nésledkem rozdilnosti nastat imunitni problémy?

Ukazalo se, Ze jsou to hamburgery.

Ono se nejenom ukazalo, ze jsou to hamburgery, ale ukazalo se, Ze ty hamburgery jsou stoprocentné z
McDonalda a Ze je ptihfali v mikrovince. Nebyl to jen vzhled. Nebyla to jen viin€. Byly to i polystyrenové rozeviraci
nmusle, které byly celé potisténé napisy 'McDonald's'.

"Jezte! Dobrou chut’!" pobizel ji Viidce. "Pro naseho vzacného hosta jen to nejlepsi."

Bylo to u né¢ho v byt¢. Tricie se tam ohromené rozhlizela; to ohromeni hranicilo se strachem, ale ma to pfesto
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vSechno nahrané. V byt¢ byla vodni postel. A hi-fi véz Midi. A jedna z té€ch vysokych, elektricky osvétlenych
sklenénych nadob, které stoji na stole a vypadaji, jako by se v nich vznasely velké spermie. Stény byly pokryté
sametem.

Vidce se uvelebil v kiesle, presnéji fe¢eno rozvalil se v kulatouckém maxipol$taii z hnédého mansestru, a
stiikl si do pusy ustni sprej.

Tricii najednou popadl strach. Zadny jiny &lovék, pokud védéla, nebyl nikdy tak daleko od Zemg jako ted’ ona
a navic sedé¢la s mimozemSt'anem, ktery si hovél v hnédém mansSestrovém polstafi a stiikal si do Ust sprej.

Nechtéla udélat zadné chybné kroky. Nechtéla ho vyplasit. Ale nékteré véci musela zjistit.

"Jak jste... kde jste si opatfil... tohle?" zeptala se a nervozné€ ukazala po mistnosti.

"Vybaveni? Libi se vam? Je na vysi. My Grebuloni jsme na vysi. Zbozi dlouhodobé spotieby, které tady
mame, je na vysi. Kupujeme ho... prostiednictvim zasilkové sluzby."

Tricie piikyvla hrozné vahave.

"Zasilkové sluzby..." fekla.

Viidce se pousmal. Byl to jeden z téch ¢okoladovomedovych blahosklonnych usmeésku.

"Vy si myslimmyslite, Ze ho sem dovazeji. To ne! Ha ha ha! Ziidili jsme si specialni poStovni schranku v New
Hampshire. Pravidelné si tam zbozi vyzvedavame. Ha ha ha!" Zase se rozvalil ve svém polstafi, vzal si ohiaty
bramborovy hranolek a konecek uzdibl. Na rtech mu hral pobaveny usmev.

Tricie citila, Ze ji zaina brnét hlava. Kameru méla dal spusténou. "A jak... no, jak za ty nadherné... véci
platite?"

"Mame American Express," nonsalantné pokr¢il rameny.

Tricie zase prikyvla velmi pomaloucku. VEédé€la, Ze karty vydavaji vyluéné skoro vsem.

"A toto?" zeptala se a zdvihla hamburger, ktery od n¢ho dostala.

"To je jednoduché," odpovédél Virdee. "Cekame v fadg."

Tricii zamrazilo v zadech a znovu si uvédomila, Ze to vysvétluje hodné.

Znovu stiskla rychlé pievijeni doptedu. V téchto mistech nebylo nic, co by stdlo za fe¢. Byl to zly sen. Kazdy
podvrh, ktery by vyrobila, by vypadal vérohodnéji.

Sledovala ten zoufaly pasek a znovu se ozvala nevolnost. K svému zdéseni si zacala uvédomovat, Ze tim se
v§e vysvétluje.

Urcité musela celou dobu...

Zavrtéla hlavou a snazila se vzpamatovat.

Nocni let na vychod... Tabletky na spani, kter¢ si vzala, aby to pfekonala. Vodka, které se napila, aby tabletky
zapusobily.

Co dal? Sedmnéct let utkvélé myslenky, Ze ji chtél na vecirku sbalit skvély muz s dvéma hlavami, z nichz jedna
byla zamaskovana jako papousek v kleci, ale pak nemél trpélivost a odletél v 1étajicim talifi na jinou planetu. Najednou
se ji zazdalo, ze ta mySlenka ma i spoustu nejriznéjsich nepiijemnych stranek, coz ji doposud nikdy nenapadlo. Nikdy
nenapadlo. Za sedmnact let.

Nacpala si pést do pusy.

Musi vyhledat pomoc.

No a pak jesté Erik Barlett, jak Zvanil o vesmirné lodi u ni na travniku. A predtim... New York - horko a
zabiracka. Velké nad€je a hoiké zklamani. Ten astrologicky sedanek.

Urcité se nervove zhroutila.

To bude ono. Byla vyc¢erpana a chvili poté, co se vratila domt, se nervové zhroutila a zacala blouznit.
Vsechno se ji to zdalo. Mimozemska civilizace, zbavena svych vlastnich Zivoti a své historie, vystréena jako
predsunuté hlidka na nejzazsi konec nasi sluneéni soustavy a vypliujici své kulturni vakuum nasim ky¢em. Ha! Timji
piiroda upozornuje, aby se co nejrychleji uchylila do n€jakého drahého zdravotniho zafizeni.

Bylo ji ¢im dal huit. Taky si uvédomila, kolik do sebe nalila velkych kav, a Ze n¢jak rychle dycha a néjak ztézka.

Predpokladem k vyteSeni n¢jakého problému je, fikala si, uvédomit si, ze néjaky problém mate. Zacala védome
kontrolovat sviij dech. Vzpamatovala se praveé vcas. Pochopila, kde je. Je prave na cesté zpatky od okraje néjaké
psychické propasti, kde se pfedtim octla. Zacala se uklidilovat, uklidiiovat, uklidiiovat. Opfiela se o opéradlo zidle a
zaviela oci.

Po chvili, az se ji dech znovu ustalil, o¢i zase oteviela.

Kde ale prisla k té kazete?

Potad bézela.

No dobfe. Je to podvrh.

Vyrobila ho sama a hotovo.

Musela to padélat ona, protoZe na celé kazeté je jeji hlas, ona klade otazky. Tu a tam se na konci zabéru

kamera sveze doll a jsou tam vidét jeji nohy a jeji boty. Padélala to, ale GipIné na to zapomnéla a ani nevi, pro¢ to délala.

Divala se na obrazovku, obraz se pravé mihal a chvili nato byl GipIn¢ zrnity a Tricii se znovu zacal zrychlovat
dech.

Urcite blouzni i ted’.

Ttepala hlavou ve snaze halucinace zahnat. Viibec si nepamatovala, Ze by tady ten zjevny padélek vyrabéla.
Naproti tomu se ji zdélo, Ze si pamatuje néco, co se tomu padélku velmi podoba. Jako v transu hledé¢la dal na
obrazovku.
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Osoba, které, jak se ji zdalo, fikali Vidce, ji kladla otazky z astrologie a ona plynule a klidn¢ odpovidala. Jen
ona sama rozeznala ve svém hlase rostouci, ale dobfe maskovanou paniku.

Viidce stiskl tlacitko a kastanové hnéda sametova sténa se odsunula stranou a odkryla vyhled na obrovskou
sténu z plochych monitort.

Na vsech monitorech bézel kaleidoskop riznych obrazii: par vtefin soutézniho pofadu, par vtefin patraci
relace, par vtefin zabérti priimyslové televize z jednoho obchodniho domu, par vtefin soukromého videa z nééi
dovolené, par vtefin sexu, par vtefin zprav, par vtetin komedie. Bylo jasné, Ze Vidce je na to vSechno velmi pysny.
Machal rukama jako dirigent a néco nesrozumitelného pfitom drmolil.

Jesté jedno mavnuti rukama a vSechny obrazovky razem vytvofily jednu obii pocitacovou obrazovku, na niz
se objevilo grafické zndzornéni vSech planet slunecni soustavy a v pozadi byly zakresleny hvézdy v souhvézdich.
Tento obraz byl naprosto staticky.

"Méme uzasné schopnosti," promluvil Vidce. "Jsme izasné schopni ve vypocetni technice, ve vesmirné
trigonometrii, v trojrozmérnych navigaénich vypoétech. Uzasné schopni. Uzasng. JenZe jsme ty schopnosti ztratili. To
je zIé. Libi se nam, kdyz jsme schopni, ale schopnosti jsou prosté pry¢. Létaji nékde vesmirem. Spolu s nasimi jmény a
podrobnostmi o naSich domovech a rodinach. Prosim vas," fekl a pokynul ji, aby si sedla k poc¢itaci, "vynahrad’te nam
naSe schopnosti."

Dale zjevné nasledovalo to, ze Tricie upevnila videokameru na stativ, aby celou tu scénu zachytila. Pak sama
vesla do zabéru a klidné se usadila pfed obfi displej pocitace, kratce se s nim obeznamila a bez problémt zacala
predstirat, Ze je ji naprosto jasné, co déla.

Nebylo to az tak tézké.

Konec koncii je ptivodni profesi matematic¢ka a astrofyzic¢ka a nynéjSim povolanim televizni hlasatelka, a co za
ty roky zapomnéla z védy, hravé vykompenzovala predstiranou suverenitou. Pocitac, na kterém pracovala, byl jasnym
dukazem, ze Grebuloni jsou zastupci daleko vyspélejsi a technicky pokrocilejsi kultury, nez by se dalo soudit z jejich
soucasného neslaného nemastného zptisobu zivota. Béhemnecelé ptilhodiny dala dohromady, sice horkou jehlou, ale
dala, priblizny pracovni model slune¢ni soustavy.

Nebyl zrovna nejptesnéjsi, ale vypadal dobie. Planety si vesele krouZzily a pomérné presné simulovaly
skute¢né obézné drahy a z kteréhokoli bodu uvniti sluneéni soustavy se dal - velmi pfiblizné - sledovat cely ten
vesmirny stroj za chodu. Dal se sledovat ze Zem¢, dal se sledovat z Marsu atd. Dal se sledovat z povrchu Ruperta.
Tricie byla mile pfekvapena sama sebou a velmi mile piekvapena tim pocitaovym systémem, na kterém pracovala.
Kdyby k stejnému ti¢elu pouzila pocitacovou pracovni stanici na Zemi, trvalo by ji programovani asi rok.

Kdyz skoncila, Viidce k ni zezadu pfistoupil a dival se. Pifjemné ho potésilo, co se ji podaiilo.

"Vyborng," zhodnotil jeji praci. "A ted’ bych vas prosil, kdybyste mi ptedvedla, jak ten va§ model pouzit, aby
mi pfevadeél informace z této knihy."

Rozvazné si polozila knizku pted sebe.

Byla to kniha Gail Andrewsové Ty a tvé planety.

Tricie zastavila pasek.

Pokousela se o ni zavrat’. Pocit, Ze blouzni, uz ustoupil, ale nezanechal za sebou v hlavé nic jasnéjsiho ani
klidngjsiho.

Odsunula zidli od stolu a pfemyslela, co ma délat. Pfed lety opustila astronomicky vyzkum, protoze védéla bez
jakychkoli pochybnosti, Ze se setkala s bytosti z jiné planety. Na vecirku. A zaroven védéla, také bez jakychkoli
pochybnosti, ze by se ji vSichni vysmali, kdyby s tim vyrukovala. A t¢Zko mohla studovat kosmologii a nikomu nefict o

Ted pracuje v televizi a piihodilo se ji totéz.

Ma videokazetu, skute¢nou videokazetu s tim nejfantasti¢téjsim piibéhem v déjinach... vseho: zapomenuta
odnoz neznamé civilizace vyvrzena na nejvzdalenéjsi planetu nasi slunecni soustavy.

Ma piibéh.

Byla tam.

Vidéla to.

Vzdyt ma propanakrale videokazetu!

A kdyby ji nékomu ukazala, vysmali by se ji.

Copak by néco z toho mohla dokazat? Nem¢lo cenu ani o tom pfemyslet. At’ se na to podivala z kteréhokoli
konce, byl to zly sen. V hlavé ji zacinalo busit.

V kabelce méla aspirin. Vysla ven ze stiizny a §la na chodbu k fontance. Spolkla aspirin a zapila ho né¢kolika
kelimky vody.

Bylo tam né&jak mrtvo. Obvykle tam pobihalo plno lidi nebo aspoii néjaci lidé. Nakoukla do sousedni stfizny,
ale nebyl tam nikdo.

Asi to prepiskla s tim odhanénim lidi.' NERUSTE', hl4sal napis. 'AT VAS ANI NENAPADNE VSTUPOVAT. JE
MI FUK, CO MI NESETE. MAM PRACI!'

Kdyz se vratila zpatky, vSimla si, Ze na telefonu blika svétylko, ze ma vzkaz. Jak dlouho uz asi blika?

"Dobry den," ozvala se telefonistce.

"A, sle¢na McMillanova. Jsemréada, Ze volate. Viichni vas shangji. Volaji vam z prace. Naléhavé s vami
potiebuji mluvit. Mizete jim zavolat?"
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"Proc jste je neptepojila?" zeptala se Tricie.

"Rikala jste, Ze k vam nemam za Zadnou cenu nikoho piepojovat. Rikala jste, Ze vas mam zapirat. Nevédéla
jsem, co mam délat. Nechala jsem vam vzkaz, ale..."

"Tak fajn," ukoncila to Tricie a proklinala se. Zatelefonovala do televize.

"Tricie! Kde sakra tr¢is?"

"Ve stiizné..."

"Rikali..."

"Ja vim. Co je?"

"Co je? Nic, jenom jedna raketa."

"Co? Kde?"

"V Regent's Parku. Velka stiibrna. Néjaka holka s ptakem. Mluvi anglicky a haZe po lidech kameni a chce, aby
jineékdo opravil hodinky. Val tam!"

Tricie upfené hledéla na tu lod.

Nebyla to ta grebulonska. Ne Ze by z ni byl najednou expert na mimozemské dopravni prostfedky, ale tahle lod’
byla stihla a krasn¢ stiibrna a bil4, asi tak velka jako pofadna zaoceanska jachta. Krome¢ toho byly na ohromné naptil
demontované grebulonské lodi né€jaké konstrukce, které vypadaly jako délové véze na bitevni lodi. Tak vypadaly i ty
prazdné Sedé budovy. A divné na nich bylo, Ze nez §la kolem nich podruhé, kdyz m¢la nastoupit do malé grebulonské
lodi k zpate¢nimu letu, Ze se posunuly. Tyto detaily se ji honily hlavou, kdyz utikala od taxiku za kolegy z televize.

"Kde je ta holka?" snazila se prekii¢et hluk helikoptér a policejnich sirén.

"Tam!" ki¢el rezisér a zvukat ji ve spéchu piipinal mikrofon. "Rika, Ze jeji rodi¢e pochazeji odsud z n&jaké
paralelni dimenze nebo co a Ze ma otcovy hodinky a... ja nevim. Nevim, co ti k tomu fict. N&jak to zmaknes. Zeptej se ji,
jaké to je byt z vesmiru."

"Diky, Tede," zammmlala a kontrolovala si, jestli ma mikrofon dobie pfipnuty. Pak do mikrofonu na zkousku
promluvila, zhluboka se nadechla, odhrnula si vlasy dozadu a vklouzla do role profesionalni reportérky pfipravené na
cokoli. Na domaci padé.

Otodila se, aby se po ni poohlédla. Tamto bude uréité ona. Divosské vlasy, divosské o¢i. Divka se obratila
sméremk ni. A vytfestila o¢i.

"Mami!" vykiikla a zacala po Tricii hazet kameny.

22. kapitola

Kolem nich vybuchovalo denni svétlo. Horké, intenzivni slunce. Pfed nimi se do dalky rozprostirala poust’ a vzduch se
horkem chvél. S dunénim se tam vfitili.

"Sko¢!" zakiicel Ford Prefect.

"Co?" kiicel Arthur Dent a drzel se zvifete jako o Zivot.

Z4dna odpovéd’.

"Co 1ikas?" zakficel Arthur a pak mu doslo, ze uz tam Ford neni. Pfepadl ho panicky strach, ohlédl se a vtom
se mirné svezl. Uvédomil si, Ze uz se nemiize poradné chytit, a tak se odrazil na bok, jak to nejvic §lo, a jakmile dopadl
na zem, stocil se do klubicka a kutélel se pry¢ a pry¢ od dunicich kopyt.

To je teda den, pomyslel si, kdyz zacal divoce vykaslavat prach z plic. Tak strasny den nezazil od té doby, co
Zenk vyletéla do povétii. Vyskrabal se nejdiive na kolena, pak na nohy a rozb¢hl se pry¢. Nevédél od éeho ani kam, ale
utikat pry¢ se mu jevilo jako proziravé.

Vrazil rovnou do Forda Prefecta, ktery tam stal a obhliZel situaci.

"Divej," upozornoval ho Ford. "Pfesné to, co potiebujeme."

Arthur pofad vykaslaval prach a dalsi prach si utiral z vlasti a o¢i. Prudce oddechoval, ale otocil se tam, kam
Ford ukazoval.

Nevypadalo to na fi$i né¢jakého krale, ani toho jediného Krale s velkym K, ani zddného jiného krale. Vypadalo
to vSak lakavé.

Nejdiive kontext. Byl to poustni svét. Prasna ptida byla udusana malem na kdmen a pohmozdila posledni
zbytky Arthura, které zstaly po radovankach pfedeslé noci nedotéeny. Kus pfed nimi se ty¢ily strmé stény, vypadalo
to na piskovec, rozhlodané vétrem a mozna destém - ale toho v téchto konc¢inach bylo urcité poskrovnu - do bizarnich
a fantazijnich tvart. V bizarnosti tvarQ si s nimi nezadaly obii kaktusy, které tu a tam ¢nély z vyprahlé, oranzové plochy
pousté.

Na okamzik Arthur zadoufal, ze se znenadani octli v Arizoné, Novém Mexiku nebo Jizni Dakoté, ale spousta
dtkazi ho vyvadéla z omylu.

Nejpadngjsi z nich - UpIné normélni zvitata, jejich dunéni a dusot. Desetitisice se jich vyhrnuly na jednom
konci obzoru, asi na ptl kilometru GipIlné zmizely a pak se s dusotem a dunénim ponofily za horizont na opaéném konci.

A pied grilbarem parkovaly vesmirné lod&. No toto! Ten grilbar se jmenuje Rise Krale! Ponékud absurdni
rozuzleni, pomyslel si Arthur.

Pred Risi Krale parkovala vlastné jen jedna lod’. Zbylé tii byly na parkovisti vedle grilbaru. Pozornost poutala
ale ta vpredu. Nadherna. Méla na sobé naplacanych fiiru vystupkd, néco jako kylt, a ty kyly byly strasn¢ moc
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pochromované a samotna raketa byla z v&tsi ¢asti ndpadné natfena na riizovo. Krcila se tam jako néjaky ¢ihajici hmyz, a
vypadala, jako by se kazdou chvilku chystala skocit po né€em, co je tak kilometr daleko.

Rige Kréle byla presné uprostied drahy, kterou by se piehnala Uplné normalni zvét, kdyby si cestou neudélala
mens$i transdimenzionalni odbocku. Nerusen¢ si tam stala, sama samotinka. Prachobyc¢ejny grilbar. Aby méli piloti kde
pojist. Kdesi uprostied pustiny. Nenapadny. Rise Krale.

"Koupime si tu lod?" zaseptal Ford.

"Koupime?" ujistoval se Arthur. "To pfece neni tvij styl. Cekal bych, Ze ji $lohnes jako obycejné."

"Nekdy musis ukazat trochu respektu,”" odpovédél Ford.

"A taky asi trochu penéz. Kolik ten kram nmize stat?"

Ford sahl do kapsy, a aniz by musel dlouze hledat, vytahl Restaurocard. Arthur si v8iml, ze ruka, kterd ji drzi,
se malinko chv¢je.

"Ja jimukazu, udélat ze m¢ restaura¢niho kritika..." vyhruzné zaseptal Ford.

"Co timmyslis?" zeptal se Arthur.

"To uvidis," prohlasil Ford a v ocich mu zlovéstné zablesklo. "Pojd’, ddme té karté trosku zabrat."

"Dv¢ piva," objednaval Ford, "a dva rohliky se Sunkou, nebo co mate. Jo, a jesté tu rizovou masinku venku."

Pohodil na pult kartu a jako by nic se rozhlédl kolem.

Nijak zv1ast’ hluéno tam predtim nebylo, ale ted’ zavladlo rozhodné ticho. I vzdaleny dusot Uplné normélni
zvéte, ktera se svédomité vyhybala Rii Kréle, se mirng ztisil.

"Pravé jsme dorazili," prohodil Ford, jako by to vS§echno byly samoziejmosti. Opiral se o pult v pfehnané
nenuceném uhlu.

V mistnosti byli asi tfi dalsi zékaznici, sedéli u stolti a popijeli pivo. Asi tfi. Nékdo by fekl, ze tam byli presné
tfi, ale tohle nebylo to pravé prostredi, to pravé prostiedi, v némz si clovek potrpi na piesnost. A taky tam byl jeden
¢ahoun, ktery néco chystal na podiu. Néjake staré bici. Néjake kytary. Asi na néjakou country muziku.

Ze by se &isnik pii obsluhovani Forda né&jak svizné hybal, to se fict nedalo. On se vlastné nehybal viibec.

"Nevim, jestli to rizovy je na prodej." Pfifeci napadné protahoval slabiky.

"Na beton je," nedal se Ford. "Tak kolik?"

"No..."

"Reknéte ¢islo a j ho vynasobim dvéma."

"Vono to neni moje," fekl ¢isnik.

"Tak ¢i?"

Cisnik kyvl sméremk tomu ¢ahounovi na podiu. Vysoky, obtloustly, ustupujici vlasy, pomalé pohyby.

Ford prikyvl. Usmal se.

"Tak fajn. Zatim si vezmu ty piva a ty rohliky. Zaplatim az pak, jo?"

Arthur sedél u pultu a odpocival. Byl zvykly na to, ze nema paru, co se déje. Uz se s tim davno smifil. Pivo
uslo a citil se po ném mirn¢ ospaly. Viibec mu to nevadilo. Rohliky se Sunkou nebyly s vepifovou Sunkou. Bylo to
maso z Uplné normélni zvéte. Vyménil si s ¢ignikem n&kolik odbornych piipominek k vyrobé rohlikii a pak uz pienechal
aktivitu Fordovi.

Ford se vracel k nému. "Parada," hlasil. "Je to v suchu. Ta riizova krasavice je nase."

Cisnika to piekvapilo. "On vam ji prodal?"

"Déava namji zadarmo," upfesnil Ford a hryzl si rohliku. "Ne, jesté neplatime. Jeste si néco dame. Dobry
rohlik!"

Vydatné si lokl piva.

"Dobr¢ pivo," dodal. "A taky dobra lod’," hltal ocima to, co bylo pfes okno z té velké rizové a chromované
brouci krasavice vidét. "Vsecko dobré, hodné dobré. Vis," pohodlné se usadil a zacal meditovat, "v takovychhle
okanvicich zacne ¢loveka napadat, jestli ma cenu se zatéZovat uspofadanim casoprostoru a kauzalni integritou
mnohorozmérné pravdépodobnostni matice a potencialnim zborcenim vSech ¢asovych prubéhti vin v Naprostém a
v§eobecném miSmasi a v§im tim balastem, ktery mi leze na nervy. Mozna davam za pravdu tomu ¢ahounovi. Vykaslat
se na vSecko. K ¢emu je to dobré? Vykaslat se a hotovo."

"Kterému ¢ahounovi?" zeptal se Arthur.

Ford jenom kyvl smérem k podiu. Ten ¢lovek pravé opakoval do mikrofonu 'jedna, dvé'. Na pddiu ted’ byli
jeste dalsi hosi. Bici. Kytara.

Cisnik chvili mi¢el a pak se znovu zeptal: "Vy tvrdite, Ze vam tu svoji lod’ dava?"

"Jo. Rikal, Ze nejlip se na viecko vykaslat. Rikal, vemte si ji. Mate moje pozehnani. Budte na ni hodni. Budu na
ni hodny."

Zase si fadné lokl piva.

"Jak fikdm," pokracoval, "v takovychhle okamzicich za¢ne ¢lovéka napadat, Ze je potieba se na vSecko
vykaslat. Pak si ale predstavi$ tfeba ty blbecky z NekoRozu a na ty se vykaslat nemiizes. Ti budou trpét. Je moji svatou
povinnosti vidét ty lidi trpét. Hej! Chtél bych dat néco zpévakovi a pfipiste to na mij ucet. Domluvili jsme se, Ze mi
zahraje na pfani. Takze na mij ucet, jo?"

"Jo," tekl ¢iSnik s jistou davkou opatrnosti. Pak pokréil rameny. "Jak si piejete. Kolik?"

Ford vyslovil cifru. Ci$nik spadl mezi lahve a sklenice. Ford se okamyité prehoupl pies pult a dival se, jestli je
v potadku, a pomahal mu na nohy. Trochu si pofezal prst a loket a délalo se mu mdlo, ale jinak mu nic nebylo. Cahoun
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zacal zpivat. Cisnik se odbelhal, aby ovéfil pravost a koupéschopnost Fordovy kreditni karty.

"D¢je se tu néco, o cemnevim?" zeptal se Arthur Forda.

"To je snad normalni, ne?"

"Nerypej," fekl Arthur. Zacal se probirat. "Nemeli bysme letét?" zeptal se najednou. "Doveze nas ta lod’ na
Zemi?"

"To vi§, Ze jo."

"Tam poleti i Cira!" trhl sebou Arthur. "MiiZzeme letét za ni. Ale..."

Ford ponechal Arthura jeho tivaham a sam si zatim vytahl staré vydani Stopafova privodce po Galaxii.

"Ale kde jsme na té pravdépodobnostni ose?" ptal se Arthur. "Bude tam Zen¢, nebo ne? Uz jsem se ji
nahledal dost. Nasel jsem vzdycky planety, které se ji trochu podobaly nebo viibec nepodobaly, piestoze to zjevné
bylo to spravné misto. Poznam pfece kontinenty! Nejhorsi varianta byla planeta CoTed”. Tam mé pokousalo jakési
odporné zvife. Oni se tam tak domlouvaji, vis§? Bolelo to jako hrom. Polovinu doby tam pak Zem¢ samoziejme neni,
protoze ji Vogoni vyhodili do vzduchu. Ma to hlavu a patu, to, co fikam?"

Ford se nevyjadfoval. Poslouchal. Podal Priivodce Arthurovi a ukazal na obrazovku. Vyhledané heslo znélo:
'Zeme. Prevazné neskodnad'.

"Chces timfict, 7e Zemé tam je?" radoval se Arthur. "Zemé tamje! Tampoleti i Cira! Tehdy v tom lijéku ji ten
ptak ukazoval Zemi!"

Ford Arthura usmériioval, aby kficel potiSeji. Poslouchal.

Arthur byl ¢im dal nedoc¢kavéjsi. "Love Me Tender' slySel v podani barovych zpévaka uz mockrat. Trochu ho
sice piekvapilo, Ze to slysi pravé tady, uprostied panbutihvi jaké diry, jasné Ze ne Zemg, ale posledni dobou ho uz véci
nepiekvapovaly tak moc jako dfiv. Ten zpévak byl docela dobry, tak jak barovi zpévaci byvaji, pokud mate tento druh
hudby radi, ale Arthur byl uz netrpélivy.

Mrkl na hodinky. Ten pohled mu pokazdé piipomnél, Ze uz zadné nema. M je Cira, nebo aspoii jejich zbytky.

"Neméli bysme uz jit?" nalé¢hal Arthur.

"Psss!" tisil ho Ford. "Tuhle pisni¢ku jsemsi zaplatil." Vypadalo to, ze ma v oc€ich slzy. Arthura to zmatlo.
Nikdy nezazil, Ze by byl Ford namékko z n&¢eho jiného nez tvrdého alkoholu. Mozna prach. Cekal, rozéilené tukal prsty
o stal, viitbec ne do rytmu.

Pisen skoncila. Zpévak presel k 'Heartbreak Hotel'.

"Stejn¢ musim jesté napsat na tenhle podnik posudek," zaseptal Ford.

"Prosim?"

"Musim napsat posudek."

"Posudek? Na tenhle kvelb?"

"Kdyz odeslu redakci posudek, plati mi ttratu, potvrdi mi platnost karty. Zafidil jsem to tak, Ze to probiha
naprosto automaticky a beze stop. Tenhle ti€et bude potvrzeni platnosti potfebovat," dodal potichu. Hled¢l pfitom
uptené do piva a osklivé se uculoval.

"Na dvé piva a rohliky?"

"A spropitné zpévakovi."

"A kolik jsi mu dal?"

Ford znovu vyslovil tu cifru.

"To ja nevim, kolik to je. Kolik by to bylo v librach? Co by se za to dalo koupit?"

"Za to by se dalo koupit... mozna... hmm," zadival se do stropu a cosi poéital. "Svycarsko," fekl nakonec. Vzal
Priivodce a zacal néco vytukavat.

Arthur inteligentné ptikyvoval. Byly okamziky, kdy si pial rozumét tomu, co Ford vyklada, a byly jiné
okanmviky, jako tfeba ted’, kdy citil, Ze je asi jistéj$i se o to ani nepokouset. Podival se Fordovi pfes rameno. "Nebude to
trvat moc dlouho, vid?"

"Prosim t¢! Nicnetikajici cancy," ujistoval ho Ford. "Zminim se jenom o tom, Ze rohliky byly docela dobr¢,
pivo bylo dobré a studené, okolni piiroda mile vystredni, zpévak nejlepsi z celého znamého vesmiru a to je asi tak
vSechno. Neni potieba se rozepisovat. Jde o to potvrzeni platnosti.”

Dotkl se na obrazovce policka oznaceného ENTER a zprava zmizela v Subethernetu.

"Opravdu si myslis, ze ten zpévak je dobry?"

"Jo," odpovédél Ford. Cidnik se vracel s kouskem papiru, ktery se mu v ruce tfasl.

Nervozng, ale uctiveé ho Fordovi podstréil.

"Je to divny," zadal ¢isnik. "Napfed to tu kartu nékolikrat odmitlo. Ze bych byl nadvakrat piekvapene;j, to teda
ne." Na oboc¢i se mu objevily perlicky potu. "A pak naraz, no jo, je to v pofadku... naraz to tu kartu vzalo a potvrdilo.
Mizete to... podepsat?"

Ford ten papir proletél. Vtahl vzduch mezi zuby. "To se NekoRoz poradné prohne," fekl, jako by si délal
starost. Hned nato klidné dodal: "Musime jim trochu pustit zilou."

Ford se rozmachle podepsal a vratil papir ¢iSnikovi.

"Vic penéz," zacal, "nez mu plukovnik vydélal na mizernych filmech a vystoupenich v kasinu. Prosté za to, v
gem je nejlepsi. Za to, Ze stoupl a zpival. A dojednal si to sam. Myslim, Ze je to pro ného dobry okanvik. Reknéte mu, Ze
dékuju a dejte mu n&jaké piti." Hodil na pult par minci. Cignik je odsunul.

"To myslim neni nutné," odmitl mirn¢ chraptivym hlasem.

"Pro me jo," fekl Ford. "Tak jdeme."
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Stali venku ve vedru a v prachu a ohromené a obdivné si prohlizeli tu riZovou a chromovanou krasavici. Tedy
1épe fe¢eno, ohromené a obdivné si ji prohlizel Ford.

Arthur si ji pouze prohlizel. "Tob¢ asi nepfipada pfeplacana, ze ne?"

Jesté jednou tu vétu zopakoval, kdyz nastoupili. Sedadla a velka ¢ast obsluzného prostoru mély jemné
kozesinové nebo sametové potahy. Na hlavnim fidicim panelu byl velky zlaty monogram 'EP'.

"Vi§," zacal Ford a zapaloval motory, "ptal jsemse ho, jestli je to pravda, ze ho unesli mimozemst'ani, a vis, co
mi fekl?"

"Kdo?" zeptal se Arthur.

HKra"l.ll

"Ktery Kral? Podobnou debatu uz jsme méli, ze?"

"Nevadi," fekl Ford. "DileZité na tom je, Ze fekl ne. Sel sam od sebe."

"Potad mi nedochazi, o kommluvis."

Ford zavrtél hlavou. "Vis co, tam v té piihradce vlevo od tebe jsou néjaké pasky. Vyber n&jakou muziku a
pust’ ji, jo?"

"Dobfe," fekl Arthur a prochazel moznosti. "Libi se ti Elvis Presley?"

"A vi§ Ze jo? Tak. Doufam, ze ta masinka umi opravdu vyskocit, kdyz na to vypada." Spustil hlavni pohon.

"Umiiii!" zafval Ford, kdyz vystielili rychlosti, ktera jim deformovala obliceje.

23. kapitola

Zpravodajské agentury to nemaji rady. Povazuji to za plytvani. Jedna vesmirnd lod’ pfileti z nezndma doprostied
Londyna, neda se s timnic délat, je to prost¢ tak, a je z toho senza¢ni zprava nejvetSiho vyznamu. O tii a pal hodiny
prileti dalsi, uplné jind, a senzace se nekona.

'DALSI VESMIRNA LOD!" oznamuji titulky a poutaée novinovych stankii. 'TATO JE RUZOVA'. O par mésicti
pozdéji by z toho vytfiskali ur¢ité vic. Treti lod’, za dalsi piilhodinu, malé ctyfmistné hrundijské vozitko, to dotahlo jen
do mistnich zprav.

Ford s Arthurem se vyiitili ze stratosféry a pohodlné zaparkovali na ulici Portland Place. Bylo t€sné po pul
sedmé vecer a byla tam volna mista. Nakratko se promichali s davem zvédavci, ktery se tam shromazdil, a pak
prohlasili, Ze jestli nikdo z nich nezavola policii, zavolaji ji oni, a utekli.

Arthur se rozhlizel a utrousil: "Doma..." Hlas nu ochraptél a o¢i zvlhly.

"S fiiukdnim na m¢ nechod’," nemazlil se Ford. "Musime najit tvoji dceru a musime najit toho ptaka."

"Jak? Tahle planeta ma pét a pul miliardy lidi a..."

"Ano, jenze jenom jeden ¢loveék pravé dorazil z vesmiru ve velké stiibrné lodi v doprovodu mechanického
ptaka. Ja bych fekl, ze bychom méli nékde najit televizi a k ni néjaké piti. Potfebujeme solidni obsluhu na pokoj.

Ubytovali se v hotelu Langham ve velkém apartma s dvéma pokoji. Néjakym zahadnym fizenim osudu necinila
Fordova Restaurocard, vydana na planeté vzdalené vic nez pét tisic svételnych let, hotelovému pocitaci zadné
problémy.

Ford se okanmzit¢ vrhl na telefony, zatimco Arthur $el po televizi.

"Na piti bych chtél, prosim vas, objednat margarity. A dva dzbany s vodou. K jidlu dvakrat zeleninovy salat.
A vSechnu pastiku z husich jater, co mate. A taky londynskou zoo."

"Ona je ve zpravach!" kiicel Arthur z vedlej$iho pokoje.

"Slysite dobte," fikal Ford do telefonu. "Londynskou zoo. Pfipiste to na ucet pokoje."

"Ona je... paneboze!" kiicel Arthur. "Vi§, kdo s ni d¢la rozhovor?"

"Vy n¢&jak té€zko chapete!" pokracoval Ford do telefonu. "Zoologickou zahradu, co je kousek odtud, kdyz
jdete po této ulici na sever. Mné¢ je fuk, Ze je ted’ vecer zaviend. Ja si nechci kupovat vstupenku, ja chci koupit zoo.
Mneé je fuk, ze mate praci. Vy poskytujete sluzby na pokoj. Ja jsemu vas v pokoji a zadam sluzbu. Mate papir? Fajn.
Chci po vas tohle. Pust'te na svobodu vSechna zvifata, kterym nehrozi zddné nebezpeci. Sestavte tymy lidi, ktefi budou
sledovat, jestli si ve volné pfirod¢ vedou dobfte."

"Je to Trillian!" volal Arthur. "Nebo je to... mmm... boze mij, ja se z téch paralelnich vesmird zblaznim! Takovy
chaos! Je to Tricie McMillanova a tak se jmenovala Trillian, nez... Pro¢ se nejdes divat? Tieba z toho bude§ chytry!"

"Vtefinku," volal Ford a dal se dohadoval s hotelovou obsluhou. "Dal potiebujeme rezervace pro zvifata,
ktera to v pfirodé nezvladnou. Dejte dohromady tym, ktery naplanuje nejvhodnéjsi mista. Mozna budeme muset koupit
néco jako Zaire a n¢jaké ostrovy. Madagaskar. Baffintiv. Sumatru. Néco takového. Budeme potfebovat nejrozmanitéjsi
prostiedi. Ja nechapu, co se vamna tom zda slozitého. Naucte se rozdélovat praci. Najmete, koho chcete. Dejte se do
toho. O m¢ platebni schopnosti se milzete pfesveédcit. A camembertovou zalivku na salat. Diky."

Polozil telefon a el za Arthurem, ktery sed¢l na kraji postele a dival se na televizi.

"Objednal jsem pastiku z husich jater," oznamil mu Ford.

"Co?" zeptal se Arthur, jehoz pozornost byla upfena jen a jen na televizi.

"Rikém, Ze jsem objednal pastiku z husich jater."

"Ale," nepiitomn¢ zareagoval Arthur. "Mmmm, nemivam z husich jater dobry pocit. Je to vii¢i husam surové."

"Hovno suroveé," prohlasil Ford a svalil se na postel. "Nesmis§ byt tak utlocitny."

"To se ti fekne, ale..."
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"Nech toho! Jestli je nechces, snimje za tebe. Co se déje?"

"Chaos!" zagal Arthur. "Naprosty chaos. Cira je¢i na Trillian, nebo na Tricii, nebo kdo to je, Ze se na ni
vykaslala, a zaroveii chce do néjakého dobrého noéniho klubu. Tricie breéi a breéi a tvrdi, ze Ciru v Zivoté nevidéla,
natoz aby ji porodila. Pak zacala vykiikovat néco o néjakém Rupertu, Ze ztratil mysleni, ¢i co. Pfiznavam, ze tomu jsem
moc nerozumél. Pak zac¢ala Cira hazet v§im, co ji ptislo pod ruku, a oni spustili reklamy, asi aby se zorientovali. Jejda!
Ted prepnuli zpatky do studia. Bud’ potichu a divej se."

Na obrazovce se objevil hlasatel a dost nervozné se omlouval divakiim za pieruseni pfedchoziho vstupu.
Rikal, Ze nemiiZe fct nic presnéjsiho, jen to, Ze ta zdhadn4 divka, ktera si ik Cira Pravidelna Cestovatelka Dentova,
odesla ze studia, aby si... odpoc€inula. Tricii McMillanovou uvidi divéci pravdépodobné zase zitra. Mezitim piisly
cerstvé zpravy o ¢innosti UFO...

Ford vyskoc¢il z postele, chiapl nejblizsi telefon a vyt'ukal ¢islo. "Vratny? Chtél byste byt majitelem hotelu?
Jestli mi do péti minut zjistite, které kluby navstévuje Tricie McMillanova, je vas. Klidné to pfipiSte na mdj ucet."

24. kapitola

V inkoustovych hlubinach vesmiru se odehravaly neviditelné déje.

Neviditelné, nikoli v§ak bezvyznamné, pro vSechny obyvatele svérazné pluralni zony, v jejinmz stfedu lezely
nekoneéné rozmanité moznosti planety zvané Zem¢.

Na samém konci slunecni soustavy, skr¢eny na zelené kozenkové pohovcee, hledél bez nalady na sténu z
obrazovek utrapeny grebulonsky Viidce. Nervozné si pohraval se v§im moznym kolem sebe. S knihou o astrologii. S
podstavcem pod pocitacem. S pribéznymi vysledky, které mu na obrazovku pfichazely ze vSech grebulonskych
monitorovacich stanovist. VSechna sledovala Zemi.

Vypadal skli¢ené. Jejich tikolem bylo monitorovat. Ale monitorovat tajné. Upfimné fe¢eno uz m¢l toho ukolu
plné zuby. Byl si skoro jisty, Ze jejich tkol pivodné obnasel urcité vic nez celé roky v jednom kuse posedavat u
televize. Méli s sebou samoziejmeé spoustu dalsiho vybaveni, které muselo mit néjaky smysl, jenze bohuzel
nedopatienim zapomnéli jaky. Néjaky smysl potieboval najit i ve svém Zivoté, a proto se obratil k astrologii. Doufal, ze
zaplni propast zejici v jeho dusi. Jist¢ mu néco napovi.

Néco mu opravdu napovédéla.

Napovédéla nmu, jestli tomu dobfe rozumél, Ze ho ¢eka velmi Spatny mesic, ze se situace bude ¢im dal vic
zhor$ovat, pokud se ov§em nevzpamatuje a neza¢ne podnikat néjaké pozitivni kroky a samfesit problémy.

Byla to pravda. Z planetarni situace to bylo naprosto jasné. Vypracoval ji na zakladé¢ astrologické knihy a
programu na pocitaé¢, ktery pro néj vytvofila ta mila Tricie McMillanova. Program retrianguloval v§echny pfislusné
astronomické udaje. Zemskou astrologii bylo nutno celou piedélat, aby jeji vysledky mély né€jaky vyznam pro
Grebulony, zijici na vymrzlém chvostu slunecni soustavy.

Jeho vypocty jasné a jednoznacné ukazaly, Ze po¢inaje dneskem ho ¢eka opravdu $patny meésic. Protoze dnes
zacina Zeng stoupat do Kozoroha a to je pro grebulonského Viidce, vykazujiciho vSechny charakteristické znaky
typického Byka, hrozné zlé.

Nadesel cas, stalo v horoskopu, aby podnikl pozitivni kroky, ucinil t€Zka rozhodnuti, uvédomil si, co je
zapotiebi udélat, a udélal to. Bylo to vSechno pro ného nesmirné obtizné, ale védél, ze nikdo nikdy netvrdil, ze délat
tézké véci neni tézké. Pocita¢ uz sledoval pohyb Zemé a predvidal jeji pozici v jakémkoli ¢asovém bodé. Natidil, aby se
velké Sedé véze natocily.

ProtozZe se veskeré grebulonské monitorovaci zafizeni zamétovalo na Zemi, uslo mu, Ze je ve slunecni

Grebulonské Sance pfijit na tento dal$i zdroj informaci - masivni Zlutou stavebni lod’ - byly vinou té nehody
prakticky nulové. Byl stejné daleko od Slunce jako Rupert, ale piesné na opacné stran€, tén¢t schovany za Sluncem.

Témet. Ta masivni Zluta stavebni lod’ se snazila monitorovat déni na Planeté Deset, aniz by byla sama
odhalena. Velice Gspésné se ji to dafilo.

Jesté v mnoha dalsich ohledech byla tato lod’ pfesné opa¢na nez grebulonska.

Jeji viidee, Kapitan, védél naprosto presné, co chee. Jeho cil byl jednoduchy a jasny a on za nimuz delsi dobu
jednoduse a jasné Sel. Ti, co jeho cil znali, by mohli namitat, Ze je zbytecny a podly, Ze to neni takovy ten cil, ktery
obohacuje zivot, ktery na kazdém kroku povznasi, ktery rozezpiva ptaky a vykouzli kvéty. Byl spi§ opacny. Piesn¢
opacny.

Jeho tkolem vSak nebylo se tim zatézovat. Jeho tkolem bylo plnit tikol, ktery znél - plnit tkol. I kdyby to mélo
vést k jistému zizeni pohledu a mySlenkovénu stereotypu, stejné nebylo jeho tkolem se takovymi vécmi zatéZovat.
Pokud se takové véci vyskytly, postoupil je jinym, kteti m¢li zase dalsi lidi, kterym takové véci postupovali.

Mnoho, pfemnoho svételnych let odsud, v podstaté odkudkoli, leZi ponura a davno opusténa planeta
Vogsféra. Na jedné pachnouci, v mlze zahalené, rozbahnéné meI€ing stoji na té planeté, obklopen prazdnymi krunyfi
n¢kolika poslednich okoralkovanych cupitavych krabi, kamenny pomnicek, ktery oznacuje misto, kde se pry poprvé
vynofil novy druh, Vogon vogonbleptus. Na pomnicku je vytesana Sipka, ktera miii do mlhy, a pod ni je oby¢ejnymi
pismeny napsano 'A ted uz vazne'.
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Hluboko v ttrobach nevzhledné zluté lodi sahl vogonsky Kapitadn po zazloutlém, na okrajich otrhaném papiru,
ktery lezel pted nim, a néco zamumlal. Piikaz k demolici.

Kdyby mél ¢lovek vypatrat, kde vlastné Kapitantv ukol zacal, ten tikol, ktery spocival v pInéni ukolu, ktery
spocival v plnéni ukolu, dostal by se nakonec k tomuto papiru, ktery mu kdysi vydal jeho piimy nadfizeny. Papir
obsahoval piikaz a Kapitanovym ukolem bylo ho provést a pak policko vedle ptikazu odfajfknout.

Kdysi ptikaz jednou provedl, ale cela fada nepfiznivych okolnosti mu zabranila v odfajfknuti policka.

Jednou z nepifjemnych okolnosti byla pluralni povaha tohoto galaktického sektoru, kde se mozné neustéle
stietava s pravdépodobnym. Prosta demolice toho nevyfesila o moc vic, nez odsunuti bubliny pod Spatné nalepenou
tapetou. Po demolici se vSechno objevovalo znovu. Na to bude potieba co nejdiiv dohlédnout.

Dalsi okolnosti byla hrstka lidi, ktefi neustale odmitali byt tam, kde méli byt, kdyz tam méli byt. Na to bude
taky potieba co nejdiiv dohlédnout.

Tteti bylo otravné, anarchické malé zafizeni zvané Stopaitv privodce po Galaxii. Na né€j si uz poradné dohlédli
a nasledkem fenomenalni schopnosti vratného inzenyrstvi se stal sam agenturou, jejimz prostiednictvim bude mozné
dohlédnout na vSechno ostatni. Kapitan se stal pouze svédkem posledniho déjstvi tohoto dramatu. Sam nehnul ani
prstem.

"Ukaz," fekl.

Pték neurcitych tvari roztahl kiidla a pobliz ného se vznesl do vzduchu. Velitelské stanovisté pohltila tma. V
cernych ocich ptaka tancila kratce mdlé svétylka, to jak se hluboko v jeho instrukénim adresovém prostoru uzavirala
zavorka za zavorkou, s kone¢nou platnosti konéily podminky if, smy¢ky cykli se zastavovaly, rekurzivni funkce jesté
n¢kolikrat naposledy vyvolaly samy sebe.

Ve tmé se ukazal oslnivé jasny obraz, kombinace vodni modii a zelené, hadice plujici ve vzduchu, pfipominajici
nakouskovany vénec klobas.

Vogonsky Kapitan se pohodIné usadil a jen se dival. Cisela z ného spokojenost a dal ji najevo i nahlas.

25. kapitola

"Tam je to, Cislo Ctyficet dva," vykiikl na taxikafe Ford Prefect.

"Tady!" Taxik prudce zastavil a Ford s Arthurem z né¢ho vysko¢ili ven. Cestou zastavili u nékolika bankomatt,
a tak ted’ hodili fidi¢i okynkem hrst penéz.

Vchod do klubu byl tmavy, elegantni a strohy. Jeho nazev se dal zjistit jen z nenapadné malé tabulky. Clenové
vedeli, kde je, a neClentim by stejné€ nepomohlo védet, kde je.

Ford Prefect ¢lenem Stavrova klubu nebyl, i kdyz v jiném jeho klubu v New Yorku jednou byl. Na podniky, do
kterych se jako neélen potieboval dostat, mél jednoduchou metodu. Jakmile se dvefe oteviely, suverénné vesel, ukazal
na Arthura a fekl: "To je v poradku, ten jde se mnou."

Ladné sbihal po lesklych tmavych schodech a v novych botach se citil jako spravny frudak. Byly to semisky
a byly modré a byl moc rad, Ze i navzdory v§em tém zmatkiim je ze zadniho sedadla uhangjiciho taxiku zahlédl v jedné
vyloze.

"Mél jsem dojem, ze jsem vamiikal, abyste sem nechodil."

"Prosim?"

Proti nim el po schodech nahoru hubeny, nezdravé vypadajici clovek, ktery mél na sobé néco plandavého a
italského. Zapaloval si cigaretu a nahle se zastavil.

"Vamne," fekl, "jemu."

Podival se zpfima na Arthura a pak jako by znejistél.

"Promiiite. Spletl jsem si vas s nékym jinym." Vykro€il znovu do schodt, ale hned se zase zastavil, jesté
zmaten&j$i. Hledél na Arthura.

"Co ted?" zeptal se Ford.

"Co jste tikal?"

"Ptal jsem se, co ted’," roz¢ilené mu to zopakoval Ford.

"Ano, myslim, Ze ano," fekl ten muz, mirn¢ zakolisal a vypadly mu zapalky. Sotva znatelné pohnul tsty. Pak si
dal ruku na celo.

"Nezlobte se," fekl, "zoufale premyslim, kterou drogu jsem i bral, ale musi to byt néktera z téch, po kterych se
zapomind."

Zavrtél hlavou, znovu se otocil a zamifil nahoru k panskému zachodu.

"D¢lej," pobizel Ford. Uhanél doli, v patach za nim nervézni Arthur. To setkani ho pofadné vzalo a piitom
neveédél proc.

Takova mista nem¢l v lasce. Navzdory vSem sniim o Zemi a 0 domové, které za ta léta mél, se mu ted’ strasné
zastesklo po domku na Lamuelle s nozi a sendviéi. Styskalo se mu dokonce po Dédovi Melhubovi.

"Arthure!"

Zvukovy efekt toho zvolani byl tizasny. Nékdo ho volal stereo. Otocil se jednim smérem. Nahote na schodisti
uvidél Trillian. Sbihala za nim ve svém nadherném pomackaném RymplonuTM. Vypadala najednou zdéseng.

Otocil se opacnym smérem, aby se podival, pro¢ vypada najednou zdéSene.

Dole pod schody stala Trillian a m¢la na sobé... Ne - toto byla Tricie. Tricie, kterou pied chvilkou vidél v
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televizi, hysterickou a zmatenou. A za ni stala Cira, s divo¢ejsim pohledem nez kdy jindy. Navitévnici klubu, rozesazeni
v elegantnich, spofe osvétlenych zékoutich za ni, zkamenéli a dychtivé sledovali konfrontaci na schodech.

Nekolik vtetin stali vSichni jako sochy. Jen hudba za barem nevédé€la, Ze by méla piestat busit.

"Ta zbraii, kterou drzi," zaseptal Ford a kyvl sméremk Cife, "je Wabanatta 3. Byla v té lodi, co mi ukradla. Je
celkem nebezpecna. Chvilku se nehybejte. Chvilku ziistanme vSichni v klidu. Musime zjistit, co ji tak rozrusilo."

"Reknéte mi, kam patiim," vykfikla najednou. Ruka se zbrani se ji viditelné té4sla. Druha ruka zalovila v kapse a
vytahla pozustatky po Arthurovych hodinkach. Vyznamné s nimi zatfepala.

" Myslela jsem, Ze budu patfit sem," brecela, "do svéta, ktery m¢ stvofil. Ale ukazuje se, ze dokonce moje
matka nevi, kdo jsem!" Vztekle mrStila hodinkami, ty vletély mezi sklenice za pultema zptsobily spoust’.

V klubu nastalo hrobové ticho.

"Ciro," zaseptala shora Trillian.

"Ty bud’ potichu!" rozkiikla se Cira. "Tys mé opustila."

"Ciro, ted’ je velice diileZité, abys poslouchala, co ti feknu, a snazila se to pochopit," Septem, ale diirazné ji
fikala Trillian. "Neni ¢asu nazbyt. Musime odsud. VSichni musime odsud."

"O ¢emto mluvi§? Pofad jenom odnékud odlétame!" Méla ted” obé€ ruce na té zbrani a obé€ se ji tfasly. Nemifila
na nikoho konkrétné. Mifila na svét obecné.

"Poslouchej," pokracovala Trillian. "Odjela jsem od tebe, protoze jsemméla referovat o valce. Bylo to
neobycejné nebezpecné. Tedy - asponi jsem si myslela, Ze to bude nebezpecné. Dostavila jsem se na misto a valka se
nekonala. Doslo k ¢asové anomalii a... poslouchej! Prosim té, poslouchej. Pruzkumna bitevni lod’ se neobjevila, zbytek
flotily se chaoticky rozletél do v§ech moznych konci, zkratka fraska. To se v souc¢asné dobé déje bézné."

"Mné je to jedno. Ja o tvoji hnusné praci nechci ani slyset!" kii¢ela Cira. "J4 chci domov! J4 chei nékam
patfit!"

"Toto neni tvlj domov," stale jesté klidnym hlasem vysvétlovala Trillian. "Ty zZadny nemas. Nikdo z nés
zadny domov nema. T¢Zko bys hledala nékoho, kdo ho ma. Ta zmizela lod’, o které jsem mluvila. Lidé na ni nemaji
domov. Nevi, odkud jsou. Ani si nepamatuji, kdo jsou a k Cemm jsou. Jsou ztraceni a velmi zmateni a velmi vydéSeni.
My... musime... hned odletét. Nemlizu ti fict, kde je néjaké kam. Mozna nikde. Ale tady zlstat nemiZeme. Prosim té.
Jesté jednou. Pijdeme?"

Cira se tfasla strachem a rozrugenim.

"Neboj se," vmisil se nézné do hovoru Arthur. "Kdyz jsemtu ja, jsme v bezpeci. Nechtéj po mn¢, abych ti to
ted’ vysvétloval, ale ja jsem v bezpeci, takze ty jsi taky v bezpeci. Jasné?"

"Co to, prosim té, vykladas?" ptala se Trillian.

"Ze bychom se méli viichni uklidnit," radil Arthur s pokojnou mysli. V&d&l, Ze jeho Zivot zatim chrani magické
sila. A navic, toto vSechno se zdalo tak neskute¢né.

Cira se pomaloucku uvoliiovala a kousek po kousku spoustéla ruce se zbrani k zemi.

Dvé véci se udaly simultanné.

Nahote se oteviely dvete panského zachodu a vysel z nich ten muz, ktery pted chvili oslovil Arthura.
Posmrkoval.

Ten neéekany pohyb Ciru vylekal a znovu zvedla zbrai pravé v okamziku, kdy? ji ji chtél kdosi zezadu vzit.

Arthur se vrhl vpted. Nasledovala ohlusujici exploze. Trillian se vrhla k zemi a spadla na Arthura. Hluk utichl.
Nahote na schodech uvidél Arthur toho muze, jak se na ného uptené a naprosto konsternované diva.

"Vy..." promluvil. A pak se pomalu, nechutné rozpadaval.

Cira odhodila zbraii, padla na kolena a rozvzlykala se. "J4 jsem nechtéla! To ne! To jsem nechtéla..."

Tricie §la k ni. Trillian $la k ni.

Arthur sedél na schodech s hlavou v dlanich a nevédél, co ma udélat. Ford sedél jeden schod pod nim. Zvedl
néco, se zajmem se na to podival a podal to Arthurovi.

"Dava ti to n¢jaky smys]?"

Arthur to vzal. Byl to malinky dvojlist z tvrdého papiru se zapalkami. Vypadl tomu mrtvému muzi. Bylo na ném
vyti§téno jméno klubu. Bylo na ném vytisténo jméno majitele klubu. Takto:

STAVRO MUELLER
BETA

Hledél na to a véci se mu pomalu zacaly v hlave skladat v celek. Pfremyslel, co by m¢l udélat, ale nepremyslel
nijak zvlast usilovné. Lidé kolemzacali pobihat a povykovat, ale on si najednou jasné¢ uvédomil, Ze se neda udélat nic,
ani ted’, ani nikdy jindy. V nastalémramusu a svétle byl schopen vnimat jen postavu Forda Prefecta. Ten sedé¢l opfeny
o schod a hurdnsky se chechtal.

Citil se najednou bajecné, byl klidny a vyrovnany. VEdél, Ze toto je konecné jednou provzdy definitivni tecka
za v§im.

Na velitelském stanovisti v Gtrobach vogonské lodi sedél potm¢ Prostetnik Vogon Jele. Sedél tam sam. Jednu
sténu lemovaly obrazovky snimajici vngj$i prostfedi. Tu a tam se na nich mihla néjaka svétla a hned zase zmizela. Nad
nim se ve vzduchu zvétSovaly trhliny v modrozeleném vodnatém klobasovitém télese. Zhroutily se alternativy,
moznosti se poskladaly navzajem do sebe a celé to téleso se nakonec rozpadlo a pfestalo existovat.

Nastala ¢erna tma. Vogonsky Kapitan v ni chvili vydrzel.
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"Svétlo," tekl pak.

Zadné odezva. I ptak se zmackal a vymackal.

Vogon rozsvitil sam. Vzal znovu ten papir a do policka umistil malou fajfku.
Tak to by bylo. Jeho lod’ se vytratila do inkoustového prazdna.

Prestoze grebulonsky Viidce podnikl kroky, které sam povazoval za mimofadné pozitivni, mél nakonec velice
Spatny mesic. V podstaté se podobal pfedchazejicim mésictim, krome toho, Ze uz nebylo nic v televizi. Misto toho si
pustil lehkou poslechovou hudbu.
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